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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2014/59/ES
(2014. gada 15. maijs),

ar ko izveido kreditiestaZu un ieguldijumu brokeru sabiedribu atveselosanas un noreguléjuma
reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un
2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 173, 12.6.2014., 190. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais V@estnesis
Nr. Lappuse Datums

> M1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/1132 (2017. gada L 169 46 30.6.2017.
14. junijs)

> M2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2399 (2017. gada L 345 96 27.12.2017.
12. decembris)

> M3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/879 (2019. gada L 150 296 7.6.2019.
20. maijs)

» M4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2034 (2019. gada L 314 64 5.12.2019.
27. novembris)

» M5 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2162 (2019. gada L 328 29 18.12.2019.
27. novembris)

» Mo Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/23 (2020. gada L 22 1 22.1.2021.
16. decembris)

> M7 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/2036 (2022. gada L 275 1 25.10.2022.
19. oktobris)

> M8 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2023/2864 (2023. gada L 2864 1 20.12.2023.

13. decembris)

Labota ar:

»Cl1 Klidu labojums, OV L 283, 31.8.2020., 2. Ipp. (2019/879)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA
2014/59/ES

(2014. gada 15. maijs),

ar ko izveido KkreditiestaZu un ieguldijumu brokeru sabiedribu

atveseloSanas un noreguléjuma reZimu un groza Padomes

Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK,

2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES)
Nr. 648/2012

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1 SADALA
DARBIBAS JOMA, DEFINICIJAS UN IESTADES

1. pants

PriekSmets un darbibas joma

1. Saja direktiva izklastiti atveseloSanas un noregulg&juma noteikumi
un procediras attieciba uz $adam vienibam:

a) iestadeém, kuras veic uznémejdarbibu Savieniba;

b) finansu iestadém, kas veic uzpeméjdarbibu Savieniba, gadijumos,
kad finanSu iestade ir kreditiestades, ieguldijumu brokeru sabiedribas
vai ¢) un d) apakSpunktd minétas sabiedribas meitasuzn€mums un
kad uz Sadiem meitasuzn@mumiem attiecas matesuznémuma konso-
lideta uzraudziba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 6. Iidz 17.
pantu;

¢) finanSu parvalditajsabiedribam, jauktam finanSu parvalditajsabie-
dribam un jauktas darbibas parvalditajsabiedribam, kas veic uzné-
mgéjdarbibu Savieniba;

d) dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedribam, Savienibas mates
finanSu parvalditajsabiedribam, dalibvalsts mates jauktam finansu
parvalditajsabiedribam un Savienibas mates jauktam finansu parval-
ditajsabiedribam;

e) tadu iestazu filialem, kuras veic uznémejdarbibu arpus Savienibas,
saskana ar Saja direktiva noteiktajiem TpaSajiem nosacijumiem.

Nosakot un pieme@rojot prasibas atbilstosi $ai direktivai un izmantojot
dazados instrumentus un pilnvaras, kas ir noreguléjuma iestazu un
kompetento iestazu riciba attieciba uz $a panta pirmaja dala min&to
vienibu, tas nem veéra §is vienibas uznémejdarbibas raksturu, akciju
portfela struktiru, juridisko formu, riska profilu, vienibas lielumu un
juridisko statusu, tas savstarp&jo saikni ar citam iestadém vai finanSu
sistému kopuma, tas darbibas jomu un sarezgitibu, lidzdalibu institucio-
nala aizsardzibas shéma, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 113.
panta 7. punkta prasibam, vai citds kooperativas savstarpgjas solidari-
tates sistemas, kuras paredz&tas minétas regulas 113. panta 6. punkta, un
to, vai attieciga vieniba veic jebkadu ieguldijumu pakalpojumu vai
darbibu, kas definéti Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 2. apaks-
punkta.
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2. Dalibvalstis var pienemt vai saglabat noteikumus, kas ir stingraki
par tiem, kurus paredz §1 direktiva un uz tas pamata pienemtie delegétie
un TstenoSanas akti, vai kuri papildina tos, ar noteikumu, ka tie ir
vispargji piem€rojami un nav pretruna Sai direktivai un uz tas pamata
pienemtiem delegétajiem un istenoSanas aktiem.

3. So direktivu nepiemdro vienibam, kas arf ir sanémusas atlauju
saskana ar 14. pantu Regula (ES) Nr. 648/2012.

2. pants

Definicijas

1. Sis direktivas piem@roSanas noliika izmanto $adas definicijas:

1) “noregulgjums” ir noregulgjuma instrumenta vai 37. panta 9.
punkta mingta instrumenta piemé&rosana, lai sasniegtu vienu vai
vairakus 31. panta 2. punktd min&tos noregulgjuma merkus;

2) “kreditiestade” ir kreditiestade saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 1. apak$punkta mingto definiciju,
iznemot Direktivas 2013/36/ES 2. panta 5. punkta minétas
vienibas;

3) “ieguldijumu brokeru sabiedriba” ir ieguldijumu brokeru sabied-
riba saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
2019/2033 (1) 4. panta 1. punkta 23. apak$punkta min&to defini-
ciju, uz kuru attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
(ES) 2019/2034 (?) 9. panta 1. punkta noteikta sakotn&ja kapitala
prasiba;

4) “finanSu iestade” ir finanSu iestade saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 26. apakSpunkta min€to defini-
ciju;

5) “meitasuzp@mums” ir meitasuzne@mums, ka definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 16. apakSpunkta, un, lai $a
punkta 83.b) apakSpunkta b) punkta minétajam noreguljuma
grupam piemérotu §is direktivas 7., 12., 17., 18., 45.-45.m,
59.-62., 91. un 92. pantu, attiecigi un péc vajadzibas ietver kredi-
tiestades, kuras ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, pasu
centralo iestadi un tas attiecigos meitasuznémumus, nemot vera
veidu, kada S$adas noregul&juma grupas pilda §is direktivas
45.e panta 3. punktu;

5.a) “svarigs meitasuzn@mums” ir svarigs meitasuzneémums saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 135) apak$punkta
minéto definiciju;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2033 (2019. gada

27. novembris) par prudencialajam prasibam ieguldijumu brokeru sabied-
ribam un ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 575/2013,
(ES) Nr. 600/2014 un (ES) Nr. 806/2014 (OV L 314, 5.12.2019., 1. Ipp.).
(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2034 (2019. gada
27. novembris) par ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu
un ar ko groza Direktivas 2002/87/EK, 2009/65/EK, 2011/61/ES,
2013/36/ES, 2014/59/ES un 2014/65/ES (OV L 314, 5.12.2019., 64. Ipp.).
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6) “matesuznémums” ir matesuznémums saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 15. apakSpunkta a) punkta
mingto definiciju;

7) “konsolidéti” nozim& pamatojoties uz Regulas (ES) Nr. 575/2013
4. panta 1. punkta 47. apaksSpunkta definéto konsolidéto finansu
stavokli;

8) institucionala aizsardzibas shéma jeb “IAS” ir mehanisms, kas
atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7. punkta noteik-
tajam prasibam;

9) “finansu parvalditajsabiedriba” ir finanSu parvalditajsabiedriba
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 20.
apakSpunkta mingto definiciju;

10) “jaukta finanSu parvalditajsabiedriba” ir jaukta finansu parvaldi-
tajsabiedriba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.
punkta 21. apakSpunkta minéto definiciju;

11) “jauktas darbibas parvalditajsabiedriba” ir jauktas darbibas parval-
ditajsabiedriba saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.
punkta 22. apakSpunkta min&to definiciju,

12) “dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedriba” ir dalibvalsts
mates finanSu parvalditajsabiedriba saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 30. apakS$punkta min&to defini-
ciju;

13) “Savienibas mates finanSu parvalditajsabiedriba” ir ES mates
finanSu  parvalditajsabiedriba  saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 31. apakSpunkta min&to defini-
ciju;

14) “dalibvalsts mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba” ir dalib-
valsts mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 32. apak$punkta
mingto definiciju;

15) “Savienibas mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba” ir ES
mates jaukta finan$u parvalditajsabiedriba saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 33. apakSpunkta mingto
definiciju;

16) “noreguléjuma merki” ir noregul&juma mérki, kas minéti 31.
panta 2. punkta;

17) “filiale” ir filiale saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta
1. punkta 17. apak$punkta minéto definiciju;

18) “noreguléjuma iestade” ir iestade, ko dalibvalsts izraudzijusies
saskana ar 3. pantu;

19) “noregul&juma instruments” ir noregul&uma instruments, kas
mingts 37. panta 3. punkta;

20) “noreguléjuma pilnvaras” ir pilnvaras, kas minétas 63. lidz 72.
panta;

21) “kompetenta iestade” ir kompetenta iestade saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 40. apakSpunkta mingto
definiciju, tostarp Eiropas Centrala banka attieciba uz konkrétiem
uzdevumiem, kas tai wuzticéti ar Padomes Regulu (ES)
Nr. 1024/2013 (1),

(") Padomes Regula (ES) Nr. 1024/2013 (2013. gada 15. oktobris), ar ko Eiropas

Centralajai bankai uztic TpaSus uzdevumus saisttba ar politikas nostadném,
kas attiecas uz kreditiestazu prudencialo uzraudzibu (OV L 287, 29.10.2013.,

63. lpp.).
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

34)

35)

36)

“kompetentas ministrijas” ir dalibvalstu finanSu ministrijas vai
citas ministrijas, kuras atbild par ekonomikas, finansSu un budzeta
lemumu pienemsSanu valsts Iimeni saskana ar nacionalajam
kompetences jomam un kuras ir izraudzitas atbilstosi 3. panta 5.
punktam;

“iestade” ir kreditiestade vai ieguldfjumu brokeru sabiedriba;

“vadibas struktlira” ir vadibas struktira saskana ar Direktivas
2013/36/ES 3. panta 1. punkta 7. apakSpunkta min€to definiciju;

“augstaka vadiba” ir augstaka vadiba saskana ar Direktivas
2013/36/ES 3. panta 1. punkta 9. apakSpunkta min€to definiciju;

“grupa” ir matesuznémums un ta meitasuznémumi;

“parrobezu grupa” ir grupa, kurai ir grupas vienibas, kas veic
uznémgjdarbibu vairak neka viena dalibvalsti;

“arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem” ir
valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé vai jebkads cits
finansials atbalsts no publiska sektora Iidzekliem parnacionala
Iimen1 — kas, ja tiktu sniegts valsts Iimeni, tiktu uzskatits par
valsts atbalstu —, kuru sniedz, lai saglabatu vai atjaunotu iestades,
1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta mingtas vienibas vai
grupas, kuras sastava ietilpst Sada iestade vai vieniba, dzivotspgju,
likviditati vai maksatspgju;

“arkartas likviditates palidziba” ir centralas bankas sniegta
centralas bankas nauda vai cita veida palidziba, ka rezultata var
palielinaties centralas bankas nauda, maksatspgjigai finansu
iestadei vai maksatspgjigu finansu iestazu grupai, kuram ir slai-
cigas problémas likviditates joma, turklat Sada operacija nav dala
no monetaras politikas;

“sistemiska krize” ir finanSu sist®mas darbibas traucjumi, kam
var biit nopietna negativa ietekme uz ieks§€jo tirgu un realo ekono-
miku. Visu veidu finanSu starpnieki, tirgi un infrastruktiira zinama
mera var bt potenciali sistemiski nozimigi;

“grupas vieniba” ir juridiska persona, kas ir dala no grupas;

“atveseloSanas plans” ir atveseloSanas plans, ko iestade ir izstra-
dajusi un uztur saskana ar 5. pantu;

“grupas atveselosanas plans” ir grupas atveseloSanas plans, ko
izstrada un uztur saskana ar 7. pantu;

“nozimiga filiale” ir filiale, kura tiktu uzskatita par nozimigu
uznéméja dalibvalstt saskana ar Direktivas 2013/36/ES 51. panta
1. punktu;

“kritiski svarigas funkcijas” ir darbibas, pakalpojumi vai opera-
cijas, kuru partrauksana, iesp&jams, viena vai vairakas dalibvalstis
izraisis realajai ekonomikai butisku pakalpojumu sniegSanas trau-
c€jumus vai izjauks finansu stabilitati kadas iestades vai grupas
lieluma, tirgus dalas, argjas un iekS€jas savstarpgjas saiknes,
sarezgitibas vai parrobezu darbibu d&l, pasi nemot véra So
darbibu, pakalpojumu un operaciju aizstajamibu;

“galvenas darbibas jomas” ir darbibas jomas un saistitie pakalpo-
jumi, kas ir svarigs iestades vai grupas, kuras sastava ietilpst
iestade, ienakumu, pelnas vai fransizes vertibas avots;
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37) “konsolidétas uzraudzibas iestade” ir konsolidétas uzraudzibas
iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta
41. apak$punkta minéto definiciju;

38) “pasu kapitals” ir pasu kapitals saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 118. apakSpunkta mingto defini-
ciju;

39) “noregulg&juma nosacijumi” ir 32. panta 1. punkta minétie nosaci-
jumi;

40) “noregulgjuma darbiba” ir Iemums uzsakt iestades vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas noreguljuma
procediiru saskana ar 32. vai 33. pantu, noregul§juma instrumenta
piemé&roSana vai vienu vai vairaku noregul&juma pilnvaru isteno-
Sana;

41) “noreguléjuma plans” ir noregul&§juma plans, kas iestadei izstra-
dats saskana ar 10. pantu;

42) “grupas noregulgjums” ir viena no $adam darbibam:

a) noregulgjuma darbibas veikSana matesuzn@muma vai konsoli-
detai uzraudzibai paklautas iestades limeni vai

b) noregul&juma iestazu veiktas noregul&juma instrumentu piemée-
rosanas un noregul&juma pilnvaru TstenoSanas koordin€Sana
attieciba uz grupas vienibam, kas atbilst noregul&juma nosaci-
jumiem;

43) “grupas noregul&juma plans” ir plans, kas grupas noregulésanai
izstradats saskana ar 12. un 13. pantu;

44) “grupas limena noreguléjuma iestade” ir noregul&juma iestade
dalibvalsti, kura atrodas konsolidétas uzraudzibas iestade;

45) “grupas noreguléjuma sh@ma” ir plans, kas saskana ar 91. pantu
izstradats grupas noregul€$anas noluka;

46) “noreguléjuma kol&gija” ir kolégija, kas izveidota saskana ar 88.
pantu, lai veiktu 88. panta 1. punkta minétos uzdevumus;

47) “parasta maksatnesp€jas procediira” ir kolektiva maksatnespé&jas
procediira, kuru paredz dalgju vai pilnigu debitora mantas atsavi-
nasanu un likvidatora vai administratora iecelSanu, kuru iestadém
parasti pieméro saskana ar valsts tiesibu aktiem un kura ir vai nu
specifiska §Tm iestadém, vai arT vispargji piemérojama jebkurai
fiziskai vai juridiskai personai;

48) “parada instrumenti”:

i) 63. panta 1. punkta g) un j) apaksSpunkta piemérosanas nolika
ir obligacijas un citi parvedama parada veidi, instrumenti, ar
ko rada vai atzist paradu, un instrumenti, kuri dod tiesibas
iegadaties parada instrumentus; un

ii) 108. panta piem@roSanas noliika ir obligacijas un citi parve-
dama parada veidi, un instrumenti, ar ko rada vai atzist
paradu;

49) “dalibvalsts mates iestade” ir dalibvalsts mates iestade saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 28. apakSpunkta
minéto definiciju;
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50) “Savienibas mates iestade” ir ES mates iestade saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 29. apak$punkta miné&to
definiciju;

51) “pasu kapitala prasibas” ir prasibas, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. lidz 98. panta;

52) “uzraudzibas kol&gija” ir uzraudzibas iestazu kol&gija, kas izvei-
dota saskana ar Direktivas 2013/36/EK 116. pantu;

53) “Savienibas valsts atbalsta regul&jums” ir regul&jums, kas noteikts
saskana ar LESD 107., 108. un 109. pantu, ka arT noteikumiem un
visiem Savienibas aktiem, tostarp pamatnostadném un pazinoju-
miem, kuri izstradati vai pienemti atbilstosi LESD 108. panta 4.
punktam vai 109. pantam;

54) “likvidacija” ir iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaks-
punktd minétas vienibas aktivu realizacija;

55) “aktivu nodaliSanas instruments” ir mehanisms, ar kura palidzibu
noregulgjuma iestade saskana ar 42. pantu parved noregul&amas
iestades aktivus, tiesibas un saistibas aktivu parvaldibas struktiirai;

56) “aktivu parvaldibas struktiira” ir juridiska persona, ka atbilst 42.
panta 2. punkta noteiktajam prasibam;

57) “ieksgjas rekapitalizacijas instruments” ir mehanisms, ar kura pali-
dzibu noregul&juma iestade saskana ar 43. pantu isteno noraksti-
Sanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz noregul€jamas
iestades saistibam;

58) “uznémuma pardoSanas instruments” ir mehanisms, ar kura pali-
dzibu noregulgjuma iestade saskana ar 38. pantu parved noregu-
Igjamas iestades emittas akcijas vai citus TpasSumtiesibu instru-
mentus vai noreguléjamas iestades aktivus, tiesibas vai saistibas
pircéjam, kas nav pagaidu iestade;

59) “pagaidu iestade” ir juridiska persona, kas atbilst 40. panta 2.
punkta noteiktajam prasibam;

60) “pagaidu iestades instruments” ir mehanisms, ar kura palidzibu
saskana ar 40. pantu noregul&jamas iestades emit€tas akcijas vai
citus TpaSumtiesibu instrumentus vai noreguljamas iestades
aktivus, tiesibas vai saistibas parved pagaidu iestadei;

61) “IpaSumtiesibu instrumenti” ir akcijas, citi instrumenti, ar ko
pieskir Tpasumtiesibas, instrumenti, kurus var konvertét akcijas
vai TpaSumtiesibu instrumentos vai kuri dod tiesibas iegadaties
akcijas vai citus Tpasumtiesibu instrumentus, un instrumenti, kas
apliecina lidzdalibas dalas akcijas vai citos Ipasumtiesibu instru-
mentos;

62) “akcionari” ir akcionari vai citu IpaSumtiesibu instrumentu turé-
taji;
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63) “parveduma pilnvaras” ir 63. panta 1. punkta c) vai d) apakspun-
kta noteiktas pilnvaras parvest noregulgjamas iestades akcijas,
citus Tpasumtiesibu instrumentus, parada instrumentus, aktivus,
tiesibas vai saistibas, vai jebkadu to kombinaciju sanémejam;

64) “centralais darfjumu partneris” ir centralais darfjumu partneris
(CCP) saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 1. punkta
minéto definiciju;

65) “atvasinatais instruments” ir atvasinatais instruments saskana ar
Regulas (ES) Nr. 648/2012 2. panta 5. punkta min&to definiciju;

66) “norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras” ir 59. panta -2. punkta
un 63. panta 1. punkta e) 1idz j) apakSpunkta paredzetas pilnvaras;

67) “nodroSinatas saistibas” ir saistibas, kuru gadijuma kreditora
tiesibas uz maksajumu vai cita veida izpildi ir nodroSinatas ar
prasibu, ar kilu vai apgriitinajumu vai ar nodroSinajuma Iligumu,
tostarp saistibas, kas izriet no repo darjjumiem un citiem Tpasum-
tiesibu nodosanas nodro$inajuma Iigumiem;

68) “pirma limena pamata kapitala instrumenti” ir kapitala instru-
menti, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 28. panta 1. Iidz
4. punkta, 29. panta 1. Iidz 5. punkta vai 31. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacijumiem;

68.a) “pirma limena pamata kapitals” ir pirma Iimena pamata kapitals,
ka aprekinats saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 50. pantu;

69) “pirma Iltmena papildu kapitala instrumenti” ir kapitala instru-
menti, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 52. panta 1. punkta
izklastitajiem nosacijumiem;

70) “kopsumma” ir kopsumma, par kadu atbilstosi 46. panta 1.
punktam saskana ar noreguléjuma iestades novert€jumu ir jano-
raksta vai jakonverté M3 iek3gji rekapitaliz€jamas saistibas «;

71) “ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas” ir 1. panta 1. punkta b), ¢) vai
d) apakspunkta minétas iestades vai vienibas saistibas un kapitala
instrumenti, kas nav kvalificgjami ka pirma limena pamata kapi-
tala instrumenti, pirma limena papildu kapitala vai otra Iimena
instrumenti un kas nav izslégti no ieksgjas rekapitalizacijas instru-
menta pieméroSanas jomas saskana ar 44. panta 2. punktu;

71.a) “atbilstigas saistibas” ir ieks€ji rekapitaliz€jamas saistibas, kas
atbilst attiecigi §1s direktivas 45.b panta vai 45.f panta 2. punkta
a) apakSpunkta nosactjumiem, un otra Iimena kapitala instrumenti,
kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta 1. punkta
b) apakSpunkta nosactjumiem;

71.b) “subordinéti atbilstigie instrumenti” ir instrumenti, kas atbilst
visiem nosactfjumiem, kuri min&ti Regulas (ES) Nr. 575/2013
72.a panta, iznpemot minétas Regulas 72.b panta 3)-5) punktu,

72) “noguldijumu garantiju sisttma” ir noguldfjumu garantiju sistéma,
ko kada no dalibvalstim ieviesusi un oficiali atzinusi saskana ar
Direktivas 2014/49/ES 4. pantu,
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73)

74)

75)

76)

77)

78)

79)

80)

81)

82)

83)

83.a)

“otra Iltmena kapitala instrumenti” ir kapitala instrumenti vai
subordinétie aizdevumi, kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013
63. panta izklastitajiem nosacTjumiem;

“attiecigie kapitala instrumenti” IV sadalas IV nodalas 5. iedalas
un IV sadalas V nodalas piem@rosanas noluka ir pirma Iimena
papildu kapitala instrumenti un otra limena kapitala instrumenti;

“konvertacijas koeficients” ir faktors, kas nosaka to akciju vai citu
Tpasumtiesibu instrumentu skaitu, kuros tiks konvertétas noteiktas
kategorijas saistibas, pamatojoties uz vienu attiecigas kategorijas
instrumentu vai precizétu parada prasijuma vértibas vienibu;

“skartais kreditors” ir kreditors, kura prasijums attiecas uz sais-
tibam, kas ir samazinatas vai konvertStas akcijas citos ipaSumtie-
sibu instrumentos, Istenojot norakstiSanas vai konvertacijas piln-
varas saskana ar iek$gja rekapitalizacijas instrumenta izmantoSanu;

“skartais turétajs” ir IpaSumtiesibu instrumentu turétajs, kura
ipaSumtiesibu instrumenti ir anuléti, izmantojot 63. panta 1.
punkta h) apakSpunkta minétas pilnvaras;

“pilnvarota iestade” ir saskana ar 61. pantu noteikta dalibvalsts
iestade, kas atbilstosi attiecigas valsts tiesibu aktiem atbild par 59.
panta 3. punkta minéto konstatgjumu izdariSanu;

“attiecigd mates iestade” ir dalibvalsts mates iestade, Savienibas
mates iestade, finansu parvalditajsabiedriba, jaukta finanSu parval-
ditajsabiedriba, jauktas darbibas finansu parvalditajsabiedriba,
dalibvalsts mates finanSu parvalditajsabiedriba, Savienibas mates
finanSu parvalditajsabiedriba, dalibvalsts mates jaukta finansu
parvalditajsabiedriba vai Savienibas mates jaukta finan$u parval-
ditajsabiedriba, kurai pieméro ieks€jas rekapitalizacijas instru-
mentu;

“san@mejs” ir vieniba, uz kuru no noregul&amas iestades tiek
parvestas akcijas, citi TpaSumtiesibu instrumenti, parada instru-
menti, aktivi, tiesibas vai saistibas, vai jebkada to kombinacija;

“darba diena” ir diena, kas nav sestdiena, svétdiena vai valsts
svétku diena attiecigaja dalibvalsti,

“izbeigSanas tiesibas” ir tiesibas izbeigt ligumu, tiesibas paatrinat
saistibu izpildi, likvidet, savstarpgji dzest vai savstarpgji ieskaitit
saistibas vai jebkur§ Iidzigs noteikums, ar ko aptur, maina vai
dzes ligumsledzgjas puses saistibas, vai noteikums, kur§ novers
saisttbu rasanos saskana ar ligumu, kas citadi rastos;

“noregul&jama iestade” ir iestade, finanSu iestade, finansu parval-
ditajsabiedriba, jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, jauktas
darbibas finanSu parvalditajsabiedriba, dalibvalsts mates finansu
parvalditajsabiedriba, Savienibas mates finansu parvalditajsabied-
riba, dalibvalsts mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba vai
Savienibas mates jaukta finanSu parvalditajsabiedriba, attieciba
uz kuru tiek veikta noregul&juma darbiba;

“noregul&juma vieniba” ir:

a) juridiska persona, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba un ko
noregulgjuma iestade saskana ar 12. pantu ir noteikusi par
vienibu, attieciba uz kuru noregulgjuma plana ir paredzeta
noregulgjuma darbiba; vai
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b) iestade, kura neietilpst grupa, kam pieméro konsolidétu uzrau-
dzibu, ieveérojot Direktivas 2013/36/ES 111. un 112. pantu, un
attieciba uz kuru noregul&juma plana, kur§ izstradats, ievérojot
§ts direktivas 10. pantu, ir paredzéta noreguléjuma darbiba;

83.b) “noregul&juma grupa” ir:
a) noregul&juma vieniba un tas meitasuznemumi, kuri:
i) paSi nav noregulgjuma vienibas;
il) nav citu noregulgjuma vienibu meitasuznémumi; vai

iii) nav vienibas, kas veic uznémgejdarbibu tresa valstl un kas
saskana ar noregul&juma planu nav ieklautas noregul&juma
grupa, un to meitasuznémumi; vai

b) kreditiestades, kuras ir pastavigi radniecigas centralajai
iestadei, un pati centrala iestade, ja vismaz viena no minétajam
kreditiestadem vai centrala iestade ir noregul&juma vieniba, un
to attiecigie meitasuznémumi,

83.c) “globali sistemiski nozimiga iestade” jeb “G-SNI” ir G-SNI, ka
definéts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 133)
apakSpunkta;

84) “Savienibas meitasuzn@mums” ir iestade, kas veic uznémejdarbibu
kada no dalibvalsttm un kas ir meitasuznémums tresas valsts
iestadei vai treSas valsts finanSu matesuznémumam;

85) “Savienibas matesuznémums” ir Savienibas mates iestade, Savie-
nibas mates finanSu parvalditajsabiedriba vai Savienibas mates
jaukta finansu parvalditajsabiedriba;

86) “tresas valsts iestade” ir vieniba, kuras galvenais birojs atrodas
tre$a valstt un kuru, ja ta veiktu uznémeéjdarbibu Savieniba,
aptvertu iestades definicija;

87) “tresas valsts matesuznémums” ir matesuznémums, mates finanSu
parvalditajsabiedriba vai mates jaukta finanSu parvalditajsabied-
riba, kas veic uznémeéjdarbibu tresa valstt;

88) “tresas valsts noregul&juma procediira” ir darbiba, ko veic saskana
ar tresas valsts tiesibu aktiem, lai parvalditu tresas valsts iestades
vai tre§as valsts matesuzn@muma maksatnesp&ju, un kas mérku un
sagaidamo rezultatu zipa ir pielidzinama noreguléjuma darbibam,
kuras veic atbilstosi Sai direktivai;

89) “Savienibas filiale” ir tre$as valsts iestades filiale, kas atrodas
kada no dalibvalstim;

90) “attieciga tresas valsts iestade” ir treSas valsts iestade, kas atbild
par tadu funkciju veikSanu, kuras ir pielidzinamas funkcijam, ko
noreguléjuma iestades vai kompetentas iestades veic saskana ar $o
direktivu;

91) “grupas finanseSanas mehanisms” ir grupas ITmena noregul&juma
iestades dalibvalsts finanséSanas mehanisms vai mehanismi;

92) “kompensgjosais darfjums” ir darfjums starp divam grupas
vienibam, lai pilniba vai dalgji nodotu risku, ko radijis cits dari-
jums starp vienu no mingtajam grupas vienibam un tre$o pusi,

93) “grupas ieksgja garantija” ir ligums, ar ko viena grupas vieniba
garant€ citas grupas vienibas saistibas pret treSo pusi;

94) “segtie noguldijjumi” ir noguldijumi saskana ar Direktivas
2014/49/ES 2. panta 1. punkta 5. apakSpunkta min&to definiciju;
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95) “atbilstigie noguldfjumi” ir atbilstigie noguldijjumi saskana ar
Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 4. apakSpunkta min&to
definiciju;

96) “segta obligacija” ir segta obligacija, ka definéts Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas (ES) 2019/2162 (') 3. panta 1.
punkta, vai — attieciba uz instrumentu, kas emitSts pirms 2022.
gada 8. jilija, — obligacija, ka minéts Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/65/EK (?) 52. panta 4. punkta, kas
piemérojams tas emisijas diena;

97) “ligums par finanSu nodroSinajumu TpaSumtiesibu nodoSanas
veida” ir ligums par finan$u nodroSinajumu ipasumtiesibu nodo-
Sanas veida saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2002/47/EK (%) 2. panta 1. punkta b) apak$punkta minéto defini-
ciju;

98) “savstarpgja ieskaita Iigums” ir ligums, saskana ar kuru vairakus
prasjjumus vai saistibas var konvertet viena neto prasijuma,
tostarp nosléguma ieskaita Iigumus, saskana ar kuru (jebkadi un
jebkur noteikta) izpildes notikuma gadijuma tiek paatrinata ligum-
sledz&ju pusu saistibu izpilde, lai tas kldtu nekav€joties izpil-
damas, vai arT tas tiek izbeigtas, un jebkura no gadijumiem attie-
cigie prasjjumi vai saistibas tiek konvertéti viena neto prasijuma
vai aizstati ar to. ST definicija ietver ari Direktivas 2002/47/EK 2.
panta 1. punkta n) apakSpunkta i) punkta defin€tos “nosléguma
ieskaita noteikumus” un Direktivas 98/26/EK 2. panta k) apaks-
punkta definéto “ieskaitu”;

99) “savstarpgjas dzeSanas ligums” ir ligums, saskana ar kuru divus
vai vairakus prasyjumus vai saistibas starp noregul&jamo iestadi un
partneri var savstarp&ji dzgst;

100) “finansu Iigumi” ir sadi Iigumi:
a) vertspapiru ligumi, tostarp:

i) ligumi par vertspapira, vertspapiru grupas vai vertspapiru
indeksa pirksanu, pardoSanu vai aizdoSanu;

i) iespgjas ligums attieciba uz vertspapiru vai vertspapiru
grupu vai indeksu;

iii) pardosanas darfjumi ar atpirkSanu vai pirkSanas darfjumi ar
pardoSanu ar kadu no Sadiem vertspapiriem, vertspapiru
grupam vai indeksiem;

b) precu ligumi, tostarp:

i) ligumi par preCu vai precu grupas vai indeksa pirkSanu,
pardoSanu vai aizdoSanu ar piegadi nakotng;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/2162 (2019. gada
27. novembris) par segto obligaciju emisiju un segto obligaciju publisko
uzraudzibu un ar ko groza Direktivas 2009/65/EK un 2014/59/ES (OV L
328, 18.12.2019., 29 lpp.).

(») Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/65/EK (2009. gada 13. julijs)
par normativo un administrativo aktu koordinaciju attieciba uz parvedamu
vertspapiru  kolektivo ieguldijumu uzpémumiem (PVKIU) (OV L 302,
17.11.2009., 32. lpp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/47/EK (2002. gada 6. junijs)
par finanSu nodro$indjuma ligumiem (OV L 168, 27.6.2002., 43. lpp.).
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ii) iespgjas ligums attieciba uz preci vai preCu grupu vai
indeksu;

iii) pardosanas darfjumi ar atpirkSanu vai pirkSanas darfjumi ar
pardoSanu ar kadu no $adam precém, preCu veidiem vai
indeksiem;

¢) reguléta tirgi tirgoti nakotnes ligumi un regul@ta tirgl netirgoti
nakotnes ligumi, tostarp ligumi (iznemot precu ligumus) par
jebkadas citadas preces vai IpaSuma, pakalpojuma, tiesibu vai
lidzdalibas pirkSanu, pardoSanu vai nodoSanu par noteiktu
cenu kada datuma nakotng;

d) mijmainas Iigumi, tostarp:

1) mijmainas ligumi un iesp&jas ligumi attieciba uz procentu
likmeém; talitejie vai citi arvalstu valiitas mainas ligumi;
valiita; paSu kapitala indekss vai pasu kapitals; parada
indekss vai parads; preCu indekss vai preces; laikapstakli;
emisijas vai inflacija;

ii) kopgjie ienakumi, kreditriska starpiba vai kredita
mijmainas ligumi;

iii) jebkur§ §a apakSpunkta i) vai ii) apakSpunkta min&tajam
ligumam lidzigs ligums vai darfjums, ar ko tiek veiktas
atkartotas operacijas mijmainas darfjumos vai atvasinato
instrumentu tirgos;

e) starpbanku aiznems$anas ligumi, kuros aiznems$anas termin§ ir
tris ménesi vai mazak;

f) jumta ligumi ligumiem, kas min&ti a) [idz e) punkta;

101) “krizes nover$anas pasakums” ir pilnvaru Istenosana, lai noveérstu
trakumus vai SkérSlus noregulgjamibai saskana ar 6. panta 6.
punktu, pilnvaru TstenoSana, lai parvarétu vai noveérstu SkérSlus
noregulgjamibai saskana ar 17. vai 18. punktu, agrinas intervences
pasakuma piemero$ana saskana ar 27. pantu, pagaidu administra-
tora iecelSana saskana ar 29. pantu vai norakstiSanas vai konver-
tacijas pilnvaru TstenoSana saskana ar 59. pantu;

102) “krizes vadibas pasakums” ir noregul@juma darbiba vai Tpasa
parvalditaja iecelSana saskana ar 35. pantu vai TpaSas personas
iecelSana saskana ar 51. panta 2. punktu vai 72. panta 1. punktu;

103) “atveseloSanas sp&ja” ir iestades sp&ja atjaunot savu finansu
stavokli p&c ta ieverojamas pasliktinasanas;

104) “nogulditajs” ir nogulditajs saskana ar Direktivas 2014/49/ES 2.
panta 1. punkta 6. apakSpunkta min&to definiciju,

105) “iegulditajs” ir iegulditajs Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 97/9/EK () 1. panta 4. punkta nozimé;

106) “izraudzita valsts makroprudencialas uzraudzibas iestade” ir
iestade, kurai uzticéts istenot makroprudencialas uzraudzibas poli-
tiku, kas minéta Eiropas Sisteémiska riska kolégijas 2011. gada
22. decembra leteikuma attieciba uz valsts iestazu makropruden-
cialas uzraudzibas pilnvaram (ESRB/2011/3) Bl. ieteikuma;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 97/9/EK (1997. gada 3. marts) par
iegulditaju kompensacijas sisttmam (OV L 84, 26.3.1997., 22. Ipp.).
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107) “mikrouzn@mumi, mazie un vidgjie uzpémumi” ir mikrouzné-
mumi, mazie un vidgjie uznémumi saskana ar definiciju saistiba
ar Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK () 2. panta 1. punktda min&to
gada apgrozijuma Kkrit€riju;

108) “reguléts tirgus” ir reguléts tirgus saskana ar Direktivas
2014/65/ES 4. panta 1. punkta 21. apakspunkta min&to definiciju;

109) “apvienoto rezervju prasiba” ir apvienoto rezervju prasiba saskana
ar Direktivas 2013/36/ES 128. panta 6. punkta mingto definiciju.

2. Komisiju pilnvaro pienemt delegStos aktus saskana ar 115. pantu,
lai preciz&tu pirmas dalas 35. apakSpunkta minéto darbibu, pakalpojumu
un operaciju noteikSanas kriterijus attieciba uz “kritiski svarigu funk-
ciju” definiciju un pirmas dalas 36. apakSpunkta minéto darbibas jomu
un saistito pakalpojumu noteikSanas kriterijus attieciba uz “galveno
darbibas jomu” definiciju.

3. pants

Par noreguléjumu atbildigo iestaZu izraudziSanas

1. Ikviena dalibvalsts izraugas vienu vai iznémuma karta vairakas
noregul&juma iestades, kas ir pilnvarotas piemérot noregul&juma instru-
mentus un istenot noregul€juma pilnvaras.

2. Noregulgjuma iestade ir publiska parvaldes iestade vai iestades,
kuram uztic€tas publiskas parvaldes pilnvaras.

3. Noregulgjuma iestades var biit valstu centralas bankas, kompe-
tentas ministrijas vai citas publiskas parvaldes iestades vai iestades,
kuram uztic€tas publiskas parvaldes pilnvaras. Dalibvalstis izneémuma
karta var noteikt, ka noregul€juma iestade var buit kompetenta uzrau-
dzibas iestade Regulas (ES) Nr. 575/2013 un Direktivas 2013/36/ES
pieméroSanas nolika. Lai nodroSinatu operacionalu neatkaribu un
noverstu intereSu konfliktus starp Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direk-
tiva 2013/36/ES paredzetajam uzraudzibas funkcijam vai par€jam attie-
cigas iestades funkcijam un Saja direktiva paredzétajam noregul&uma
iestazu funkcijam, tiek pienemti atbilstosi strukturali pasakumi, neskarot
4. punkta noteiktos informacijas apmainas un sadarbibas pienakumus.
Dalibvalstis jo TpaSi nodro$ina, ka kompetentajas iestad@s, valstu centra-
lajas bankas, kompetentajas ministrijas vai citas iestadés noregul&juma
funkcija ir operacionali neatkariga no citam attiecigas iestades funk-
cijam.

Personals, kas ir iesaistits noregulgjuma iestaddes funkciju veikSana
saskana ar So direktivu, tiek strukturali nodalits no personala, kas ir
iesaistits Regula (ES) Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES noteikto
uzdevumu veikS$ana, — un uz to attiecas atseviski zino$anas noteikumi —
vai pargjo attiecigas iestades funkcijas veikSana.

Sa punkta piemérosanas noliika dalibvalstis vai noregulgjuma iestade
pienem un publisko visus nepieciesamos attiecigos ieksgjos noteikumus,
tostarp noteikumus par dienesta noslépumu un informacijas apmainu
starp dazadajam darbibas jomam.

(") Komisijas Ieteikums 2003/361/EK (2003. gada 6. maijs) par mikrouzne-
mumu, mazo un vidgo uzpémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003.,

36. Ipp.).
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4.  Dalibvalstis pieprasa, lai iestades, kas veic uzraudzibas un nore-
gulgjuma funkcijas, un personas, kas minétas funkcijas veic sava varda,
ciesi sadarbotos noregulgjuma l€émumu sagatavoSana, planoSana un
piemérosana gan gadijumos, kad noreguléjuma iestade un kompetenta
iestade ir atseviSkas vienibas, gan gadijumos, kad attiecigas funkcijas
veic ta pati vieniba.

5. Ikviena dalibvalsts izraugas vienu ministriju, kas atbild par kompe-
tentas ministrijas funkciju veikSanu saskana ar So direktivu.

6. Ja noregulgjuma iestade dalibvalsti nav kompetenta ministrija, ta
informé& kompetento ministriju par [émumiem, ko pienem saskana ar $o
direktivu, un, ja vien valsts tiesibu aktos nav noteikts citadi, sanem tas
apstipringjumu pirms tadu 1l8émumu TstenoSanas, kuriem ir tieSa fiskala
ietekme vai sisteémiskas sekas.

7. Lémumos, ko kompetentas iestades, noregulgjuma iestades un EBI
pienem saskana ar So direktivu, nem véra $adu [émumu iesp&amo
ietekmi visas dalibvalstts, kuras darbojas attieciga iestade vai grupa,
un lidz minimumam samazina negativo ietekmi uz So valstu finanSu
stabilitati, ka arT negativo ekonomisko un socialo ietekmi Sajas valstis.
EBI lémumiem pieméro Regulas (ES) Nr. 1093/2010 38. pantu.

8. Dalibvalstis nodrosina, ka visam noreguléjuma iestadém ir nore-
gulgjuma darbibu piem&roSanai nepiecieSsama kompetence, resursi un
operacionala veiktsp&ja un ka tas sp€j Tstenot savas pilnvaras tik atri
un elastigi, cik nepiecieSams noregulgjuma merku sasniegSanai.

9.  EBI, sadarbojoties ar kompetentajam iestadém un noregul&juma
iestadeém, pilnveido prasito kompetenci, resursus un operacionalo veikt-
sp&ju un uzrauga 8. punkta TstenoSanu, tostarp veicot periodisku sali-
dzino$o izvertésanu.

10.  Ja saskana ar 1. punktu dalibvalsts noreguléjuma instrumentu
piem@roSanai un noregulgjuma pilnvaru TstenoSanai izraugas vairak
neka vienu iestadi, ta sniedz EBI un Komisijai pilniba pamatotu pazi-
nojumu par $adu 1@mumu un skaidri sadala funkcijas un atbildibu starp
mingtajam iestadém, nodroSina atbilstoSu to darba koordin€Sanu un
izraugas vienu kontaktiestadi sadarbibai un koordinacijai ar citu dalib-
valstu attiecigajam iestadem.

11.  Dalibvalstis inform&é EBI par to valsts iestadi vai iestadém, kas
izraudzita(-as) par noregul&uma iestadi(-€m) un par kontaktiestadi, ka
arT attieciga gadijuma par to ipasajam funkcijam un pienakumiem. EBI
publicEé min&to noregulgjuma iestazu un kontaktiestazu sarakstu.

12.  Neskarot 85. pantu, dalibvalstis saskana ar valsts tiesibu aktiem
var ierobezot noregul&juma iestades, kompetentas iestades un to attie-
cigo darbinieku atbildibu par darbibu vai bezdarbibu, tiem veicot savus
uzdevumus saskana ar So direktivu.
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II SADALA
SAGATAVOSANAS

I NODALA

AtveseloSanas un noreguléjuma planosana

1.iedala

Visparigi noteikumi

4. pants

Vienkars$oti pienakumi atseviSkam iestadem

1. Nemot veéra ietekmi, kadu uz finanSu tirgiem, citam iestadém,
finanséSanas nosacijumiem vai uz ekonomiku plasaka meéroga varétu
radit iestades maksatnesp&ja S§is iestades uznémgéjdarbibas rakstura,
akcionaru struktiiras, juridiskas formas, riska profila, lieluma un juri-
diska statusa, tas savstarpgjas saiknes ar citam iestadém vai finansu
sisttmu kopuma, tas darbibas jomas un sarezgitibas, lidzdalibas institu-
cionala aizsardzibas shéma vai citas kooperativas savstarpgjas solidari-
tates shémas, kas minétas Regulas (ES) Nr. 575/2013 113. panta 7.
punkta, dé] vai tapéc, ka ta izpilda Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1.
punkta 2. apakspunkta definétus ieguldijumu pakalpojumus vai darbibas,
un nemot vera to, vai iestades maksatnesp&ja un tai sekojosa iestades
likvidacija saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru neatstatu
butisku negativu ietekmi uz finanSu tirgiem, citam iestadém, finansg-
Sanas nosacijumiem vai ekonomiku plasaka meroga, dalibvalstis nodro-
Sina, ka kompetentas iestades un noregul&juma iestades nosaka:

a) §1s direktivas 5. lidz 12. panta paredzeto atveseloSanas un noregulé-
juma planu saturu un sikaku izklastu;

b) datumu, Iidz kuram izstrada pirmos atveseloSanas un noregul&uma
planus, un to, cik biezi $os planus atjaunina, kas var but retak neka
noteikts 5. panta 2. punkta, 7. panta 5. punkta, 10. panta 6. punkta
un 13. panta 3. punkta;

¢) no iestadém pieprasitas informacijas saturu un sikaku izklastu, ka
noteikts 5. panta 5. punkta 5. panta, 11. panta 1. punkta, 12. panta
2. punkta un pielikuma A. un B. iedala;

d) s1s direktivas 15. un 16. panta un pielikuma C iedala paredzetas
noregul&jamibas izvertésanas detalizacijas pakapi.

2. Kompetentas iestades un attieciga gadijuma noregul&juma iestades
veic 1. punkta min&to izvert€sanu, attieciga gadijuma pirms tam apsprie-
zoties ar valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadi.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka vienkarSotu pienakumu pieméro$anas
gadijumos kompetentas iestades un attiecigd gadijuma noregul&juma
iestades var jebkura laika noteikt pilnus, nevienkarSotus, pienakumus.
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4.  Dalibvalstis nodro$ina, ka vienkarSotu pienakumu pieméro$ana
vien neskar kompetentas iestades un attieciga gadijuma noregul&juma
iestades pilnvaras veikt krizes novérSanas pasakumu vai krizes vadibas
pasakumu.

5. EBI Iidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai precizétu 1. punkta
minétos kriterijus, ko izmanto, lai saskana ar minéto punktu novertetu
iestades iespgjamas maksatnespgjas ietekmi uz finanSu tirgiem, citam
iestadém un finans€Sanas nosacijumiem.

6.  Attiecigos gadijumos nemot véra pieredzi, kas giita, piemeérojot 5.
punkta min&tas pamatnostadnes, EBI izstrada regulativo tehnisko stan-
dartu projektus, lai precizétu 1. punkta minétos krit€rijus, kurus izmanto,
lai saskana ar min€to punktu novertetu iestades iesp&jamas maksatne-
sp&jas ietekmi uz finansu tirgiem, citam iestadém un finanséSanas nosa-
cljumiem.

EBI iesniedz mingtos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz 2017. gada 3. julijam.

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala min€tos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.
lidz 14. pantu.

7.  Kompetentas iestades un noregul€juma iestades informé EBI par
veidu, kada tas 1., 8., 9. un 10. punktu piemérojusas to jurisdikcija
eso$am iestadém. EBI lidz 2017. gada 31. decembrim iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai par 1., 8., 9. un 10. punkta
Istenosanu. Mingtaja zinojuma jo Ipasi konstatg, vai valstu [TmenT pastav
atsSkirtbas 1., 8., 9. un 10. punkta TstenoSana.

8. Ieverojot 9. un 10. punktu, dalibvalstis nodros§ina, ka kompetentas
iestades un attiecigd gadijuma noregul&juma iestades var atlaut neieverot
sadas prasibas:

a) §1s nodalas 2. un 3. iedalas prasibas iestadém, kas ir radniecigas
centralajai iestadei un ir pilniba vai dalgji atbrivotas no prudencia-
lajam prasibam valsts tiesibu aktos saskapna ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 10. pantu;

b) Sis nodalas 2. iedalas prasibas iestadém, kas ir IAS dalibnieces.

9.  Ja ir pieskirts atbrivojums saskana ar 8. punktu, dalibvalstis:

a) konsolidéti pieméro $1s nodalas 2. iedalas prasibas centralajai iestadei
un tai radniecigam iestadem Regulas (ES) Nr. 575/2013 10. panta
Nnozime;

b) prasa IAS izpildit 2. iedalas prasibas, sadarbojoties ar ikvienu no tas
dalibniecém, kuram pieméro minéto atbrivojumu.
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Saja noliika jebkada atsauce uz grupu 3is nodalas 2. un 3. iedald ietver
centralo iestadi un tai radniecigas iestades Regulas (ES) Nr. 575/2013
10. panta nozimé un to meitasuzn€mumus, un jebkada atsauce uz mates-
uznémumiem vai iestadém, kam pieméro konsolideétu uzraudzibu
saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111. pantu, ietver centralo iestadi.

10.  Iestades, kas paklautas tieSai Eiropas Centralas bankas uzrau-
dzibai saskana ar Regulas (ES) Nr. 1024/2013 6. panta 4. punktu vai
kas veido butisku dalu no dalibvalsts finanSu sisteémas, izstrada pasas
savus atveseloSanas planus saskana ar §Ts nodalas 2. iedalu, un tam
piemeéro individualus noregul&juma planus saskana ar 3. iedalu.

Sa punkta piemérosanas noliika iestades veiktdas operdcijas uzskata par
biitisku dalu no attiecigas dalibvalsts finanSu sistémas, ja tiek izpildits
kads no Sadiem nosacijumiem:

a) iestades aktivu kopg€ja vertiba parsniedz EUR 30 000 000 000; vai

b) iestades aktivu kopgjas vertibas attieciba pret tas dalibvalsts IKP,
kura §1 iestade veic uzpe€mgjdarbibu, parsniedz 20 %, ja vien tas
aktivu kopgja vertiba nav mazaka par EUR 5 000 000 000.

11.  EBI izstrada TstenoSanas tehnisko standartu projektus nolika
precizet vienotus formatus, paraugus un definicijas, kas nepiecieSami,
lai kompetentas iestades un noregul@juma iestades identificEtu un nosu-
titu EBI informaciju 7. punkta piemé&roSanas nolika, ievérojot propor-
cionalitates principu.

EBI minétos 1stenosSanas tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai
lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos isteno-
Sanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 15.
pantu.

2.iedala

AtveseloSanas planoSana

5. pants

AtveseloSanas plani

1. Dalibvalstis nodrosina, ka ikviena iestade, kas nav dala no grupas,
kurai pieméro konsolidétu uzraudzibu saskana ar Direktivas 2013/36/ES
111. un 112. pantu, izstrada un uztur atveselosanas planu, kura noteikti
pasakumi, kas iestadei javeic, lai atjaunotu savu finansialo stavokli p&c
ta ieverojamas pasliktinasanas. Atveselosanas planus uzskata par parval-
dibas pasakumu Direktivas 2013/36/ES 74. panta nozimeg.
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2. Kompetentas iestades nodroSina, ka iestades atjaunina savus atve-
selosanas planus vismaz reizi gada vai pec izmainam attiecigas iestades
juridiskaja vai organizatoriskaja struktiira vai uznéméjdarbibas vai
finanSu stavokli, kuras varétu butiski ietekm@t atveseloSanas planu vai
rada nepiecieSamibu izdarit grozijumus atveseloSanas plana. Kompe-
tentas iestades var pieprasit iestadém atjauninat to atveseloSanas planus
biezak.

3. AtveseloSanas planos neparedz piekluvi arkartas finansialajam
atbalstam no publiska sektora Iidzekliem vai ta sanemsanu.

4. AtveseloSanas planos attieciga gadijuma ieklauj analizi par to, ka
un kad iestade plana aprakstitajos apstaklos var pieteikties centralas
bankas mehanismu izmantoSanai, un identificé tos aktivus, attieciba uz
kuriem tiek sagaidits, ka tie tiks kvalificéti ka nodrosinajums.

5. Neskarot 4. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka atveseloSanas plani
ietver pielikuma A. iedala uzskaitito informaciju. Dalibvalstis var prasit,
lai atveselo$anas planos tiktu ieklauta papildu informacija.

Atveselosanas planos ieklauj arT iesp&amos pasakumus, ko iestade
varétu veikt gadijuma, ja tiktu izpilditi 27. panta mingtie agrinas inter-
vences nosacijumi.

6.  Dalibvalstis prasa, lai atveseloSanas planos tiktu ieklauti atbilstosi
nosactjumi un procediiras, lai nodrosinatu atveseloSanas darbibu savlai-
cigu TstenoSanu, ka arT plasu iesp&jamo atveseloSanas variantu klastu.
Dalibvalstis prasa, lai atveseloSanas planos tiktu aplukoti dazadi
makroekonomiskas un finanSu spriedzes scenariji, kas saistiti ar attie-
cigas iestades specifiskajiem apstakliem, tostarp sisttmas méroga noti-
kumi un spriedze, kas ir specifiska atseviskam juridiskam personam un
grupam.

7. EBI, ciesi sadarbojoties ar Eiropas Sistémisko risku kol&giju
(ESRK), saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu Iidz 2015.
gada 3. julijam izdod pamatnostadnes, kuras sikak precizé dazados
scenarijus, kas jaizmanto $a panta 6. punkta piemé&roSanas noliika.

8. Dalibvalstis var paredzet, ka kompetentajam iestadém ir pilnvaras
prasit iestadei uzturt detalizStus ierakstus par finanSu ligumiem, kuros
attieciga iestade ir ligumslédzgja puse.

9. S panta 1. punktd minétas iestades vadibas struktiira izverteé un
apstiprina atveseloSanas planu pirms ta iesniegSanas kompetentajai
iestadei.

10.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros,
neskarot 4. pantu, sikak preciz€ informaciju, kas jaieklauj $a panta 5.
punkta mingtaja atveselosanas plana.

EBI mingtos regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai
lidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.
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6. pants

AtveseloSanas planu vértéSana

1. Dalibvalstis pieprasa iestadém, kuram ir jaizstrada atveseloSanas
plani saskana ar 5. panta 1. punktu un 7. panta 1. punktu, iesniegt
tos kompetentajai iestadei izskatiSanai. Dalibvalstis prasa iestadém
uzskatami paradit kompetentajai iestadei, ka mingtie plani atbilst 2.
punkta krit€rijiem.

2. Kompetentas iestades seSu méneSu laika péc katra plana iesnieg-
Sanas, apspriezoties ar to dalibvalstu kompetentajam iestadém, kuras
atrodas nozimigas filiales, — ciktal tas attiecas uz minéto filiali —, izskata
to un izverte, cik liela meéra tas atbilst 5. panta izklastitajam prasibam un
sadiem krit€rijiem:

a) plana ierosinato pasakumu istenosana, iesp&jams, saglabatu vai atjau-
notu attiecigas iestades vai grupas dzivotsp&ju un finansialo stavokli,
nemot vera iestades veiktos vai planotos sagatavoSanas pasakumus;

b) plans un taja paredzgtie specifiskie risingjumi, iesp&jams, tiks atri un
efektivi Tstenoti finanSu spriedzes situacijas, ciktal iesp&jams,
noverSot bitisku negativu ietekmi uz finansu sist€mu, tostarp scena-
rijos, kuru rezultata citam iestadem naktos Tstenot atveseloSanas
planus taja pasa laikposma.

3. Izvertgjot atveseloSanas planu atbilstibu, kompetenta iestade nem
vera iestades kapitala un finans€juma strukttiras atbilstibu iestades orga-
nizatoriskas strukttras un riska profila sarezgitibas pakapei.

4.  Kompetenta iestade atveseloSanas planu iesniedz noregulg&juma
iestadei. Noregulgjuma iestade var izskatit atveseloSanas planu, lai taja
identifictu visas tas darbibas, kas var negativi ietekméet iestades nore-
gulgjamibu, un par mingtajiem jautajumiem sniegt ieteikumus kompe-
tentajai iestadei.

5. Ja kompetenta iestade, izvertgjot atveselosanas planu, konstate, ka
savu konstat§jumu informe attiecigo iestadi vai attiecigas grupas mates-
uznémumu un pieprasa iestadei divu menesSu laika (ar attiecigo iestazu
piekriSanu So terminu var pagarinat par vienu ménesi) iesniegt parskatitu

Pirms pieprasit iestadei atkartoti iesniegt atveselo$anas planu, kompe-
tenta iestade nodroSina tai iesp&ju izteikt savu viedokli par So prasibu.

Ja kompetenta iestade neuzskata, ka parskatitaja plana konstatétie
trikumi un Skér§li ir pienacigi novérsti, ta var uzdot iestadei plana
izdarit konkrétas izmainas.
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6. Ja iestade neiesniedz parskatitu atveseloSanas planu vai ja kompe-
tenta iestade konstat€, ka ar parskatito atveseloSanas planu netiek piena-
cigi noversti tas sakotngja vertejuma noraditie trikumi vai iesp&jamie
Skersli, un ka, dodot noradijumu veikt plana konkrétas izmainas, nav
iespgjams pienacigi noveérst konstatetos trikumus vai $kerslus, kompe-
tenta iestade pieprasa iestadei pienemama laikposma identific€t izmainas
ko ta var veikt sava uznémgjdarbiba, lai noverstu atveseloSanas plana
trikumus vai $keér§lus ta TstenoSanai.

Ja attieciga iestade neidentificé $adas izmainas kompetentas iestades
noteiktaja termina vai ja kompetenta iestade, veicot vertéSanu, konstatg,
ka iestades ierosinatas darbibas pienacigi nenovérstu konstattos
trikumus vai $keérslus, kompetenta iestade var uzdot tai veikt jebkadus
pasakumus, ko ta uzskata par vajadzigiem un samérigiem, nemot vera
attiecigo trikumu un Ske€rSlu nopietnibu un So pasakumu ietekmi uz
iestades uznemejdarbibu.

Kompetenta iestade, neskarot Direktivas 2013/36/ES 104. pantu, var
uzdot iestadei:

a) samazinat iestades riska profilu, tostarp likviditates risku,

b) nodrosinat iesp&ju savlaicigi Istenot rekapitalizacijas pasakumus;

c) parskatit iestades stratégiju un struktiiru;

d) izdarit grozijumus finans€Sanas stratégija, lai uzlabotu galveno
darbibas jomu un kritiski svarigo funkciju noturibu;

e) veikt izmainas iestades parvaldibas struktiira.

Saja punkta ieklautais pasakumu saraksts neliedz dalibvalstim atlaut
kompetentajam iestadem veikt papildu pasakumus saskana ar valsts
tiesibu aktiem.

7. Ja kompetenta iestade prasa iestadei veikt pasakumus saskana ar 6.
punktu, tas lémums par Siem pasakumiem ir pamatots un samerigs.

Par minéto [émumu rakstiski pazino attiecigajai iestadei, un to var
parsudzet.

8. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, precizgjot
minimalos kriterijus, kas kompetentajai iestadei ir jaizverte $a panta 2.
punkta un 8. panta 1. punktd mingtas vertéSanas noliika.

EBI mingtos regulativo tehnisko standartu projektus iesniedz Komisijai
Iidz 2015. gada 3. julijam.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.
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7. pants

Grupas atveselo$anas plani

1. Dalibvalstis nodrosSina, ka Savienibas matesuznémumi izstrada un
iesniedz konsolidetas uzraudzibas iestadei grupas atveseloSanas planu.
Grupas atveseloSanas plans ietver atveseloSanas planu visai Savienibas
matesuznémuma vaditajai grupai kopuma. Grupas atveseloSanas plana
nosaka pasakumus, ko var pieprasit istenot Savienibas matesuznémuma
un katra atseviSka meitasuznémuma liment.

2. Saskana ar 8. pantu kompetentas iestades var pieprasit meitasuz-
némumiem izstradat un iesniegt individualus atveseloSanas planus.

3.  Konsolidétas uzraudzibas iestade, ieverojot Saja direktiva pare-
dzetas konfidencialitates prasibas, nosiita grupas atveseloSanas planus:

a) attiecigajam kompetentajam iestadém, kas min&tas Direktivas
2013/36/ES 115. un 116. panta;

b) to dalibvalstu, kur atrodas nozimigas filiales, kompetentajam
iestadem tiktal, cik tas attiecas uz miné&to filiali;

¢) grupas ItTmena noregul&juma iestadei; un

d) meitasuznémumu noreguléjuma iestadém.

4. Grupas atveseloSanas plana mérkis ir panakt visas grupas vai
jebkuras grupas iestades situacijas nostabiliz€Sanos, ja ta ir nonakusi
gritibas, lai tadgjadi noverstu vai likvidetu spriedzes c€lonus un atjau-
notu grupas vai attiecigas iestades finanSu stavokli, vienlaikus nemot
vera citu grupas vienibu finansu stavokli.

Grupas atveseloSanas plana ietver mehanismus, lai nodroSinatu to pasa-
kumu koordin€Sanu un saskanotibu, kas javeic Savienibas matesuzné-
muma Itment, 1. panta 1. punkta ¢) un d) apakSpunkta mingto vienibu
Itment, ka arT pasakumus, kas javeic meitasuznémumu un attieciga gadi-
juma saskana ar Direktivu 2013/36/ES — nozimigu filialu [imeni.

5. Grupas atveselosanas plans un meitasuzn@mumu individualie plani
ietver 5. panta noteiktos elementus. Attieciga gadijuma minétie plani
ietver mehanismus grupas iek$&am finansialajam atbalstam, kas
pienemti saskapa ar noligumu par grupas ieks€jo finansialo atbalstu,
kur§ noslegts atbilstosi III nodalai.

6.  Grupas atveseloSanas plani ietver vairakus atveseloSanas variantus,
izklastot pasakumus dazadiem scenarijiem, ka paredzets 5. panta 6.
punkta.

Attieciba uz katru scenariju grupas atveseloSanas plana nosaka, vai
pastav Skersli atveseloSanas pasakumu TstenoSanai grupas ietvaros,
tostarp plana aptverto atsevisko vienibu limeni, un vai pastav butiski
praktiski vai juridiski Skérsli tulit€§jam paSu kapitala parvedumam vai
saistibu vai aktivu atmaksaSanai grupas ietvaros.
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7. Vienibas, kura saskana arl. punktu izstrada grupas atveselo$anas
planu, vadibas struktira noverteé un apstiprina grupas atveseloSanas
planu, pirms to iesniedz konsolidétas uzraudzibas iestadei.

8. pants

Grupas atveseloSanas planu noverteSana

1. Konsolidétas uzraudzibas iestade kopa ar meitasuznémumu
kompetentajam iestadém pe&c apsprieSsanas ar Direktivas 2013/36/ES
116. panta mingtajam kompetentajam iestadém un ar nozimigu filialu
kompetentajam iestadém, ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo filiali,
parbauda grupas atveselo$anas planu un noverte, cik liela mera tas
atbilst 6. un 7. panta izklastitajam prasibam un kriterijiem. So novérte-
jumu veic saskana ar 6. panta noteikto procediiru un So pantu, nemot
vera atveseloSanas pasakumu iespgjamo ietekmi uz finansu stabilitati
visas dalibvalstis, kuras grupa darbojas.

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade un meitasuznémumu kompe-
tentas iestades censas pienemt kopigu I@mumu par:

a) grupas atveseloSanas plana parbaudi un noveértgjumu;

b) individualu atveselosanas planu izstrades nepiecieSamibu iestadem,
kas ir grupas sastava; un

¢) 6. panta 5. un 6. punkta minéto pasakumu pieméros$anu.

Puses censas pienemt kopigu lémumu cetru ménesu laika no dienas, kad
konsolidétas uzraudzibas iestade nosiitfjusi grupas atveseloSanas planu
saskana ar 7. panta 3. punktu.

EBI péc kadas kompetentas iestades pieprasijuma var palidzeét kompe-
tentajam iestadém pienemt kopigu 1@mumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31. panta ¢) punktu.

3. Ja kompetentas iestades Cetru ménesu laika no nosutisanas dienas
nepienem kopigu l€émumu attieciba uz grupas atveseloSanas plana
parbaudi un noveértgjumu vai par jebkadiem pasakumiem, ko Savienibas
matesuznémumam prasits veikt saskana ar 6. panta 5. un 6. punktu,
lémumu par minétajiem jautajumiem pienem konsolidétas uzraudzibas
iestade. Konsolidetas uzraudzibas iestade pienem l@mumu, némusi véra
pargjo kompetento iestazu uzskatus un iebildumus, kuri pausti min&to
cetru méneSu laika. Konsolidétas uzraudzibas iestade pazino leémumu
Savienibas matesuzn@mumam un pargjam kompetentajam iestadeém.

Ja min&ta Cetru ménesu laikposma beigas kada no 2. punkta miné&tajam
kompetentajam iestadem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19.
pantu ir versusies pie EBI ar 7. punkta min€tu jautajumu, konsolidétas
uzraudzibas iestade atliek 1émuma pienemsanu, gaidot [émumu, ko EBI
var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lemumu saskana ar EBI lémumu. Cetru ménesu laikposmu uzskata par
samierinaSanas laikposmu minétas regulas nozimé. EBI pienem l€émumu
viena méneSa laika. Jautajumu nenodod EBI péc cetru ménesu laik-
posma beigam vai péc kopiga lémuma pienemsanas. Ja EBI nepienem
lémumu viena ménesa laika, piem&ro konsolidétas uzraudzibas iestades
lémumu.
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4. Ja kompetentas iestades Cetru ménesu laika no nosiitiSanas dienas
nepienem kopigu lémumu par:

a) to, vai jaizstrada individuals atveseloSanas plans iestadém, kas
atrodas tas jurisdikcija, un

b) 6. panta 5. un 6. punkta min&to pasakumu piem&roSanu meitasuzné-
mumu [TmenT.

katra kompetenta iestade pati pienem lémumu par min€to jautdjumu.

Ja, apritot mingtajiem Cetriem méneSiem, kada no iesaistitajam kompe-
tentajam iestadém saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu ir
veérsusies pie EBI ar 7. punkta minétu jautdqjumu, meitasuznémuma
kompetenta iestade atlieck Iémuma pienemsanu, gaidot l1€mumu, ko
EBI var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un
pienem lémumu saskand ar EBI lémumu. Cetru ménesu laikposmu
uzskata par samierinasanas laikposmu minétas regulas nozime. EBI
pienem I&@mumu viena ménesa laika. Jautagjumu nenodod EBI péc
Cetru ménesu laikposma beigam vai péc kopiga lémuma pienemsanas.
Ja EBI nepienem 1@mumu viena ménesa laika, piem&ro par meitasuzné-
mumu atbildigas kompetentas iestades atsevisko l€mumu.

5. Pargjas kompetentas iestades, kuram nav domstarpibu saskana ar
4. punktu, var piepemt kopigu [émumu par grupas atveseloSanas planu,
aptverot grupas vienibas, kas ir to jurisdikcija.

6. Sa panta 2. vai 5. punkta mingtais kopigais 1&émums un lemumi,
kurus kompetentas iestades pienem gadijumos, kad nav pienemts kopigs
lemums, ka minéts 3. un 4. punkta, tiek uzskatiti par galigiem, un tos
pieméro kompetentas iestades attiecigajas dalibvalstis.

7. Péc kompetentas iestades pieprasijuma saskana ar 3. vai 4. punktu
EBI var tikai palidz&t kompetentajam iestadém panakt vienoSanos atbil-
stoSi Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktam attieciba uz
atveselosanas planu noveért§jumu un 6. panta 6. punkta a), b) un d)
apak$punkta noteikto pasakumu istenosanu.

9. pants

AtveseloSanas plana raditaji

1. Sis direkfivas 5. lidz 8. panta mérkiem kompetentas iestades
pieprasa, lai visos atveselo$anas planos biitu icklauta iestades izstradata
raditaju sisteéma, kura noteiktas situacijas, kad var veikt plana mingtas
atbilstosas darbibas. Par S$adiem raditajiem kompetentas iestades
vienojas, veicot atveseloSanas planu novert§jumu saskana ar 6. un 8.
pantu. Raditaji var but kvalitativi vai kvantitativi saistiba ar iestades
finanSu stavokli, un tos ir iesp&jams vienkarSi uzraudzit. Kompetentas
iestades nodrosina, ka iestades ievie§ atbilstigus pasakumus regularai
raditaju uzraudzibai.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas iestade drikst:

a) rikoties atbilstosi tas atveseloSanas planam, ja attiecigais raditajs vel
nav izpildits, tacu iestades vadibas struktiira uzskata, ka, nemot véra
apstaklus, $ada riciba ir pamatota, vai
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b) atturéties no sadas ricibas, ja iestades vadibas struktiira, nemot véra
situacijas apstaklus, neuzskata to par pamatotu.

Lémumu veikt atveselo$anas plana minétu pasakumu vai lémumu attu-
réties no $adas ricibas nekavéjoties pazino kompetentajai iestadei.

2. EBI Iidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai noteiktu 1. punkta
mingto kvalitativo un kvantitativo raditaju minimalo sarakstu.

3.1iedala

Noreguléjuma planoSana

10. pants

Noreguléjuma plani

1. Noregulgjuma iestade, apspriedusies ar kompetento iestadi un ar
noregulgjuma iestadém jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales,
ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo filiali, izstrada noregul&juma
planu katrai iestadei, kura nav dala no grupas un uz kuru attiecas
konsolidéta uzraudziba saskana ar Direktivas 2013/36/ES 111. un 112.
pantu. Noregul&juma plana tiek paredzetas noreguléjuma darbibas, kuras
noregulgjuma iestade var veikt, ja iestade atbilst noregul&juma veikSanas
nosacijumiem. Attiecigajai iestadei dara zinamu 7. punkta a) apaksSpun-
kta min&to informaciju.

2. Izstradajot noregul&juma planu, noregulgjuma iestade identifice
jebkadus bitiskus SkérSlus noregulgjamibai un — ja tas ir nepiecieSams
un samerigi — galvenajos vilcienos izklasta attiecigas darbibas $o skérslu
risinasanai saskana ar §1s sadalas II nodalu.

3. Noregulgjuma plana nem vera attiecigus scenarijus, tostarp to, ka
maksatnesp&jas gadijums var biit loti specifisks vai ka tas var notikt
plasaka meroga finansialas nestabilitates vai sistémas méroga atgadi-
jumu laika. Noregulgjuma plana netiek paredzeti $adi atbalsta veidi:

a) jebkads arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Iidzekliem
papildus saskanpa ar 100. pantu izveidoto finans€Sanas mehanismu
izmantoSanai;

b) centralas bankas arkartas likviditates palidziba; vai

¢) centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacijumiem
attieciba uz nodroS§inajumu, terminu un procentu likmi.

4. Noregulgjuma plana ietver analizi par to, ka un kad iestade, iesta-
joties plana aplikotajiem apstakliem, var pieteikties centralas bankas
mehanismu izmanto$anai, un nosaka aktivus, kuri butu jakvalifice ka
nodros§inajums.
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5. Noregulgjuma iestades var prasit, lai iestades tam palidzetu
izstradat un atjauninat planus.

6. Noregulgjuma planus parskata un vajadzibas gadijuma atjaunina
vismaz reizi gada un ikreiz, kad iestades juridiskaja vai organizatori-
skaja struktiira, darbiba, vai finanSu stavokli notikuSas bitiskas
izmainas, kuras varétu biitiski ietekmét plana efektivitati vai kuru del
noregul&juma plana nepiecieSamas izmainas.

Sa punkta pirmaja dala mingtas noregulgjuma planu parskatisanas vai
atjauninaSanas nolika iestades un kompetentas iestades nekavéjoties
inform€ noregul€juma iestades par jebkadam izmainam, kas rada nepie-
cieSamibu péc $adas parskatiS$anas vai atjauninasanas.

Sa punkta pirmaja dald minéto parskafiSanu veic péc noregulgjuma
darbibu vai 59. panta minto pilnvaru TstenoSanas.

Nosakot $a panta 7. punkta o) un p) apakSpunkta mingtos terminus
apstaklos, kas min&ti §2 punkta treSaja dala, noreguléjuma iestade nem
vera terminu, kada janodroSina atbilstiba Direktivas 2013/36/ES
104.b panta mingtajai prasibai.

7.  Neskarot 4. pantu, noregul&juma plana tiek paredzeti dazadi
varianti IV sadala min&to noregul&juma instrumentu un noregul&juma
pilnvaru piemé&rosanai attieciba uz iestadi. Noregul€juma plana attieciga
gadijuma un, ja iespgjams, kvantitativa izteiksmé ieklauj:

a) plana galveno elementu kopsavilkumu;

b) kopsavilkumu par butiskam izmainam, kas iestadi skarusas péc tam,
kad iesniegta jaunaka ar noregul&jumu saistita informacija;

c) to, kada veida biitu iesp&jams nepiecieSsamaja apmeéra juridiski un
ekonomiski nodalit kritiski svarigas funkcijas un galvenas darbibas
jomas no citam funkcijam, lai nodro$inatu to nepartrauktibu iestades
maksatnespgjas gadijuma;

d) visu bitisko plana aspektu izpildes paredzamo terminu;

e) saskana ar $a panta 2. punktu un 15. pantu veikta noregul&jamibas
novertgjuma detaliz€tu aprakstu;

f) aprakstu par pasakumiem, kas veicami saskana ar 17. pantu, lai
parvarétu vai noverstu Sk&rSlus noregul@jumam, kuri konstateti
saskana ar 15. pantu veikta novert€§juma rezultata;

g) aprakstu par iestades kritiski svarigo funkciju, galveno darbibas
jomu un aktivu vertibas un tirgsp&jas noteikSanas procediram;

h) detalizétu aprakstu par mehanismiem, ar ko tiks nodroSinats, ka 11.
panta prasita informacija ir atjauninata un vienmér ir noreguléjuma
iestazu riciba;

i) noregulgjuma iestades skaidrojumu par noregul&juma variantu finan-
s€Sanas iesp&jam, neparedzot $adus finans€juma veidus:

i) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzek-
liem papildus saskana ar 100. pantu izveidoto finanséSanas
mehanismu izmantoS$anai;
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ii) centralas bankas arkartas likviditates palidzibu; vai

iii) centralas bankas likviditates palidzibu ar nestandarta nosacTju-
miem attieciba uz nodrosinajumu, terminu un procentu likmi;

j) detalizétu aprakstu par dazadam noregul&juma stratégijam, ko varétu
piemérot dazadu iesp&jamo scenariju gadijumos, un piemérojamos
izpildes grafikus;

k) aprakstu par kritiski svarigam savstarpgjam saistibam ar citam
iestadem;

) aprakstu par iespgam saglabat piekluvi maksajumiem un tirvértes
pakalpojumiem, un citam infrastruktiram, un klientu poziciju parne-
samibas novertgjumu;

m) analizi par plana ietekmi uz iestades darbiniekiem, tostarp jebkadu
saistTto izmaksu novertejumu, un aprakstu par procediiram, kas pare-
dzetas apspriedém ar personalu noreguléjuma gaita, attieciga gadi-
juma nemot vera valstu sistémas dialoga risinaSanai ar socialajiem
partneriem;

n) planu sazinai ar plaSsazinas Iidzekliem un sabiedribu;

0) 45.e un 45.f panta mingtas prasibas un terminu minéta limena
sasniegSanai saskana ar 45.m pantu;

p) ja noregulgjuma iestdde pieméro 45.b panta 4., 5. vai 7. punktu,
terminu noregul&juma vienibas atbilstibas panakSanai saskana ar
45.m pantu;

q) aprakstu par butiskam operacijam un sistémam iestades operacionalo
procesu nepartrauktas darbibas nodro$inasanai;

r) attieciga gadijuma — jebkadu iestades pausto viedokli par noregulé-
juma planu.

8. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras
prasit iestadei un vienibai, kas mincta 1. panta 1. punkta b), c) vai d)
apak$punkta, uzturét detalizétu lietvedibu par finanSu ligumiem, kuros ta
ir puse. Noregulgjuma iestade var noteikt terminu, kura iestadei vai
vienibai, kas minéta 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta, ir
jaspgj uzradit mingtos lietvedibas parskatus. To paSu terminu pieméro
visam tas jurisdikcija esosam iestadém un vienibam, kas mingtas 1.
panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta. Noregulgjuma iestade var
nolemt noteikt atskirigus terminus dazadiem finansu ligumu veidiem, ka
minéts 2. panta 100. punkta. Sis punkts neietekmé kompetentas iestades
informacijas vaksanas pilnvaras.

9.  EBI, apspriedusies ar ESRK, izstrada regulativo tehnisko standartu
projektu, sikak precizgjot noregul@juma plana saturu.
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EBI Iidz 2015. gada 3. julijam iesniedz So regulativo tehnisko standartu
projektu Komisijai.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.
lidz 14. pantu.

11. pants

Informacija noreguléjuma planu vajadzibam un iestades sadarbiba

1.  Dalibvalstis nodro$ina, ka noreguléjuma iestades ir pilnvarotas
pieprasit iestadem:

a) cik vien nepiecieSams, sadarboties noregulgjuma planu izstrades
gaita;

b) sniegt — vai nu tiesi, vai ar kompetentas iestades starpniecibu — visu
informaciju, kas nepiecieS$ama noregul€juma planu izstradasanai un
IstenoSanai.

Jo 1pasi noreguljuma iestades ir pilnvarotas papildus citai informacijai
pieprasit pielikuma B iedala paredz€to informaciju un analizi.

2. Attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades sadarbojas ar noregulg-
juma iestadém, lai parbauditu, vai jau ir dalgji vai pilniba pieejama visa
1. punkta minéta informacija. Ja minéta informacija ir pieejama, kompe-
tentas iestades to sniedz noregul&juma iestadém.

3. EBI izstrada istenosSanas tehnisko standartu projektu, lai precizétu
procediiras un standarta veidlapu un paraugu komplekta minimumu
informacijas sniegSanai saskana ar $o pantu.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz So TstenoSanas tehnisko stan-
dartu projektu Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. panta izklastito procediiru pienemt $a punkta pirmaja
dala min&tos TstenoSanas tehniskos standartus.

12. pants

Grupas noreguléjuma plani

1. Dalibvalstis nodroSina, ka grupas limena noregul€juma iestades
kopa ar meitasuzn@mumu noregul&juma iestadém izstrada grupas nore-
gulgjuma planus, ieprieks apspriezoties ar nozimigo filialu noregul&juma
iestadem, ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo filiali. Grupas nore-
gul&juma plana nosaka noregul&juma pasakumus, kas javeic attieciba uz:

a) Savienibas matesuzpémumu,

b) grupas sastava esoSiem meitasuznémumiem, kas veic uznéméejdar-
bibu Savieniba;

¢) 1. panta 1. punkta c¢) un d) apakSpunktd min€tajam vienibam; un

d) ievérojot VI sadalu — grupas sastava esoSiem meitasuznémumiem,
kas veic uznéméejdarbibu arpus Savienibas.
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Saskana ar pirmaja dala mingtajiem pasakumiem noreguléjuma plana
katrai grupai nosaka noregul&juma vienibas un noregul&juma grupas.

2. Grupas noregulgjuma planu izstrada, pamatojoties uz informaciju,
kas sniegta saskana ar 11. pantu.

3. Grupas noregul&uma plana:

a) ir izklastitas noregulgjuma darbibas, ko planots veikt attieciba uz
noregulgjuma vientbam 10. panta 3. punkta mintajos scenarijos, un
mingto noregul&juma darbibu ietekme uz citam 1. panta 1. punkta
b), ¢) un d) apakSpunkta mingtajam grupas vienibam, matesuzne-
mumu un meitasiestadém;

aa) ja grupa sastav no vairak neka vienas noregul&uma grupas, ir iz-
klastitas noregulgjuma darbibas, kas planotas attieciba uz katras
noreguléjuma grupas noregulgjuma vienibam, un minéto darbibu
ietekme uz:

1) citam grupas vienibam, kas pieder pie tas paSas noregul&uma
grupas;

ii) citam noreguljuma grupam;

b) ir izvertets, kada mera attieciba uz noregul&juma vienibam, kas veic
uznéméjdarbibu Savieniba, varétu saskanota veida piemérot noregu-
I§juma instrumentus un izmantot noregulgjuma pilnvaras, tostarp
pasakumus, kuri lautu treSai personai iegadaties visu grupu vai
atseviSkas darbibas jomas, darbibas, ko veic vairakas grupas
vienibas, vai atseviSkas grupas vienibas vai noregul€juma grupas,
un ir konstatéti iespgjamie Skérsli saskanotam noregulg&jumam;

c) ja grupa ietilpst tresas valstis registrétas vienibas, ir noteikti piemé-
roti mehanismi sadarbibai un koordinacijai ar $o treSo valstu attie-
cigajam varas iestadém un noregulgjuma ietekme Savieniba;

d) ir noteikti pasakumi, tostarp konkrétu funkciju vai darbibas jomu
juridiska un ekonomiska nodaliSana, kas nepiecieSami, lai atvieglotu
grupas noreguléSanu, ja ir konstatta atbilstiba noreguléjuma veik-
Sanas nosacijumiem;

e) ir izklastitas jebkadas Saja direktiva neminétas papildu darbibas,
kuras attiecigds noregulgjuma iestades plano veikt attieciba uz
katra noreguléjuma grupa ietilpstosam vienibam;

f) ir noteiktas grupas noregulgjuma darbibu finansésanas iesp&jas un —
gadfjumiem, kad biitu nepiecieSama vienoSanas par finans€Sanas
kartibu, — principi atbildibas sadalei starp dazadas dalibvalstis
esosiem finansgjuma avotiem attieciba uz $o finans€jumu. Plana
neparedz Sadus atbalsta veidus:

1) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzek-
liem papildus saskana ar 100. pantu izveidoto finanséSanas
mehanismu izmantoSanai;
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i) jebkadu centralas bankas arkartas likviditates palidzibu; vai

iii) jebkadu centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta
nosacijumiem attieciba uz nodro$inajumu, terminu un procentu
likmi.

Minétos principus nosaka, pamatojoties uz taisnigiem un lidzsvaro-
tiem kriterijiem un nemot véra jo ipasi 107. panta 5. punktu un
ietekmi uz finansu stabilitati visas attiecigajas dalibvalstis.

4. Grupas noregulgjamibas novert€§jums saskana ar 16. pantu tiek
izstradats taja pasa laika, kad tiek izstradats un atjauninats grupas nore-
gul&juma plans saskana ar So pantu. Grupas noregul&juma plana ieklauj
siki izstradatu aprakstu par noregul@jamibas novértejumu, kas veikts
saskana ar 16. pantu.

5. Grupas noregulgjuma planam nedrikst biit nesamériga ietekme
neviena dalibvalstt.

6.  EBI péc apspriesanas ar ESRK izstrada regulativu tehnisko stan-
dartu projektu, lai precizétu grupas noregul&juma planu saturu, nemot
veéra grupu uznémgjdarbibas modelu dazadibu ieksgja tirga.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz $o regulativo tehnisko standartu
projektu Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz
14. pantu pienemt $a punkta pirmaja dala mingtos regulativos tehniskos
standartus.

13. pants

Grupas noreguléjuma planu prasibas un procediira

1. Savienibas matesuznémumi sniedz grupas Iimena noregul&juma
iestadei informaciju, ko var pieprasit saskana ar 11. pantu. Minéta infor-
macija attiecas uz Savienibas matesuznémumu un, ciktal nepiecieSams,
uz katru no grupas vienibam, tostarp ar 1. panta 1. punkta c) un d)
apakSpunkta min€tajam vienibam.

Grupas ITmena noregul&juma iestade, ieveérojot Saja direktiva paredzetas
konfidencialitates prasibas, nosita saskana ar So punktu sniegto infor-
maciju:

a) EBL

b) meitasuznémumu noreguléjuma iestadem;

¢) to jurisdikciju noregulgjuma iestadém, kuras atrodas nozimigas
filiales, ciktal tas attiecas uz nozimigo filiali;

d) attiecigajam kompetentajam iestadém, kas min&tas Direktivas
2013/36/ES 115. un 116. panta; un
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e) to dalibvalstu noregul&juma iestadém, kuras 1. panta 1. punkta c) un
d) apakSpunkta minétas vienibas veic uzpemeéjdarbibu.

Informacija, ko grupas limena noregul&juma iestade sniedz meitasuzné-
mumu noregul&juma iestadém un kompetentajam iestadeém, tas jurisdik-
cijas noreguléjuma iestadem, kuras atrodas nozimigas filiales, un attie-
cigajam kompetentajam iestadém, kas minétas Direktivas 2013/36/ES
115. un 116. panta, ietver vismaz visu informaciju, kas attiecas uz
meitasuznémumu vai nozimigo filiali. Informacija, kas tiek sniegta
EBI, ietver visu informaciju, kas attiecas uz EBI lomu saistiba ar grupas
Iimena noregul&juma planiem. Grupas noregul€juma iestadei nav piena-
kuma nosttit informaciju, kas attiecas uz tresas valsts meitasuznému-
miem, bez attiecigas tresas valsts uzraudzibas iestades vai noregul&juma
iestades piekriSanas.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka grupas limena noregul&uma iestades,
sadarbojoties noregul&juma kol&gijas ar §T panta 1. punkta otraja dala
mingtajam noregul&juma iestadém un pec konsultéSanas ar attiecigajam
kompetentajam iestadém, tostarp kompetentajam iestadém to dalibvalstu
jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales, izstrada un uztur grupas
noregulgjuma planus. Grupas Itmena noregulgjuma iestades pec saviem
ieskatiem un ieverojot §1s direktivas 98. panta izklastitas konfidenciali-
tates prasibas, grupas noregul&juma planu izstradé un uzturéSana var
iesaistit treSo valstu noreguléjuma iestades, kuru jurisdikcija grupa ir
registréjusi meitasuznémumus vai finanSu parvalditajsabiedribas, vai
nozimigas filiales, ka minéts Direktivas 2013/36/ES 51. panta.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka grupas noregul&juma planus parskata un
attiecigd gadijuma atjaunina vismaz reizi gada un ikreiz, kad grupas,
tostarp kadas grupas vienibas, juridiskaja vai organizatoriskaja struktiira,
darbiba vai finansu stavoklT notikuSas izmainas, kas varétu butiski
ietekm@t planu vai prasit taja izmainas.

4. Grupas noregulgjuma planu pienem, grupas ITmena noregul&juma
iestadei pienemot kopigu [émumu ar meitasuzp€mumu noregul&uma
iestadeém.

Ja grupa sastav no vairak neka vienas noregul€juma grupas, planosanu
par noregulgjuma darbibam, ka min€ts12. panta 3. punkta aa) apaksSpun-
kta, ietver kopiga lémuma, ka minéts §a punkta pirmaja dala.

Minétas noregul&juma iestades pienem kopigu lémumu cetru méneSu
laika no dienas, kad grupas Iimena noregul&juma iestade ir nosttijusi
1. punkta otraja dala mingéto informaciju.

EBI péc kadas noregul&juma iestades pieprasijuma var palidz&t noregu-
Igjuma iestadém pienemt kopigu lémumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31. panta c) punktu.

5. Ja noregulgjuma iestades nepienem kopigu lémumu cetru menesu
laika, Iémumu par grupas noregulgjuma planu pienem grupas limena
noregulgjuma iestade. L&mums ir pilniba pamatots, un taja ir nemti
véra citu noreguldjuma iestazu viedokli un atrunas. So lémumu grupas
Iimena noregulgjuma iestade iesniedz Savienibas matesuzn@mumam.
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Ievérojot $a panta 9. punktu, ja, apritot min€tajiem Cetriem mé&neSiem,
kada no noregulgjuma iestadém minétaja jautajuma ir vérsusies pie EBI
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu, grupas limena nore-
gulgjuma iestade atliek 1émuma pienemsanu, gaidot 1émumu, ko EBI var
pienemt saskana ar mingtas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lemumu saskapa ar EBI lémumu. Cetru ménesu laikposmu uzskata
par samierinasanas laikposmu minétas regulas nozimeé. EBI pienem
lémumu viena ménesa laika. Jautajumu nenodod EBI p&c ¢etru ménesu
termina beigam vai péc kopiga lémuma pienemsanas. Ja EBI nepienem
lémumu viena ménesa laika, piem@ro grupas Itmena noregul&juma
iestades lemumu.

6. P»M3 Ja noregulgjuma iestades cetru méneSu laikd nepiepem
kopigu lémumu, katra noregul&juma iestade, kas ir atbildiga par kadu
meitasuzp€mumu un kas nepiekrit grupas noregul€juma planam, pati
pienem l@mumu un attieciga gadijuma nosaka noregul€juma vienibu
un izstrada un uztur noregulgjuma planu noregul&juma grupai, kura
sastav no tas jurisdikcija esosam vienibam. Nepiekrito$as noregul&juma
iestades ikvienu savu atsevisko lémumu pienacigi pamato, izklasta ieme-
slus, kadg] tas iebilst pret ierosinato grupas noregul&juma planu, un nem
vera pargjo noregulgjuma iestazu un kompetento iestazu viedoklus un
atrunas. Katra noregul€juma iestade par savu lémumu informé pargjos
noregul&uma kolégijas dalibniekus. <

Ievérojot $a panta 9. punktu, ja, apritot min€tajiem Cetriem mé&neSiem,
kada no noregulgjuma iestadém minétaja jautajuma ir vérsusies pie EBI
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu, attieciga noregulg-
juma iestade atliek 1@muma pienemsanu, gaidot l€mumu, ko EBI var
pienemt saskana ar mingtas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lemumu saskana ar EBI lémumu. Cetru méneu laikposmu uzskata
par samierinasanas laikposmu minétas regulas nozimé. EBI pienem
lémumu viena ménesa laika. Jautajumu nenodod EBI p&c cetru ménesu
termina beigam vai péc kopiga 1émuma pienemsanas. Ja EBI nepienem
lémumu viena méneSa laika, piem€ro meitasuznémuma noregul&juma
iestades lemumu.

7.  Pargjas noreguléjuma iestades, kuram nav domstarpibu saskana ar
6. punktu, var pienemt kopigu lémumu par grupas noregul&juma planu,
aptverot grupas vienibas, kas ir to jurisdikcija.

8. Sa panta 4. un 7. punkta minétie kopigie lémumi un lémumi,
kurus noregul&juma iestades pienem gadijumos, kad nav pienemts
kopigs 1émums, ka minéts 5. un 6. punkta, tiek uzskatiti par galigiem,
un tos pieméro pargjas attiecigas noregul&juma iestades.

9.  Saskana ar $a panta 5. un 6. punktu EBI péc kadas noregul&uma
iestades pieprasijuma var palidzet noregulgjuma iestadém panakt vieno-
Sanos saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktu,
iznemot gadijumu, ja kada no attiecigajam noregul&juma iestadém
verte, ka jautajums, par ko nav panakta vienosanas, var jebkada veida
apdraudét tas dalibvalstu fiskalo atbildibu.
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10.  Gadijuma, ja saskana ar 4. un 7. punktu ir pienemti kopigi
lémumi un ja kada noregul&juma iestade saskana ar 9. punktu verte,
ka ar grupas noreguljuma planu saistitais jautajums, par ko nav panakta
vienosanas, var apdraudét minctas noreguléjuma iestades dalibvalsts
fiskalo atbildibu, grupas limena noregulgjuma iestade uzsak grupas
noregulgjuma plana atkartotu novertésanu, tostarp novertgjot minimalas
pasu kapitala un atbilstigo saistibu prasibas.

14. pants

Noreguléjuma planu nositisana kompetentajam iestadéem

1. Noregulgjuma iestade nosiita noregul€juma planus un jebkadas
tajos veiktas izmainas attiecigajam kompetentajam iestadeém.

2. Grupas ltmena noregulgjuma iestade nosiita grupas noreguléjuma
planus un jebkadas tajos veiktas izmainas attiecigajam kompetentajam
iestadem.

IT NODALA

Noreguléjamiba

15. pants

Iestazu noreguléjamibas novertéjums

1. Dalibvalstis nodro§ina, ka noregulgjuma iestade pec apsprieSanas
ar kompetento iestadi un noreguljuma iestadém jurisdikcijas, kuras
atrodas nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz nozimigo filiali, noverte,
kada meéra iestadi, kura neietilpst grupa, ir iesp&jams noregulét, nereki-
noties ar turpmak minétajiem atbalsta veidiem:

a) jebkadu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem
papildus finanséSanas mehanismiem, kas izveidoti saskana ar 100.
pantu;

b) jebkadu centralas bankas arkartas likviditates palidzibu;

¢) jebkadu centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosaci-
jumiem attieciba uz nodroSinajumu, terminu un procentu likmi.

Iestadi uzskata par noregul€jamu, ja noregul&juma iestadei tas ir pavei-
cams un ja ir ticams, ka to var vai nu likvidét saskana ar parasto
maksatnesp&jas procedliru, vai noregulét, piemérojot iestadei dazadus
noregul&juma instrumentus un pilnvaras ta, lai maksimali izvairitos no
jebkadas ieveérojami negativas ietekmes uz tas dalibvalsts, kura iestade
atrodas, vai citu dalibvalstu, vai Savienibas finanSu sist€ému, tostarp
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plasakas finansialas nestabilitates vai sist€miska notikuma apstaklos, un
ar merki nodro$inat iestades kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu.
Ikreiz, kad tiek uzskatits, ka iestades noregul€jums nav iesp&jams, nore-
gulgjuma iestades par to laikus informé EBI.

2. Sa panta 1. punktd minétd noreguléjamibas novértéjuma vaja-
dzibam noregulgjuma iestade parbauda vismaz pielikuma C iedala nora-
ditos jautajumus.

3. Noregulgjamibas novertgjumu atbilstosi §im pantam noreguljuma
iestade veic vienlaicigi ar noregul&juma plana sagatavoSanu un atjauni-
nasanu saskana ar 10. pantu un minéta plana sagatavoSanas un atjauni-
nasanas vajadzibam.

4. EBI péc apspriesanas ar ESRK izstrada regulativo tehnisko stan-
dartu projektu, lai precizétu jautajumus un kriterijus, kas japarbauda, lai
novertétu iestazu vai grupu noregul&jamibu, ka paredz&ts $a panta 2.
punkta un 16. panta.

EBI Iidz 2015. gada 3. julijam iesniedz So regulativo tehnisko standartu
projektu Komisijai.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingto regulativo tehnisko standartu projektu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

16. pants

Grupu noreguléjamibas novertéjums

1. Dalibvalstis nodroSina, ka grupas limena noregul&juma iestades
kopa ar meitasuzn@mumu noregul€juma iestadém pé&c apsprieSanas ar
konsolidétas uzraudzibas iestadi un $adu meitasuznémumu kompeten-
tajam iestadém, un noregul&juma iestadém jurisdikcijas, kuras atrodas
nozimigas filiales, ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo filiali,
noverte, kada meéra grupu ir iesp&ams noregulét, nerékinoties ar
turpmak mingtajiem atbalsta veidiem:

a) arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem papildus
finanséSanas mehanismiem, kas izveidoti saskana ar 100. pantu;

b) centralas bankas arkartas likviditates palidzibu;

c) centralas bankas likviditates palidziba ar nestandarta nosacijumiem
attieciba uz nodroS§indjumu, terminu un procentu likmi.

Grupu uzskata par noregulgjamu, ja noreguléjuma iestadeém tas ir pavei-
cams un ja ir ticams, ka grupas vienibas ir iesp&jams vai nu likvidet
saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru, vai min&o grupu nore-
gulét, attieciba uz minétas grupas noreguléjuma vienibam izmantojot
noregul€juma instrumentus un pilnvaras ta, lai maksimali izvairitos no
ievérojami negativas ietekmes uz to dalibvalstu, kuras grupas vienibas
vai filiales atrodas, vai citu dalibvalstu, vai Savienibas finansu sist€mu,
tostarp no plasakas finansialas nestabilitates vai sistémiska meroga noti-
kumiem, ar mérki nodroSinat min&to grupas vienibu kritiski svarigo
funkciju nepartrauktibu, pieméram, ja ir viegli tas laikus nodalit, vai
ar citiem lidzekliem.



02014L.0059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 34

Ikreiz, kad tiek uzskatits, ka grupu nav iesp&jams noregulét, grupas
Iimena noreguléjuma iestades par to laikus informé EBI.

Grupas noregulgjamibas noverte§jumu izskata 88. panta min&tas noregu-
I&juma kol&gijas.

2. Grupas noregul&jamibas noveért§juma vajadzibam noregul&juma
iestades parbauda vismaz pielikuma C iedala noraditos aspektus.

3. Grupas noregulg§jamibas novertgjumu atbilsto$i Sim pantam veic
vienlaicigi ar grupas noregul&juma planu sagatavoSanu un atjauninasanu,
ka noteikts 12. panta, un minéto planu sagatavo$anas un atjauninasanas
vajadzibam. Novertgjumu veic saskana ar 13. panta paredz€to lémumu
pienemsanas procediru.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka, ja grupa sastav no vairak neka vienas
noregul&juma grupas, 1. punkta minetas iestades noverté katras noregu-
I&juma grupas noregul€jamibu saskana ar $o pantu.

ST punkta pirmaja dala minéto novértgjumu veic papildus visas grupas
noregulg&jamibas noveért§jumam, un to dara saskana ar 13. panta pare-
dz&to 1émumu pienemsanas procediiru.

16.a pants

Pilnvaras aizliegt veikt konkrétas pelpas sadali

1. Ja vieniba ir situacija, kura ta atbilst apvienoto rezervju prasibai, ja
ta tiek apsveérta papildus katrai no Direktivas 2013/36/ES 141.a panta
1. punkta a), b) un ¢) apakSpunkta min&tajam prasibam, bet ta neatbilst
mingtajai apvienoto rezervju prasibai, ja ta tiek apsverta papildus Sis
direktivas 45.c un 45.d panta minétajam prasibam, kad tas aprékinatas
saskana ar §1s direktivas 45. panta 2. punkta a) apakSpunktu, mingtas
vienibas noregul&uma iestadei ir pilnvaras saskana ar §a panta 2. un
3. punktu aizliegt vienibai sadalit summu, kas parsniedz maksimalo
sadalamo summu, kura saistita ar minimuma prasibu pasu kapitalam
un atbilstigajam saistibam (“M-MSS”) un kuru aprékina saskana ar $a
panta 4. punktu, veicot jebkuru no $adam darbibam:

a) veikt pelnas sadali saistiba ar pirma limena pamata kapitalu;

b) radit pienakumu, kas paredz maksat mainigu atalgojumu vai diskre-
cionarus pensiju pabalstus, vai maksat mainigu atalgojumu, ja
maksasanas pienakums tika radits laika, kad vieniba neatbilda apvie-
noto rezervju prasibai; vai

¢) veikt maksajumus no pirma limena papildu kapitala instrumentiem.

Ja vieniba ir pirmaja dala mingtaja situacija, ta par to nekavéjoties
pazino noregul&uma iestadei.
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2. Sa panta 1. punktd mindtaja situdcija vienibas noregul&juma
iestade péc apsprieSanas ar kompetento iestadi bez lickas kavéSanas
izverté, vai Tstenot 1. punkta minétas pilnvaras, nemot ve&ra visus
$adus elementus:

a) neatbilstibas iemesls, ilgums un apmérs un tas ietekme uz noregulé-
jamibu;

b) vienibas finansialas situacijas attistiba un varbitiba, ka tuvakaja
nakotn€ ta varétu atbilst 32. panta 1. punkta a) apakSpunkta ming-
tajam nosacijumam;

¢) izredzes, ka vieniba pienemama termina bis spgjiga nodrosinat atbil-
stibu 1. punkta min€tajam prasibam;

d) ja vieniba nespgj aizstat saistibas, kuras vairs neatbilst atbilstibas vai
termina krit€rijiem, kas noteikti Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b un
72.c panta vai §1s direktivas 45.b panta vai 45.f panta 2. punkta, ja §1
nespégja ir specifiska vai ta ir tirgus traucgjumu dgl;

e) vai 1. punktd min€to pilnvaru IstenoSana ir adekvatakais un sameri-
gakais Iidzeklis vienibas situacijas risinasanai, nemot veéra ta iespé-
jamo ietekmi gan uz attiecigas vienibas finanséSanas nosacijumiem,
gan uz tas noregul&jamibu.

Noregulgjuma iestade atkarto savu novert§jumu par to, vai Tstenot
1. punkta minétas pilnvaras, vismaz katru ménesi tik ilgi, kamér vieniba
joprojam atrodas 1. punktd minétaja situacija.

3. Ja noregulgjuma iestade konstatg, ka vieniba joprojam ir 1. punkta
mingtaja situacija devinus ménesus peéc tam, kad vieniba ir pazinojusi
par $adu situaciju, noregul&juma iestade p&c apsprieSanas ar kompetento
iestadi Tsteno 1. punkta minétas pilnvaras, iznemot, ja noregul&juma
iestade péc izvertejuma konstate, ka ir izpilditi vismaz divi no $adiem
nosacijumiem:

a) neatbilstiba ir saistita ar finansu tirgu darbibas nopietniem traucgju-
miem, kas izraisa plasu finansu tirgus spriedzi vairakos finansu tirgu
segmentos;

b) $a punkta a) apakSpunkta mingtie trauc€jumi izraisa ne tikai vienibas
pasu kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu instrumentu cenu
svarstibu palielinasanos vai vienibas izmaksu pieaugumu, bet
noved arT pie tirgu pilnigas vai daljas slégSanas, kas liedz vienibai
emitét pasu kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu instrumentus
mingtajos tirgos;

¢) 8a punkta b) apakSpunkta minéto tirgus slégSsanu novéro ne tikai
attiecigajai vienibai, bet arT vairakam citam vienibam,;

d) $a punkta a) apakSpunktd minétie traucgjumi liedz attiecigajai
vienibai emitét pasu kapitala instrumentus un atbilstigo saistibu
instrumentus pietickama apjoma, lai noveérstu neatbilstibu; vai

e) 8a panta 1. punkta min€to pilnvaru istenoSana izraisa negativu
ietekmi uz dalu banku nozares, tad€jadi potenciali apdraudot finansu
stabilitati.
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Ja tiek piemérots pirmaja dala min&tais izn@mums, noregulgjuma iestade
rakstiski pazino kompetentajai iestadei savu l[émumu un paskaidro savu
novertgjumu.

Noregul€juma iestade katru ménesi atkarto savu novertéjumu par to, vai
ir piem@rojams pirmaja dala minétais izneémums.

4.  M-MSS aprekina, reizinot summu, kas aprékinata saskana ar
5. punktu, ar koeficientu, kur$ noteikts atbilstigi 6. punktam. M-MSS
samazina par jebkadu summu, kas rodas no jebkuras no 1. punkta a),
b) vai c¢) apakSpunkta minétajam darbibam.

5. Summu, ko reizina saskana ar 4. punktu, veido:

a) pirma Iimena pamata kapitala neietverta starpposma pelna saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu
pelnas sadali vai jebkadu maksajumu, kas rodas no $§a panta 1. punkta
a), b) vai ¢) apakspunkta minétajam darbibam,;

kam pieskaita

b) pirma Iimena pamata kapitala neietverto gada beigu pelnu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 26. panta 2. punktu, atskaitot jebkadu
pelnas sadali vai jebkadu maksajumu, kas rodas no §a panta 1. punkta
a), b) vai ¢) apakspunkta minétajam darbibam,;

no ka atskaita

c) summas, kas blitu maksajamas ka nodokli, ja tiktu paturéti $a punkta
a) un b) apak$punkta noraditie posteni.

6. Koeficientu, kas minéts 4. punkta, nosaka $adi:

a) koeficients ir 0, ja vienibas uztur€tais pirma limena pamata kapitals,
ko neizmanto, lai izpilditu jebkadas prasibas, kas noteiktas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a panta un §is direktivas 45.c un
45.d panta, un kas izteikts ka procentuala dala no kopgjas riska
darfjumu vertibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas
pirmas (t. i., zemakas) kvartiles robezas;

b) koeficients ir 0,2, ja vienibas uzturtais pirma Iimena pamata kapi-
tals, ko neizmanto, lai izpilditu jebkadas prasibas, kas noteiktas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a panta un §is direktivas 45.c un
45.d panta, un kas izteikts ka procentuala dala no kopgjas riska
darfjumu  vertibas, kuru aprékina saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, ir apvienoto rezervju prasibas
otras kvartiles robezas;

¢) koeficients ir 0,4, ja vienibas uztur€tais pirma limena pamata kapi-
tals, ko neizmanto, lai izpilditu prasibas, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92.a panta un §is direktivas 45.c un 45.d panta, un kas
izteikts ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vértibas, kuru
aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu,
ir apvienoto rezervju prasibas tresas kvartiles robezas;
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d) koeficients ir 0,6, ja vienibas uzturdtais pirma limena pamata kapi-
tals, ko neizmanto, lai izpilditu prasibas, kas noteiktas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92.a panta un §is direktivas 45.c un 45.d panta, un kas
izteikts ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vértibas, kuru
aprekina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu,
ir apvienoto rezervju prasibas ceturtas (t. i., augstakas) kvartiles
robezas.

Apvienoto rezervju prasibas katras kvartiles zemako un augstako robezu

aprékina $adi:

Apvienoto rezervju prasiba
4

Kvartiles zemaka robeza =

X (Qu—1)

Apvienoto rezervju prasiba o
4 n

kur “Q,” = attiecigas kvartiles kartas numurs.

Kvartiles augstaka robeza =

17. pants

Pilnvaras parvarét vai noveérst skérSlus noreguléjamibai

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja, ieverojot vienibas noregul&ja-
mibas novertg§jumu, kas veikts saskana ar 15. un 16. pantu, noregulé-
juma iestade pec apspriesanas ar kompetento iestadi konstate, ka pastav
butiski $kérsli mingtas vienibas noregul&jamibai, minéta noregulgjuma
iestade rakstiski pazino So konstatg§jumu attiecigajai vienibai, kompeten-
tajai iestadei un noregul&juma iestadém jurisdikcijas, kuras atrodas nozi-
migas filiales.

2. Sis direktivas 10. panta 1. punkta un attiecigi 13. panta 4. punkta
noteikto prasibu noregul&uma iestadém izstradat noreguléjuma planus
un attiecigajam noregul@juma iestadém pienemt kopigu l€mumu par
grupas noregul&uma planiem pec $a panta 1. punkta min&ta pazinojuma
aptur Iidz bridim, kamér noregulgjuma iestade saskana ar $a panta 3.
punktu apstiprindjusi pasakumus biitisko noregul&jamibas skérslu nover-
Sanai vai pienémusi lémumu saskana ar §a panta 4. punktu.

3. Cetru méneSu laika no dienas, kad sanemts saskana ar 1. punktu
sniegts pazinojums, vieniba ierosina noregul&juma iestadei iesp&jamos
pasakumus pazinojuma noradito butisko $k&rSlu parvarésanai vai nover-
Sanai.

Divu nedelu laika no dienas, kad sanemts saskana ar $a panta 1. punktu
sniegts pazinojums, vieniba ierosina noregul€juma iestadei iesp&jamos
pasakumus un to isteno$anas terminus, ar kuriem nodroSina, ka vieniba
atbilst $1s direktivas 45.e vai 45.f pantam un apvienoto rezervju prasibai,
ja butisks Skerslis noregulgéjamibai radies jebkuras $adas situacijas del:
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a) vieniba atbilst apvienoto rezervju prasibai, ja ta tiek apsverta
papildus katrai no Direktivas 2013/36/ES 141.a panta 1. punkta a),
b) un c) apakSpunkta mingtajam prasibam, bet ta neatbilst apvienoto
rezervju prasibai, ja ta tiek apsverta papildus §is direktivas 45.c un
45.d panta mingtajam prasibam, kad tas aprékinatas saskana ar §is
direktivas 45. panta 2. punkta a) apakSpunktu; vai

b) vieniba neatbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a un 494. panta
mingtajam prasibam vai §1s direktivas 45.c un 45.d panta mingtajam
prasibam.

Nosakot istenoSanas terminus pasakumiem, kas ierosinati saskana ar
otro dalu, nem veéra, kadi ir batiska $kérsla iemesli.

Noregulgjuma iestade p&c apspriesanas ar kompetento iestadi noverte,
vai ar pasakumiem, kas ierosinati saskana ar pirmo un otro dalu, ir
iesp&jams efektivi parvarét vai noverst attiecigo biutisko Skersli.

4. Ja noregul&juma iestade konstate, ka ar pasakumiem, ko vieniba
ierosinajusi saskana ar 3. punktu, attiecigos SkerSlus nav iesp&ams
efektivi samazinat vai noverst, ta vai nu tie$i, vai netiesi ar kompetentas
iestades starpniecibu pieprasa vienibai veikt alternativus pasakumus, ar
kuriem vargtu sasniegt minéto mérki, un par minétajiem pasakumiem
rakstiski inform& vienibu, kura viena méneSa laika ierosina planu to
izpildei.

Nosakot alternativus pasakumus, noregul@juma iestade uzskatami
izklasta, kapéc noregul&jamibas $keérSlus nebiitu iesp&jams noverst ar
vienibas ierosinatajiem pasakumiem un kap€c ierosinatie alternativie
pasakumi ir samérigi to novérSanai. Noregulgjuma iestade nem véra
draudus, ko mingtie noreguléjamibas SkérSli rada finanSu stabilitatei,
un pasakumu ietekmi uz vienibas darbibu, stabilitati un sp&ju dot iegul-
dijumu ekonomika.

5. Sa panta 4. punkta nolika noreguléjuma iestades ir pilnvarotas
veikt jebkuru no sadiem pasakumiem:

a) prasit PM3 vientba € parskatit grupas iek$gjos finanséSanas
mehanismus vai izskatit to neesamibu, vai sagatavot pakalpojumu
[igumus vai nu grupas iekSien€, vai ar tresam pusém, lai nodrosi-
natu kritiski svarigo funkciju snieg$anu;

b) prasit »>M3 vieniba « ierobezot tas individualo vai kopigo riska
darfjumu maksimalo apmeru;

¢) prasit specifisku vai regularu papildu informaciju noregul&juma
merkiem;

d) prasit »>M3 vieniba <« atbrivoties no konkrétiem aktiviem;

e) prasit iestadei ierobezot vai izbeigt konkrétas esosas vai ierosinatas
darbibas;

f) ierobezot vai noveérst jaunu vai esoSu darbibas jomu attistibu vai
jaunu vai esoSu produktu pardosanu;
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g)

h)

)

i)

ja)

k)

vienkarSoSanas labad prasit veikt izmainas M3 vieniba « vai
jebkuras grupas vienibas, kas tieSi vai netie$i ir tas kontrol€, juri-
diskajas vai operacionalajas struktiras, tadgjadi nodrosSinot, ka
kritiski svarigas funkcijas var juridiski un operacionali nodalit no
citam funkcijam, piemérojot noregul&juma instrumentus;

prasit M3 vieniba « vai matesuzn@mumam izveidot dalibvalsts
mates finanSu parvalditajsabiedribu vai Savienibas mates finansu
parvalditajsabiedribu;

prasit §is direktivas 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta
mingtai iestadei vai vienibai iesniegt planu, kura mérkis ir atjaunot
atbilstibu §1s direktivas 45.e vai 45.f panta minétajam prasibam, kas
izteiktas ka procentuala dala no kopgjas riska darfjumu vértibas,
kura aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta
3. punktu, un attieciga gadijuma apvienoto rezervju prasibai, un §Ts
direktivas 45.e vai 45.f panta minétajam prasibam, kas izteiktas ka
procentuala dala no kopgjas riska darjjumu vertibas méra, ka mingts
Regulas (ES) Nr. 575/2013 429. un 429.a panta;

prasit 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta ming&tai iestadei
vai vienibai emitSt atbilstigas saistibas, lai izpilditu 45.e vai
45.f panta prasibas;

prasit 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta ming&tai iestadei
vai vienibai veikt citus pasakumus, lai atbilstu minimuma prasibam
pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam saskana ar 45.e vai
45.f pantu, tostarp jo Tpasi censties uzsakt atkartotas sarunas par
jebkadam atbilstigajam saisttbam, pirma Iimena papildu kapitala
instrumentiem vai otrd Iimena kapitala instrumentiem, ko ta emité-
jusi, lai nodrosinatu, ka ikviens noregul§juma iestades l€mums
norakstit vai konvertét mingtas saistibas vai instrumentu tiktu reali-
z8ts saskana ar tas jurisdikcijas tiesibu aktiem, kas attiecas uz miné-
tajam saistibam vai instrumentu;

lai nodro$inatu pastavigu atbilstibu 45.e vai 45.f pantam, prasit
1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta minétai iestadei vai
vienibai mainit termina profilu:

i) pasSu kapitala instrumentiem p&c tam, kad ir sanemta kompe-
tentas iestades piekriSana; un

ii) atbilstigajam saistibam, kas minétas 45.b panta un 45.f panta
2. punkta a) apakSpunkta;

ja vieniba ir jauktas darbibas parvalditajsabiedribas meitasuzne-
mums, prasit, lai attiecigd jauktas darbibas parvalditajsabiedriba
izveidotu atsevisku finansSu parvalditajsabiedribu, kas kontrole
vienibu, ja tas ir nepiecieSams, lai sekmétu vienibas noregul&umu
un lai noveérstu, ka I'V sadala noteikto noregul&juma instrumentu un
pilnvaru izmantoSana negativi ietekmé grupas nefinansu dalu.
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6. Saskana ar $a panta 1. vai 4. punktu pienemts leémums atbilst
sadam prasibam:

a) to pamato ar attieciga novert§juma vai konstat€juma iemesliem;

b) taja norada, ka novertgjums vai konstatgjums atbilst 4. punkta izkla-
stitajam samerigas piemeros$anas prasibam; un

¢) uz to attiecas apelacijas tiesibas.

7.  Pirms jebkada 4. punkta minéta pasakuma noteikSanas noregulé-
juma iestade p&c apspriesanas ar kompetento iestadi un attieciga gadi-
juma ar izraudzito valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadi piena-
cigi apsver minéto pasakumu potencialo ietekmi uz konkréto vienibu,
finansu pakalpojumu ieks$gjo tirgu un finansu stabilitati citas dalibvalstis
un Savieniba kopuma.

8. EBI Iidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai sikak precizétu 5.
punkta paredz&tos pasakumus un apstaklus, kados var piemérot katru
pasakumu.

18. pants

Pilnvaras parvarét vai noverst $kérSlus grupas noreguléjamibai

1.  Grupas limena noregulgjuma iestade kopa ar meitasuzp€mumu
noreguléjuma iestadém p&c apsprieSanas ar uzraudzibas kolEgiju un
noregulgjuma iestadém tajas jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas
filiales, ciktal tas attiecas uz attiecigo nozimigo filiali, izskata
16. panta paredz&éto novertéjumu noregul&juma kolEgija un veic visus
vajadzigos pasakumus, lai pienemtu kopigu I1&émumu par saskana
arl7. panta 4. punktu noteikto pasakumu piemé&roSanu attieciba uz
visam tam noregul@juma vienibam un to meitasuznémumiem, kas ir
1. panta 1. punkta minétas vienibas un ietilpst grupa.

2. Grupas Itmena noregul&juma iestade, sadarbojoties ar konsolidetas
uzraudzibas iestadi un EBI, saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
25. panta 1. punktu sagatavo un iesniedz zinojumu Savienibas mates-
uznémumam, meitasuzn@émumu noregul&juma iestadém, kuras to nodod
sava uzraudziba esoSajiem meitasuznp€mumiem un noregul&uma
iestadeém tajas jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales. Zinojumu
sagatavo péc apsprieSanas ar kompetentajam iestadém, un taja analizé
butiskos Skérslus noregulgjuma instrumentu iedarbigai piem&roSanai un
noregulgjuma pilnvaru izmantoSanai attieciba uz grupu un ari attieciba
uz noregul&juma grupam, ja grupa sastav no vairak neka vienas nore-
gulgjuma grupas. Zinojuma apsver ietekmi uz grupas uznémgéjdarbibas
modeli un iesaka sameérigus un mérktiecigus pasakumus, kas grupas
Iimena noregul&juma iestades ieskatad ir nepiecieSami vai pieméroti
minéto Skerslu noveérsanai.
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Ja skérslis grupas noregul€jamibai ir saistits ar 17. panta 3. punkta otraja
dala mingtu grupas vienibas situaciju, grupas Iimenpa noregul&juma
iestade p&c apspriesanas ar noregul€juma vienibas noregulg€juma iestadi
un meitasiestazu noregulgjuma iestadém savu novert€§jumu par mincto
Skersli pazino Savienibas matesuznémumam.

3. Cetru ménesu laika no zinojuma sanemsanas dienas Savienibas
matesuzn@émums var iesniegt apsveérumus un ierosinat grupas limena
noregul&juma iestadei alternativus pasakumus zinojuma noradito skérSlu
noveérsanai.

Ja zinojuma noraditie $kerSli ir saistiti ar $is direktivas 17. panta
3. punkta otraja dala minétas grupas vienibas situaciju, Savienibas
matesuznémums divu nedelu laika no dienas, kad sanemts pazinojums,
kas sniegts saskana ar $a panta 2. punkta otro dalu, ierosina grupas
Iimena noregul&juma iestadei iesp&amos pasakumus un to TstenoSanas
terminus, ar kuriem nodroSina, ka grupas vieniba atbilst §is direktivas
45.e vai 45.f panta minétajam prasibam, kas izteiktas ka kopgjas riska
darfjumu vertibas procentuala dala, kura aprékinata saskana ar
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu, un attieciga gadijuma
apvienoto rezervju prasibai, un §is direktivas 45.e un 45.f panta ming-
tajam prasibam, kas izteiktas ka procentuala dala no kopgjas riska dari-
jumu vertibas méra, ka minéts Regulas (ES) Nr. 575/2013
429. un 429.a panta.

Nosakot istenoSanas terminus pasakumiem, kas ierosinati saskana ar
otro dalu, nem vera, kadi ir butiska skérSla iemesli. Noregulgjuma
iestade pec apspriesanas ar kompetento iestadi noverte, vai ar minéta-
jiem pasakumiem ir iesp&jams efektivi parvarét vai novérst bitisko
kersli.

4. Grupas Iimena noregulgjuma iestade par visiem Savienibas mates-
uznémuma ierosinatajiem pasakumiem informeé konsolidétas uzraudzibas
iestadi, EBI, meitasuzn@mumu noregul&juma iestades un noregul&juma
iestades tajas jurisdikcijas, kuras atrodas nozimigas filiales, ciktal tie
attiecas uz attiecigo nozimigo filiali. Grupas limena noregul&uma
iestades un meitasuzn@mumu noregulgjuma iestades pec apsprieSanas
ar kompetentajam iestadém un noregul&juma iestadém jurisdikcijas,
kuras atrodas nozimigas filiales, dara visu iesp&jamo, lai noregul&juma
kolggija tiktu panakts kopigs lémums attieciba uz butisko $kérslu
konstatésanu, un vajadzibas gadijuma noverté Savienibas matesuzne-
muma ierosinatos pasakumus un noreguljuma iestazu pieprasitos pasa-
kumus $kérSlu parvar€Sanai vai noveérSanai, nemot véra $o pasakumu
potencialo ietekmi visas dalibvalstis, kuras grupa darbojas.

5. Kopigu lémumu pienem céetru ménesu laika péc tam, kad Savie-
nibas matesuznémums ir iesniedzis jebkadus apsvérumus. Ja Savienibas
matesuznémums nav iesniedzis nekadus apsverumus, kopigu lémumu
panak viena meéneSa laika p&c tam, kad beidzies 3. punkta pirmaja
dala mingtais Cetru ménesu laikposms.

Kopigu 1@émumu par $kér§liem noregul&jamibai saistiba ar 17. panta
3. punkta otraja dala mingto situaciju pienem divu nedélu laika péc
tam, kad Savienibas matesuznémums ir iesniedzis jebkadus apsveérumus
saskana ar $a panta 3. punktu.
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Kopigaja lémuma norada ta pamatojumu, un to izklasta dokumenta, ko
grupas ltmena noregul&juma iestade iesniedz Savienibas matesuzne-
mumam.

EBI péc noregulgjuma iestades pieprasijuma var palidz&t noreguléjuma
iestadem pienemt kopigu I1&€mumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31. panta otras dalas c) apakSpunktu.

6. Ja 5. punkta minctaja attiecigaja laikposma nav pienemts kopigs
lémums, grupas limena noreguléjuma iestade pati pienem l€mumu par
atbilstosu pasakumu veikSanu grupas Iimeni saskana ar 17. panta
4. punktu.

Lémums ir pilniba pamatots, un taja ir nemti véra citu noregul&juma
iestazu viedokli un atrunas. Grupas limepa noregul&uma iestade So
lémumu iesniedz Savienibas matesuznémumam.

Ja $a panta 5. punktd minéta attieciga laikposma beigas noregul&juma
iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu ir vérsusies
pie EBI ar $a panta 9. punkta min€tu jautajumu, grupas ITmena noregu-
l&juma iestade atliek lémuma pienemSanu un gaida jebkadu EBI
lemumu, ko ta var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta
3. punktu, un pienem savu lémumu saskana ar EBI lémumu. Sa panta
5. punkta mingto attiecigo laikposmu uzskata par samierinasanas laik-
posmu Regulas (ES) Nr. 1093/2010 nozimé. EBI pienem lémumu viena
ménesa laika. Jautdjumu nenodod EBI péc $§a panta 5. punkta minéta
attieciga laikposma beigam vai péc kopiga [émuma pienemsanas. Ja EBI
nepiepem lémumu, piem@ro grupas Iltmena noregul&uma iestades
lémumu.

6.a Ja 83 panta 5. punktd mingtaja attiecigaja laikposma nav pienemts
kopigs leémums, attiecigds noregul§juma vienibas noreguljuma iestade
pati pienem l€mumu par atbilstoSiem pasakumiem, kas javeic noregulé-
juma grupas Itmeni saskana ar 17. panta 4. punktu.

Pirmaja dala mingtais 1émums ir pilniba pamatots, un taja nem vera citu
tas paSas noreguljuma grupas vienibu noregulgjuma iestazu un grupas
Iimena noregul&juma iestades viedoklus un atrunas. Attiecigad noregule-
juma iestade $So lémumu iesniedz noregul&juma vienibai.

Ja 8a panta 5. punktd minéta attieciga laikposma beigas noregul&juma
iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu ir vérsusies
pie EBI ar $a panta 9. punkta min€tu jautagjumu, noregul&juma vienibas
noregulgjuma iestade atlick 1émuma pienemsanu un gaida jebkadu EBI
lemumu, ko ta var piepemt saskana ar minétas regulas 19. panta
3. punktu, un pienem savu lémumu saskana ar EBI lémumu. Sa panta
5. punkta minéto attiecigo laikposmu uzskata par samierinasanas laik-
posmu Regulas (ES) Nr. 1093/2010 nozimé. EBI pienem lémumu viena
meénesa laika. Jautadjumu nenodod EBI péc $a panta 5. punkta minéta
attieciga laikposma beigam vai péc kopiga [émuma pienemsanas. Ja EBI
nepienem Iémumu, pieméro noregul@juma vienibas noregul&juma
iestades lemumu.
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7. Ja kopigs lémums nav pienemts, meitasuznp€mumu noregul&juma
iestades, kas nav noregulgjuma vienibas, paSas pienem l€mumus par
atbilstoSiem pasakumiem, kas meitasuznémumiem ir javeic individuali
saskana ar 17. panta 4. punktu.

Lémums ir pilntba pamatots, un taja ir nemti véra citu noregul&juma
iestazu viedokli un atrunas. Lémumu iesniedz attiecigajam meitasuzne-
mumam un tas pasas noregul§juma grupas noregul&juma vienibai,
mingtas noreguléjuma vienibas noreguljuma iestadei un, ja ta ir cita
iestade, grupas Iimena noregul&juma iestadei.

Ja 33 panta 5. punkta minéta attieciga laikposma beigas noreguljuma
iestade saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu ir vérsusies
pie EBI ar §a panta 9. punkta min€tu jautajumu, meitasuznémuma nore-
gulgjuma iestade atliek lémuma pienemsanu un gaida jebkadu EBI
lémumu, ko ta var pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta
3. punktu, un pienem savu lémumu saskana ar EBI lémumu. Sa panta
5. punkta minéto attiecigo laikposmu uzskata par samierinaSanas laik-
posmu Regulas (ES) Nr. 1093/2010 nozimé. EBI pienem lémumu viena
ménesa laika. Jautdjumu nenodod EBI péc §a panta 5. punkta minéta
attieciga laikposma beigam vai péc kopiga [émuma pienemsanas. Ja EBI
nepienem [@mumu, piem@ro meitasuznémuma noreguléjuma iestades
lémumu.

8. Sa panta 5. punkta mingtais kopigais lémums un lémumi, kurus
noregulgjuma iestades pienem gadijumos, kad nav pienemts 6. punkta
mingtais kopigais 1émums, tiek atziti par galigiem, un tos pieméro citas
attiecigas noregul&uma iestades.

9.  Ja nav pienemts kopigs 1émums par 17. panta 5. punkta g), h) vai
k) apakspunkta noteikto pasakumu veikSanu, EBI p&c noregul&juma
iestades pieprasijuma saskana ar $a panta 6. vai 7. punktu var palidzet
noregulgjuma iestdadém panakt vienoSanos saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktu.

1II NODALA

Grupas iekséjais finansialais atbalsts

19. pants

Noligums par grupas finansialo atbalstu

1. Dalibvalstis nodroSina, ka dalibvalsts mates iestade, Savienibas
mates iestade vai kada no 1. panta 1. punkta c) vai d) apakSpunkta
minétajam vienibam un tas meitasuznémumi citas dalibvalstis vai tresas
valstis, kuri ir iestades vai finansu iestades, uz ko attiecas matesuzné-
muma konsolidéta uzraudziba, var slégt noligumu par finansiala atbalsta
sniegSanu jebkurai citai noliguma pusei, kas atbilst 27. panta mingtajiem
agrinas intervences nosacljumiem, ar noteikumu, ka ir ari izpilditi Saja
nodala izklastitie nosacijumi.

2. So nodalu nepieméro grupas iek$gjiem finan§u mehanismiem,
tostarp finanséSanas mehanismiem un centralizétas finanséSanas meha-
nismu darbibai, ar noteikumu, ka neviens no $adu mehanismu dalibnie-
kiem neatbilst agrinas intervences nosacijumiem.
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3. Noligums par grupas finansialo atbalstu nav priekSnosacijums tam,
lai:

a) sniegtu grupas finansialo atbalstu jebkurai grupas vienibai, kas nona-
kusi finansialas griitibas, ja iestade nolemj to sniegt, pamatojoties uz
katru atsevisko gadifjumu un saskana ar grupas politiku, un ja tas
nerada risku visai grupai kopuma; vai

b) darbotos dalibvalsti.

4.  Dalibvalstis valsts tiesibu aktos noverS visus tiesiskos Skerslus
saskana ar So nodalu veiktiem grupas ieks$gja finansiala atbalsta darfju-
miem, ar noteikumu, ka nekas $aja nodala neliedz dalibvalstim valstu
tiesibu aktos, ar kuriem isteno Regula (ES) Nr. 575/3013 paredzetas
iespgjas, transponé Direktivu 2013/36/ES, noteikt ierobezojumus grupas
ieksgjiem darfjumiem vai prasit noskirt grupas dalas vai darbibas, kas
tiek veiktas grupas iekSien€, finansu stabilitates apsveérumu dél.

5. Grupas finansiala atbalsta noligums var:

a) attiekties uz vienu vai vairakiem grupas meitasuzn@mumiem un pare-
dz&t matesuznémuma finansialo atbalstu meitasuznémumiem, meita-
suznémumu finansialo atbalstu matesuzne@mumam, finansialo atbalstu
starp grupas meitasuznémumiem, kas ir noliguma puses, vai uz
mingto vienibu jebkuru kombinaciju;

b) paredzét finansialo atbalstu, sniedzot aizdevumu, garantijas, aktivus
to izmantoSanai par nodroSinajumu vai jebkadu minéto finansiala
atbalsta veidu kombinaciju viena vai vairakos darijumos, tostarp
darjumos starp atbalsta sanéméju un treso pusi.

6. Ja saskana ar grupas finansiala atbalsta noliguma nosacTjumiem
grupas vieniba piekrit sniegt finansialu atbalstu citai grupas vienibai,
noliguma var paredzet, ka atbalstu sanemosa grupas vieniba savukart
piekrit sniegt finansialu atbalstu grupas vienibai, kura sniedz atbalstu.

7.  Grupas finansiala atbalsta noliguma nosaka atlidzibas aprékina
principus attieciba uz visiem darjjumiem, kas veikti saskana ar o noli-
gumu. Minétie principi ietver prasibu noteikt atlidzibu finansiala atbalsta
sniegSanas laika. Noligums, tostarp atlidzibas aprékina principi attieciba
uz finansiala atbalsta sniegSanu un pargjie noliguma nosacijumi, atbilst
sadiem principiem:

a) ikvienai pusei noligums janoslédz labpratigi;

b) noslédzot noligumu un nosakot atlidzibu par finansiala atbalsta
sniegSanu, ikvienai pusei jarikojas veida, kas vislabak atbilst tas
interes€m, kurds var nemt véra jebkadu tieSu vai netieSu labumu,
ko puse var giit finansiala atbalsta sniegSanas rezultata;



02014L.0059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 45

¢) pirms tiek noteikta atlidziba par finansiala atbalsta sniegSanu un
pirms tiek pienemts lémums par finansiala atbalsta sniegSanu, katrai
finansialo atbalstu sniedzoSajai pusei ir pilniba jasanem attieciga
informacija no finansialo atbalstu sanemosas puses;

d) nosakot atlidzibu par finansiala atbalsta sniegSanu, var nemt véra
tirgl nepieejamu informaciju, kas ir finansialo atbalstu sniedzosas
puses riciba tadel, ka ta ir vienda un taja pasa grupa ar finansialo
atbalstu sanemoso pusi; un

e) atlidzibas par finansiala atbalsta sniegSanu aprékina principos nav
obligati janem véra jebkada paredzama pagaidu ietekme uz tirgus
cenam, ko izraisa notikumi arpus grupas.

8. Grupas finansiala atbalsta noligumu var noslégt tikai tad, ja laika,
kad ir sagatavots ierosinatais noligums, saskana ar attiecigo pusu
kompetento iestazu atzinumu neviena no pusém neatbilst agrinas inter-
vences nosacijumiem.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka jebkuras tiesibas, prasjjumu vai darbibu,
kas izriet no grupas finansiala atbalsta noliguma, var Tstenot tikai noli-
guma puses, izslédzot tresas personas.

20. pants

Ierosinata noliguma izskatiSana, ko veic kompetentas iestades un
starpnieki

1. Savienibas mates iestade iesniedz konsolidétas uzraudzibas

iestadei pieteikumu atlaujas sanemsSanai saskana ar 19. pantu ierosi-
natam noligumam par grupas finansialo atbalstu. Pieteikuma izklasta
ierosinata noliguma tekstu un norada grupas vienibas, kas pieteikusas
klat par noliguma pusém.

2. Konsolidétas uzraudzibas iestade nekavgjoties parsiita pieteikumu
katra meitasuzn€muma, kas pieteicies klait par noliguma pusi, kompe-
tentajai iestadei, lai panaktu kopigu lémumu.

3. Konsolidétas uzraudzibas iestade saskana ar $a panta 5. un 6.
punkta izklastito procediiru pieskir atlauju, ja ierosinata noliguma notei-
kumi atbilst 23. panta izklastitajiem finansiala atbalsta nosacTjumiem.

4. Konsolidétas uzraudzibas iestade var saskana ar §a panta 5. un 6.
punkta izklastito procediiru aizliegt slégt ierosinato noligumu, ja ta
uzskata, ka noligums neatbilst 23. panta izklastitajiem finansiala atbalsta
nosacfjumiem.

5. Kompetentas iestades dara visu, kas ir to kompetence, lai, nemot
vera noliguma izpildes potencialo ietekmi, tostarp fiskalas sekas, visas
dalibvalstis, kuras grupa darbojas, Cetru méneSu laika no dienas, kad
konsolidétas uzraudzibas iestade ir san@musi pieteikumu, pienemtu
kopigu l@émumu par to, vai ierosinata noliguma nosacTjumi atbilst 23.
panta izklastitajiem finansiala atbalsta nosacijumiem. Kopigo lémumu
izklasta dokumenta, kur§ ietver pilniba pamatotu l€émumu, un konsoli-
detas uzraudzibas iestade to izsniedz pieteikuma iesniedzgjam.
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EBI péc kadas kompetentas iestades pieprasijuma var palidz&t kompe-
tentajam iestadém panakt vienoSanos saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31. pantu.

6. Ja kompetentas iestades nepienem kopigu l€mumu Cetru ménesu
laika, lémumu par pieteikumu pienem konsolidétas uzraudzibas iestade.
Lémumu izklasta dokumenta, kas ietver pilnigu 1@€muma pamatojumu,
un lémuma nem véra citu kompetento iestazu viedoklus un atrunas, kuri
pausti min€to Cetru méneSu laika. Konsolidétas uzraudzibas iestade
pazino savu lémumu pieteikuma iesniedz&am un citam kompetentajam
iestadem.

7. Ja, apritot minétajiem cCetriem méneSiem, kada no attiecigajam
kompetentajam iestadém saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19.
pantu $aja lieta ir veérsusies pie EBI, konsolidétas uzraudzibas iestade
atliek Iémuma pienemsanu, gaidot lémumu, ko EBI var pienemt saskana
ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem lémumu saskana ar
EBI lémumu. Cetru méne$u laikposmu uzskata par samierinasanas laik-
posmu mingtas regulas nozime. EBI pienem lémumu viena ménesa
laika. Jautajumu nenodod EBI p&c cetru méneSu perioda beigam vai
pec kopiga 1émuma pienemsanas.

21. pants

Akcionaru apstiprinajums attiectba uz ierosinato noligumu

1. Dalibvalstis pieprasa, lai jebkuru ierosinato noligumu, kuru ir atla-
vusas kompetentas iestades, iesniedz apstiprinasanai katras tas grupas
vienibas akcionariem, kura pieteikusies klit par noliguma pusi. Saja
gadijuma noligums ir speka tikai attieciba uz tam pusém, kuru akcionari
ir apstiprinajusi noligumu saskana ar 2. punktu.

2. Noligums par grupas finansialo atbalstu ir speka attieciba uz kadu
grupas vienibu vienigi tad, ja min&tas grupas vienibas akcionari ir piln-
varojusi tas vadibas struktru piepemt 1&@mumu par to, ka $T grupas
vieniba sniegs vai sanems finansialu atbalstu saskana ar noliguma nosa-
cfjumiem un saskana ar $aja nodala izklastitajiem nosacijumiem un ka
akcionaru pilnvarojums nav atsaukts.

3. Katras vienibas, kas ir noliguma puse, vadibas strukttra ik gadu
zino akcionariem par noliguma izpildi un saistiba ar noligumu pienemtu
lémumu 1stenoSanu.

22. pants
Noligumu par grupas finansialo atbalstu nosiitiSana noreguléjuma
iestadem

Kompetentas iestades nosiita attiecigajam noregul&uma iestadém noli-
gumus par grupas finansialo atbalstu, kurus tas atlavusas noslégt, un
visus tajos izdaritos grozijumus.

23. pants
Grupas finansiala atbalsta nosacijumi
1. Finansialo atbalstu saskana ar noligumu par grupas finansialo

atbalstu saskana ar 19. pantu grupas vieniba var sniegt tikai tad, ja ir
izpilditi visi turpmak miné&tie nosacijumi:
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a) pastav pamatotas izredzes, ka sniegtais atbalsts butiski noversis
finansialas grutibas grupas vienibai, kas sanems So atbalstu;

b) finansiala atbalsta sniegSanas mérkis ir saglabat vai atjaunot visas
grupas vai jebkuras grupas vienibas finanSu stabilitati, un atbalsta
snieg$ana ir atbalstu sniedzo$as grupas vienibas intereses;

¢) finansialo atbalstu pieskir ar noteikumiem, tostarp pret atlidzibu
saskana ar 19. panta 7. punktu;

d) pastav pamatotas izredzes, ka, pamatojoties uz finansialo atbalstu
sniedzo$as grupas vienibas vadibas struktirai pieejamo informaciju
bridi, kad tiek pienemts Iémums par finansiala atbalsta sniegSanu,
grupas vieniba, kas sanem atbalstu, samaksas atlidzibu par atbalstu
un, ja atbalsts tiek sniegts aizdevuma veida, atmaksas aizdevumu. Ja
atbalsts tiek sniegts garantijas veida vai jebkada nodroSinajuma
veida, So paSu nosacTjumu pieméro saistibam, kas sanémé&jam
rodas, ja garantija vai nodroSinajums tiek izmantots;

e) finansiala atbalsta sniegS8ana neapdraudétu tas grupas vienibas, kura
sniedz atbalstu, likviditati vai maksatspgju;

f) finansiala atbalsta sniegSana neapdraud€tu finansu stabilitati, it
seviski dalibvalsti, kura atrodas grupas vieniba, kas sniedz atbalstu;

g) grupas vieniba, kas sniedz atbalstu, atbalsta sniegSanas bridi izpilda
Direktiva 2013/36/ES noteiktas kapitala vai likviditates prasibas un
visas prasibas, kas uzliktas saskana ar Direktivas 2013/36/ES 104.
panta 2. punktu, un finansiala atbalsta sniegSana nav par iemeslu
tam, lai attieciga grupas vieniba parkaptu S§is prasibas, ja vien to
nav lavusi kompetenta iestade, kas ir atbildiga par atbalstu snie-
dzo$as vienibas individualu uzraudzibu;

h) grupas vieniba, kas sniedz atbalstu, atbalsta sniegSanas bridi izpilda
Regulas (ES) Nr. 575/2013 un Direktivas 2013/36/ES prasibas attie-
ciba uz lielajiem riska darfjumiem, tostarp jebkadus valsts tiesibu
aktus, ar kuriem tiek Tstenotas direktiva paredzetas iespgjas, un finan-
siala atbalsta snieg8ana nav par iemeslu tam, lai attieciga grupas
vieniba parkaptu §Is prasibas, ja vien to nav lavusi kompetenta
iestade, kas ir atbildiga par atbalstu sniedzosas grupas vienibas indi-
vidualu uzraudzibu;

i) finansiala atbalsta sniegSana neapdraudétu atbalstu sniedzo$as grupas
vienibas noregul&jamibu.

2. EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, precizgjot 1.
punkta a), ¢), e) un i) apakSpunkta izklastitos nosacijumus.

EBI Iidz 2015. gada 3. julijam iesniedz So regulativo tehnisko standartu
projektu Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. lidz
14. pantu pienemt §a punkta pirmaja dala mingtos regulativos tehniskos
standartus.
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3. EBI lidz 2016. gada 3. janvarim saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai veicinatu prakses
konvergenci, preciz&jot $a panta 1. punkta b), d), f), g) un h) apaks-
punkta izklastitos nosactjumus.

24. pants

Lémums par finansiala atbalsta sniegS§anu

Lémumu par grupas finansiala atbalsta sniegSanu saskana ar noligumu
pienem grupas vienibas, kas sniegs finansialo atbalstu, vadibas struktiira.
So lemumu pamato, un taja norada ierosinata finansiala atbalsta mérki.
Jo 1pasi $aja lémuma norada, ka finansiala atbalsta sniegSana atbilst 23.
panta 1. punkta izklastitajiem nosacijumiem. Lémumu par grupas finan-
siala atbalsta pienemsanu saskana ar noligumu pienem grupas vienibas,
kas sanems finansialo atbalstu, vadibas struktiira.

25. pants

Kompetento iestaZu tiesibas iebilst

1.  Pirms atbalsta sniegSanas saskana ar noligumu par grupas finan-
sialo atbalstu tas grupas vienibas, kura ir paredz&jusi sniegt finansialo
atbalstu, vadibas struktiira pazino par to:

a) savai kompetentajai iestadei;

b) attieciga gadijuma — konsolideétas uzraudzibas iestadei, ja ta nav kada
no a) un c) apakSpunkta mingétajam iestadém;

¢) grupas vienibas, kura sanems finansialo atbalstu, kompetentajai
iestadei, ja ta nav kada no a) un b) apakSpunkta minétajam iestadém;
un

d) EBL

Pazinojuma ietver vadibas struktliras pamatoto lémumu saskana ar 24.
pantu un siku informaciju par ierosinato finansialo atbalstu, tostarp
noliguma par grupas finansialo atbalstu kopiju.

2. Grupas vienibas, kas sniedz finansialo atbalstu, kompetenta iestade
piecu darba dienu laika no pilniga pazinojuma sanems$anas dienas var
piekrist finansiala atbalsta sniegSanai vai to aizliegt vai ierobezot, ja ta
verte, ka nav izpilditi 23. panta izklastitie grupas finansiala atbalsta
nosactjumi. Kompetenta iestade pamato savu lémumu par finansiala
atbalsta aizliegSanu vai ierobezosanu.

3.  Kompetentas iestades lémumu apstiprinat, aizliegt vai ierobezot
finansialo atbalstu nekavgjoties dara zinamu:

a) konsolidétas uzraudzibas iestadei,
b) atbalstu sanemosas grupas vienibas kompetentajai iestadei; un
¢) EBL

Konsolidétas uzraudzibas iestade nekavgjoties inform€ pargjos uzrau-
dzibas kolEgijas un noregul&juma kol&gijas loceklus.



02014L.0059 — LV — 09.01.2024 — 008.001 — 49

4. Ja konsolidétas uzraudzibas iestadei vai kompetentajai iestadei, kas
atbild par atbalstu sanemo$o grupas vienibu, ir iebildumi pret 1€mumu
aizliegt vai ierobeZot finansialo atbalstu, tas var divu dienu laika iesniegt
$o jautajumu izskatiSanai EBI un lugt tas palidzibu saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 31. pantu.

5. Ja kompetenta iestade 2. punkta noraditaja termina neaizliedz vai
neierobezo finansialo atbalstu, vai pirms minéta termina beigam sniedz
piekriSanu Sim atbalstam, finansialo atbalstu var sniegt saskana ar
kompetentajai iestadei iesniegtajiem noteikumiem.

6. lestades vadibas struktiras l[émumu par finansiala atbalsta snieg-
Sanu nosiita:

a) kompetentajai iestadei;

b) attieciga gadijuma — konsolidétas uzraudzibas iestadei, ja ta nav kada
no a) un c) apakSpunkta mingtajam iestadém;

c) grupas vienibas, kura sapems finansialo atbalstu, kompetentajai
iestadei, ja ta nav kada no a) un b) apaksSpunkta mingtajam iestadeém,;
un

d) EBL

Konsolidétas uzraudzibas iestade nekav€joties inform& pargjos uzrau-
dzibas kolEgijas un noregul&uma kol&gijas loceklus.

7.  Ja kompetenta iestade saskana ar §a panta 2. punktu ierobezo vai
aizliedz grupas finansialo atbalstu un ja grupas atveseloSanas plana
saskana ar 7. panta 5. punktu ir min€ta atsauce uz grupas ieksgjo finan-
sialo atbalstu, tas grupas vienibas, kam atbalsts ir ierobezots vai
aizliegts, kompetenta iestade var pieprasit konsolidétas uzraudzibas
iestadei atkartoti novertet grupas atveseloSanas planu saskana ar 8.
pantu, vai ja atveseloSanas plans izstradats individuali, prasit grupas
vienibai iesniegt parskatitu atveseloSanas planu.

26. pants

Informacijas atklasana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka grupas vienibas publisko informaciju
par to, vai tas ir vai nav iesaistljusas noliguma par grupas finansialo
atbalstu saskana ar 19. pantu, un publisko aprakstu par $§ada noliguma
vispargjiem nosacljumiem un noliguma iesaistijusos grupas vienibu
nosaukumus, un vismaz reizi gada atjaunina minéto informaciju.

Pieméro Regulas (ES) Nr. 575/2013 431. lidz 434. pantu.

2. EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektu, lai precizetu
1. punkta paredzeta apraksta formu un saturu.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz So TstenoSanas tehnisko stan-
dartu projektu Komisijai.
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Komisija tiek pilnvarota piepemt pirmaja dala mindto IstenoSanas
tehnisko standartu projektu saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
15. pantu.

111 SADALA
AGRINA INTERVENCE

27. pants

Agrinas intervences pasakumi

1.  Gadijumos, kad iestade parkapj vai tuvakaja laika varétu parkapt
Regula (ES) Nr. 575/2013, Direktiva 2013/36/ES, Direktivas
2014/65/ES 1I sadala vai jebkadas Regulas (ES) Nr. 600/2014 3. lidz
7., 14.11idz 17. un 24., 25. un 26. panta paredzetas prasibas par atlauju —
cita starpa tadel, ka strauji pasliktinas finansu stavoklis, tostarp paslik-
tinas likviditates situacija, pieaug piesaistito lidzeklu, ienakumus nene-
sosu aizdevumu vai riska darfjumu koncentracijas [menis, $im noverte-
jumam pamatojoties uz izraisitaju faktoru kopumu, starp kuriem var bt
iestades pasu kapitala prasibas plus 1,5 procentpunkti —, dalibvalstis
nodroSina, ka kompetentas iestades, attieciga gadijuma neskarot Direk-
tivas 2013/36/ES 104. panta min&tos pasakumus, var veikt vismaz $adus
pasakumus:

a) pieprasit iestades vadibas struktfirai istenot vienu vai vairakus atve-
seloSanas plana paredz€tos mehanismus vai pasakumus vai saskana
ar 5. panta 2. punktu atjauninat atveselosanas planu, ja apstakli, kas
radija agrinas intervences nepiecieSamibu, atskiras no sakotngja atve-
seloSanas plana izklastitajiem pienémumiem, un noteikta termina
istenot vienu vai vairakus atjauninataja plana paredz&tos mehanismus
vai pasakumus, lai nodroSinatu, ka ievadfrazé miné€tie nosacijumi
vairs nav pieméerojami;

b) pieprasit iestades vadibas struktirai parbaudit situaciju, noteikt pasa-
kumus jebkadu konstatéto problému atrisinaSanai un sagatavot
ricibas programmu minéto problému atrisinaSanai un tas TIstenoSanas
grafiku;

c) pieprasit iestades vadibas struktlirai sasaukt iestades akcionaru
sapulci vai tad, ja vadibas struktiira neizpilda min&to prasibu, sasaukt
to tieSi, abos gadijumos nosakot darba kartibu un prasot, lai akcio-
nari apsvertu iesp&ju pienemt atseviskus lémumus;

d) pieprasit atcelt vai nomainit vienu vai vairakus vadibas strukttras vai
augstakas vadibas loceklus, ja mingtas personas tiek uzskatitas par
nepiemerotam savu uzdevumu veikSanai saskana ar Direktivas
2013/36/ES 13. pantu vai Direktivas 2014/65/ES 9. pantu;

e) attieciga gadijuma pieprasit iestades vadibas struktiirai sagatavot
planu sarunam ar daziem vai visiem tas kreditoriem par parada
parstrukturéSanu saskana ar atveseloSanas planu;
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f) pieprasit veikt izmainas iestades darbibas stratégija;

g) pieprasit veikt izmainas iestades juridiskajas vai operacionalajas
struktiiras; un

h) iegut visu iestades noregulgjuma plana atjauninasanai, iesp&jama
noreguléjuma sagatavoSanai un iestades aktivu un saistibu verte-
jumam nepiecieSamo informaciju saskana ar 36. pantu, tostarp arl
veicot parbaudes uz vietas, un iesniegt So informaciju noregulgjuma
iestadei;

2. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades nekavéjoties
informé noregul&uma iestades, tiklidz ir konstatéts, ka attieciba uz
iestadi izpilditi 1. punkta noraditie nosacTjumi un ka noregul&juma
iestadeém ir pilnvaras pieprasit iestadei sazinaties ar potencialajiem pirce-
jiem, lai sagatavotos iestades noregul@jumam, ieveérojot 39. panta 2.
punkta paredz&tos nosacijumus un 84. panta paredz&tos konfidenciali-
tates noteikumus.

3. Kompetentas iestades nosaka pieme@rotu terminu katra 1. punkta
mingta pasakuma izpildei, ta laujot kompetentajai iestadei novertet pasa-
kuma efektivitati.

4.  EBI Iidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai sekm&tu to, ka
konsekventi tiek pieméroti faktori $§a panta 1. punkta paredzéto pasa-
kumu izmantoSanai.

5. Attieciga gadijuma, nemot véra 4. punktad min€to pamatnostadnu
piem@roSana gito pieredzi, EBI var izstradat regulativu tehnisko stan-
dartu projektu, lai noteiktu minimalo kopumu faktoriem, no kuriem
atkariga 1. punkta paredz&to pasakumu izmanto$ana.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.
lidz 14. pantu.

28. pants

Augstakas vadibas un vadibas struktiiras atcelSana

Ja ir ieverojami pasliktinajusies iestades finansiala situacija vai ir
konstatéti nopietni normativo aktu vai iestades statiitu parkapumi vai
nopietni administrativie parkapumi, un ja citi saskana ar 27. pantu
veiktie pasakumi nav pietickami §is situacijas uzlabosanai, dalibvalstis
nodrosina, ka kompetentas iestades var pieprasit atcelt iestades augstako
vadibu un/vai vadibas struktiru kopuma, vai ari atseviskus tas/to locek-
lus. Jaunu augstako vadibu un/vai vadibas struktfiru iecel saskana ar
valsts un Savienibas tiesibu aktiem, un $adai iecelSanai nepiecieSams
kompetentas iestades apstiprinajums vai piekriSana.
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29. pants

Pagaidu administrators

1. Ja kompetenta iestade uzskata, ka augstakas vadibas vai vadibas
struktliras nomaina, ka minéts 28. panta, nav pietiekams situacijas risi-
najums, dalibvalstis nodroSina, ka kompetentas iestades var iestadei
iecelt vienu vai vairakus pagaidu administratorus. Kompetentas iestades
var samerigi pastavosSajiem apstakliem iecelt pagaidu administratoru,
kur§ vai nu uz laiku nomaina iestades vadibas struktiiru, vai ari uz
laiku strada ar iestades vadibas struktiiru un kompetenta iestade savu
lémumu nosaka iecelSanas bridi. Ja kompetenta iestade iecel pagaidu
administratoru, kur§ stradas ar iestades vadibas struktiru, kompetenta
iestade $adas iecelSanas bridi sikak precizé pagaidu administratora uzde-
vumus, pienakumus un pilnvaras, un prasibas iestades vadibas struktiirai
apspriesties ar pagaidu administratoru vai sanemt ta piekriSanu pirms
konkrétu lémumu pienemsSanas vai darbibu veikSanas. Kompetentajai
iestadei piem&ro prasibu publiskot informaciju par pagaidu administra-
tora iecelSanu, iznemot gadijumus, kad pagaidu administratoram nav
pilnvaru parstavét iestadi. Turklat dalibvalstis nodrosina, ka pagaidu
administratoram ir savu funkciju IstenoSanai nepiecieSama kvalifikacija,
prasmes un zinasanas un vin$ neatrodas interesu konflikta situacija.

2. Kompetenta iestade pagaidu administratora iecelSanas bridi nosaka
pagaidu administratora pilnvaras samerigi pastavoSajiem apstakliem.
Sadas pilnvaras var ietvert dazas vai visas iestades vadibas struktiiras
pilnvaras, ko paredz iestades statiiti un valsts tiesibu akti, tostarp piln-
varas Tstenot dazas vai visas iestades vadibas struktiiras administrativas
funkcijas. Pagaidu administratora pilnvaras attieciba uz iestadi atbilst
piemérojamiem uznémeéjdarbibas tiesibu aktiem.

3. Kompetenta iestade pagaidu administratora iecel$anas bridi nosaka
pagaidu administratora uzdevumus un funkcijas, kas var ietvert iestades
finansu stavokla noskaidroSanu, iestades darbibas vai darbibas dalas
vadiSanu, lai saglabatu vai atjaunotu iestades finansialo stavokli un
veiktu pasakumus pardomatas un piesardzigas iestades darbibas vadi-
Sanas atjaunosSanai. Kompetenta iestade iecelSanas bridi nosaka pagaidu
administratora uzdevumu un funkciju ierobezojumus.

4.  Dalibvalstis nodro$ina, ka kompetentajam iestadém ir ekskluzivas
pilnvaras iecelt un atcelt pagaidu administratoru. Kompetenta iestade var
atcelt pagaidu administratoru jebkura laika un jebkura iemesla del.
Kompetenta iestade var jebkura laika grozit pagaidu administratora
iecelSanas noteikumus, ievérojot So pantu.

5. Kompetenta iestade var noteikt, ka konkr&tam pagaidu administra-
tora darbibam nepiecieSama kompetentas iestades ieprieksgja piekrisana.
Kompetenta iestade $adas prasibas nosaka pagaidu administratora iecel-
Sanas bridi vai bridi, kad tiek izdariti grozijumi pagaidu administratora
iecelSanas noteikumos.
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Pilnvaras sasaukt iestades akcionaru pilnsapulci un noteikt Sadas
sapulces darba kartibu pagaidu administrators jebkura gadijuma var
Istenot tikai ar kompetentas iestades iepriekS&ju piekriSanu.

6. Kompetenta iestade var pieprasit, lai pagaidu administrators
kompetentas iestades noteiktos intervalos un savu pilnvaru termina
beigas sagatavo zinojumus par iestades finanSu stavokli un par pilnvaru
laika Tstenotajam darbibam.

7.  Pagaidu administratoru iecel uz laikposmu, kas neparsniedz vienu
gadu. Izn@muma karta min€to terminu var pagarinat, ja joprojam pastav
pagaidu administratora iecelSanai nepiecieSamie nosacljumi. Kompe-
tentas iestades zina ir noteikt, vai ir izpilditi atbilstigie nosacijumi
pagaidu administratora darba turpinasanai, un pamatot akcionariem
$adu lemumu.

8. Ieverojot So pantu, pagaidu administratora iecelSana neskar akcio-
naru tiesibas saskana ar Savienibas vai valstu tiesibu aktiem par uzné-
mgjdarbibu.

9.  Dalibvalstis var saskana ar valsts tiesibu aktiem ierobezot pagaidu
administratora atbildibu par darbibu un bezdarbibu, pagaidu administra-
toram veicot savus pienakumus saskana ar 3. punktu.

10.  Saskana ar So pantu ieceltu pagaidu administratoru neuzskata par
“enu” direktoru vai de facto direktoru atbilstosi valsts tiesibu aktiem.

30. pants

Agrinas intervences pasakumu koordinacija un pagaidu
administratora iecelSana attieciba uz grupam

1. Ja attieciba uz Savienibas matesuznémumu ir izpilditi nosactjumi
prasibu noteikSanai saskana ar 27. pantu vai pagaidu administratora
iecelSanai saskana ar 29. pantu, konsolidétas uzraudzibas iestade to
pazino EBI un uzraudzibas kol&gijas darba ietvaros apspriezas ar
pargjam kompetentajam iestadém.

2. P&c minéta pazinojuma un apspriesanas konsolidétas uzraudzibas
iestade nolemj, vai attiecigajam Savienibas matesuznémumam piemérot
kadu no 27. panta minétajiem pasakumiem vai iecelt pagaidu adminis-
tratoru saskana ar 29. pantu, nemot véra $o pasakumu ietekmi uz grupas
vienibam citas dalibvalstis. Konsolidétas uzraudzibas iestade informée
par $o lémumu pargjas uzraudzibas kolégijas kompetentas iestades un
EBI.

3. Janosacijumi prasibu noteikSanai saskana ar 27. pantu vai pagaidu
administratora iecelSanai saskana ar 29. pantu ir izpilditi attieciba uz
Savienibas matesuzn@muma meitasuznémumu, par individualo uzrau-
dzibu atbildiga kompetenta iestade, kas iecerjusi veikt pasakumu
saskana ar mingtajiem pantiem, to pazino EBI un apspriezas ar konso-
lidetas uzraudzibas iestadi.
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Sanemot minto pazinojumu, konsolidetas uzraudzibas iestade var
novertet iesp&jamo ietekmi, kada uz attiecigo iestadi, grupu vai grupas
vienibam citas dalibvalstis var but 27. panta minéto prasibu noteikSanai
vai pagaidu administratora iecelSanai saskana ar 29. pantu. Ta min&to
novértejumu dara zinamu kompetentajai iestadei tris dienu laika.

P&c minétas pazinoSanas un apspriesanas kompetenta iestade nolemj, vai
piemérot kadu no 27. panta minétajiem pasakumiem, vai iecelt pagaidu
administratoru saskana ar 29. pantu. L€muma pienacigi nem véra konso-
lidetas uzraudzibas iestades novértgjumu. Kompetenta iestade par $o
lémumu pazino konsolidétas uzraudzibas iestadei, pargjam uzraudzibas
kolggijas kompetentajam iestadém un EBIL.

4. Ja vairak neka viena kompetenta iestade plano iecelt pagaidu
administratoru vai piemérot kadu no 27. panta mingtajiem pasakumiem
vairakam iestadém viena un taja pasa grupa, konsolidétas uzraudzibas
iestade un pargjas attiecigas kompetentas iestades apsver, vai ir lietde-
rigak iecelt vienu un to pasu pagaidu administratoru visam iesaistitajam
vienibam vai koordingt jebkura 27. panta minéta pasakuma piemé&rosanu
vairakam iestadeém, lai sekmétu risinajumus attiecigas iestades finansiala
stavokla atjaunoanai. So novértg§jumu veic, konsolidétas uzraudzibas
iestadei pienemot kopigu lémumu ar par§jam attiecigajam kompeten-
tajam iestadém. Kopigo [émumu pienem piecu dienu laika no 1. punkta
minéta pazinojuma dienas. Kopigo lémumu pamato un izklasta doku-
menta, un konsolidétas uzraudzibas iestade to iesniedz Savienibas
matesuznémumam.

EBI péc kadas kompetentas iestades pieprasijuma var palidzeét kompe-
tentajam iestadém panakt vienoSanos saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31. pantu.

Ja piecu dienu laika nav pienemts kopigs l€émums, konsolidétas uzrau-
dzibas iestade un meitasuzn@mumu kompetentas iestades var piepemt
atseviskus lémumus par pagaidu administratora iecelSanu to atbildiba
esoSajam iestadém un par jebkura 27. panta mingta pasakuma piemeéro-
Sanu.

5. Ja attieciga kompetenta iestade nepiekrit 1émumam, kas tai pazi-
nots saskana ar 1. vai 3. punktu, vai ja nav pienemts kopigs lémums
saskana ar 4. punktu, $T kompetenta iestdde saskana ar 6. punktu var
$aja jautajuma versties pie EBI.

6.  EBI péc jebkuras kompetentas iestades pieprasijuma var saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. panta 3. punktu palidz&t panakt vieno-
Sanos kompetentajam iestadeém, kas ir iecerjuSas piemérot vienu vai
vairakus pasakumus, kuri mingti $is direktivas 27. panta 1. punkta a)
apak$punkta attieciba uz §is direktivas pielikuma A iedalas 4., 10., 11.
un 19. punktu, §7s direktivas 27. panta 1. punkta e) apakSpunkta vai §is
direktivas 27. panta 1. punkta g) apakSpunkta.



02014L.0059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 55

7. Katras kompetentas iestades I€mumam sniedz pamatojumu.
Lémuma nem veéra citu kompetento iestazu viedoklus un atrunas, ko
tas paudusas 1. vai 3. punkta minéta apspriesanas perioda vai 4. punkta
mingtaja piecu dienu perioda, ka arT §a 1@muma iesp&jamo ietekmi uz
finansu stabilitati attiecigajas dalibvalstis. Konsolidétas uzraudzibas
iestade iesniedz Sos lémumus Savienibas matesuzn@mumam, un attie-
cigas kompetentas iestades tos iesniedz meitasuzneémumiem.

Sa panta 6. punkta mingtajos gadijumos, ja pirms 33 panta 1. un 3.
punkta mingta apsprieSanas perioda beigam vai §3 panta 4. punkta
mingta piecu dienu perioda beigas kada no attiecigajam kompetentajam
iestadém ir versusies pie EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
19. panta 3. punktu, konsolidétas uzraudzibas iestade un pargjas kompe-
tentas iestades atliek 1émuma pienemsanu, gaidot 1@mumu, ko EBI var
pienemt saskana ar minétas regulas 19. panta 3. punktu, un pienem
lémumu saskana ar EBI lémumu. Piecu dienu laikposmu uzskata par
samierinasanas laikposmu mingtas regulas nozimeé. EBI pienem lémumu
tris dienu laika. Jautajumu nenodod EBI péc piecu dienu laikposma
beigam vai pe&c kopiga lémuma pienemsanas.

8. Ja trTs dienu laika EBI nav pienémusi lémumu, pieméro atseviskos
lémumus, kas pienemti saskana ar 1. vai 3. punktu vai 4. punkta treSo
dalu.

IV SADALA
NOREGULEJUMS

I NODALA

Merki, nosactjumi un visparéji principi

31. pants
Noregulejuma merki
1. Piemérojot noregul&juma instrumentus un Istenojot noregul&uma
pilnvaras, noregulgjuma iestades nem veéra noregul&juma merkus un

izvélas tos instrumentus un pilnvaras, ar ko vislabak sasniedzami
merki, kuri ir butiski konkrétajos apstaklos.

2. Sa panta 1. punktd mingtie noregulgjuma mérki ir $adi:

a) garantét kritiski svarigo funkciju nepartrauktibu,

b) izvairities no biitiskas negativas ietekmes uz finansu sist€émas stabi-
litati, jo TpasSi noverst kaitigas ietekmes izplatiSanos, tostarp tirgus
infrastruktiiras, un uzturét tirgus disciplinu;

c) aizsargat publiska sektora Iidzeklus, samazinot palausanos uz
arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem;

d) aizsargat nogulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 2014/49/ES, un
iegulditajus, uz kuriem attiecas Direktiva 97/9/EK;



02014L.0059 — LV — 09.01.2024 — 008.001 — 56

e) aizsargat klientu finansu Iidzeklus un klientu aktivus.

Tiecoties panakt minétos mérkus, noreguléjuma iestade censSas lidz
minimumam samazinat noregul§juma izmaksas un neiznicinat vertibu,
ja vien tas nav nepiecieSams noregul&juma meérku sasniegSanai.

3. Ieveérojot dazadus §is direktivas noteikumus, noregul&juma mérki ir
vienlidz nozimigi un noregul&juma iestades tos lidzsvaro atbilstosi katra
konkréta gadijuma biitibai un apstakliem.

32. pants

Noreguléjuma nosacijumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgéjuma iestades veic noregulé-
juma darbibu attieciba uz 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta mingtu
iestadi tikai tad, ja noregul@juma iestade uzskata, ka ir izpilditi visi
turpmak mingtie nosacijumi:

a) kompetenta iestade, iepriek§ konsultEjoties ar noregul&uma iestadi,
vai, ievérojot 2. punkta izklastitos nosacijumus, noreguléjuma
iestade, ieprieks konsultgjoties ar kompetento iestadi, ir konstat€jusi,
ka iestade klaist vai, iesp&jams, kliis maksatnespgjiga;

b) nemot vera laika resursus un citus butiskus apstaklus, nepastav
pamatotas izredzes, ka alternativi privata sektora pasakumi, kas ste-
noti attieciba uz iestadi, tostarp institucionalas aizsardzibas sh&mas
pasakumi, vai uzraudzitaja darbiba, tostarp agrinas intervences pasa-
kumi vai attiecigu kapitala instrumentu un atbilstigu saistibu norak-
stiSana vai konvertacija saskana ar 59. panta 2. punktu, sapratiga
termina noverstu iestades maksatnespgju;

¢) noregulgjuma darbiba ir vajadziga sabiedribas interesés saskana ar §a
panta 5. punktu.

2. Dalibvalstis var paredzet, ka Iidzas kompetentajai iestadei arT nore-
gulgjuma iestade, iepriek$ konsultjoties ar kompetento iestadi, saskana
ar 1. punkta a) apakSpunktu var konstatét to, ka iestadde klust vai,
iespgjams, kllis maksatnespgjiga, ja noregul&juma iestazu riciba saskana
ar valsts tiesibu aktiem ir nepiecieSamie instrumenti $ada konstat&juma
izdarSanai, jo Tpasi adekvata piekluve bitiskajai informacijai. Kompe-
tenta iestade sniedz noregul€juma iestadei visu attiecigo informaciju, ko
ta pieprasa, lai nekavgjoties varétu veikt novertgjumu.

3. leprieksgja agrinas intervences pasakuma pienemsana saskana ar
27. pantu nav nosacijums noregulgjuma darbibas veiksanai.



02014L.0059 — LV — 09.01.2024 — 008.001 — 57

4.  Piem&rojot §a panta 1. punkta a) apakSpunktu, tiek uzskatits, ka
iestade klust maksatnesp&jiga vai, iesp&jams, klis maksatnespejiga, ja ta
atbilst vismaz vienam no turpmak mingtajiem nosacijumiem:

a) iestade parkapj prasibas atlaujas atjaunoSanai vai pastav objektivi
fakti, kas apstiprina konstatgjumu, ka iestade tuvakaja laika parkaps
prasibas atlaujas atjaunoSanai ta, ka tas attaisnotu kompetentas
iestades lémumu atsaukt atlauju, piem&ram, tapec, ka iestadei ir
radusies vai var rasties zaud€jumi, kuru rezultata tiks izteréts viss
tas pasu kapitals vai ieveérojama ta dala;

b) iestades aktivi ir mazaki par tas saistibam, vai pastav objektivi fakti,
kas apstiprina konstat§jumu, ka iestades aktivi tuvakaja laika bis
mazaki par tas saistibam;

c) iestade nespg samaksat savus paradus vai citas saistibas noteiktaja
termina, vai pastav objektivi fakti, kas apstiprina konstatejumu, ka
iestade tuvakaja laika nesp&s samaksat savus paradus vai citas sais-
tibas noteiktaja termina;

d) ir nepiecieSams arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora Ii-
dzekliem — izpemot gadijumus, kad, lai nepielautu vai noveérstu
nopietnus trauc€jumus kadas dalibvalsts ekonomika un saglabatu
finanSu stabilitati, arkartas finansialais atbalsts no publiska sektora
lidzekliem izpauzas kada no turpmak mingtajiem veidiem:

1) valsts garantija likviditates mehanismiem, ko nodro$ina centralas
bankas saskana ar saviem nosacijumiem;

i) valsts garantija no jauna emitétam saistibam; vai

iii) pasu kapitala iepludinasana vai kapitala instrumentu pirksana par
cenam un ar noteikumiem, kas iestadei nepieskir prieksrocibas,
ja bridi, kad tiek pieskirts publiska sektora atbalsts, nepastav
nedz §a punkta a), b) vai c) apakSpunkta izklastitie nosacTjumi,
nedz 59. panta 3. punkta izklastitie nosacijumi.

Katra no pirmas dalas d) apakSpunkta i), ii) un iii) punkta min&tajiem
gadijjumiem garantiju vai Iidzvertigus pasakumus, kas minéti Sajos
punktos, pieskir tikai maksatsp&jigam iestadém, un tiem nepiecieSams
galigais apstiprinajums saskana ar Savienibas valsts atbalsta regulgjumu.
Mingtajiem pasakumiem ir piesardzibas un pagaidu raksturs, un tie ir
samérigi, lai noveérstu nopietnu traucgjumu sekas, un netiek izmantoti,
lai kompens@tu zaud&umus, kas iestadei raduSies vai varétu rasties
tuvakaja laika.

Atbalsta pasakumus, kas minéti pirmas dalas d) apakspunkta iii) punkta,
ierobezo Iidz lidzeklu iepludinasanai tada apmera, kas nepiecieSams, lai
noverstu kapitala deficitu, kas konstatets valsts, Savienibas vai vienota
uzraudzibas mehanisma (SSM) spriedzes testos, aktivu kvalitates
parbaudeés vai lidzvertigas Eiropas Centralas bankas, EBI vai valstu
iestazu veiktas procediras, attiecigd gadijuma ar kompetentas iestades
apstiprinajumu.
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EBI Iidz 2015. gada 3. janvarim saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
16. pantu pienem pamatnostadnes par minéto testu, parbauzu un proce-
diru veidiem, kuru iznakuma var tikt pieskirts $ads atbalsts.

Komisija I1dz 2015. gada 31. decembrim izverté, vai joprojam pastav
nepiecieSsamiba atlaut pirmas dalas d) punkta iii) apakSpunkta ming&tos
atbalsta pasakumus un ar kadiem nosacTjumiem to var turpinat pieskirt,
un sniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei. Attieciga gadi-
juma mingtajam zinojumam pievieno tiesibu akta priekslikumu.

5. Piemérojot $a panta 1. punkta c¢) apakSpunktu, uzskatams, ka nore-
gulgéjuma darbiba ir sabiedribas intereses, ja ta ir vajadziga, lai sasniegtu
vienu vai vairakus 31. panta noteiktos noregul&juma méerkus un ir same-
riga ar Siem mérkiem, un ja, veicot iestades likvidaciju saskana ar
parasto maksatnesp&jas procediru, $ie noregul@juma merki netiktu
sasniegti tada pasa mera.

6. EBI Iidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu pienem pamatnostadnes, lai veicinatu uzrau-
dzibas un noregul&uma prakses konvergenci attieciba uz to apstaklu
interpretaciju, kados iestade uzskatama par iestadi, kas klast vai, iespé-
jams, kliis maksatnespéjiga.

32.a pants

Noreguléjuma nosacijumi centralajai iestadei un kreditiestadem,
kuras ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei

Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestades var veikt noregul&juma
darbibu attieciba uz centralo iestadi un visam tai pastavigi radniecigajam
kreditiestadém, kas pieder pie tas pasSas noreguljuma grupas, ja minéta
noregulgjuma grupa ka kopums atbilst nosacijumiem, kas paredzeti
32. panta 1. punkta.

32.b pants

Maksatnespéjas procediira attieciba uz iestadém un vienibam,
kuram netiek piemérota noreguléjuma darbiba

Dalibvalstis nodro$ina, ka 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakspunkta
mingtu iestadi vai vienibu, attieciba uz kuru noregulGuma iestade
uzskata, ka ir izpilditas 32. panta 1. punkta a) un b) apakSpunkta
prasibas, bet ka noregulgjuma darbiba neblitu sabiedribas intereses
saskana ar 32. panta 1. punkta c) apakSpunktu, organizeti likvidé
saskana ar piem&rojamiem valsts tiesibu aktiem.

33. pants

Noreguléjuma nosacijumi attiectba wuz finanSu iestadém wun
parvalditajsabiedribam

1. Dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma iestades var veikt noregu-
Igjuma darbibu attieciba uz finansu iestadi, kas mingéta 1. panta 1.
punkta b) apaksSpunkta, ja gan attieciba uz So finanSu iestadi, gan attie-
ciba uz matesuznémumu, uz ko attiecas konsolidéta uzraudziba, ir izpil-
diti 32. panta 1. punkta paredz&tie nosacijumi.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestades veic noregule-
juma darbibu attieciba uz 1. panta 1. punkta c) vai d) apakSpunkta
mingtu vienibu, ja min&ta vieniba atbilst 32. panta 1. punkta paredzg-
tajiem nosacijumiem.

3. Jajauktas darbibas parvalditajsabiedribas meitasiestades ir tiesa vai
netiesa starpniecibas finansu parvalditajsabiedribas tur€juma, noregulé-
juma plans paredz, ka starpniecibas finanSu parvalditajsabiedriba tiek
noteikta par noregul&jumu vienibu, un dalibvalstis nodro$ina, ka grupas
noregul@jumam nepiecie$amas noregul&juma darbibas tiek veiktas attie-
ciba uz starpniecibas finansu parvalditajsabiedribu. Dalibvalstis nodro-
Sina, ka noreguljuma iestades neveic grupas noreguléjumam nepiecie-
Samas noregul&juma darbibas attieciba uz jauktas darbibas parvalditaj-
sabiedribu.

4. leverojot $a panta 3. punktu un neatkarigi no ta, ka 1. panta
1. punkta c¢) vai d) apakSpunkta min€ta vieniba neatbilst 32. panta
1. punkta paredz@tajiem nosacTjumiem, noregulgjuma iestades var
veikt noreguldjuma darbibu attiectba uz 1. panta 1. punkta c) vai
d) apakspunkta minétu vienibu, ja ir izpilditi visi turpmak mingtie nosa-
cljumi:

a) vieniba ir noregul&juma vieniba;

b) vienibas viens vai vairaki meitasuznémumi, kas ir iestades, bet nav
noregulgjuma vienibas, atbilst 32. panta 1. punkta paredzetajiem
nosacijumiem;

¢) $a punkta b) apakSpunkta min€to meitasuzneémumu aktivi un sais-
tibas ir tadi, ka min€to meitasuzn€mumu maksatnespgja apdraud visu
noreguléjuma grupu kopuma, un noregul&juma darbiba attieciba uz
vienibu ir nepiecieSama, lai noregulétu vai nu $adus meitasuzne-
mumus, kas ir iestddes, vai arT attiecigo noregul&juma grupu
kopuma.

33.a pants

Pilnvaras apturét noteiktas saistibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestades p&c apspriesanas
ar kompetentajam iestadém, kas atbild laikus, ir pilnvarotas apturét
jebkuras maksajuma vai piegades saistibas, ievérojot jebkuru ligumu,
kura puse ir iestade vai vieniba, kas minéta 1. panta 1. punkta b),
c) vai d) apaksSpunkta, ja ir izpilditi visi turpmak min&tie nosacijumi:

a) saskana ar 32. panta 1. punkta a) apakSpunktu ir konstatets, ka
attieciga iestade vai vieniba kliist vai, iesp&ams, kliis maksatnespé-
Jiga;

b) nav 32. panta 1. punkta b) apakSpunkta minétu tilit pieejamu privata
sektora pasakumu, ar kuriem tiktu novérsta iestddes vai vienibas
maksatnespgja;

¢) apturéSanas pilnvaru TstenoSana ir vajadziga, lai nepielautu iestades
vai vienibas finansu stavokla turpmaku pasliktinasanos; un
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d) aptur€Sanas pilnvaru TstenoSana ir nepiecieSama, lai vai nu:

i) izdartu 32. panta 1. punkta c) apakSpunkta paredz&to konstate-
jumu; vai arl

ii) izveletos atbilstigas noreguléjuma darbibas vai nodroSinatu viena
vai vairaku noregul&juma instrumentu efektivu piemérosanu.

2. Sa panta 1. punktd minétas pilnvaras nepieméro maksdjuma un
piegades saistibam pret:

a) sisttmam un sistému operatoriem, kas noteikti saskana ar Direk-
tivu 98/26/EK;

b) Savieniba autorizétiem CCP, ievérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012
14. pantu, un treSo valstu CCP, kurus EVTI atzinusi, ieverojot
minétas regulas 25. pantu;

c) centralajam bankam.

Noregulgjuma iestades nosaka §a panta 1. punkta min&to pilnvaru
darbibas jomu, nemot véra katra konkréta gadijuma apstaklus. Konkréti,
noregul&juma iestades riipigi izverte, cik pieméroti ir paplasinat apturée-
Sanu, lai piemérotu to arT atbilstigajiem noguldijjumiem saskana ar defi-
niciju Direktivas 2014/49/ES 2. panta 1. punkta 4. apakSpunkta, jo Ipasi
segtajiem noguldijumiem, kurus tur fiziskas personas un mikrouznémumi,
mazie un vidgjie uznémumi.

3. Dalibvalstis var paredzet, ka gadijuma, ja pilnvaras apturét maksa-
juma vai piegades saistibas tiek Tstenotas attieciba uz segtajiem nogul-
dijumiem, noregul&juma iestades nodrosina, ka nogulditajiem ir piekluve
pienacigai summai diena no minétajiem noguldijjumiem.

4. Aptur€Sanas laikposms, ievérojot 1. punktu, ir péc iesp&jas 1ss un
neparsniedz minimalo laikposmu, ko noregulgjuma iestade uzskata par
nepiecieSamu $a panta 1. punkta c¢) un d) apakSpunkta noraditajos
noliikos, un jebkura gadijuma tas nav ilgaks par laikposmu no briza,
kad, iev@rojot 8. punktu, tiek publicéts pazinojums par apturésanu, lidz
pusnaktij iestades vai vienibas noregulgjuma iestades dalibvalsti
nakamas darba dienas beigas péc publicgSanas dienas.

Beidzoties pirmaja dala mingtajam apturéSanas laikposmam, apturéSanu
izbeidz.

5. Istenojot § panta 1. punktd minétas pilnvaras, noregulgjuma
iestades nem ve€ra minto pilnvaru istenoSanas iesp&jamo ietekmi uz
finan$u tirgu pienacigu darbibu un izskata esoSos valsts noteikumus,
ka arT uzraudzibas un tiesu iestazu pilnvaras, lai aizsargatu kreditoru
tiesibas un vienlidzigu atticksmi pret kreditoriem parastaja maksatne-
spgjas procediira. Noreguljuma iestades jo Tpasi nem veéra valsts
maksatnesp&jas procediiras iesp&jamu piem&roSanu iestadei vai vienibai
32. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta minéta konstat§juma rezultata un
veic pasakumus, kurus tas uzskata par piem@rotiem, lai nodroSinatu
pienacigu koordinaciju ar valstu administrativajam vai tiesu iestadeém.
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6. Ja maksajuma vai piegades saistibas saskana ar Iigumu ir aptu-
rétas, ievérojot 1. punktu, jebkura darfjuma partnera maksajuma vai
piegades saistibas atbilsto§i min&tajam ligumam aptur uz tadu pasu
laikposmu.

7.  Maksajuma vai piegades saistibas, kuru izpildes termins biitu iesta-
jies apturéSanas laikposma, izpilda nekavgjoties péc minéta laikposma
beigam.

8. Dalibvalstis nodroSina, ka noregulgjuma iestades nekavgjoties
informé 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta mincto iestadi
vai vienibu un 8§3. panta 2. punkta a)-h) apakSpunkta mingtas iestades,
kad tiek Tstenotas $a panta 1. punkta minétas pilnvaras péc tam, kad ir
konstatéts, ka iestade kluist vai, iesp&jams, kliis maksatnesp&jiga saskana
ar 32. panta 1. punkta a) apakSpunktu, un pirms tiek pienemts noregu-
I&juma 1émums.

Noregul€juma iestade, izmantojot 83. panta 4. punkta min&tos lidzeklus,
publicé vai nodros$ina, ka tiek publicéts rikojums vai akts, ar kuru aptur
saistibas saskana ar So pantu, un apturéSanas nosacijumi un laikposms.

9. Sis pants neskar dalibvalstu tiesibu aktos ietvertos noteikumus, ar
ko pieskir pilnvaras apturét $a panta 1. punkta min€to iestaZzu vai
vienibu maksajuma vai piegades saistibas, pirms tiek konstatSts, ka
minétas iestades vai vienibas kliist vai, iesp&ams, klis maksatnespe-
jigas, ieveérojot 32. panta 1. punkta a) apakSpunktu, vai apturét tadu
iestazu vai vienibu maksajuma vai piegades saistibas, kuras ir jalikvide
saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru, un kas parsniedz $aja
panta paredz&to pieméro$anas jomu un ilgumu. Sadas pilnvaras isteno
saskana ar piem@roSanas jomu, ilgumu un nosacijumiem, kas paredzgti
attiecigajos valsts tiesibu aktos. Saja pantd paredzétie nosacfjumi neskar
nosacijumus, kas ir saistiti ar Sadam pilnvaram apturét maksajuma vai
piegades saistibas.

10.  Dalibvalstis nodroSina, ka tad, kad noregulgjuma iestade isteno
pilnvaras apturét maksajuma vai piegades saistibas attieciba uz 1. panta
1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta min&tu iestadi vai vienibu, ievérojot
$a panta 1. punktu, noregul&juma iestade uz aptur€Sanas ilgumu var ari
Istenot pilnvaras:

a) ierobezot minétas iestades vai vienibas nodroSinatos kreditorus
nodroSindjuma tiesibu TstenoSana saisttba ar jebkuriem mingtas
iestades vai vienibas aktiviem uz tadu pasu laikposmu, un $ada
gadfjuma pieméro 70. panta 2., 3. un 4. punktu; un

b) apturét jebkuras ar mingto iestadi vai vienibu noslégta liguma puses
izbeigSanas tiesibas uz tadu paSu laikposmu, un $ada gadijuma
pieméro 71. panta 2.-8. punktu.

11.  Ja noreguljuma iestade p&c tam, kad ir konstatéts, ka iestade vai
vieniba kliist vai, iesp&jams, klis maksatnespg&jiga, ievérojot 32. panta
1. punkta a) apakSpunktu, ir Tstenojusi pilnvaras apturét maksajuma vai
piegades saistibas $a panta 1. vai 10. punkta mingtajos apstaklos un ja p&c
tam ir veikta noregul&juma darbiba attieciba uz mingto iestadi vai vienibu,
noregulgjuma iestade attieciba uz mingto iestadi vai vienibu neisteno
69. panta 1. punkta, 70. panta 1. punkta vai 71. panta 1. punkta noteiktas
pilnvaras.
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34. pants

Visparejie noreguléjuma principi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, piem&rojot noregulgjuma instrumentus
un Tstenojot noregul&juma pilnvaras, noregul&juma iestades veic visus
piemerotos pasakumus, lai garantétu, ka noregulgéjuma darbiba ir iste-
nota saskana ar turpmak mingtajiem principiem:

a) zaud€jumus pirmie sedz noreguljamas iestades akcionari;

b) peéc akcionariem zaud&umus sedz noregulgjamas iestades kreditori
atbilsto$i savu prasjjumu prioritates secibai saskana ar parasto
maksatnesp&jas procediiru, iznemot gadijumus, kad $aja direktiva
neparprotami noteikts citadi;

¢) tiek nomainita noregulgjamas iestades vadibas struktiira un augstaka
vadiba, iznemot gadijjumus, kad vadibas struktiiras un augstakas
vadibas pilniga vai dal&ja saglabasana atbilstosi konkrétajiem apstak-
liem tiek uzskatita par nepiecieSamu noregul@juma mérku sasnieg-
Sanai;

d

=

noregulgjamas iestades vadibas struktlira un augstaka vadiba sniedz
visu nepiecieSamo palidzibu noregul&juma merku sasniegSanai;

e) fiziskajam un juridiskajam personam saskana ar attiecigas dalibvalsts
tiesibu aktiem ir kriminaltiesiska vai civiltiesiska atbildiba par
iestades maksatnespé&ju;

f) vienas un tas paSas kategorijas kreditoriem piem&ro vienlidzigu
attiecksmi, iznemot gadijumus, kad Saja direktiva noteikts citadi;

~

neviens kreditors necies lielakus zaud&umus neka tos, kas vinam
biitu radusies, ja iestade vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apaks-
punkta minéta vieniba butu likvidéta atbilstoSi parastajai maksatne-
spejas procediirai saskana ar 73. lidz 75. pantd mingtajiem aizsar-
dzibas pasakumiem;

g

h

~

segtie noguldfjumi ir pilniba aizsargati; un

i) noregulgjuma darbiba tiek veikta saskana ar Saja direktiva noteikta-
jiem aizsardzibas pasakumiem.

2. Ja iestade ir grupas vieniba, noreguléjuma iestades, neskarot 31.
pantu, pieméro noregul&juma instrumentus un 1steno noregul&juma piln-
varas ta, lai Iidz minimumam samazinatu ietekmi uz citam grupas
vienibam un uz grupu kopuma un lidz minimumam samazinatu nefativo
ietekmi uz finanSu stabilitati Savieniba un tas dalibvalstis, jo Tpasi
valstis, kuras grupa darbojas.

3. Piemérojot noregul&juma instrumentus un istenojot noreguléjuma
pilnvaras, dalibvalstis nodroSina, ka attiecigos gadijumos tiek nodrosi-
nata atbilstiba Savienibas valsts atbalsta regul&jumam.
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4.  Ja iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta ming-
tajai vienibai pieméro uznémuma pardoSanas instrumentu, pagaidu
iestades instrumentu vai aktivu nodaliSanas instrumentu, uzskata, ka
pret ming&to iestadi vai vienibu ir uzsakta bankrota procediira vai analoga
maksatnespgjas procedira Padomes Direktivas 2001/23/EK (') 5. panta
1. punkta nolakiem.

5. Piemé@rojot noregulgjuma instrumentus un Tstenojot noreguléjuma
pilnvaras, noregulgjuma iestades attieciga gadfjuma inform& darba
némeéju parstavjus un apspriezas ar tiem.

6. Noregulgjuma iestades piem&ro noregul€juma instrumentus un
isteno noreguléjuma pilnvaras, neskarot valsts tiesibu aktos vai praksé
paredz&tos noteikumus par darba néméju parstavibu vadibas strukttras.

1I NODALA

Ipasa vadiba

35. pants

Ipasa vadiba

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka noreguléjuma iestades var iecelt Ipasu
vaditaju, nomainot noregul€jamas iestades vadibas struktiru. Noregulé-
juma iestades publisko informaciju par Tpasa vaditaja iecelSanu. Dalib-
valstis nodroSina, ka Tpasajam vaditajam ir vina funkciju TstenoSanai
nepieciesama kvalifikacija, spgjas un zinasanas.

2. Ipasajam vaditdjam ir visas akcionaru un iestades vadibas struk-
tiras pilnvaras. Tomér 1paSais vaditajs Sadas pilnvaras var istenot tikai
noregulgjuma iestades kontrolg.

3. IpaSajam vaditajam ir ar likumu noteikts pienakums veikt visus
nepieciesamos pasakumus, lai veicinatu 31. pantd min&to noregul&juma
mérku sasniegSanu un Tstenotu noregul&juma darbibas saskana ar nore-
gulgjuma iestades lémumu. Vajadzibas gadijuma, veicot So pienakumu,
netiek nemti vera citi iestades statlitos vai valsts tiesibu aktos paredzetie
vadibas pienakumi tiktal, cik tie ir pretrunigi. Minétie pasakumi saskana
ar IV nodala mingtajiem noregul&juma instrumentiem var bit kapitala
palielinasana, iestades Tpasumtiesibu struktlras reorganizéSana vai
iestades parpemsSana, ko veic finansiali un organizatoriski stabilas
iestades.

4. Noregulgjuma iestades var ierobezot Tpasa vaditaja darbibas jomu
vai noteikt, ka konkrétam IpaSajam vaditaja darbibam ir nepiecieSama
noregulgjama iestades ieprieks€ja piekriSana. Noregul§juma iestades
jebkura laika var paSo vaditaju atcelt.

5. Dalibvalstis pieprasa, lai ipasais vaditajs savu pilnvaru sakuma un
beigas, ka ar regularos intervalos, ko nosaka noregulgjuma iestade,
sagatavotu noreguléjuma iestadei, kura to iec€lusi, zinojumus par
iestades ekonomisko un finansialo situaciju un par darbibam, kuras tas
stenojis, pildot savus pienakumus.

(") Padomes Direktiva 2001/23/EK (2001. gada 12. marts) par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvinasanu attieciba uz darbinieku tiesibu aizsardzibu uznémumu, uzné-
mgjsabiedribu vai uznémumu vai uzpémgjsabiedribu dalu pasnieka mainas
gadijuma (OV L 82, 22.3.2001., 16. lpp.).
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6. IpaSo vaditaju iecel uz laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu.
Iznémuma karta So terminu var pagarinat, ja noregulgjuma iestade
uzskata, ka joprojam pastav nosacijumi Ipasa vaditaja iecelSanai.

7. Ja vairak neka viena noregul€juma iestade plano iecelt Tpaso vadi-
taju grupas sastava esoSai vienibai, noregul&juma iestades apsver, vai
nebiitu lietderigak visam attiecigajam vienibam iecelt vienu un to pasu
Tpaso vaditaju, lai atvieglotu risindjumu rasanu visu attiecigo vienibu
finansu stabilitates atjaunoSanai.

8. Ja iestajas maksatnespEja un attiecigas valsts tiesibu akti paredz
iecelt maksatnesp&jas administratoru, $ads administrators var bit Tpasa
vadiba §a panta izpratng.

1II NODALA

VerteSana

36. pants

Vérteésana noreguléjuma vajadzibam

1. Pirms noregulgjuma darbibas veikSanas vai attiecigu »M3 kapi-
tala instrumentu un atbilstigas saistibas saskana ar 59. pantu < norak-
stiSanas vai konvertacijas pilnvaru istenoSanas noregul€juma iestades
nodro$ina, ka no publiska sektora iestadém, tostarp no noregul&juma
iestades, ka arT no iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apaks-
punkta mingtas vienibas neatkariga persona veic objektivu, piesardzigu
un realistisku iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta
mingtas vienibas aktivu un saistibu veértgjumu. Ieverojot $a panta 13.
punktu un 85. pantu, vert€§jumu uzskata par galigu, ja ir izpilditas visas
$aja panta noteiktas prasibas.

2. Ja neatkarigs vert€jums atbilstosi §a panta 1. punktam nav iespe-
jams, iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas
vienibas aktivu un saistibu provizorisku vert§jumu saskana ar §a panta
9. punktu var veikt noreguléjuma iestades.

3. Vertésanas merkis ir noteikt iestades vai 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apakSpunkta min&tas vienibas, kas atbilst 32. un 33. panta ming-
tajiem noregul@juma nosacijumiem, aktivu un saistibu vertibu.

4.  Verteésanas noliki ir:

a) git informaciju, lai konstat€tu, vai ir izpilditi noreguléjuma nosaci-
jumi vai M3 kapitala instrumentu un atbilstigas saistibas saskana
ar 59. pantu <« norakstiSanas vai konvertacijas nosacijumi;

b

~

ja noregul&juma nosacijumi ir izpilditi, gt informaciju, lai pienemtu
lémumu par pieméroto noreguléjuma darbibu, ko veikt attieciba uz
iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta min&to
vienibu;

c) ja tiek piemérotas pilnvaras norakstit vai konvertet attiecigos
» M3 kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar 59.
pantu «, git informaciju, lai pienemtu I@mumu par akciju vai citu
TpaSumtiesibu instrumentu anul€Sanas vai struktiiras izmainu apméru
un par attiecigo P M3 kapitala instrumentu un atbilstigas saistibas
saskana ar 59. pantu <« norakstiSanas vai konvertacijas apmeru,
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d) ja tiek pieméerots ieksgjas rekapitalizacijas instruments, giit informa-
ciju, lai pienemtu l&8mumu par P M3 icksgji rekapitaliz€jamo
saistibu < norakstiSanas vai konvertacijas apmeru;

e) ja tiek piemérots pagaidu iestades instruments vai aktivu nodaliSanas
instruments, giit informaciju, lai pienemtu 1émumu par parvedamiem
aktiviem, tiesibam, saistibam vai akcijam vai citiem TpaSumtiesibu
instrumentiem un lé@mumu par atlidzibas apméru, kuru paredzets
izmaksat noregul&jamajai iestadei, vai attieciga gadijuma akciju vai
citu IpaSumtiesibu instrumentu IpaSniekiem;

f) ja tiek piem@rots uzneémuma pardosanas instruments, giit informaciju,
lai pienemtu lémumu par parvedamiem aktiviem, tiesibam, saistibam
vai akcijam vai citiem TpaSumtiesibu instrumentiem un vairotu nore-
gulgjuma iestades izpratni par to, ko 38. panta nolikos nozimé
komerciali nosactjumi;

g) visos gadijumos nodroSinat to, lai bridi, kad tiek pieme&roti noregu-
Igjuma instrumenti vai Tstenotas pilnvaras norakstit vai konvertet
attiecigos M3 kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas
saskana ar 59. pantu «, tiktu pilniba atziti visi iestades vai 1.
panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas aktivu
zaudgjumi.

5. Neskarot Savienibas valsts atbalsta regul&jumu, veért€jums attieciga
gadijuma pamatojas uz piesardzigiem pienémumiem, tostarp attieciba uz
saistibu neizpildes raditajiem un zaud&umu limeni. VeértSjuma netiek
izdarits pienémums, ka iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apakSpunkta mingtajai vienibai nakotné varétu tikt sniegts arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem vai centralas bankas
arkartas likviditates palidziba, vai centralas bankas likviditates palidziba
ar nestandarta nosacljumiem attieciba uz nodroSinajumu, terminu un
procentu likmi, sakot no briza, kad veikta noregulgjuma darbiba vai
Istenotas pilnvaras norakstit vai konvertst attiecigos P>M3 kapitala
instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar 59. pantu «. Turklat
vertgjuma nem vera to, ka tad, ja tiek piemé&rots jebkads noregulgjuma
instruments:

a) noregulgjuma iestade un jebkurs finanséSanas mehanisms, kas rikojas
saskana ar 101. pantu, saskana ar 37. panta 7. punktu var no nore-
gulgjamas iestades sanemt atlidzinajumu par visiem sapratigiem un
pienacigi izdaritiem izdevumiem;

b) noregulgjuma finanséSanas mehanisms saskana ar 101. pantu var
iekas@t procentu maksajumus vai maksu par aizdevumiem vai garan-
tijam, kas sniegti attiecigajai iestadei, kam tiek piemérots noregule-
jums.

6.  Vértgjumu papildina ar $adu informaciju, kas registréta iestades vai
1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta minétas vienibas gramat-
vedibas datu uzskaiteé un dokumentacija:

a) atjauninata bilance un parskats par iestades vai 1. panta 1. punkta b),
¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas finansialo stavokli;

b) aktivu analize un akfivu gramatvedibas vertibas novertgjums;

c) saraksts ar nenokartotajam bilances un arpusbilances saistibam, kas
uzraditas iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta
minétas vienibas gramatvedibas datu uzskaité un dokumentacija, ar
noradi uz attiecigajiem kreditiem un prioritates ITmeniem saskana ar
piemérojamajiem maksatnespgjas tiesibu aktiem;
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7.  Attieciga gadijuma, lai gitu informaciju 4. punkta e) un f) apaks-
punktd minéto l@émumu pienemsanas vajadzibam, 6. punkta b) apaks-
punktd mingto informaciju var papildinat ar iestades vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta mingtas vienibas aktivu un saistibu
analizi un vértibas aplési, pamatojoties uz tirgus vértibu.

8. Vertejuma norada kreditoru apakSiedalijumu kategorijas atbilstosi
vinu prioritates ITmeniem saskana ar piemérojamiem maksatnespgjas
tiesibu aktiem un novérté, kadu attieksmi katra akcionaru un kreditoru
kategorija varétu sanemt, ja iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minéto vienibu likvideétu saskana ar parasto maksatnesp&jas
proceddiru.

Minétais noveérté§jums neskar principa “neviens kreditors nav sliktaka
situacija” piemerosanu saskana ar 74. pantu.

9.  Jasituacijas steidzamibas d€l vai nu nav iesp&jams izpildit 6. un 8.
punkta prasibas, vai ja pieméro 2. punktu, veic provizorisku vertgjumu.
Provizoriskais veértgjums atbilst 3. punkta prasibam, un, ciktal tas
konkrétajos apstaklos ir praktiski iespgams, 1., 6. un 8. punkta
prasibam.

Saja punkta mingtaja provizoriskaja veértdjuma ar atbilstigu pamatojumu
ieklauj rezerves papildu zaud&umiem.

10.  Vertgjumu, kas neatbilst visam $aja panta izklastitajam prasibam,
uzskata par provizorisku vert€§jumu Iidz bridim, kamér neatkariga
persona ir veikusi noveértgjumu, kas pilniba atbilst visam S$aja panta
noteiktajam prasibam. So ex post galigo vértgjumu veic, cik driz vien
iespgjams. To var veikt atseviski no 74. panta minéta vert€juma vai
vienlaikus ar to, un abus veért§jumus var veikt viena un ta pati neatka-
riga persona, taCu tie ir divi atseviski vertgjumi.

Ex post galiga vertgjuma noluki ir:

a) nodrosinat to, ka iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apaks-
punkta minétas vienibas gramatvedibas dokumentos tiek pilniba atziti
visi iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta miné&tas
vienibas aktivu zaud€jumi;

b) giit informaciju l@émuma pienemsanas vajadzibam saskana ar 11.
punktu par kreditoru prasijumu atjaunosanu vai par izmaksatas atli-
dzibas vertibas palielinasanu.

11.  Ja ex post galigaja vertejuma iestades vai 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apakSpunktd mingtas vienibas neto aktivu vertibas aplése ir
augstaka neka iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apaks$punkta
mingtas vienibas neto aktivu vertibas aplése provizoriskaja vertgjuma,
tad noreguléjuma iestade var:

a) Tstenot pilnvaras palielinat saskana ar ieks$gjas rekapitalizacijas instru-
mentu norakstito kreditoru vai attiecigo kapitala instrumentu Tpas-
nieku prasfjumu vertibu;

b) dot noradijjumus pagaidu iestadei vai aktivu parvaldibas struktiirai
veikt turpmakus atlidzibas maksajumus noregul€jamai iestadei attie-
ciba uz aktiviem, tiesibam, saistibam, vai attiecigd gadijuma akciju
vai citu TpaSumtiesibu instrumentu Ipasniekiem attieciba uz akcijam
vai TpaSumtiesibu instrumentiem.
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12.  Neatkarigi no $a panta 1. punkta provizorisks vertgjums, kas
izdarits saskana ar 9. un 10. punktu, der par pamatu tam, lai noregule-
juma iestades veiktu noregul&juma darbibas, tostarp parnemtu kontroli
par par maksatnesp&jigu klustoSu iestadi vai vienibu, kas minéta 1.
panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta, vai Istenotu pilnvaras norak-
stit vai konvertét M3 kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas
saskana ar 59. pantu «.

13.  Vert§jums ir neatnemama dala no lémuma piem@rot noregule-
juma instrumentu vai Tstenot noregul&juma pilnvaras vai lémuma Tstenot
» M3 kapitala instrumentu un atbilstigds saistibas saskana ar
59. pantu <« norakstiSanas vai konvertéSanas pilnvaras. Uz paSu verte-
jumu neattiecas atseviskas parsiidzibas tiesibas tiesa, bet to var parsi-
dzet kopa ar lémumu saskana ar 85. pantu.

14.  EBI izstrada regulativu tehnisko standartu projektu, lai $a panta
1. punkta un 74. panta pieme&rosanas noliikos precizgtu apstaklus, kados
persona ir neatkariga gan no noregul&juma iestades, gan no iestades vai
1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta mingtas vienibas.

15.  EBI var izstradat regulativu tehnisko standartu projektu, lai §a
panta 1., 3. un 9. punkta un 74. panta pieméroSanas nolika precizetu
sadus kritérijus:

a) metodologija iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$pun-
kta minétas vienibas aktivu un saistibu vértibas noteikSanai;

b) direktivas 36. un 74. panta paredz&to vertejumu noskirSana;

¢) metodologija, ka aprékinat rezerves papildu zaudgjumiem un ieklaut
tas provizoriskaja vertejuma.

16. EBI Iidz 2015. gada 3. jilijam iesniedz 14. punkta mingto
tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt 14. un 15. punkta min&tos
regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10. lidz 14. pantu.

1V NODALA

Noregulejuma instrumenti

1 iedala

Vispareji principi

37. pants

Noreguléjuma instrumentu visparéjie principi

1. Dalibvalstis nodroSina, ka noregulgjuma iestadém ir vajadzigas
pilnvaras piemé&rot noreguléjuma instrumentus iestadém un 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétam vienibam, kas atbilst pieme-
rojamiem noregul&juma nosacijumiem.
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2. Ja noregulgjuma iestade nolemj iestadei vai 1. panta 1. punkta b),
c) vai d) apakSpunkta minctai vienibai piem&rot noreguléjuma instru-
mentu un §1 noregul&juma darbiba raditu zaud&jumus kreditoriem vai tas
rezultata tiktu konvertétas kreditoru prasibas, noregul&juma iestade tiesi
pirms noreguléjuma instrumenta pieméroSanas vai vienlaikus ar ta
pieméroSanu Isteno M3 kapitala instrumentu un atbilstigo saistibu «
norakstiSanas vai konvert€Sanas pilnvaras saskana ar 59. pantu.

3. Sa panta 1. punkta mingtie noreguldjuma instrumenti ir $adi:

a) uznémuma pardoSanas instruments;

b) pagaidu iestades instruments;

¢) aktivu nodaliSanas instruments;

d) ieksgjas rekapitalizacijas instruments.

4.  leverojot $a panta 5. punkta nosacijumus, noregul&juma iestades
var piemérot noregul&juma instrumentus atseviski vai jebkada kombina-
cija.

5. Noregulgjuma iestades var piemérot aktivu nodaliSanas instru-
mentu tikai kopa ar kadu citu noregul€juma instrumentu.

6. Ja izmanto tikai $a panta 3. punkta a) vai b) apak$punkta miné&tos
noreguléjuma instrumentus, un tos izmanto, lai parvestu tikai dalu no
noregulgjamas iestades aktiviem, tiesibam vai saistibam, tad atlikuSo
iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta minéto vienibu,
kuras aktivi, tiesibas vai saistibas ir parvesti, likvideé saskana ar parasto
maksatnesp&jas procediiru. Sadu likvidaciju izdara sapratiga termina,
nemot vera jebkadu nepiecieSamibu, lai §T iestade vai 1. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apakSpunkta mingta vieniba sniegtu pakalpojumus vai
atbalstu saskana ar 65. pantu, kas lautu sanéméjam turpinat veikt
darbibas vai sniegt pakalpojumus, ko tas parpémis uz sada parveduma
pamata, un jebkuru citu iemeslu, kadel atlikusajai iestadei vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta min&tajai vienibai jaturpina pastavét,
lai sasniegtu noreguléjuma meérkus vai atbilstu 34. panta izklastitajiem
principiem.

7. Noregulgjuma iestade un ikviens finanséSanas mehanisms, kas
darbojas saskana ar 101. punktu, var sanemt atlidzibu par visiem sapra-
tigiem un saistiba ar noregul€juma instrumentu vai pilnvaru vai valdibas
finansu stabilizacijas instrumentu izmantoSanu pienacigi izdaritiem izde-
vumiem viena vai vairakos no S$adiem veidiem:

a) ka atskaiffjumu no atlidzibas, ko san€meéjs izmaksajis noregul&ja-
majai iestadei vai attieciga gadijjuma akciju vai citu TpaSumtiesibu
instrumentu Tpasniekiem;
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b) priviligéta kreditora statusa — no noregul&amas iestades; vai

¢) priviligéta kreditora statusa — no ienémumiem, kas giti, izbeidzot
pagaidu iestades vai aktivu parvaldibas struktiras darbibu.

8. Dalibvalstis nodroSina, ka valsti speka esoSo maksatnesp&jas
tiesibu aktu noteikumi, kas attiecas uz kreditoriem kaitgjosu tiesibu
aktu apstridamibu vai neistenojamibu, neattiecas uz noregul&jamas
iestades aktivu, tiesibu vai saistibu parveSanu citai vienibai noregulé-
juma instrumenta piem&roSanas vai noregul€juma pilnvaru vai valdibas
finansu stabilizacijas instrumenta TstenoSanas rezultata.

9. Dalibvalstis var pieskirt noregul&juma iestadém papildu instru-
mentus un pilnvaras, kas Istenojamas tad, ja iestade vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apak$punktd minéta vieniba atbilst noregulgjuma
nosacijumiem, ar noteikumu, ka:

a) piemerojot §1s papildu pilnvaras parrobezu grupai, tas nerada skérslus
efektivam grupas noregul&jumam; un

b) tas atbilst 31. un 34. pantd noteiktajiem noregulgjuma meérkiem un
vispargjiem noregul&uma principiem.

10.  Arkartas situdcija, iestdjoties sistémiskai krizei, noregulgjuma
iestade var meklét finans€jumu no alternativiem avotiem, izmantojot
56. Iidz 58. panta paredz&tos valdibas stabilizacijas instrumentus, ja ir
izpilditi turpmak ming&tie nosacijumi:

a) akcionari un citu TpaSumtiesibu instrumentu turctaji, attiecigo kapi-
tala instrumentu un citu P M3 icksgji rekapitaliz€jamo saistibu <«
turétaji, izmantojot norakstiSanu, konvert€Sanu, vai citu metodi, ir
piedalijusies zaud&jumu absorb&Sana un rekapitalizacija ne mazak
ka 8 % apmera no noregulgjamas iestades kop&jam saistibam, tostarp
pasu kapitala, kuru apmérs noteikts noregulgjuma darbibas laika
saskana ar 36. panta paredz&to vertejumu;

b) ta izmantoSanai nepiecieSams iepriek$€js un galigs apstiprinajums
saskana ar Savienibas valsts atbalsta regulgjumu.

2.1edala

Uznémuma pardoSanas instruments
38. pants
Uzpemuma pardoSanas instruments
1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras

parvest pircgjam, kur§ nav pagaidu iestade:

a) noregulgjamas iestades emitStas akcijas vai citus Tpasumtiesibu
instrumentus;
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b) visus vai jebkadus noregul&jamas iestades aktivus, tiesibas vai sais-
tibas.

Ievérojot $a panta 8. un 9. punktu un 85. pantu, $a punkta pirmaja dala
mingtais parvedums notiek bez noregul&jamas iestades akcionaru vai
tresas personas, kas nav pircgjs, piekriSanas, un ta veikSanai nav nepie-
cieSams ieverot procediiras prasibas, ko paredz uznémgjdarbibu vai vért-
spapiru jomu reglament€josie tiesibu akti un kas atSkiras no 39. panta
ieklautajam prasibam.

2. Parvedumu saskana ar 1. punktu veic saskana ar komercialiem
nosacijumiem, nemot vera apstaklus, un saskana ar Savienibas valsts
atbalsta regul&jumu.

3. Saskana ar 3a panta 2. punktu noregul&juma iestades veic visus
vajadzigos pasakumus, lai parvedumu varétu veikt saskana ar komercia-
liem nosacfjumiem atbilstosi vert§jumam, kas izdarits saskana ar 36.
pantu, nemot veéra lietas apstaklus.

4. leverojot 37. panta 7. punktu, atlidziba, ko samaksa pircgjs,
pienakas:

a) akciju vai IpaSumtiesibu instrumentu IpaSniekiem, ja uzn&muma
pardosana ir veikta, parvedot pirc§jam noregul&jamas iestades
emitétas akcijas vai TpaSumtiesibu instrumentus no minéto akciju
vai instrumentu turétajiem;

b) noregulgjamajai iestadei, ja uzn€émuma pardosana ir veikta, parvedot
pircgjam dazus vai visus noreguljamas iestades aktivus vai saistibas.

5.  Piem@rojot uzp@muma pardoSanas instrumentu, noregul&juma
iestade var Istenot parveduma pilnvaras vairakas reizes, lai veiktu nore-
gulgjamas iestades emitetu akciju vai citu TpaSumtiesibu instrumentu
papildu parvedumu vai attieciga gadijuma noregul&jamas iestades
aktivu, tiesibu vai saistibu papildu parvedumu.

6. Péc uzp@muma pardoSanas instrumenta piemeroSanas noregulé-
juma iestades ar pirc€ja piekriSanu var istenot parveduma pilnvaras
attieciba uz pirc€jam parvestajiem aktiviem, tiesibam vai saistibam, lai
parvestu aktivus, tiesibas vai saistibas atpakal noregulgjamajai iestadei
val parvestu akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus atpakal to
sakotngjiem Tpasnickiem, un noregulgjamajai iestadei vai sakotngjiem
Ipasniekiem ir pienakums pienemt atpakal visus $adus aktivus, tiesibas
vai saistibas, vai akcijas vai citus TpaSumtiesibu instrumentus.

7.  Pircgjam jabuit atbilstigai atlaujai turpinat iegadata uzp€muma
darbibu, kad saskana $a panta 1. punktu tiek veikts parvedums. Kompe-
tentas iestades nodrosina saistiba ar min€to parvedumu iesniegta atlaujas
pieteikuma savlaicigu izskatiSanu.
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8. Atkapjoties no Direktivas 2013/36/ES 22. Iidz 25. panta, no Direk-
tivas 2013/36/ES 26. panta minétas prasibas inform&t kompetentas
iestades, no Direktivas 2014/65/ES 10. panta 3. punkta, 11. panta 1.
un 2. punkta, 12. un 13. panta, ka arT no minétas direktivas 11. panta 3.
punkta prasibas par pazino$anu, ja akciju vai citu IpaSumtiesibu instru-
mentu parveduma rezultata, piem&rojot uznémuma pardoSanas instru-
mentu, tiktu ieglita vai palielinata bitiska Iidzdaliba iestade, ka minéts
Direktivas 2013/36/ES 22. panta 1. punkta vai Direktivas 2014/65/ES
11. panta 1. punkta, minétas iestades kompetenta iestade savlaicigi veic
mingtajos pantos paredz&to novertejumu, neaizkavejot uznémuma pardo-
Sanas instrumenta piemé&roSanu un neradot SkerSlus noregul&uma
darbibas biitisko noregul&juma merku sasniegSanai.

9.  Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja attiecigas iestades kompetenta
iestade nav pabeigusi 8. punkta min€to novert§jumu diena, kad noregu-
Igjuma iestade, piem@rojot uznémuma pardos$anas instrumentu, parved
akcijas vai citus TpaSumtiesibu instrumentus, tiek pieméroti $adi notei-
kumi:

a) $adam akciju vai citu Ipasumtiesibu parvedumam par labu ieguvéjam
ir talitejs juridiskais speks;

b) novertéjuma perioda un f) apaks$punkta paredzeta pardosanas perioda
laika tiek aptur€tas ieguv€ja balsstiesibas, kas saistitas ar Sadam
akcijam vai citiem TpaSumtiesibu instrumentiem, un tas var istenot
tikai noreguléjuma iestade, kurai nav pienakuma $adas balsstiesibas
izmantot un kura nav atbildiga par to, ka ir izmantojusi vai atture-
jusies izmantot $adas balsstiesibas;

¢) novertgjuma perioda un f) apakSpunkta paredzeta pardosanas perioda
laika Sadiem akciju vai citu TpaSumtiesibu instrumentu parvedumiem
nepiem&ro Direktivas 2013/36/ES 66., 67. un 68. panta paredzetos
sodus un citus pasakumus par bitiskas lidzdalibas iegades vai atsa-
vinasanas prasibu parkapumiem;

d

=

kad kompetenta iestade ir pabeigusi novertgjumu, ta nekavejoties
rakstiski pazino noregulgjuma iestadei un ieguvEjam, vai ta apstip-
rina $adus akciju vai citu Ipasumtiesibu instrumentu parvedumus par
labu ieguv&jam vai saskana ar Direktivas 2013/36/ES 22. panta 5.
punktu iebilst pret tiem;

e) ja kompetenta iestade apstiprina $adus akciju vai citu Tpasumtiesibu
instrumentu parvedumus par labu ieguvéjam, tad tiek uzskatits, ka no
briza, kad noregulgjuma iestade un ieguvéjs no kompetentas iestades
san@musi $adu apstiprinajuma pazinojumu, balsstiesibas, kas saistitas
ar $adam akcijam vai citiem IpaSumtiesibu instrumentiem, ir tikai
ieguvejam;

f) ja kompetenta iestade iebilst pret $adiem akciju vai citu IpaSumtie-
sibu instrumentu parvedumiem par labu ieguv€jam, tad:

i) pilniba speka paliek b) apakSpunkta paredzetas balsstiesibas, kas
saistitas ar $adam akcijam vai Tpasumtiesibu instrumentiem;
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il) noregul&juma iestade var prasit ieguv&jam atbrivoties no $adam
akcijam vai citiem TpasSumtiesibu instrumentiem pardoS$anas
perioda laika, ko nosaka noregul&juma iestade, nemot véra domi-
ngjosos tirgus apstaklus; un

iii) ja ieguv€js noregul€juma iestades noteiktd pardoSanas perioda
laika nav atbrivojies no $adam akcijas vai citiem TpaSumtiesibu
instrumentiem, tad kompetenta iestade ar noreguljuma iestades
piekrisanu var ieguvéjam piemé&rot sodus un citus pasakumus par
Direktivas 2013/36/ES 66., 67. un 68. panta paredzéto butiskas
lidzdalibas iegades vai atsavinaSanas prasibu parkapumiem.

10. Uz parvedumiem, ko veic, piemérojot uzp€muma pardoSanas
instrumentu, attiecas IV sadalas VII nodala paredzetie aizsardzibas pasa-
kumi.

11.  Tiesibu sniegt pakalpojumus vai registréties cita dalibvalsti
saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES pieméro-
Sanas noliika pircgjs uzskatams par noregul&jamas iestades turpinajumu
un var turpinat Istenot jebkuras tiesibas, kuras Tstenojusi noregulgjama
iestade saistiba ar nodotajiem aktiviem, tiesibam un saistibam.

12.  Dalibvalstis nodrosina, ka 1. punkta mingtais pirc€js var turpinat
izmantot dalibas tiesibas un piekluvi noreguléjamas iestades maksajumu,
tirvértes un norékinu sisttmam, fondu birzam, iegulditaju kompensacijas
sisttmam un noguldijumu garantiju sisttmam, ja pircgjs atbilst dalibas
un lidzdalibas kritérijiem $adas sisteémas.

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis nodrosina, ka:

a) piekluvi netiek liegta, pamatojoties uz to, ka pirc€jam nav reitinga no
kreditreitingu agentiiras vai minétais reitings neatbilst reitinga
Iimenim, kads tiek prasits, lai pieskirtu piekluvi pirmaja dala ming-
tajam sist€mam;

b) ja pircgjs neatbilst dalibas vai lidzdalibas krit€rijiem attiecigaja
maksajumu, tirveértes vai norékinu sistéma, fondu birza, iegulditaju
kompensacijas sistéma vai noguldijumu garantiju sistéma, $a punkta
pirmaja dala mingtas tiesibas izmanto laikposma, kura ilgumu var
noteikt noregul@juma iestade un kas neparsniedz 24 méneSus, un
noreguléjuma iestade p&c pircgja pieprasijuma to var pagarinat.

13.  Neskarot IV sadalas VII nodalu, noregulgjamas iestades akciona-
riem vai kreditoriem un citam tre$am personam, kuru aktivi, tiesibas vai
saistibas nav parvestas, nav nekadu tiesibu uz parvestajiem aktiviem,
tiesibam vai saistibam vai ar tiem saistitu tiesibu.
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39. pants

Uznémuma pardoSanas instruments — procediiras prasibas

1. Teverojot $a panta 3. punktu, noregul€juma iestade, piemérojot
kadai iestadei vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta minétai
vienibai uzp€muma pardoSanas instrumentu, tirgo vai veic nepiecie-
Samos pasakumus minétas iestades aktivu, tiesibu, saistibu, akciju vai
citu TpasSumtiesibu instrumentu tirgoSanai, kurus noregul&juma iestade ir
iecergjusi parvest. Portfelos apvienotas tiesibas, aktlvus un saistibas var
tirgot atseviski.

2. Neskarot Savienibas valsts atbalsta regul&jumu, 1. punkta min&to
tirgoSanu attiecigd gadijuma veic saskana ar $adiem krit€rijiem:

a) ta ir iespgjami parredzama un nerada maldinoSu priekSstatu par
iestades aktiviem, tiesibam, saistibam, akcijam vai citiem Tpasumtie-
sibu instrumentiem, ko noregul€juma iestade iecergjusi parvest, taja
nem veéra konkrétos apstaklus un jo ipasi nepiecieSamibu saglabat
finanSu stabilitati;

b) to veicot, nedrikst piem&rot nepamatoti labveligu vai diskrimingjosu
attiecksmi pret iespgjamiem pircg€jiem;

¢) taja nav interesu konfliktu;
d) taja nepieskir netaisnigas prieksrocibas iesp&jamam pirc€jam;
e) taja nem vera nepieciesamibu atri veikt noregulgjumu;

f) tas merkis ir panakt maksimalu pardosanas cenu attiecigajam akcijam
vai citiem TpaSumtiesibu instrumentiem, aktiviem, tiesibam vai sais-
tibam.

Ievérojot pirmas dalas b) apakSpunktu, $aja punkta noteiktie principi
nekavé noreguléjuma iestadi izteikt piedavajumus iesp&jamiem pirce-
jiem.

Ar iestades vai §1s direktivas 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apaks-
punkta minétas vienibas tirgo$anu saistitas informacijas nodosanu atkla-
tiba, kas citos apstaklos biitu janodroSina atbilstosi Regulas (ES)
Nr. 596/2014 17. panta 1. punktam, var atlikt saskana ar min&tas regulas
17. panta 4. vai 5. punktu.

3. Noregulgjuma iestade var piemérot uznémuma pardosanas instru-
mentu, neieverojot 1. punkta izklastitas tirgoSanas prasibas, ja ta
konstate, ka So prasibu ievéro$ana varétu apdraudétu viena vai vairaku
noregulgjuma mérku sasniegSanu, un jo Tpasi tad, ja pastav S$adi nosa-
cljumi:

a) ta uzskata, ka noregulgjamas iestades maksatnesp&ja vai iesp&jama
maksatnespéja rada vai palielina butiskus draudus finansu stabilitatei;
un
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b) ta uzskata, ka prasibu ieveroSana varétu mazinat uznémuma pardo-
Sanas instrumenta efektivitati o draudu parvarésana vai 31. panta 2.
punkta b) apakspunkta minéta noreguléjuma merka sasniegSana.

4.  EBI Iidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, precizgjot faktiskos
apstaklus, kas veido butiskus draudus, un elementus, kas saistiti ar
uznémuma pardoSanas instrumenta efektivitati, ka noteikts 3. punkta
a) un b) apakSpunkta.

3.1iedala

Pagaidu iestades instruments

40. pants

Pagaidu iestades instruments

1. Lai Tstenotu pagaidu iestades instrumentu, nemot véra vajadzibu
saglabat pagaidu iestades kritiski svarigas funkcijas, dalibvalstis nodro-
Sina, ka noregul&juma iestadém ir pilnvaras parvest pagaidu iestadei:

a) vienas vai vairaku noregulgjamo iestazu emitétas akcijas vai citus
Tpasumtiesibu instrumentus;

b) visus vai jebkadus vienas vai vairaku noregul&jamo iestazu aktivus,
tiestbas vai saistibas.

Ievérojot 85. pantu, $a punkta pirmaja dala mingtais parvedums var
notikt bez noregulgjamo iestazu akcionaru vai tre$as personas, kas nav
pagaidu iestade, piekriSanas, un ta veik$anai nav nepiecieSams ieverot
procediiras prasibas, ko paredz uznémgjdarbibu vai vertspapiru jomu
reglamentgjosie tiesibu akti.

2. Pagaidu iestade ir juridiska persona, kas atbilst visam turpmak
mingtajam prasibam:

a) ta pilniba vai dalg&i pieder vienai vai vairakam publiska sektora
iestadém, kuru viddi var biit arT noregulgjuma iestade vai noregulé-
juma finansé$anas mehanisms, un ta atrodas noreguljuma iestades
kontrolg;

b

~

ta ir izveidota, lai sanemtu un tur€tu dazas vai visas noregul&jamas
iestades emitétas akcijas vai citus Ipasumtiesibu instrumentus vai
dazus vai visus vienas vai vairaku noregulgjamo iestazu aktivus,
tiestbas vai saistibas, lai uzturétu piekluvi kritiski svarigam funk-
cijam un pardotu iestadi vai vienibu, kas minéta 1. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apakSpunkta.

Ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta pieméroSana 43. panta 2. punkta b)
apakSpunkta minétajam mérkim nedrikst kavét noregul@juma iestadi
kontrolét pagaidu iestadi.
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3. Piemérojot pagaidu iestades instrumentu, noregul&juma iestade
nodroSina, ka pagaidu iestadei parvesto saistibu kopgja veértiba nepar-
sniedz no noregul&jamas iestades parvesto vai no citiem avotiem iegtito
tiesibu un aktivu kopgjo vertibu.

4.  leverojot 37. panta 7. punktu, atlidziba, ko samaksa pagaidu
iestade, pienakas:

a) akciju vai TpaSumtiesibu instrumentu ipasniekiem, ja parvedums
pagaidu iestadei ir veikts, parvedot tai noregul&jamas iestades
emitétas akcijas vai TpaSumtiesibu instrumentus no minéto akciju
vai instrumentu turétajiem;

b) noregul&jamajai iestadei, ja parvedums pagaidu iestadei ir veikts,
parvedot tai dazus vai visus noregulgjamas iestades aktivus vai sais-
tibas.

5. Piemérojot pagaidu iestades instrumentu, noregul&juma iestade var
istenot parveduma pilnvaras vairakas reizes, lai veiktu noregul€jamas
iestades emitetu akciju vai citu Ipasumtiesibu instrumentu papildu parve-
dumu vai attieciga gadijjuma noregul&jamas iestades aktivu, tiesibu vai
saistibu papildu parvedumu.

6. Péc pagaidu iestades instrumenta piemérosanas noreguléjuma
iestade var:

a) ja ir izpilditi $a panta 7. punkta paredz€tie nosacijumi, parvest
tiesibas, aktivus vai saistibas no pagaidu iestades atpakal noregule-
jamajai iestadei vai parvest akcijas vai citus paSumtiesibu instru-
mentus atpakal to sakotngjiem Ipasniekiem, un noregul&jamajai
iestadei vai sakotn&jiem TpaSniekiem ir pienakums pienemt atpakal
visus $adus aktivus, tiesibas vai saistibas, vai akcijas vai citus
TpaSumtiesibu instrumentus;

b) parvest akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus, vai aktivus,
tiesibas vai saistibas no pagaidu iestades treSai personai.

7. Noregulgjuma iestades var parvest atpakal no pagaidu iestades
akcijas vai citus TpaSumtiesibu instrumentus, vai aktivus, tiesibas vai
saistibas kada no Siem gadijumiem:

a) iesp&ja, ka konkrétas akcijas vai citus Tpasumtiesibu instrumentus,
aktivus, tiesibas vai saistibas var parvest atpakal, ir skaidri noradita
instrumentd, ar kuru ir istenots parvedums;



02014L.0059 — LV — 09.01.2024 — 008.001 — 76

b) konkrétas akcijas vai citi TpaSumtiesibu instrumenti, aktivi, tiesibas
vai saistibas faktiski neietilpst to akciju vai citu ipaSumtiesibu instru-
mentu, aktivu, tiesibu vai saistibu kategorijas, kas noraditas instru-
menta, ar kuru Tstenots parvedums.

Sadu atpakalparvedumu var veikt jebkura laikposma un iev@rojot visus
citus nosacijumus, kas attiecigajam mérkim noraditi minétaja instru-
menta.

8. Uz parvedumiem starp noreguljamo iestadi vai akciju vai citu
ipaSumtiesibu instrumentu sakotn&jo IpaSnieku, no vienas puses, un
pagaidu iestadi, no otras puses, attiecas IV sadalas VII nodala paredzgetie
aizsardzibas pasakumi.

9. Tiesibu sniegt pakalpojumus vai registréties cita dalibvalst
saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES pieméro-
Sanas nolika pagaidu iestade uzskatama par noregulgjamas iestades
turpindjumu un var turpinat istenot jebkuras tiesibas, kuras Tstenojusi
noregulgjama iestade saistiba ar nodotajiem aktiviem, tiesibam un sais-
tibam.

Attieciba uz citiem mérkiem noregul&uma iestades var pieprasit, lai
tiktu apsverta iespgja uzskatit pagaidu iestadi par noregul&jamas iestades
turpingjumu un laut tai turpinat istenot noregulgjamas iestades ieprieks
stenotas tiesibas attieciba uz parvestajiem aktiviem, tiesibam un sais-
tibam.

10.  Dalibvalstis nodrosina, ka pagaidu iestade var turpinat izmantot
dalibas tiesibas un piekluvi noreguléjamas iestades maksajumu, tirvertes
un norékinu sisttmam, fondu birzam, iegulditaju kompensacijas
sisttmam un noguldjjumu garantiju sisttmam, ja pagaidu iestade atbilst
dalibas un lidzdalibas krit€rijiem $adas sistémas.

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis nodrosina, ka:

a) piekluve netiek liegta, pamatojoties uz to, ka pagaidu iestadei nav
reitinga no kreditreitingu agentiiras vai mingétais reitings neatbilst
reitinga Itmenim, kads tiek prasits, lai pieskirtu piekluvi pirmaja
dala mingtajam sistémam;

b) ja pagaidu iestade neatbilst dalibas vai lidzdalibas krit€rijiem attiect-
gaja maksajumu, tirvertes vai norékinu sisteéma, fondu birza, ieguldi-
taju kompensacijas sisttma vai noguldfjumu garantiju sisteéma, $a
punkta pirmaja dala mingtas tiesibas izmanto laikposma, kura ilgumu
var noteikt noregul€juma iestade un kas neparsniedz 24 ménesus, un
noregulgjuma iestade pec pagaidu iestades pieprasijuma to var paga-
rinat.
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11.  Neskarot IV sadalas VII nodalu, noregulgjamas iestades akciona-
riem vai kreditoriem un citam treS$am personam, kuru aktivi, tiesibas vai
saistibas nav parvestas pagaidu iestadei, nav nekadu tiesibu uz ar
pagaidu iestadei, tas vadibas struktiirai vai augstakajai vadibai parvesta-
jiem aktiviem, tiestbam vai saistibam vai ar tiem saistitu tiesibu.

12.  Pagaidu iestades mérki neietver pienakumus vai atbildibu pret
noreguljamas iestades akcionariem vai kreditoriem, un vadibas struk-
tira vai augstaka vadiba nav atbildiga pret Sadiem akcionariem vai
kreditoriem par darbibu vai bezdarbibu, veicot savus pienakumus,
iznemot gadijumus, kad saskana ar valsts tiesibu aktiem $ada darbiba
vai bezdarbiba ir rupja nolaidiba vai nopietns parkapums, kas tieSi skar
$adu akcionaru vai kreditoru tiesibas.

Dalibvalstis var saskana ar valsts tiesibu aktiem noteikt turpmakus iero-
bezojumus pagaidu iestades un tas vadibas struktiiras vai augstakas
vadibas atbildibai par darbibu un bezdarbibu savu pienakumu izpildg.

41. pants

Pagaidu iestades darbiba

1. Dalibvalstis nodroSina, ka pagaidu iestades darbiba tiek ieverotas
sadas prasibas:

a) pagaidu iestades dibinasanas dokumentu saturu apstiprina noregulé-
juma iestade;

b) atbilstosi pagaidu iestades TpaSuma struktiirai noregul€juma iestade
iecel vai apstiprina pagaidu iestades vadibas strukturu;

¢) noregulgjuma iestade apstiprina vadibas struktiiras loceklu atalgo-
jumu un nosaka to attiecigos pienakumus;

d) noregulgjuma iestade apstiprina pagaidu iestades strat€giju un riska
profilu;

e) pagaidu iestadei pieSkir atlauju attiecigi saskana ar Direktivu
2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES, un tai saskana ar pieméroja-
miem valsts tiesibu aktiem ir nepiecieSama atlauja turpinat darbibas
vai sniegt pakalpojumus, ko ta parmnem S§is direktivas 63. panta
mingta parveduma rezultata;

f) pagaidu iestade atbilst un tas uzraudziba attiecigi norisinas atbilstosi
Regulas (ES) Nr. 575/2013, Direktivas 2013/36/ES un Direktivas
2014/65/ES prasibam,;

g) pagaidu iestades darbiba ir saskana ar Savienibas valsts atbalsta
regul&umu, un noregul&uma iestdde tai var noteikt atbilstoSus
darbibas ierobezojumus.
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Neatkarigi no e) un f) apakSpunkta mingtajiem noteikumiem un ja tas
nepiecieSams noregulgjuma mérku TstenoSanai, pagaidu iestadi var
izveidot un pieskirt tai atlauju, darbibas sakuma Tslaicigi neievérojot
Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES. Saja noliika noregulé-
juma iestade iesniedz attiecigu ligumu kompetentajai iestadei. Ja
kompetenta iestade nolemj pieskirt $adu atlauju, ta norada, uz kadu
laikposmu pagaidu iestade tiek atbrivota no minéto direktivu prasibu
ieveroSanas.

2. levérojot ierobezojumus, kas noteikti atbilsto$i Savienibas vai
valstu konkurences noteikumiem, pagaidu iestades vadiba vada pagaidu
iestadi, cenSoties saglabat piekluvi kritiski svarigam funkcijam un pardot
iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta min&to vienibu,
tas aktivus, tiesibas vai saistibas vienam vai vairakiem privata sektora
pircgjiem ar piemérotiem nosacijumiem un $a panta 4. punkta vai attie-
ciga gadifjuma $a panta 6. punkta noteiktaja termina.

3. Noregulgjuma iestade nolemj, ka pagaidu iestade vairs nav
pagaidu iestade 40. panta 2. punkta nozimg, tiklidz iestajas jebkur§ no
turpmak minétajiem gadijumiem:

a) pagaidu iestade apvienojas ar citu vienibu;

b) pagaidu iestade vairs neatbilst 40. panta 2. punkta mingtajam
prasibam;

¢) visi vai praktiski visi pagaidu iestades aktivi, tiesibas vai saistibas ir
pardoti tresai personai;

d) beidzas 5. punkta vai attieciga gadijuma 6. punkta noteiktais termins;

e) pagaidu iestades aktivi ir pilniba likvid&ti, un tas saistibas ir pilniba
izpilditas.

4. Gadijumos, kad noregulgjuma iestade censas pardot pagaidu
iestadi vai tas aktivus, tiesibas vai saistibas, dalibvalstis nodroSina, ka
pagaidu iestadi vai attiecigos aktivus vai saistibas tirgo atklata un parre-
dzama veida un ka tirgojot par tiem netiek radits maldinoSs prieksstats
un pret iesp&jamiem pirc€jiem netiek piemeérota nepamatoti labvéliga vai
diskrimingjosa atticksme.

Sadu pardoSanu veic saskana ar komercialiem nosacijumiem, nemot
vera apstaklus, un saskana ar Savienibas valsts atbalsta regulgjumu.

5. Ja neiestajas neviena no 3. punkta a), b), ¢), un e) apakSpunkta
mingtajam situacijam, noregul&juma iestade izbeidz pagaidu iestades
darbibu iesp&jami driz un katra zina ne velak ka divus gadus p&c dienas,
kad veikts pedgjais parvedums no noregulgjamas iestades, izmantojot
pagaidu iestades instrumentu.
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6. Noregulgjuma iestade var vienu vai vairakas reizes pagarinat $a
panta 5. punkta mingto terminu par vienu gadu, ja:

a) ar $adu pagarinajumu tiek atbalstita 3. punkta a), b), c), vai e)
apaksSpunkta minéta iznakuma panaksana; vai

b) $ads pagarinajums ir nepiecieSams, lai nodro§inatu svarigako bankas
vai finanSu pakalpojumu nepartrauktibu.

7.  Ikviens noregul&juma iestades lémums pagarinat 5. punkta minéto
laikposmu ir pamatots un ietver situacijas, tostarp tirgus apstaklu un
prognozu, detaliz€tu novertéjumu, ar kuru pagarinajums tiek pamatots.

8. Ja pagaidu iestades darbibu izbeidz 3. punkta c¢) vai d) apakSpun-
kta minétajos apstaklos, pagaidu iestadi likvide saskapa ar parasto
maksatnespg&jas procediru.

Ievérojot 37. panta 7. punktu, visi iep€mumi, kas giiti pagaidu iestades
darbibas izbeigSanas rezultata, pienakas pagaidu iestades akcionariem.

9. Ja pagaidu iestadi izmanto vairak neka vienas noregul€jamas
iestades aktivu un saistibu parveSanai, $a panta 8. punktad minétais
pienakums attiecas uz tiem aktiviem un saistibam, kas parvesti no katras
noregul&jamas iestades, nevis uz pasu pagaidu iestadi.

4. iedala

AKktivu nodaliSanas instruments

42. pants

Aktivu nodali§anas instruments

1. Lai Tstenotu aktivu nodaliSanas instrumentu, dalibvalstis nodroSina,
ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras parvest noregul&jamas iestades
vai pagaidu iestades aktivus, tiesibas vai saistibas vienai vai vairakam
aktivu parvaldibas strukttram.

levérojot 85. pantu, $a punkta pirmaja dala min&tais parvedums var
notikt bez noregulgjamo iestazu akcionaru vai tresas personas, kas nav
pagaidu iestade, piekriSanas, un ta veikSanai nav nepiecieSams ieverot
procediiras prasibas, ko paredz uznéméjdarbibu vai vertspapiru jomu
reglamentgjosie tiesibu akti.

2. Aktivu nodali$anas instrumenta vajadzibam aktivu parvaldibas
struktlira ir juridiska persona, kas atbilst visam turpmak minétajam
prasibam:

a) ta pilniba vai dalgji pieder vienai vai vairakam publiska sektora
iestadém, kuru vidai var biit arT noregul§juma iestade vai noregulé-
juma finanséSanas mehanisms, un ta atrodas So noregulg&juma
iestades kontrolg;

b) ta ir izveidota, lai parpemtu dazus vai visus vienas vai vairaku
noregul&jamo iestazu vai pagaidu iestades aktivus, tiesibas un sais-
tibas.
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3. Aktivu parvaldibas struktira parvalda tai parvestos aktivus ar
noliku palielinat to veértibu ar iesp&jamas pardoSanas vai organiztas
likvidacijas palidzibu.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka aktivu parvaldibas struktiiras darbiba
tiek ieveéroti $adi noteikumi:

a) aktivu parvaldibas struktiiras dibinasanas dokumentu saturu apstip-
rina noregul&uma iestade;

b) atkariba no aktivu parvaldibas struktiiras TpaSumtiesibu struktiiras
noregulgjuma iestade iecel vai apstiprina aktivu parvaldibas struk-
taras vadibas struktiru;

¢) noreguléjuma iestade apstiprina vadibas strukttras loceklu atalgo-
jumu un nosaka to attiecigos pienakumus;

d) noregulgjuma iestade apstiprina aktivu parvaldibas struktiiras strate-
giju un riska profilu.

5. Noregulgjuma iestades var Istenot §a panta 1. punkta minétas piln-
varas parvest aktivus, tiesibas vai saistibas tikai tad, ja:

a) So aktivu tirgus stavoklis ir tads, ka to likvidacijai saskana ar parasto
maksatnespgjas procediiru varétu biit negativa ietekme uz vienu vai
vairakiem finan$u tirgiem;

b) sads parvedums ir nepiecieSams, lai nodroSinatu noregul€jamas
iestades vai pagaidu iestades pienacigu darbibu; vai

¢) sads parvedums ir nepiecieSams, lai maksimali palielinatu likvida-
cijas ienémumus.

6. Piemérojot aktivu nodaliSanas instrumentu, noregul&juma iestades
atbilstosi 36. panta paredz€tajiem principiem un saskana ar Savienibas
valsts atbalsta regulé§jumu nosaka atlidzibu, pret kadu aktivus, tiesibas
un saistibas parved aktivu parvaldibas struktiirai. Sis punkts neliedz
pastavét iespgjai, ka atlidzibai ir nominalvértiba vai negativa vértiba.

7.  levérojot 37. panta 7. punktu, aktivu parvaldibas struktiiras izmak-
sata atlidziba par tiesa veida no noregul&jamas iestades iegltajiem akti-
viem, tiesibam vai saistibam pienakas noregul&amajai iestadei. Atli-
dzibu var izmaksat aktivu parvaldibas struktiiras emit€tu parada vertspa-
piru veida.

8. Ja ticis piemérots pagaidu iestades instruments, aktivu parvaldibas
struktiira p&c pagaidu iestades instrumenta piemérosanas var no pagaidu
iestades parnemt aktivus, tiesibas vai saistibas.
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9.  Noregulgjuma iestades var parvest noregulgjamas iestades aktivus,
tiesibas un saistibas vienai vai vairakam aktivu parvaldibas struktiram
vairak neka vienu reizi un parvest aktivus, tiesibas un saistibas no
vienas vai vairakam aktivu parvaldibas struktiram atpakal noregulgja-
majai iestadei, ieverojot §a panta 10. punkta nosacijumus.

Noregulgjamajai iestadei ir pienakums pienemt atpakal Sos aktivus,
tiestbas vai saistibas.

10.  Noregulgjuma iestades var parvest tiesibas, aktivus vai saistibas
no aktivu parvaldibas sabiedribas atpakal noregul&jamajai iestadei kada
no turpmak minétajiem gadijumiem:

a) iesp&ja, ka konkrétas tiesibas, aktivus vai saistibas var parvest
atpakal, ir skaidri noradita instrumenta, ar kuru ir istenots parve-
dums;

b) konkrétas tiesibas, aktivi vai saistibas faktiski neietilpst to tiesibu,
aktivu vai saistibu kategorijas, kas noraditas instrumenta, ar kuru
1stenots parvedums, vai neatbilst to parveSanas nosacijumiem.

Abos §a punkta a) un b) apakSpunktd min&tajos gadijumos atpakalpar-
vedumu var veikt jebkura laikposma un ieverojot visus citus nosaci-
jumus, kas attiecigajam mérkim noraditi mingtaja instrumenta.

11. Uz parvedumiem starp noregul€jamo iestadi un aktivu parval-
dibas struktiiru attiecas IV sadalas VII nodala noteiktie aizsardzibas
pasakumi Tpasuma dalgjai parvesanai.

12. Neskarot IV sadalas VII nodalu, noregulgjamas iestades akciona-
riem vai kreditoriem un citam tresam personam, kuru aktivi, tiesibas vai
saistibas nav parvestas aktivu parvaldibas strukttrai, nav nekadu tiesibu
uz aktivu parvaldibas struktiirai, tas vadibas struktiirai vai augstakajai
vadibai parvestajiem aktiviem, tiestbam vai saistibam vai ar tiem saistTtu
tiestbu.

13.  Aktivu parvaldibas struktiras meérki neietver pienakumus vai
atbildibu pret noregul&jamas iestades akcionariem vai kreditoriem, un
vadibas struktiira vai augstaka vadiba nav atbildiga pret $adiem akcio-
nariem vai kreditoriem par darbibu vai bezdarbibu, veicot savus piena-
kumus, iznemot gadijumus, kad saskana ar valsts tiesibu aktiem $ada
darbiba vai bezdarbiba ir rupja nolaidiba vai nopietns parkapums, kas
tiesi skar $adu akcionaru vai kreditoru tiesibas.

Dalibvalstis var saskana ar valsts tiestbu aktiem noteikt turpmakus iero-
bezojumus aktivu parvaldibas struktiiras un tas vadibas struktiiras vai
augstakas vadibas atbildibai par darbibu un bezdarbibu savu pienakumu
izpilde.
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14.  EBI lidz 2015. gada 3. julijam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai veicinatu uzrau-
dzibas un noregul&juma prakses konvergenci attieciba uz to gadijumu
noteikSanu, kad saskana ar $a panta 5. punktu aktivu vai saistibu likvi-
dacija saskana ar parasto maksatnespgjas procediiru varétu negativi
ietekm@t vienu vai vairakus finansu tirgus.

5.1iedala

Iekséjas rekapitalizacijas instruments

1. apakSiedala

IekSéjas rekapitalizacijas instrumenta meérkis wun
pieméroSanas joma

43. pants

Ieksejas rekapitalizacijas instruments

1. Lai piemérotu ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu, dalibvalstis
nodros$ina, ka noregul&juma iestadém ir 63. panta 1. punkta noteiktas
noregul&juma pilnvaras.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka 31. panta min€to noreguléjuma mérku
izpildes noliika noregul&juma iestades ieksgjas rekapitalizacijas instru-
mentu saskana ar 34. pantd mingtajiem noregul&uma principiem var
piemerot kadam no $adiem mérkiem:

a) lai rekapitaliz€tu noregul&juma nosacTjumiem atbilstoSu iestadi vai
§ts direktivas 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunktd min&to
vienibu tada apméra, kas ir pietickams, lai atjaunotu tas sp&ju atbilst
atlaujas izsniegSanas nosacTjumiem (ciktal min&tos nosacijumus
piemero vienibai) un turpinat darbibas, kuram tai ir izsniegta atlauja
saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES, ja
vienibai ir izsniegta atlauja saskana ar mingtajam direktivam, un
uzturétu pietickamu tirgus uztic€Sanos iestadei vai vienibai;

b

—~

lai konvertetu kapitala vai samazinatu to prasjjumu vai parada instru-
mentu pamatsummu, kas parvesti:

i) pagaidu iestadei ar meérki nodro$§inat min&tas pagaidu iestades
kapitalu; vai

i) izmantojot uznémuma pardosanas instrumentu vai aktivu nodali-
Sanas instrumentu.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka noregulgjuma iestades var piemérot
icksgjas rekapitalizacijas instrumentu $a panta 2. punkta a) apak$punkta
mingtajos noliikos tikai tad, ja ir pamatotas izredzes, ka minéta instru-
menta pieméroSana kopa ar citiem attiecigiem pasakumiem, tostarp
pasakumiem, ko iIsteno saskana ar 52. panta paredz&to uznémeéjdarbibas
reorganizacijas planu, ne tikai palidz€s sasniegt attiecigos noregul&juma
mérkus, bet arT atjaunos attiecigas iestades vai 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apakSpunkta minétas vienibas finanSu stabilitati un ilgtermina
dzivotspgju.
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Ja pirmaja dala izklastitie nosacijumi nav izpilditi, dalibvalstis nodro-
Sina, ka noreguljuma iestades var piemérot attiecigi kadu no 37. panta
3. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétajiem noregul&juma instrumen-

tiem vai $a panta 2. punkta b) apakSpunkta mingto icks¢jas rekapitali-
zacijas instrumentu.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestades icksgjas rekapi-
talizacijas instrumentu var piemérot visam iestadém vai vienibam, kas
mingtas 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta, katra gadijuma
ieverojot attiecigas iestades vai vienibas juridisko formu vai var mainit
juridisko formu.

44. pants

Ieksejas rekapitalizacijas instrumenta pieméroSanas joma

1. Dalibvalstis nodroSina, ka ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu
var piemérot visam iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaks-
punkta mingtas vienibas saistibam, kuras nav izslégtas no minéta instru-
menta piemeéroSanas jomas saskand ar §a panta 2. [idz 3. punktu.

2. Noregulgjuma iestades neisteno norakstiSanas vai konvertacijas
pilnvaras attieciba uz $adam saistibam neatkarigi no ta, vai uz tam
attiecas kadas dalibvalsts vai treSas valsts tiesibu akti:

a) segtie noguldijumi;

b) nodrosinatas saistibas, tostarp segtas obligacijas un saistibas tadu
finanSu instrumentu veida, ko izmanto riska ierobeZoS$anas noluka,
kas veido nodro$inajuma portfela neatnemamu dalu un kas saskana
ar valsts tiesibu aktiem tiek nodroSinatas lidziga veida ka segtas
obligacijas;

c) jebkuras saistibas, ko rada iestades vai §is direktivas 1. panta 1.
punkta b), c¢) vai d) apak$punktd minétas vienibas turgjuma esosi
klienta aktivi vai nauda, tostarp klienta aktivi vai nauda, kas ir tas
tur§juma Direktivas 2009/65/EK 1. panta 2. punkta definéto PVKIU
varda vai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/61/ES (1)
4. panta 1. punkta a) apakSpunkta definéto AIF varda, ar nosacijumu,
ka 8ads Kklients ir aizsargats saskana ar piemeérojamajiem tiesibu
aktiem maksatnespgjas joma;

d) jebkuras saistibas, kas rodas no fiduciaram attiecibam starp iestadi
vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apaksSpunkta min&to vienibu (ka
fiduciaru) un citu personu (ka labuma guv&ju), ar nosacijumu, ka
sads labuma guvgjs ir aizsargats saskana ar piemérojamajam maksat-
nespé&jas tiesibam vai civiltiesibam;

e) saistibas pret iestddém, iznemot vienibam, kas ir taja pasa grupa,
kuru sakotngjais termin$ ir mazaks par septinam dienam;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/61/ES (2011. gada 8. junijs)
par alternativo ieguldijumu fondu parvaldniekiem un par grozijumiem Direk-
tiva 2003/41/EK, Direktiva 2009/65/EK, Regula (EK) Nr. 1060/2009 un
Regula (ES) Nr. 1095/2010 (OV L 174, 1.7.2011., 1. Ipp.).
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f) tadas saistibas pret sisttmam vai sisttmu operatoriem, kas noteikti
saskana ar Direktivu 98/26/EK, vai to dalibniekiem, kuru atlikuSais
termin$ ir mazaks par septinam dienam un kuras rodas no dalibas
sada sisttma, vai pret Savieniba autoriz€tiem CCP, ieverojot
Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu, un treSo valstu CCP, kurus
EVTI atzinusi, ievérojot mingtas regulas 25. pantu;

~

g) saistibas pret kadu no turpmak mingtajiem:

i) darbinieku saistiba ar uzkrato algu, pensijas pabalstu vai citu
fiks€tu atalgojumu, iznemot atalgojuma mainigo dalu, ko nere-
gulé darba kopligums;

i1) komerckreditoru vai tirdzniecibas kreditoru, ja saistibas rodas no
iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta ming&tas
vienibas ikdienas darba nodroSinasanai kritiski vajadzigo precu
vai pakalpojumu, tostarp IT pakalpojumu, sabiedrisko pakalpo-
jumu un telpu Tres, apkalpo$anas un uzturéSanas pakalpojumu,
sniegSanas;

iii) nodoklu un sociala nodroSinajuma iestadém ar nosacijumu, ka
minétajam saistibam ir prioritate saskana ar piemérojamajiem
tiesibu aktiem;

iv) noguldijjumu garantiju sistémas, kas rodas no maksajamajam
iemaksam saskana ar Direktivu 2014/49/ES;

h

~

saistibas pret 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd minétam
iestadém vai vienibam, kas ietilpst viena un taja pasa noregulgjuma
grupa, bet kas pasas nav noregul§juma vienibas, neatkarigi no to
termina, iznemot, ja minétas saistibas ierindojas péc parastam neno-
drosinatam saistitbam saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem,
kuri reglamenté parasto maksatnesp&jas procediiru un kas pieméro-
jami §Ts grozosas direktivas transponéSanas diena; gadijumos, kad ir
piem@rojams mingtais iznémums, attieciga meitasuznémuma, kas nav
noregul&juma vieniba, noreguléjuma iestade noverte, vai to postenu
summa, kas atbilst 45.f panta 2. punktam, ir pietickama, lai atbalstitu
vélamas noreguléjuma stratégijas Tstenosanu.

Pirmas dalas g) apakSpunkta i) punktu nepiem&ro tadu personu atalgo-
juma mainigajai dalai, kuras uznemas butisku risku un kuras ir noteiktas
Direktivas 2013/36/ES 92. panta 2. punkta.

Dalibvalstis nodroSina, ka visi nodroSinatie aktivi, kas saistiti ar segto
obligaciju portfeli, paliek neskarti un noskirti un ka tiem ir pietickams
finans€jums. Ne minéta prasiba, ne pirmas dalas b) apakSpunkta notei-
kumi nekavé noregul€juma iestades attiecigos gadijumos Tstenot mingtas
pilnvaras saistiba ar nodroSinatu saistibu dalu vai saistibam, kas nodro-
§inatas ar garantiju, kuras vertiba parsniedz ar to nodro$inato aktivu,
garantijas, kilas vai nodroSinajuma veértibu.

Pirmas dalas a) apakSpunkts neliedz noregul§juma iestadeém attieciga
gadijuma Tstenot minétas pilnvaras attieciba uz jebkuru noguldijuma
summu, kas parsniedz Direktivas 2014/49/ES 6. panta noteikto seguma
limeni.
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Neskarot noteikumus par lielu risku, kas paredzeti Regula (ES)
Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES, dalibvalstis nodroSina, ka
nolika nodroSinat iestazu un grupu noregulgjamibu noregul&juma
iestades saskana ar §is direktivas 17. panta 5. punkta b) apakSpunktu
ierobezo apmeru, kada citas iestades var turét »M3 ieksgji rekapitali-
z€jamas saistibas <, iznemot saistibas, kuras tur vienibas, kas ir dala no
vienas un tas pasas grupas.

3. Izpémuma gadijumos, kad tick piemérots ieksgjas rekapitalizacijas
instruments, noregul&juma iestade var izsleégt vai dalgji izslegt no norak-
stiSanas vai konvertacijas pilnvaru pieméroSanas dazas saistibas, ja:

a) neatkarigi no noregulgjuma iestades labticigiem centieniem, mingtas
saistibas nav iesp&jams iek$gji rekapitalizét pienemama laikposma;

b

~

izslégSana ir noteikti vajadziga un ir sameériga, lai kritiski svarigo
funkciju un galveno darbibas jomu nepartrauktibu nodrosinatu tada
veida, kas saglaba noregul&amas iestades spg&ju turpinat galvenas
darbibas, pakalpojumus un darfjumus;

¢) izslégSana ir noteikti vajadziga un ir sameriga, lai nepielautu kaitigas
ietekmes izplatibu, tostarp attieciba uz fizisko personu un mikrouz-
némumu, mazo un vidgjo uznémumu atbilstigajiem noguldijumiem,
jo tas nopietni apgriitinatu finansu tirgu, arf finansu tirgus infrastruk-
tiras, darbibu ta, ka tas raditu nopietnus trauc€jumus kadas dalib-
valsts vai Savienibas ekonomika; vai

d) ja icksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemero$ana min€tajam sais-
tibam izraisitu tadu vértibas iznicinaSanu, ka zaud&jumi, ko segtu citi
kreditori, baitu lielaki neka tad, ja mintas saistibas izslégtu no
iek$gjas rekapitalizacijas.

Noregul&juma iestades riipigi izverte, vai saistibas pret 1. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apakSpunkta minétam iestadém vai vienibam, kas ietilpst
viena un taja pasa noreguléjuma grupa, bet kas pasas nav noregul&juma
vienibas un kas nav izslégtas no norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru
piemeroSanas saskana ar $a panta 2. punkta h) apakSpunktu, bitu jaiz-

nodro§inatu noregul&juma stratégijas efektivu TstenoSanu.

Ja noregulgjuma iestade nolemj izslegt vai dalgji izslégt ieks&ji rekapi-
taliz€jamas saistibas vai iek$€ji rekapitaliz€jamo saistibu kategoriju
saskana ar $o punktu, citam ieksgji rekapitaliz€jamam saistibam piemée-
rojamu norakstiSanas vai konvertacijas limeni var palielinat, lai nemtu
veéra $adas izslégSanas, ar nosacijumu, ka, 1stenojot citam ieksgji reka-
pitaliz€jamam saisttbam piemérojamo norakstiSanas vai konvertacijas
limeni, tiek ievérots 34. panta 1. punkta g) apakS$punkta minétais prin-
cips.

4. Ja noregul&juma iestade nolemj izslégt vai dalgji izsleégt ieksgji
rekapitaliz€jamas saistibas vai iek$&ji rekapitaliz€jamo saistibu katego-
riju saskana ar o punktu un zaudgjumi, ko segtu no $Im saistibam, nav
pilniba nodoti citiem kreditoriem, noregul&juma finansé$anas mehanisms
var veikt iemaksu noregul€jamaja iestade, lai veiktu vienu vai abus
turpmak minétos pasakumus:
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a) segtu visus zaud€jumus, kurus ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas nav
absorbg&jusas, un atjaunotu noregul&jamas iestades neto aktivu vertibu
Iidz nullei saskana ar 46. panta 1. punkta a) apakSpunktu;

b) pirktu akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus, vai kapitala
instrumentus noreguléjama iestadé nolika rekapitalizét iestadi
saskana ar 46. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

5. Noregulgjuma finanséSanas mehanisms var veikt 4. punkta min&to
iemaksu vienigi tad, ja:

a) akcionari un citu Ipasumtiesibu instrumentu turétaji un attiecigo kapi-
tala instrumentu un M3 ieksgji rekapitalizEjamo saistibu <« ture-
taji, izmantojot norakstiS8anu vai konvertéSanu, vai citu metodi, ir
veikusi iemaksu zaud&umu absorb&Sanai un rekapitalizacijai, kas ir
vienada ar summu, kura nav mazaka par 8 % no noregul€&jamas
iestades kop€jam saistibam, tostarp pasu kapitala, kas merits noregu-
I&juma darbibas laika saskapa ar 36. panta paredz&to vert€Sanu, un

b) noreguléjuma finanséSanas mehanisma iemaksa neparsniedz 5 % no
noregulgjamas iestades kop€jam saistibam, tostarp pasu kapitala, kas
merits noregulg§juma darbibas laika saskana ar 36. panta paredz&to
vertéSanu.

6. Noregulgjuma finanséSanas mehanisma, kas minéts 4. punkta,
iemaksu var finansét no:

a) noreguléjuma finans€Sanas mehanismam pieejamas summas, kas
ieglita no iestazu un Savienibas filialu iemaksam saskana ar 100.
panta 6. punktu un 103. pantu;

b) summas, ko var iegiit no ex post iemaksam saskana ar 104. pantu tris
gadu laikposma, un

¢) ja $1 punkta a) un b) apakSpunkta mingtas summas ir nepietickamas,
no summas, ko iegiist no alternativiem finansé$anas avotiem saskana
ar 105. pantu.

7.  Arkartas gadijumos noreguléjuma iestdde var meginat sanemt
papildu finans§jumu no alternativiem finans€Sanas avotiem p&c tam,
kad:

a) ir sasniegts 5 % limits, kas noteikts 5. punkta b) apakSpunkta, un

b) visas nenodroSinatas saistibas, kuram netiek dota prieksroka un kas
nav atbilstigi noguldijumi, ir pilniba norakstiti vai konverteti.

Ka alternativs vai papildu pasakums, ja ir izpilditi pirmas dalas a) un b)
apaksSpunkta paredzetie nosacijumi, noregulgjuma finanséSanas meha-
nisms var veikt iemaksu no Iidzekliem, kas giiti no ex ante iemaksam
saskana ar 100. panta 6. punktu un 103. pantu un kas Iidz §im vél nav
izmantoti.

8. Atkapjoties no 5. punkta a) apakSpunkta, noreguléjuma finanse-
Sanas mehanisms var veikt arT 4. punkta min€to iemaksu, ar noteikumu,
ka:

a) iemaksa zaudGjumu absorb&Sanai un rekapitalizacijai, kas minéta 5.
punkta a) apakSpunkta, ir vienada ar summu, kura nav mazaka par
20 % no attiecigas iestades riska svértajiem aktiviem;
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b) attiecigas dalibvalsts noregulgjuma finanseéSanas mehanisma riciba,
izmantojot ex ante iemaksas (neietverot iemaksas noguldijumu
garantiju sisttma), kas iegiitas saskana ar 100. panta 6. punktu un
103. pantu, ir summa, kas ir vienada ar vismaz 3 % no visu kredi-
tiestazu, kuram pieskirta darbibas atlauja attiecigaja dalibvalsti, segto
noguldfjumu apjoma; un

c) attiecigas iestades konsolideto aktivu apjoms ir mazaks par EUR 900
miljardiem.

9.  Izmantojot 3. punkta min&to ricibas brivibu, noreguléjuma iestades
pienacigi nem vera:

a) principu, ka zaud€jumi vispirms biitu jasedz akcionariem un péc tam
kopuma — noreguléjamas iestades kreditoriem prioritara seciba;

b) zaud&jumu absorbcijas sp&jas limeni, kads noregul&jamaja iestadée
turpmak butu, ja saistibas vai saistibu kategorija tiktu izslégta; un

¢) nepiecieSamibu saglabat pietickamus resursus noregul&juma finansé-
Sanai.

10.  Izslégsanu saskana ar 3. punktu var piemérot vai nu, lai pilniba
izslégtu saistibas no norakstiSanas, vai lai ierobezotu minétajam sais-
tibam piemérotas norakstiSanas apmeru.

11.  Komisijai ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 115.
pantu, lai turpmak precizetu, kados gadijumos ir vajadziga izslégSana,
lai sasniegtu §a panta 3. punkta noteiktos merkus.

12.  Pirms izmantot ricibas brivibu, lai izsl€gtu saistibas saskana ar 3.
punktu, noregul&juma iestade inform& Komisiju. Ja izslégsanai ir vaja-
dziga iemaksa no noregul&juma finanséSanas mehanisma vai alternativa
finansgjuma avota saskana ar 4. 1idz 8. punktu, Komisija 24 stundu laika
peéc sada pazinojuma sanemsanas vai ilgaka laikposma ar noregul&juma
iestades piekriSanu var aizliegt ierosinato izslégSanu vai pieprasit grozi-
jumus taja, ja nav ievérotas $aja panta un deleg€tajos aktos minétas
prasibas, lai aizsargatu ieksgja tirgus integritati. Tas neskar to, ka Komi-
sija pieméro Savienibas valsts atbalsta regulgjumu.

44.a pants

Subordinéto atbilstigo saistibu pardosana privatajiem klientiem

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tadu atbilstigo saistibu pardevgjs, kuras
atbilst visiem Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta min&tajiem nosa-
cljjumiem, iznemot attieciba uz minétas regulas 72.a panta 1. punktu un
72.b panta 3.-5. punktu, $adas saistibas privatajam klientam, ka definéts
Direktivas 2014/65/ES 4. panta 1. punkta 11. apakSpunkta, pardod tikai
tad, ja ir izpilditi visi turpmak mingtie nosacijumi:

a) pardevgjs ir veicis piemérotibas parbaudi saskana ar Direk-
tivas 2014/65/ES 25. panta 2. punktu;
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b) pardevgjs, pamatojoties uz a) apaksSpunkta mingto parbaudi, ir parlie-
cingjies, ka Sadas atbilstigas saistibas ir piemé&rotas minétajam priva-
tajam klientam;

¢) pardevéjs piemérotibu dokumentg saskana ar Direktivas 2014/65/ES
25. panta 6. punktu;

Neatkarigi no pirmas dalas dalibvalstis var noteikt, ka minéta punkta
a)—c) apakSpunkta paredz€tos nosacijumus piemé&ro citu tadu instru-
mentu pardevéjiem, kas kvalificgjami ka pasu kapitals vai iekS$gji reka-
pitaliz€jamas saistibas.

2. Ja 1. punkta izklastitie nosactjumi ir izpilditi un mingta privata
klienta finanSu portfelis pirkuma bridi neparsniedz EUR 500 000, parde-
vgjs, pamatojoties uz informaciju, ko privatais klients sniedz saskana ar
3. punktu, nodro$ina, ka iegades laika ir izpilditi abi $adi nosacijumi:

a) privatais klients neiegulda kop&o summu, kas parsniedz 10 % no
minéta klienta finan$u instrumentu portfela saistibam, kas minétas
1. punkta;

b) sakotngjo ieguldijumu apjoms, kas ieguldits viena vai vairakos sais-
tibu instrumentos, kuri minéti 1. punkta, ir vismaz EUR 10 000.

3. Privatais klients pardevéjam sniedz pareizu informaciju par privata
klienta finanSu instrumentu portfeli, tostarp jebkadiem 1. punkta ming-
tajiem ieguldfjumiem saistibas.

4. §a panta 2. un 3. punkta noliikos privata klienta finansu instru-
mentu portfelis ietver skaidras naudas noguldijumus un finanSu instru-
mentus, bet taja neietilpst nekadi finansu instrumenti, kas ir sniegti ka
nodros§inajums.

5. Neskarot Direktivas 2014/65/ES 25. pantu un atkapjoties no $a
panta 1.—4. punkta noteiktajam prasibam, dalibvalstis var noteikt mini-
malo nominalvertibu vismaz EUR 50 000 apméra 1. punkta mingtajam
saistibam, nemot véra minétas dalibvalsts tirgus nosactjumus un praksi,
ka arT esoSos patrétaju tiesibu aizsardzibas pasakumus minétas dalib-
valsts jurisdikcija.

6. Ja to 1. panta 1. punkta min€to vienibu kop€jo aktivu vertiba,
kuras veic uzpéméjdarbibu kada dalibvalstt un uz kuram attiecas
45.e panta minéta prasiba, neparsniedz EUR 50 miljardus, min&ta dalib-
valsts, atkapjoties no $a panta 1.—5. punkta izklastitajam prasibam, var
piemerot tikai $a panta 2. punkta b) apakSpunkta izklastito prasibu.

7.  Dalibvalstim nav japiem&ro §is pants 1. punkta min&tajam sais-
tibam, kas emitétas pirms 2020. gada 28. decembra.
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2. apakSiedala

Minimuma prasiba paSu kapitalam un atbilstigajam
saistibam

45. pants

Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
piemérosana un aprékinasana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apaks-
punkta minétas iestades un vienibas vienmér izpilda pasu kapitala un
atbilstigo saistibu prasibas, ja to paredz §is pants un 45.a—45.1 pants un
saskana ar tiem.

2. Sa panta 1. punkta minéto prasibu aprékina saskana ar attiecigi
45.c panta 3., 5. vai 7. punktu ka paSu kapitala un atbilstigo saistibu
summu un izsaka procentos no:

a) $a panta 1. punktd minétas attiecigas vienibas kopgjas riska darfjumu
vertibas, ko aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 3. punktu; un

b) 3a panta 1. punkta mingtas attiecigas vienibas kopgjas riska darfjuma
vertibas méra, ko aprékina saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013
429. un 429.a pantu.

3. Saskana ar Regulas (ES) 2019/2033 65. panta 4. punktu atsauces
uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. pantu Saja direktiva attieciba uz §is
direktivas 2. panta 1. punkta 3) apakSpunkta mingto ieguldijjumu
brokeru sabiedribu, kuras nav Regulas (ES) 2019/2033 1. panta 2. vai
5. punkta mingtas ieguldijumu brokeru sabiedribas, individualajam pasu
kapitala prasibam tiek interpretétas $adi:

a) atsauces uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apaks-
punktu attieciba uz kop&jo kapitala raditaja prasibu Saja direktiva
nozimé atsauces uz Regulas (ES) 2019/2033 11. panta 1. punktu;

b) atsauces uz Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu attieciba
uz kopgja riska darTjumu vertibu $aja direktiva nozimé atsauces uz
piemérojamo prasibu Regulas (ES) 2019/2033 11. panta 1. punkta,
reizinot to ar 12.5.

Saskana ar Direktivas (ES) 2019/2034 65. panta 4. punktu atsauces Saja
direktiva uz Direktivas 2013/36/ES 104.a pantu attieciba uz $is direk-
tivas 2. panta 1. punkta 3) apakSpunkta minéto ieguldijumu brokeru
sabiedribu, kuras nav Regulas (ES) 2019/2033 1. panta 2. vai 5. punkta
mingtas ieguldijumu brokeru sabiedribas, paSu kapitala prasibam tiek
interpretétas ta, ka nozimé atsauces uz Direktivas (ES) 2019/2034 40.
pantu.

45.a pants
Atbrivojums no minimuma prasibas paSu kapitalam wun
atbilstigajam saisttbam

1. Neatkarigi no 45. panta noregulgjuma iestades atbrivo hipotekaro
kreditu iestades, kuras tiek finans€tas ar segtam obligacijam un kuram
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saskana ar valsts tiesibu aktiem nav atlauts pienemt noguldijumus, no
45. panta 1. punkta noteiktas prasibas, ja ir izpilditi visi turpmak minétie
nosacijumi:

a) minétas iestades tiks likvidetas valsts maksatnesp&jas procediira vai
cita veida procediira, kas mingtajam iestadém paredzeta un ko Isteno
saskana ar 38., 40. vai 42. pantu; un

b) $a punkta a) apakSpunkta mingtas procediiras nodrosina, ka ming&to
iestazu kreditori, tostarp attiecigaja gadijjuma segto obligaciju turétaji,
sedz zaud@&umus tada veida, kas atbilst noreguléjuma meérkiem.

2. lestades, kas atbrivotas no 45. panta 1. punkta mingtas prasibas,
neietilpst 45.¢ panta 1. punkta min&taja konsolidacija.

45.b pants

Atbilstigas saistibas noreguléjuma vienibam

1. Saistibas ieklauj noregulgjuma vienibu pasu kapitala un atbilstigo
saistibu summa tikai tad, ja tas atbilst nosacijumiem, kas ming&ti turpmak
noraditajos Regulas (ES) Nr. 575/2013 pantos:

a) 72.a pants;

b) 72.b pants, iznemot 2. punkta d) apakSpunktu; un

c) 72.c pants.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, ja Saja direktiva ir minctas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a vai 92.b panta prasibas, atbilstigas
saistibas minéto pantu nolikos ir atbilstigds saistibas, ka definéts
mingtas regulas 72.k panta un noteikts saskana ar min&tas regulas
Otras dalas I sadalas 5.a nodalu.

2. Saistibas, kas izriet no parada instrumentiem ar iegultiem atvasi-
natajiem instrumentiem, pieméram, strukturétam paradzimém, kuri
atbilst 1. punkta pirmaja dala mintajiem nosacTljumiem, iznemot
Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta 2. punkta 1) apakSpunktu, ieklauj
pasu kapitala un atbilstigo saistibu summa tikai tad, ja ir izpildits viens
no turpmak minétajiem nosacijumiem:

a) no parada instrumenta izrietoSu saistibu pamatsumma ir zinama
emisijas bridi, ta ir fiks€ta vai pieaug, un to neietekmé iegulta atva-
sinata instrumenta iezime, un no parada instrumenta, tostarp no
iegulta atvasinata instrumenta, izrietoSo saistibu kop&jo summu var
vertét katru dienu ar atsauci uz aktivu un likvidu divvirzienu tirgu
ekvivalentam instrumentam bez kreditriska saskana ar Regulas (ES)
Nr. 575/2013 104. un 105. pantu; vai

b) parada instrumenta ir ietverts liguma noteikums, ar ko precizg, ka
prasjuma vertiba emitenta maksatnesp&jas gadijuma un emitenta
noregul&juma gadijuma ir fikséta vai pieaug un neparsniedz sakotngji
samaksato saistibu summu.

Uz pirmaja dala mingtajiem parada instrumentiem, tostarp to iegultajiem
atvasinatajiem instrumentiem, neattiecas savstarpgjo prasjjumu ieskaita
ligums, un uz $adu instrumentu vertéSanu neattiecas 49. panta 3. punkts.
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Pirmaja dala mingtas saistibas ieklauj pasu kapitala un atbilstigo saistibu
summa tikai attieciba uz to saistibu dalu, kas atbilst min&tas dalas a) apaks-
punkta min&tajai pamatsummai vai minétas dalas b) apakspunkta minétajai
fiks@tajai vai piecaugosajai summai.

3. Ja meitasuznémums, kas veic uzné€mgjdarbibu Savieniba, emite
saistibas vienam no ta briza akcionariem, kas nav dala no tas paSas
noregul@juma grupas, un ja min€tais meitasuznpémums ir dala no tas
pasas noregul&juma grupas ka noregul&juma vieniba, minétas saistibas
ieklauj miné&tas noregul&juma vienibas paSu kapitala un atbilstigo sais-
tibu summa ar noteikumu, ka ir izpilditi visi turpmak minétie nosaci-
jumi:

a) tas ir emitetas saskana ar 45.f panta 2. punkta a) apaks$punktu;

b) minto saistibu norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru TstenoSana
saskana ar 59.-62. pantu neietekmé noregul&juma vienibas kontroli
par meitasuznémumu;

¢) minétas saistibas neparsniedz summu, ko nosaka, atpemot:

1) saistibu summu, kas emitéta noregul€juma vienibai un ko ST nore-
gul&juma vieniba ir nopirkusi vai nu tie$i, vai netiesi ar citu tas pasas
noregul&juma grupas vienibu starpniecibu, un pasu kapitala summa,
ko emite saskana ar 45.f panta 2. punkta b) apak$punktu; no

ii) summas, kas prasita saskana ar 45.f panta 1. punktu.

4. Neskarot 45.c panta 5. punkta vai 45.d panta 1. punkta a) apaks-
punktd minéto minimuma prasibu, noregul&juma iestades nodroSina, ka
noregulgjuma vienibas, kas ir G-SNI vai noregul§juma vienibas, uz
kuram attiecas 45.c panta 5. vai 6. punkts, 45.e panta mingtas prasibas
dalu, kas ir 8 % no kopgjam saistibam, ieskaitot pasu kapitalu, izpilda,
izmantojot pasu kapitalu, subordinétus atbilstigos instrumentus vai sais-
tibas, kas min&tas §a panta 3. punkta. Noregulgjuma iestade var atlaut
noregulgjuma vienibam, kas ir G-SNI vai noregul€juma vienibas, uz
kuram attiecas 45.c panta 5. vai 6. punkts, ITmeni, kas ir zemaks par
8 % no kopgjam saistibam, ieskaitot paSu kapitalu, bet augstaks par
summu, kura iegiita, piemérojot formulu (1-(X1/X2)) x 8 % no kopgam
saistibam, ieskaitot paSu kapitalu, izpildit, izmantojot paSu kapitalu,
subordin€tus atbilstigos instrumentus vai saistibas, kas mingtas $a
panta 3. punkta, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi Regulas (ES)
Nr. 575/2013 72.b panta 3. punkta min&tie nosacijumi, kur, ieverojot
saskana ar minétas regulas 72.b panta 3. punktu iesp&jamas samazina-
Sanas robezvertibu:

X1=3,5% no kopgjas riska darjjumu vertibas, kas aprékinata saskana
ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu; un

X2 = summa, ko veido 18 % no kopgjas riska darfjumu vertibas, kas
aprékinata saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu,
un apvienoto rezervju prasibas summa.

Ja noregul&juma vienibam, uz kuram attiecas 45.c panta 5. punkts, §a
punkta pirmas dalas piemé&rosana rezult€jas ar prasibu, kas parsniedz
27% mno kopgjas riska darfjumu vertibas, noregul€juma iestade
45.e panta minétas prasibas dalu, kura jaizpilda, izmantojot pasu kapi-
talu, subordinétiem atbilstigajiem instrumentiem vai saistibam, kas
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mingtas §2 panta 3. punkta, attiecigajai noreguléjuma vienibai ierobezo
lidz summai, kas vienada ar 27 % no kopgjas riska darjjumu vertibas, ja
noreguléjuma iestade ir noveértgjusi, ka:

a) noreguléjuma plana piekluve noreguléjuma finanséSanas mehanis-
mam netiek uzskatita par iesp&u noregulét attiecigo vienibu; un

b) ja nav piem@rojams a) apakSpunkts, 45.e pantd minéta prasiba lauj
mingtajai noreguléjuma vienibai izpildit attiecigi 44. panta 5. vai
8. punkta minétas prasibas.

Veicot otraja dala min€to novert§jumu, noregul&juma iestade nem véra
arT risku, ka var blit nesamériga ietekme uz attiecigas noregul&juma
vienibas uzpeémeéjdarbibas modeli.

Sa punkta otro dalu nepieméro noregulgjuma vienibam, uz kuram
attiecas 45.c panta 6. punkts.

5. Attieciba uz noregulgjuma vienibam, kas nav nedz G-SNI, nedz
noreguléjuma vienibas, uz kuram attiecas 45.c panta 5. vai 6. punkts,
noregul&juma iestade var nolemt, ka 45.e panta min&tas prasibas dalu
vai nu lidz 8 % no vienibas kop&jam saistibam, ieskaitot paSu kapitalu,
vai Iidz summai saskana ar 7. punkta min€to formulu — atkariba no ta,
kas ir lielaks, — izpilda, izmantojot paSu kapitalu, subordin&tus atbil-
stigos instrumentus vai saistibas, kas min€tas $a panta 3. punkta, ar
noteikumu, ka ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) 8a panta 1. un 2. punkta minétam nepakartotam saistibam ir tada pati
prioritate valsts maksatnesp&jas hierarhija ka konkrétam saistibam,
kas ir izslégtas no norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru pieméro-
Sanas saskana ar 44. panta 2. vai 3. punktu;

b) pastav risks, ka sakara ar norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru
planotu pieméroSanu nesubordinétajam saistibam, kas saskana ar
44. panta 2. vai 3. punktu nav izslégtas no norakstisanas un konver-
tacijas pilnvaru piemérosanas, kreditoriem, kuru prasibas izriet no
mingtajam saisttbam, rodas lielaki zaud&jumi neka tad, ja likvidacija
tiktu veikta saskana ar parasto maksatnespgjas procediru;

¢) paSu kapitala un citu subordin€to saistibu summa neparsniedz to
summu, kas ir nepiecieSama, lai nodrosinatu, ka b) apakSpunkta
minétajiem kreditoriem nerodas zaud&jumi, kas parsniedz to zaude-
jumu Iimeni, kuri tiem citadi butu radusies, ja likvidacija tiktu veikta
saskana ar parasto maksatnespg€jas proceduru.

Ja noreguléjuma iestade konstate, ka saistibu kategorija, kura ietilpst
atbilstigas saistibas, to saistibu kopgjais apjoms, kuras ir izslégtas vai,
visticamak, tiks izslégtas no norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru
piem@roSanas saskana ar 44. panta 2. vai 3. punktu, ir vairak neka
10 % no minétas kategorijas, noreguléjuma iestade noveért€ $a punkta
pirmas dalas b) punkta minéto risku.

6. Sa panta 4., 5. un 7. punkta pieméroSanas noliikos atvasinato
instrumentu saistibas ieklauj kopgjas saistibas, pamatojoties uz to, ka
tiek pilniba atzitas darfjuma partnera ieskaita tiesibas.
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Noregulgjuma vienibas pasu kapitals, ko izmanto, lai izpilditu apvienoto
rezervju prasibu, ir atbilstigs, lai izpilditu $a panta 4., 5. un 7. punkta
mingto prasibu.

7. Atkapjoties no $a panta 4. punkta, noregulgjuma iestade var lemt,
ka §is direktivas 45.e panta mingéto prasibu noreguléjuma vienibas, kas ir
G-SNI vai kas ir noregulgjuma vienibas, uz ko attiecas $is direktivas
45.c panta 5. vai 6. punkts, izpilda, izmantojot pasu kapitalu, subordi-
nétus atbilstigos instrumentus vai saistibas, kas min&tas §a panta
3. punkta, ciktal sakara ar to, ka noregulgjuma vienibai ir pienakums
ieveérot apvienoto rezervju prasibu un prasibas, kas minétas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a panta un §is direktivas 45.c panta
5. punkta un 45.e panta, minéta pasu kapitala, instrumentu un saistibu
summa neparsniedz lielako no $adam summam:

a) 8 % no vienibas kopg&jam saistibam, ieskaitot pasu kapitalu; vai

b) summa, kas ieglita, piemérojot formulu Ax2+Bx2+C, kura A, B un
C ir $adas summas:

A=summa, kas izriet no prasibas, kura minéta Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apak$punkta;

B=summa, kas izriet no prasibas, kura minéta Direktivas 2013/36/ES
104.a panta;

C=summa, kas izriet no apvienoto rezervju prasibas.

8. Noregulgjuma iestades $a panta 7. punkta minétas pilnvaras var
istenot attieciba uz noregul&juma vienibam, kuras ir G-SNI vai uz
kuram attiecas 45.c panta 5. vai 6. punkts, un kuras atbilst vienam no
$a punkta otraja dala mingtajiem nosacfjumiem, Iidz 30 % no visu to
noregulgjuma vienibu kopgja skaita, kuras ir G-SNI vai uz kuram
attiecas 45.c panta 5. vai 6. punkts, un kuram noregul&uma iestade
nosaka 45.e panta minéto prasibu.

Noregulgjuma iestades nem véra $adus nosacijumus:

a) ieprieks veiktaja noregul@jamibas novertejuma ir identificéti butiski
noreguljamibas $kérsli un vai nu:

i) pec 17. panta 5. punktd min€to pasakumu piemeroSanas noregu-
Igjuma iestades noteiktaja grafika nav veikti nekadi korektivi
pasakumi; vai

ii) identificEto biitisko Skersli nevar risinat ne ar vienu no 17. panta
5. punkta minétajiem pasakumiem un $a panta 7. punkta mingto
pilnvaru Tstenosana dalgji vai pilnigi kompensé&tu butisku skérslu
negativo ietekmi uz noregul&amibu;

b) noreguléjuma iestdde uzskata, ka noregul&juma vienibas vélamajai
noreguléjuma strat€gijai nav lielas iesp&amibas un ticamibas,
nemot veéra vienibas lielumu, savstarp&jo saistibu, tas darbibu
raksturu, apméru, risku un sarezgitibu, tas juridisko statusu un akciju
paketes struktiiru; vai
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c) Direktivas 2013/36/ES 104.a panta min&ta prasiba atspogulo faktu,
ka noregul&juma vieniba, kas ir G-SNI vai uz kuru attiecas $Ts
direktivas 45.c panta 5. vai 6. punkts, riskantuma zina ir starp
20 % riskantako iestazu, kuram noregul&juma iestade nosaka Sis
direktivas 45. panta 1. punkta mingto prasibu.

Pirmaja un otraja dala mingto procentualo vértibu pieméroSanas nolikos
noregulgjuma iestade skaitli, kas iegiits aprékina rezultata, noapalo lidz
tuvakajam veselam skaitlim.

Dalibvalstis, nemot veéra sava valsts banku sektora Tpatnibas, tostarp jo
ipasi to noregul@juma vienibu skaitu, kuras ir G-SNI vai uz kuram
attiecas 45.c panta 5. punkts vai 6. punkts, un attieciba uz kuram valsts
noregulgjuma iestade nosaka 45.e panta minSto prasibu, var noteikt
pirmaja dala min&tos procentus augstaka limeni neka 30 %.

9. Noregulgjuma iestade péc apsprieSanas ar kompetento iestadi
pienem 5. vai 7. punktd mingtos lémumus.

Pienemot ming&tos 1€mumus, noregul&juma iestade nem vera art:

a) to, kads tirgus dzilums ir noregul§juma vienibas pasu kapitala instru-
mentiem un subordinétiem atbilstigajiem instrumentiem, $adu instru-
mentu, ja tadi ir, cenu noteikSanu un laiku, kas vajadzigs jebkadu
mingta 1émuma izpildei nepiecieSamu darfjumu veikSanai;

b) to atbilstigo saistibu instrumentu summu, kuri atbilst visiem Regulas
(ES) Nr. 575/2013 72.a panta min&tajiem nosacijumiem, ar atlikuSo
terminu, kas ir 1saks par vienu gadu no dienas, kura pienem lémumu,
lai veiktu kvantitativas §3 panta 5. un 7. punkta mingto prasibu
korekcijas;

¢) to instrumentu pieejamibu un summu, kuri atbilst visiem Regulas
(ES) Nr. 575/2013 72.a panta minétajiem nosacijumiem, iznemot
minétas regulas 72.b panta 2. punkta d) apaks$punktu;

d) to, vai salidzinagjuma ar noregulgjuma vienibas paSu kapitalu un
atbilstigajam saisttbam ir nozimiga tadu saskapa ar 44. panta
2. vai 3. punktu no norakstiSanas un konvertacijas pilnvaru pieme-
ro$anas izslégtu saistibu summa, kuras parastajas maksatnesp&jas
procediiras ierindojas turpat, kur atrodas visaugstak ierindotas atbil-
stigas saistibas, vai p&c tam. Ja izslégto saistibu summa neparsniedz
5% no noregulgjuma vienibas pasu kapitala un atbilstigo saistibu
summas, uzskata, ka izslégtd summa nav nozimiga. Ja summa par-
sniedz mingto robezvertibu, izslégto saistibu nozimigumu izverte
noreguléjuma iestades;

e) noregulgéjuma vienibas uznémgjdarbibas modeli, finanséSanas modeli
un riska profilu, ka arT tas stabilitati un sp&ju sniegt ieguldijumus
ekonomika; un

f) iesp&amu parstrukturéSanas izmaksu ietekmi uz noregul&uma
vienibas rekapitalizaciju.
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45.c pants

Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
noteikSana

1. Noregulgjuma iestade peéc apsprieSanas ar kompetento iestadi
nosaka 45. panta 1. punkta minéto prasibu, pamatojoties uz $adiem
krit€rijiem:

a) nepiecieSamiba nodrosinat, ka noregul&juma grupu var noregulét,
noregul&juma vienibai piemé&rojot noregul&juma instrumentus, tostarp
attieciga gadijuma ieks€jas rekapitalizacijas instrumentu, ta, lai tiktu
sasniegti noreguléjuma mérki;

b) nepiecieSamiba attiecigos gadijumos nodroSinat, ka noregul&juma
vienibai un tas meitasuzn@mumiem, kas ir 1. panta 1. punkta b),
¢) un d) apakSpunkta minétas iestades vai vienibas, bet ne noregu-
I&juma vienibas, ir pietickams pasu kapitals un atbilstigas saistibas,
lai nodrosinatu, ka gadijuma, ja tam tiktu piemérots attiecigi ieksgjas
rekapitalizacijas instruments vai norakstiSanas un konvertacijas piln-
varas, varétu absorb&t zaud€jumus, un ka ir iesp&jams atjaunot attie-
cigo vienibu kopgjo kapitala raditaju un, ja piemérojams, sviras radi-
taju Iidz Itmenim, kads ir vajadzigs, lai tas varétu saglabat atbilstibu
atlaujas izsniegSanas nosacijumiem un turpinat darbibas, kuram tam
ir izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direk-
tivu 2014/65/ES;

¢) nepiecieSsamiba nodrosinat, ka gadijumos, kad noregul&juma plana
paredz&ta iespEja, ka dazas atbilstigo saistibu kategorijas varétu
izslegt no iekSgjas rekapitalizacijas saskana ar Sis direktivas
44. panta 3. punktu vai varétu pilniba parvest sanémejam, izmantojot
dalgju parvedumu, noregul€juma vienibai ir pietickams pasu kapitals
un citas atbilstigas saistibas, lai absorb&tu zaud€jumus un atjaunotu
tas kopgjo kapitala raditaju un, ja piemerojams, sviras raditaju Iidz
Iimenim, kads ir vajadzigs, lai vieniba varttu saglabat atbilstibu
atlaujas izsniegSanas nosacljumiem un turpinat darbibas, kuram tai
ir izsniegta atlauja saskana ar Direktivu 2013/36/ES vai Direk-
tivu 2014/65/ES;

d) vienibas lielums, uznémejdarbibas modelis, finanséSanas modelis un
riska profils;

e) apméers, kada vienibas maksatnespgja nelabveligi ietekm&tu finansu
stabilitati, tostarp, izplatot kaitigo ietekmi uz citam iestadém vai
vienibam, kam iemesls ir vienibas savstarpgja saistiba ar citam ming-
tajam iestadém vai vienibam, vai pargjo finanSu sisteému.

2. Ja noregulgjuma plana ir paredz&ts, ka ir javeic noregul&juma
darbiba vai ka ir jaizmanto pilnvaras norakstit un konvertet attiecigos
kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar 59. pantu
saskana ar 10. panta 3. punktd mingto attiecigo scenariju, 45. panta
1. punkta mingta prasiba ir vienada ar summu, kura ir pietickama, lai
nodroS§inatu to, ka:
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a) zaudgjumi, kuri var€tu rasties vienibai, tiek pilniba absorbéti
(“zaudgjumu absorbcija”);

b) noregulgjuma vieniba un tas meitasuznemumi, kas ir 1. panta
1. punkta b), ¢) un d) apak$punkta minétas iestades vai vienibas,
bet nav noregul&juma vienibas, tiek rekapitalizétas 1idz Iimenim, kas
nepiecieSams, lai tas varétu saglabat atbilstibu atlaujas izsniegSanas
nosacijumiem un turpinat darbibas, kuram tam ir izsniegta atlauja
saskana ar Direkttvu 2013/36/ES, Direktivu 2014/65/ES vai lidzver-
tigu tiesibu aktu uz pienacigu laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu
(“rekapitalizacija”).

Ja noregulgjuma plana ir paredz&ts, ka vienibu likvideés saskana ar
parasto maksatnesp&jas procediru vai citam lidzvertigam valsts proce-
diiram, noregul&juma iestade noverte, vai ir pamatoti ierobezot 45. panta
1. punkta min€to prasibu attieciba uz minéto vienibu ta, lai ta nepars-
niegtu summu, kas ir pietickama, lai absorbétu zaudgjumus saskana ar
pirmas dalas a) punktu.

Noregul&juma iestades novert§juma jo pasi izverté otraja dala min&to
ierobezojumu attieciba uz iespgjamo ietekmi uz finansu stabilitati un uz
risku izraisit kaitigu ietekmi uz finanSu sisteému.

3. Attieciba uz noregul€juma vienibam 2. punkta pirmaja dala mingta
summa ir:

a) lai aprékinatu 45. panta 1. punkta min€o prasibu saskana ar
45. panta 2. punkta a) apakSpunktu, summa, ko veido:

i) noregul&juma absorb&jamo zaudgumu summa, kas atbilst
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c¢) apakSpunkta
un Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minétajam prasibam attie-
ciba uz noregulgjuma vienibu konsolidéta noreguléjuma grupas
liment; un

ii) rekapitalizacijas summa, kas lauj no noregul&juma izrietosai nore-
gul§juma grupai atjaunot atbilsttbu savai Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunkta minctajai
kopgja kapitala raditaja prasibai un savai Direktivas 2013/36/ES
104.a panta mingtajai prasibai konsolidéta noreguléjuma grupas
IimenT péc vElamas noregul&uma stratégijas IstenoSanas; un

b) lai aprékinatu 45. panta 1. punkta minto prasibu saskana ar
45. panta 2. punkta b) apakSpunktu, summa, ko veido:

i) noregulgjuma absorb&amo zaud&umu summa, kas atbilst
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apak$punkta
minétajai noreguléjuma vienibas sviras raditaja prasibai konsoli-
deta noregulgjuma grupas liment; un

ii) rekapitalizacijas summa, kas lauj no noregul&juma izrietosai nore-
gulgjuma grupai atjaunot atbilstibu Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 1. punkta d) apakSpunkta min&tajai sviras raditaja
prasibai konsolidéta noregulgjuma grupas Itmeni p&c velamas
noreguléjuma stratégijas Tstenosanas.
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Sis direktivas 45. panta 2. punkta a) apakipunkta noliikos prasibu, kas
minéta 45. panta 1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura aprékinata
saskana ar §2 punkta pirmas dalas a) punktu un dalita ar kopgjo riska
darfjumu vertibu.

Sis direktivas 45. panta 2. punkta b) apak$punkta noliikos prasibu, kas
minéta 45. panta 1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura aprékinata
saskana ar $a punkta pirmas dalas b) punktu un dalita ar kop&jo riska
darfjumu vertibas meru.

Nosakot $a punkta pirmas dalas b) apakSpunkta min&to individualo
prasibu, noregulgjuma iestade nem véra 37. panta 10. punkta un
44. panta 5. un 8. punkta minétas prasibas.

Nosakot ieprieks€ja dala min&tas rekapitalizacijas summas, noregulé-
juma iestade:

a) izmanto visnesenakas zinotas vertibas attiecigajai kopgjai riska dari-
jumu vertibai vai kop&jam riska darfjumu mérjjumam, kur§ korigéts,
nemot veéra jebkadas izmainas, kas rodas no noreguléjuma plana
paredzétam noregul&juma darbibam; un

b) péc apsprieSanas ar kompetento iestadi lejupgji vai augSupégji korige
summu, kas atbilst Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minctajai
pasreizgjai prasibai, lai noteiktu prasibu, kas piemérojama noregulé-
juma vienibai p&c vélamas noregul&juma stratégijas istenoSanas.

Noregulgjuma iestade var palielinat pirmas dalas a) apakSpunkta
ii) punkta noteikto prasibu par atbilstigu summu, kas vajadziga, lai
nodrosinatu, ka vieniba p&c noreguljuma pienacigu laikposmu, kas
neparsniedz vienu gadu, spgj saglabat pietickamu tirgus uzticé$anos.

Ja pieméro §a punkta sesto dalu, mingtaja dala min€to summu nosaka
lidzvertigu apvienoto rezervju prasibai, kas japiemero p&c noregul&juma
instrumentu pieméroSanas, atnemot summu, kas min&ta Direktivas
2013/36/ES 128. panta 6. punkta a) apakSpunkta.

Sa punkta sestaja dala minéto summu korigé lejupgji, ja péc apsprie-
Sanas ar kompetento iestadi noregul€juma iestade secina, ka biitu iespe-
jams un ticams, ka mazaka summa ir pietickama, lai saglabatu tirgus
uztic€Sanos un nodrosinatu gan iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) un
d) apakspunkta mingtas vienibas kritiski svarigo ekonomisko funkciju
izpildes turpinaSanu, gan tas piekluvi finans€§jumam, neizmantojot
nekadu citu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem
ka vien iemaksas no noreguléjuma finansé$anas mehanisma, saskana ar
44. panta 5. un 8. punktu un 101. panta 2. punktu, p&c noregul&juma
stratégijas TstenoSanas. Min€to summu korigé augSupéji, ja péc apsprie-
Sanas ar kompetento iestadi noregul&juma iestade secina, ka augstaka
summa ir nepiecieSama, lai saglabatu pietieckamu tirgus uzticéSanos un
nodroSinatu 1. panta 1.punkta b), ¢) un d) apakSpunkta minétas iestades
vai vienibas kritiski svarigo ekonomisko funkciju izpildes turpinasanu
un tas piekluvi finans€jumam, neizmantojot nekadu citu arkartas finan-
sialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem ka vien iemaksas no nore-
gulgjuma finans€Sanas mehanisma, saskana ar 44. panta 5. un 8. punktu
un 101. panta 2. punktu, pienaciga laikposma, kas neparsniedz vienu
gadu.
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4.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, kuros precize
metodes, ko noreguljuma iestades izmanto, lai apléstu Direk-
tivas 2013/36/ES 104.a panta min€to prasibu un apvienoto rezervju
prasibu noregul&juma vienibam noregul&juma grupas konsolidéta Iimenf,
ja uz noregul&uma grupu mingtas prasibas saskana ar minéto direktivu
neattiecas.

EBI Iidz 2019. gada 28. decembrim iesniedz min&tos regulativo
tehnisko standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10.—14. pantu.

5.  Attieciba uz noregulgjuma vienibam, wuz ko neattiecas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a pants un kas ietilpst noregulgjuma
grupa, kuras kopgjie aktivi parsniedz EUR 100 miljardus, $32 panta
3. punkta mingtas prasibas limenis ir vismaz vienads ar:

a) 13,5 %, ja to aprékina saskana ar 45. panta 2. punkta a) apakSpunktu;
un

b) 5%, ja to aprckina saskana ar 45. panta 2. punkta b) apakSpunktu.

Atkapjoties no 45.b panta, ST punkta pirmaja dala minétas noregul&juma
vienibas nodrosina atbilstibu ST punkta pirmaja dala mingtajam prasibas
ITmenim, kas ir vienads ar 13,5 %, ja tiek aprékinats saskana ar
45. panta 2. punkta a) apakSpunktu, un 5 %, ja tiek aprékinats saskana
ar 45. panta 2. punkta b) apak$punktu, izmantojot pasu kapitalu, subor-
din€tus atbilstigos instrumentus vai saistibas, kas minétas §is direktivas
45.b panta 3. punkta.

6.  P&c apspriesanas ar kompetento iestadi noregul&juma iestade var
pienemt 1@€mumu piemeérot $a panta 5. punkta paredzetas prasibas nore-
gulgjuma vienibai, uz ko neattiecas Regulas (ES) Nr. 575/2013
92.a pants un kas pieder pie noreguléjuma grupas, kuras kopgjie aktivi
ir mazaki par EUR 100 miljardiem un kuru noregul&uma iestades
novertgjusi ka tadu, kas maksatnesp&jas gadijuma, visticamak, radis
sist€misku risku.

Kad noregulgjuma iestade pienem $a punkta pirmaja dala ming&to
lémumu, ta nem veéra:

a) noguldijumu prevalenci un parada instrumentu neesamibu finansé-
Sanas modelr;

b) apméru, kada ir ierobezota atbilstigo saistibu piekluve kapitala
tirgiem;

c) apmeéru, kada noregulgjuma vienibai palaujas uz pirma Iimena
pamata kapitalu, lai izpilditu 45.e panta min&to prasibu.

Tas, ka nav pienemts lémums saskana ar $1 punkta pirmo dalu, neskar
nevienu lémumu saskana ar 45.b panta 5. punktu.
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7.  Attieciba uz vienibam, kas paSas nav noreguljuma vienibas,
2. punkta pirmaja dala minéta summa ir:

a) lai aprékinatu 45. panta 1. punkta min€to prasibu saskana ar
45. panta 2. punkta a) apakSpunktu, summa, ko veido:

i) absorbgjamo zaudgumu summa, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c) apakSpunkta un Direk-
tivas 2013/36/ES 104.a panta mingtajam prasibam attieciba uz
vienibu; un

ii) rekapitalizacijas summa, kas vienibai lauj atjaunot atbilstibu savai
Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta c¢) apak$punkta
minétajai kop&ja Kkapitala raditaja prasibai un savai Direk-
tivas 2013/36/ES 104.a pantd minétajai prasibai péc tam, kad ir
izmantotas pilnvaras norakstit vai konvertét attiecigos kapitala
instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar §is direktivas
59. pantu, vai péc noregul&juma grupas noregul&juma; un

b) lai aprékinatu 45. panta 1. punkta min€to prasibu saskana ar
45. panta 2. punkta b) apakSpunktu, summa, ko veido:

i) absorbgjamo zaud&umu summa, kas atbilst Regulas (ES)
Nr. 575/2013 92. panta 1. punkta d) apakSpunkta minétajai
vienibas sviras raditaja prasibai; un

ii) rekapitalizacijas summa, kas vienibai lauj atjaunot atbilstibu savai
sviras raditaja prasibai, kas minéta Regulas (ES) Nr. 575/2013
92. panta 1. punkta d) apakSpunkta, pec tam, kad ir izmantotas
pilnvaras norakstit vai konvertet attiecigos kapitala instrumentus
un atbilstigas saistibas saskana ar $ts direktivas 59. pantu, vai péc
noregul@juma grupas noreguljuma.

Sis direktivas 45. panta 2. punkta a) apak$punkta noliikos prasibu, kas
mingta 45. panta 1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura aprékinata
saskana ar $a punkta pirmas dalas a) punktu un dalita ar kopg&jo riska
darfjumu veértibu.

Sis direktivas 45. panta 2. punkta b) apak$punkta noliikos prasibu, kas
minéta 45. panta 1. punkta, izsaka procentos ka summu, kura aprékinata
saskana ar $a punkta pirmas dalas b) punktu un dalita ar kopgjo riska
darfjumu vertibas méru.

Nosakot $a punkta pirmas dalas b) apakSpunkta min&to individualo
prasibu, noregulgjuma iestade nem veéra 37. panta 10. punkta un
44. panta 5. un 8. punkta mingtas prasibas.

Nosakot ieprieksgja dala min&to rekapitalizacijas summu, noregulg&juma
iestade:

a) izmanto visnesenakas zinotas vertibas attiecigajai kopgjai riska dari-
jumu vértibai vai kop&jam riska darfjumu mérfjjumam, kur§ korigéts,
nemot vera jebkadas izmainas, kas rodas no noregulg&juma plana
paredz&étam darbibam; un
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b) péc apsprieSanas ar kompetento iestadi lejupgji vai augSupé&ji korige
summu, kas atbilst Direktivas 2013/36/ES 104.a panta minctajai
pasreizgjai prasibai, lai noteiktu prasibu, kas piemérojama attiecigajai
vienibai péc tam, kad ir izmantotas pilnvaras norakstit vai konvertgt
attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana ar §is
direktivas 59. pantu, vai p&c noregulgjuma grupas noregul&juma.

Noregulgjuma iestade var palielinat $a punkta pirmas dalas a) apak$pun-
kta ii) punkta noteikto prasibu par pienacigu summu, kas vajadziga, lai
nodrosinatu, ka péc tam, kad bis Tstenotas pilnvaras norakstit vai
konvertgt attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas saskana
ar 59. pantu, vieniba pienacigu laikposmu, kas neparsniedz vienu gadu,
spej saglabat pietickamu tirgus uztic€Sanos.

Ja piem@ro $a punkta sesto dalu, mingtaja dala minéto summu nosaka
lidzvertigu apvienoto rezervju prasibai, kas japieméro péc $is direktivas
59. panta min€to pilnvaru TstenoSanas vai p&c noregul€juma grupas
noregulgjuma, atpemot summu, kas mingta Direktivas 2013/36/ES
128. panta 6. punkta a) apakSpunkta.

Sa punkta sestaja dald mindto summu korigé lejup@ji, ja péc apsprie-
Sanas ar kompetento iestadi noregul&juma iestade secina, ka biitu iespe-
jams un ticams, ka mazaka summa ir pietickama, lai nodrosSinatu tirgus
uztic€Sanos un nodro§inatu gan 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apaks-
punkta minétas iestades vai vienibas kritiski svarigo ekonomisko funk-
ciju izpildes turpinasanu, gan tas piekluvi finans€jumam, neizmantojot
nekadu citu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem
ka vien iemaksas no noregul&juma finansésanas mehanisma, saskana ar
44. panta 5. un 8. punktu un 101. panta 2. punktu, péc 59. panta min&to
pilnvaru 1stenoSanas vai p&c noregul&juma grupas noregulgjuma. Min&to
summu korigé augSupéji, ja péc apspriesands ar kompetento iestadi
noreguléjuma iestade secina, ka augstaka summa ir nepiecieSama, lai
saglabatu pietickamu tirgus uztic€Sanos un nodroSinatu gan 1. panta
1. punkta b), c) un d) apakSpunkta minétas iestades vai vienibas kritiski
svarigo ekonomisko funkciju izpildes turpinasanu, gan tas piekluvi
finans€jumam, neizmantojot nekadu citu arkartas finansialo atbalstu no
publiska sektora Iidzekliem ka vien iemaksas no noregulgjuma finansg-
Sanas mehanisma, saskana ar 44. panta 5. un 8. punktu un 101. panta 2.
punktu, pienaciga laikposma, kas neparsniedz vienu gadu.

8. Ja noregulgjuma iestade sagaida, ka konkrétas atbilstigo saistibu
kategorijas, visticamak, tiks pilniba vai dalgji izslégtas no ieksgjas reka-
pitalizacijas, ievérojot 44. panta 3. punktu, vai varétu tikt pilniba
parvestas sanémé&jam, izmantojot dalgju parvedumu, 45. panta 1. punkta
minéto prasibu izpilda, izmantojot paSu kapitalu vai citas atbilstigas sais-
tibas, kas ir pietickamas, lai:

a) segtu to izslégto saistibu summu, kas noteiktas saskana ar 44. panta
3. punktu;

b) nodrosinatu, ka tiek izpilditi 2. punkta min&tie nosacijumi.
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9. Jebkads noregulgjuma iestades I&€mums piemErot minimuma
prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam saskana ar $o pantu
ietver minéta lémuma pamatojumu, tostarp pilnigu novert§jumu par $a
panta 2.—8. punkta minétajiem elementiem, un noregul&juma iestade to
bez liekas kavesanas parskata, lai atspogulotu jebkadas izmainas Direk-
tivas 2013/36/ES 104.a panta mingtas prasibas Iiment.

10. Sa panta 3. un 7. punkta noliikos kapitala prasibas interpretd
saskana ar kompetentas iestades piemérotajiem parejas noteikumiem,
kas paredzeti Regulas (ES) Nr. 575/2013 Desmitas dalas I sadalas 1.,
2. un 4. nodala un valsts tiesibu aktu noteikumos, ar ko Tsteno iespgjas,
kuras kompetentajam iestadem pieskirtas saskana ar minéto regulu.

45.d pants

Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
noteikSana G-SNI noreguléjuma vienibam un arpussavienibas G-
SNI svarigiem Savienibas meitasuzpémumiem

1. Sis direktivas 45. panta 1. punkta mindto prasibu noregul&juma
vienibai, kas ir G-SNI vai G-SNI dala, veido:

a) Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.a un 494. panta minétas prasibas; un

b) jebkada papildu prasiba paSu kapitalam un atbilstigajam saistibam,
kuru noregulgjuma iestade ir noteikusi konkréti minétajai vienibai
saskana ar §a panta 3. punktu.

2. Sis direktivas 45. panta 1. punkta minéta prasiba attieciba uz
arpussavienibas G-SNI svarigu Savienibas meitasuznémumu, ietver:

a) prasibas, kas min&tas Regulas (ES) Nr. 575/2013 92.b un 494. panta;
un

b) jebkadu papildu prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam,
kuru noregulgjuma iestade noteikusi konkréti mingtajai vienibai
saskana ar §a panta 3. punktu un kura jaizpilda, izmantojot paSu
kapitalu un saistibas, kas atbilst 45.f panta un 89. panta 2. punkta
nosacijumiem.

3. Sa panta 1. punkta b) apak$punkta un 2. punkta b) apak$punkta
minéto papildu prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam nore-
gul&juma iestade pieméro tikai:

a) tad, ja $a panta 1. punkta a) apakSpunkta vai 2. punkta a) apak$pun-
kta min&ta prasiba nav pietiekama, lai izpilditu 45.c panta izklastitos
nosacijumus; un

b) tada meéra, lai nodrosSinatu, ka 45.c panta izklastitie nosacTjumi tiek
izpilditi.
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4. Sis direktivas 45.h panta 2. punkta noliikos — ja vairak neka viena
G-SNI vieniba, kas ir vienas un tas pasas G-SNI dala, ir noregul&juma
vienibas vai treSo valstu vienibas, kuras blitu noregul&juma vienibas, ja
tas veiktu uzne@mejdarbibu Savieniba, attiecigas noregul&juma iestades $a
panta 3. punkta mingto summu aprékina:

a) katrai noregul&uma vienibai vai tresas valsts vienibai, kas biitu nore-
gul&juma vieniba, ja ta veiktu uznémejdarbibu Savieniba;

b) Savienibas matesuznémumam ta, it ka tas btitu G-SNI vieniga nore-
gul&juma vieniba.

5. Jebkads noregulgjuma iestades leémums piemérot papildu prasibu
pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam saskana ar $a panta 1. punkta
b) apakspunktu vai $a panta 2. punkta b) apakSpunktu ietver minéta
lémuma pamatojumu, tostarp pilnigu novert€jumu par $a panta 3. punkta
minétajiem elementiem, un noregulgjuma iestade to bez liekas kaveésanas
parskata, lai atspogulotu jebkadas izmainas noregul&juma grupai vai
arpussavienibas G-SNI svarigam Savienibas meitasuznémumam piemeéro-
jamas Direktivas 2013/36/ES 104.a panta min&tas prasibas ITmen.

45.e pants

Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
piemérosana noreguléjuma vientbam

1. Noregulgjuma vienibas 45.b—45.d panta noteiktas prasibas izpilda
konsolidéti noregulgjuma grupas Itment.

2. Sis direktivas 45. panta 1. punkta mingto prasibu noreguléjuma
iestade noregul&juma vienibai konsolidéta noreguljuma grupas Iiment
nosaka saskana ar 45.h pantu, pamatojoties uz 45.b—45.d panta noteik-
tajam prasibam un to, vai grupas treSo valstu meitasuzn@mumi ir nore-
gulgjami atseviski saskana ar noregul&juma planu.

3. Attieciba uz noregulgjuma grupam, kas identificEtas saskana ar
2. panta 1. punkta 83.b) apakSpunkta b) punktu, attieciga noreguljuma
iestade — atkariba no solidaritates mehanisma iezZimém un v€lamas nore-
gulgjuma strat€gijas iezZimém — lemj par to, kuram noregul&uma grupas
vienibam ir jaatbilst 45.c panta 3. un 5. punktam un 45.d panta 1. punkta
a) apakSpunktam, lai nodroSinatu, ka visa noregul&juma grupa kopa
atbilst §2 panta 1. un 2. punktam, un ka $adam vienibam tas jadara
saskana ar noregul&juma planu.

45.f pants

Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
pieméro$ana vienibam, kas paSas nav noreguléjuma vienibas

1. Testades, kas ir noregulgjuma vienibas vai tre$as valsts vienibas
meitasuznémumi, bet paSas nav noreguléjuma vienibas, individuali
izpilda 45.c panta mingtas prasibas.

Noregul€juma iestade p&c apspriesanas ar kompetento iestadi var nolemt
$aja panta noteikto prasibu piemérot 1. panta 1. punkta b), c) vai
d) apakSpunkta minétajai vienibai, kas ir noregulgjuma vienibas meita-
suznémums, bet pati nav noregul&juma vieniba.
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Atkapjoties no $T punkta pirmas dalas, Savienibas matesuzn@mumi, kas
pasi nav noregul&uma vienibas, bet ir treSo valstu vienibu meitasuzné-
mumi, konsolidéti izpilda 45.c un 45.d panta noteiktas prasibas.

Attiectba uz noregul&juma grupam, kuras identificétas saskana ar
2. panta 1. punkta 83.b) apakSpunkta b) punktu, tas kreditiestades,
kas ir pastavigi radniecigas centralajai iestadei, bet pasas nav noregulé-
juma vienibas, centrala iestade, kura pati nav noregulégjuma vieniba, un
jebkuras noregulgjuma vienibas, uz kuram neattiecas 45.e panta
3. punktd noteikta prasiba, individuali izpilda 45.c panta 7. punkta
noteiktas prasibas.

Sis direktivas 45. panta 1. punkta mingto prasibu $aja punkta mingtai
vienibai nosaka saskana ar 45.h un — attiecigaja gadijuma — 89. pantu
un pamatojoties uz 45.c panta noteiktajam prasibam.

2. Sis direktivas 45. panta 1. punktd mindto prasibu @ panta
1. punkta minétam vienibam izpilda, izmantojot vienu vai vairakus no
turpmak minétajiem:

a) saistibas:

1) ko emité noregul&juma vienibai un kuras noregulgjuma vieniba
perk tiesi vai netieSi ar citu tas paSas noreguljuma grupas
vienibu starpniecibu, kas ir nopirkusi saistibas no vienibas, uz
kuru attiecas Sis pants, vai kuras emite ta briza akcionaram, kas
neietilpst taja pasa noregul€juma grupa, un kuras ta briza akcio-
nars perk, ciktal norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru iste-
noSana saskana ar 59.-62. pantu neietekm& noregul&juma
vienibas kontroli par meitasuzpémumu,

i) kas atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.a panta mingtajiem
atbilstibas kriterijiem, iznpemot mingtas regulas 72.b panta
2. punkta b), ¢), k), 1) un m) apakSpunktu un 72.b panta
3.-5. punktu;

iii) kas parastaja maksatnespgjas procedira tiek ierindotas pec sais-
tibam, kas neatbilst i) punkta min€tajiem nosacijumiem un nav
atbilstigas pasu kapitala prasibam;

iv) kas ir paklautas norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaram
saskana ar 59.—62. pantu veida, kas atbilst noreguléjuma grupas
noreguléjuma stratégijai, konkréti, neietekmé noreguléjuma
vienibas kontroli par meitasuznémumu,

v) kuru TpaSumtiesibu iegadi tiesi vai neties$i nefinans¢ vieniba, uz
kuru attiecas $is pants;

vi) kuras reglamentgjoSie noteikumi tieSi vai netieSi nenorada, ka
vienibai, uz kuru attiecas Sis pants, iznemot min€tas vienibas
maksatnesp&jas vai likvidacijas gadijuma, saistibas attiecigi
jaatsauc, jadzes, jaatpeérk vai pirms termina jaatmaksa, un
minéta vieniba nesniedz cita veida $adu noradi;
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b)

3.

vii) kuras reglamentgjoSie noteikumi neparedz turétajam tiesibas
paatrinat nakotnes grafika noteikto procentu vai pamatsummas
maksajumu, iznemot vienibas, uz kuru attiecas S§is pants,
maksatnesp&jas vai likvidacijas gadijuma;

viii) par kuram attiecigi maksajamo procentu vai dividenzu maksa-
jumu ltmenis netiek grozits, pamatojoties uz vienibas, uz kuru
attiecas Sis pants, vai tds matesuznémuma kreditstavokli;

pasu kapitalu $ada veida:
1) pirma Iimena pamata kapitals; un
ii) cits pasu kapitals, ko:

— emite vienibam, kuras ietilpst viena un taja pasa noregul&juma
grupa, un ko pérk §is vienibas, vai

— emité vienibam, kuras neietilpst viena un taja pasa noregulé-
juma grupa, un ko pérk §is vienibas, ciktal norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaru istenoSana saskana ar 59.-62. pantu
neietekm& noreguléjuma vienibas kontroli par meitasuzne-
mumu.

Meitasuzn@muma, kas nav noregul&juma vieniba, noregul&uma

iestade var atbrivot minéto meitasuznémumu no $a panta piemérosanas,

ja

a)

b)

<)

d)

4.

gan meitasuznémums, gan noregul&juma vieniba veic uznemgjdar-
bibu viena un taja pasa dalibvalsti un ietilpst viena un taja pasa
noregulgjuma grupa;

noreguljuma vieniba atbilst prasibai, kas mincta 45.e panta;

nepastav vai nav paredzami nekadi butiski praktiski vai juridiski
Skersli tam, lai noregul&juma vieniba veiktu tulit€ju pasu kapitala
parveSanu vai saistibu atmaksaSanu meitasuzn€mumam, attieciba uz
kuru ir izdarits konstatgjums saskana ar 59. panta 3. punktu, jo Tpasi
tad, ja attiectba uz noreguléjuma vienibu tiek veikta noregul&juma
darbiba;

noregulgjuma vieniba izpilda kompetentas iestades prasibas attieciba
uz meitasuznpémuma prudencialu parvaldibu un ar kompetentas
iestades piekriSanu ir pazinojusi, ka garanteé meitasuznp€muma sais-
tibas, vai arT meitasuznémuma riski ir nebutiski;

noreguléjuma vienibas riska noveérté$anas, mérisanas un kontroles
procediiras attiecas uz meitasuznémumu;

noreguléjuma vienibai ir vairak neka 50 % balsstiesibu, kas saistitas
ar meitasuzneémuma kapitala dalam, vai tiesibas iecelt vai atcelt
lielako dalu meitasuzn@muma vadibas struktiiras loceklu;

Meitasuznémuma, kas nav noregulgjuma vieniba, noregul&uma

iestade var arT atbrivot minéto meitasuznp@mumu no $a panta piemeéro-
Sanas, ja:

a)

gan meitasuznémums, gan ta matesuznémums veic uznémeéjdarbibu
viena un taja pasa dalibvalstt un ietilpst viena un taja pasa noregu-
I&juma grupa;
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b) matesuzn@mums mingtaja dalibvalstt konsolid&ti atbilst 45. panta
1. punkta minétajai prasibai;

c) nepastav vai nav paredzami nekadi butiski praktiski vai juridiski
skersli tam, lai matesuznémums veiktu talit€ju pasu kapitala parve-
Sanu vai saistibu atmaksaSanu meitasuznémumam, attieciba uz kuru
ir izdarits konstatSjums saskana ar 59. panta 3. punktu, jo Ipasi tad,
ja 59. panta 1. punkta mingta noreguléjuma darbiba vai pilnvaras tiek
istenotas attieciba uz matesuznémumu;

d) matesuznémums izpilda kompetentas iestades prasibas attieciba uz
meitasuznémuma prudencialu parvaldibu un ar kompetentas iestades
piekriSanu ir pazinojis, ka garant€ meitasuzn€muma saistibas, vai art
meitasuznémuma riski ir nebitiski;

e) matesuznémuma riska noveért€Sanas, meérisanas un kontroles proce-
diras attiecas uz meitasuzn@mumu;

f) matesuznémumam ir vairak neka 50 % balsstiesibu, kas saistitas ar
meitasuzn@muma kapitala dalam, vai tiesibas iecelt vai atcelt lielako
dalu meitasuznémuma vadibas struktiiras loceklu.

5. Ja ir izpilditi 3. punkta a) un b) apakSpunkta paredzetie nosaci-
jumi, meitasuznp€muma noregul&juma iestade var atlaut 45. panta 1.
punkta ming&to prasibu izpildit pilniba vai dalgji ar garantiju, kuru sniedz
noregulg&juma vieniba un kura atbilst Sadiem nosacljumiem:

a) garantija tiek sniegta par summu, kas ir vismaz lidzvertiga tas
prasibas summai, kuru garantija aizstaj;

b) garantija tiek piem@&rota, ja meitasuznémums nespgj samaksat savus
paradus vai citas saistibas noteiktaja termina vai ja attieciba uz
meitasuzpémumu ir izdarits konstat€jums saskana ar 59. panta
3. punktu — atkariba no ta, kas iestajas agrak;

¢) garantija tiek nodro$inata attieciba uz vismaz 50 % no tas summas,
izmantojot finanSu nodro$indjuma ligumu, ka definéts Direktivas
2002/47/EK 2. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

d) garantijas nodroS$indgjums atbilst Regulas (ES) Nr. 575/2013
197. panta prasibam, kas p€c atbilstosi konservativiem diskontiem
ir pietickami, lai segtu summu, kas nodro$inata, ka minéts c) apaks-
punkta;

e) garantijas nodroSindajums nav apgrutinats, un jo TpasSi tas netiek
izmantots ka nodro$inajums, lai segtu jebkadu citu garantiju;

f) nodroSinajumam ir faktisks termins, kas atbilst tadam pasam termina
nosacijumam ka Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.c panta 1. punkta
minétais; un

g) nodroSinajuma parveSanai no noregul@juma vienibas uz attiecigo
meitasuzp€mumu nav juridisku, regulativu vai operativu $ker§lu,
tostarp gadijumos, kad noregulgjuma darbiba tiek veikta attieciba
uz noregul&juma vienibu.
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Pirmas dalas g) apakSpunkta noliikos p&c noregul&juma iestades liguma
noregulgjuma vieniba rakstiska veida sniedz neatkarigu un pamatotu
juridisko atzinumu vai citada veida pienacigi pierada, ka nav juridisku,
regulativu vai operativu $kérslu nodrosinajuma parvesanai no noregulé-
juma vienibas uz attiecigo meitasuznémumu.

45.g pants

Nepiemérosana centralajai iestadei un kreditiestadéem, kuras ir
pastavigi radniecigas centralajai iestadei

Noregul&juma iestade no 45.f panta pieméroSanas var dalgji vai pilniba
atbrivot centralo iestadi vai kreditiestadi, kura ir pastavigi radnieciga
centralajai iestadei, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a) kredttiestades un centrala iestade ir paklautas vienas un tas paSas
kompetentas iestades veiktai uzraudzibai, veic uznéméjdarbibu
viena un taja pasa dalibvalstT un ietilpst viena un taja pasa noregu-
I&juma grupa;

b) centralas iestades un tas pastavigi radniecigo kreditiestazu saistibas ir
solidaras vai centrala iestade pilniba garanté savu pastavigi radnie-
cigo kreditiestazu saistibas;

¢) pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu un centralas
iestades un visu pastavigi radniecigo kreditiestazu maksatsp&jas un
likviditates minimuma prasibu uzrauga ka vienotu veselumu, pama-
tojoties uz minéto iestazu konsolid&tajiem parskatiem;

d) centralajai iestadei pastavigi radniecigas kreditiestades atbrivojuma
gadijuma — centralas iestades vadiba ir pilnvarota izdot rikojumus
pastavigi radniecigo kreditiestazu vadibai;

e) attieciga noregulGjuma grupa atbilst 45.e panta 3. punkta minétajai
prasibai; un

f) nepastav vai nav paredzami nekadi butiski, praktiski vai juridiski
skersli tam, lai noregul§juma gadijuma veiktu talitju pasu kapitala
parvesanu vai saistibu atmaksaSanu starp centralo iestadi un pastavigi
radniecigajam kreditiestadeém.

45.h pants

Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
noteiksanas procediira

1. Noregulgjuma vienibas noregul&uma iestade, grupas limena nore-
gulgjuma iestade, ja ta atSkiras no noreguléjuma vienibas noregul&juma
iestades, un noregul&juma iestades, kas ir individuali atbildigas par
noregulgjuma grupas meitasuznémumiem, uz kuriem attiecas
45.f panta minéta prasiba, dara visu savu pilnvaru robezas, lai panaktu
kopigu lémumu par:
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a) prasibas summu, ko konsolidéta noregul&juma grupas limeni piemero
katrai noregul&juma vienibai; un

b) prasibas summu, ko individuali piem&ro katrai noregul&juma grupas
vienibai, kas nav noregul&juma vieniba.

Kopigais 1@émums nodrosina atbilstibu 45.e un 45.f pantam, taja sniedz
pienacigu argumentaciju, un to iesniedz:

a) noregulgjuma vienibai tas noregul&juma iestade;

b) noregulgjuma grupas vienibam, kas nav noregul&juma vieniba,
mingto vienibu noregul€juma iestades;

c) grupas Savienibas matesuznémumam noreguléjuma vienibas noregu-
Igjuma iestade, ja Savienibas matesuznémums pats nav noregul&juma
vieniba no tas pasas noregulGuma grupas.

Kopigaja 1émuma, kas pienemts saskana ar So pantu, var paredzet, ka —
ja tas atbilst noreguléjuma stratégijai un ja noreguléjuma vieniba nav
tieSi vai netieSi nopirkusi 45.f panta 2. punktam atbilstosus pietickamus
instrumentus — meitasuznémums 45.c panta 7. punktd mingtas prasibas
dalgji izpilda saskana ar 45.f panta 2. punktu ar instrumentiem, kurus
emité vienibam, kas nepieder pie attiecigds noregul&juma grupas, un
kurus perk §is vienibas.

2. Ja vairak neka viena G-SNI vieniba, kas ir vienas un tas pasas G-
SNI dala, ir noreguléjuma vienibas vai treSo valstu vienibas, kas butu
noregulgjuma vienibas, ja tas veiktu uzné€mgjdarbibu Savieniba,
1. punkta miné&tas noregul&juma iestades apspriez un, ja tas ir lietderigi
un atbilst G-SNI noregul&juma stratégijai, vienojas par Regulas (ES)
Nr. 575/2013 72.e panta pieméroSanu un jebkadam korekcijam, lai
I1dz minimumam samazinatu vai likvidetu starpibu starp §is direktivas
45.d panta 4. punkta a) apakSpunkta un Regulas (ES)
Nr. 575/2013 12.a panta a) apak$punkta minéto apjomu summu indivi-
dualam noregulgjuma vienibam vai treSo valstu vienibam un §1s direk-
tivas 45.d panta 4. punkta b) apakSpunkta un Regulas (ES)
Nr. 575/2013 12.a panta b) apakSpunkta min€to apjomu summu.

Sadu korekciju var piemérot ar noteikumu, ka:

a) korekciju var piemerot attieciba uz atSkirtbam kopgjo riska darfjumu
summu aprékinasana starp attiecigajam dalibvalstim vai tresam
valstim, pielagojot prasibas Iimeni;

b) korekciju nepieméro, lai novérstu atskiribas, kas izriet no riska dari-
jumiem starp noregul€juma grupam.

Sis direktivas 45.d panta 4. punkta a) apak$punktd un Regulas (ES)
Nr. 575/2013 12.a panta a) apakSpunkta min€to apjomu summa indivi-
dualam noregul&juma vienibam vai treSo valstu vienibam, kas bitu
noregulgjuma vienibas, ja tas veiktu uznémgjdarbibu Savieniba, nav
mazaka par §is direktivas 45.d panta 4. punkta b) apakSpunkta un
Regulas (ES) Nr. 575/2013 12.a panta b) apakSpunkta min&to apjomu
summu.
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3. Ja sads kopigs lémums nav pienemts Cetru ménesu laika, [émumu
pienem saskana ar 4.—6. punktu.

4. Ja kopigs lemums netiek pienemts Cetru ménesSu laika sakara ar
domstarpibam par konsolidétu noregul&juma grupas prasibu, kas minéta
45.e panta, [émumu par min€to prasibu pienem noregulgjuma vienibas
noreguléjuma iestade péc tam, kad ta ir pienacigi némusi vera:

a) noregulgjuma grupas vienibu, kas nav noregul€juma vieniba, nover-
tejumu, kuru veikusas attiecigas noregul&juma iestades;

b) grupas limena noregul&juma iestades atzinumu, ja ta atSkiras no
noregulgjuma vienibas noregul&juma iestades.

Ja Cetru méneSu termina beigas kada no attiecigajam noregul&uma
iestadém ir nodevusi jautajumu EBI saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 19. pantu, noregul&juma vienibas noreguléjuma iestade
atliek savu [émumu Iidz EBI [émumam, ko EBI var pienemt saskana ar
minétas regulas 19. panta 3. punktu, un tad pienem lémumu atbilstosi
EBI lémumam.

EBI lemuma nem véra pirmas dalas a) un b) apakspunktu.

Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierina$anas terminu Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 nozimé. EBI pienem lémumu viena ménesa laika.

Jautajumu nenodod izskatiSanai EBI nedz Cetru ménesu termina beigas,
nedz péc kopiga léemuma pienemsanas.

Ja EBI nepienem lémumu viena ménesa laika no jautajuma nodosanas,
pieméro noregul&juma vienibas noreguléjuma iestades lemumu.

5. Ja kopigs lemums netiek pienemts Cetru méneSu laika sakara ar
domstarpibam par jebkurai noreguléjuma grupas vienibai individuali
piemérojamas 45.f panta minétas prasibas Iimeni, [@mumu pienem
mingtas vienibas noregulGjuma iestade, ja ir izpilditi visi turpmak
mingtie nosacTjumi:

a) ir pienacigi nemti véra noreguléjuma vienibas noreguléjuma iestades
rakstiski paustie viedokli un atrunas; un

b) ja minéta iestade atSkiras no noregul&juma vienibas noregulg&juma
iestades — ir pienacigi nemti vera grupas limena noregul&uma
iestades rakstiski paustie viedokli un atrunas.
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Ja Cetru méneSu termina beigds noregul@juma vienibas noregul&juma
iestade vai grupas limena noregul&uma iestade ir nodevusi jautajumu
EBI saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 19. pantu, noregul&juma
iestades, kas ir atbildigas par meitasuzp@mumiem individuali, atliek
savus lémumus lidz EBI lémumam, ko EBI var pienemt saskana ar
mingtas regulas 19. panta 3. punktu, un tad pienem I&€mumus atbilstosi
EBI lémumam. EBI 1émuma nem véra pirmas dalas a) un b) apakSpun-
ktu.

Cetru ménesu laikposmu uzskata par samierina$anas terminu Regulas
(ES) Nr. 1093/2010 nozim&. EBI pienem lémumu viena méneSa laika.

Jautajumu nenodod izskatiSanai EBI nedz ¢etru menesSu termina beigas,
nedz péc kopiga léemuma pienemsanas.

Noregul&juma vienibas noregul&juma iestade vai grupas ITmena noregu-
I&juma iestade nenodod lietu EBI saistosai starpniecibai, ja meitasuzné-
muma noregul&juma iestades noteiktais Iimenis ir:

a) 2% apmeéra no kop&jas riska darfjumu vertibas, kas aprékinata
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 92. panta 3. punktu,
45.¢ panta minétajai prasibai; un

b) ir saskana ar 45.c panta 7. punktu.

Ja viena méneSa laika pec jautdjuma nodosanas EBI nav pienémusi
lémumu, piem@ro meitasuznémumu noregul&juma iestazu l€mumus.

Kopigo [émumu un jebkurus 1émumus, kas pienemti gadijumos, kad nav
kopiga lémuma, regulari parskata un attiecigos gadijumos atjaunina.

6. Ja kopigs lémums netiek pienemts ¢etru ménesu laika sakara ar
domstarpibam par konsolidétas noregulgjuma grupas prasibas ITmeni un
noregulgjuma grupas vienibam individuali piemérojamo prasibu,
piemeéro $adus nosacijumus:

a) lémumu par noregul&juma grupas meitasuznémumiem individuali
piemérojamas prasibas [imeni pienem saskana ar 5. punktu;

b) Iémumu par konsolidétas noregulgjuma grupas prasibas Ilimeni
pienem saskana ar 4. punktu.

7. $a panta 1. punkta mingtais kopigais Iémums un jebkur$ 1&mums,
ko pienémusas 4., 5. un 6. punkta minétas noreguléjuma iestades, ja nav
pienemts kopigs lémums, ir saisto§s attiecigajam noregul&juma
iestadem.

Kopigo lémumu un jebkurus 1émumus, kas pienemti gadijumos, kad nav
kopiga lémuma, regulari parskata un attiecigos gadijumos atjaunina.
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8. Noregulgjuma iestades sazina ar kompetentajam iestadém pieprasa
vienibam izpildit 45. panta 1. punkta min€to prasibu un parliecinas, ka
vienibas to izpilda, un pienem visus lémumus saskana ar So pantu,
lidztekus izstradajot un uzturot noregul&juma planus.

45.1 pants

Uzraudzibas parskatu snieg§ana un prasibas publiskoSana

1. Sis direktivas 1. panta 1. punktd minétas vienibas, uz ko attiecas
45. panta 1. punkta minéta prasiba, savam kompetentajam un noregu-
Igjuma iestadém sniedz parskatu par turpmak mingto:

a) attieciga gadijuma §is direktivas 45.f panta 2. punkta b) apaks$punkta
nosacijumiem atbilstosa paSu kapitala apjoms un atbilstigo saistibu
apjoms, un minétie apjomi, ko izsaka saskana ar §is direktivas
45. panta 2. punktu p€c atskaitfjumu piemerosanas attiecigd gadijuma
saskana ar Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.e-72.j pantu;

b) citu ieksgji rekapitaliz€jamu saistibu apjoms;

c¢) attieciba uz a) un b) apakSpunkta minétajiem posteniem:

1) to sastavs, tostarp to termina profils,

il) to prioritate parastaja maksatnesp&jas procediira; un

iii) vai tos reglament€ tresas valsts tiesibu akti un, ja tas ta ir, kuras
tresas valsts tiestbu akti, un vai tie ietver $is direktivas 55. panta
1. punkta, Regulas (ES) Nr. 575/2013 52. panta 1. punkta p) un
q) apakSpunkta un 63. panta n) un o) punkta min&tos liguma
noteikumus.

Sa panta pirmas dalas b) apak$punkta minéto pienakumu zinot par citu
iek$gji rekapitaliz€jamo saistibu apjomiem nepieméro vienibam, kuru
turéjuma ir paSu kapitala un atbilstigo saistibu apjomi, kas minétas
informacijas zinoSanas diend ir vismaz 150 % no 45. panta 1. punkta
mingétas prasibas, ka aprékinats saskana ar $a punkta pirmas dalas
a) apakSpunktu.

2. Sa panta 1. punktd mingtas vienibas sniedz:

a) vismaz reizi pusgada informaciju, kas minéta 1. punkta a) apakSpun-
kta; un

b) vismaz reizi gada informaciju, kas minéta 1. punkta b) un c) apaks-
punkta.

Tomér péc kompetentas iestades vai noregul&juma iestades pieprasijuma
1. punkta minétas vienibas 1. punkta min&to informaciju sniedz biezak.
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3. Sa panta 1. punkta minétas vienibas vismaz reizi gada publisko
sadu informaciju:

a) attieciga gadijuma 45.f panta 2. punkta b) apakSpunkta nosacijumiem
atbilstosa pasu kapitala apjoms un atbilstigo saistibu apjoms;

b) §a punkta a) apakSpunktd min&to postenu sastavs, tostarp to termina
profils un prioritate parastaja maksatnesp&jas procediira;

c) Sis direktivas 45.e vai 45.f panta minéta piemérojama prasiba, kas
izteikta saskana ar 45. panta 2. punktu.

4. Sa panta 1. un 3. punktu nepieméro vienibam, kuru noregulgjuma
plana ir paredzets, ka attiecigo vienibu likvidés saskana ar parasto
maksatnespéjas procediru.

5. EBI izstrada Tstenosanas tehnisko standartu projektus, lai precizétu
vienotas parskatu sniegSanas veidnes, noradijumus un metodologiju par
to, ka veidnes izmantot, parskatu sniegSanas biezumu un datumus, defi-
nicijas un IT risinajumus attieciba uz 1. un 2. punkta mingto uzrau-
dzibas parskatu sniegSanu.

Sados istenoanas tehnisko standartu projektos precizé standartizétu
veidu, ka sniegt informaciju par 1. punkta c) apakSpunkta minéto
postenu prioritati, kas piemérojama katra dalibvalsti noteiktaja valsts
maksatnespé&jas procediira.

Sis direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta min&tajam
iestadém vai vienibam, uz kuram attiecas Regulas (ES) Nr. 575/2013
92.a un 92.b pants, $adi Tstenosanas tehnisko standartu projekti attieciga
gadijuma tiek saskanoti ar istenoSanas tehniskajiem standartiem, kas
pienemti saskana ar min&tas regulas 430. pantu.

EBI iesniedz mingtos TstenoS$anas tehniskos standartus Komisijai lidz
2020. gada 28. junijam.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos isteno-
Sanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
15. pantu.

6.  EBI izstrada istenoSanas tehnisko standartu projektus, lai precizétu
vienotus informacijas publiskoSanas formatus, biezumu un ar to saistitus
noradijumus, saskana ar kuriem notiek 3. punkta prasitas informacijas
publiskosana.

Sadi vienoti informacijas publiskoganas formati sniedz pietiekami visap-
tveroSu un salidzinamu informaciju, lai varétu novertét 1. panta 1. punkta
mingto vienibu riska profilus un to, kada pakapg tie atbilst piemérojamai
prasibai, kas minéta 45.e vai 45.f panta. Attieciga gadijuma informacijas
publiskosanas formats ir tabulas veida.

Sis direktivas 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apak3punkta mingtajam
iestadém vai vienibam, uz kuram attiecas Regulas (ES) Nr. 575/2013
92.a un 92.b pants, $adi istenoSanas tehnisko standartu projekti attieciga
gadijuma tiek saskanoti ar TstenoSanas tehniskajiem standartiem, kas
pienemti saskana ar minétas regulas 434.a pantu.
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EBI iesniedz mingtos TstenoSanas tehniskos standartus Komisijai lidz
2020. gada 28. junijam.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos Tsteno-
Sanas tehniskos standartus saskapa ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
15. pantu.

7. Jair veiktas noregul&uma darbibas vai Istenotas 59. panta minétas
norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras, 3. punkta mingtas informacijas
publiskosanas prasibas piem&ro no datuma, kas ir 45.m panta minctais
termin$, 1idz kuram jaizpilda 45.e panta vai 45.f panta prasibas.

45.j pants
Zinosana EBI

1. Noregulgjuma iestades informé EBI par minimuma prasibu pasu
kapitalam un atbilstigajam saistibam, kas saskana ar 45.e vai 45.f pantu
ir noteiktas katrai to jurisdikcija esoSai vienibai.

2. EBI izstrada istenosanas tehnisko standartu projektus, lai precizetu
vienotas zino$anas veidnes, noradijumus un metodologiju par to, ka
mingtas veidnes izmantot, zinosanas biezumu un datumus, definicijas
un IT risinajumus attieciba uz to, ka noreguléjuma iestades sazina ar
kompetentajam iestadém 1. punkta nolikos identificeé un nosiita infor-
maciju EBI.

EBI iesniedz mingtos TstenoSanas tehnisko standartu projektus Komisijai
Iidz 2020. gada 28. junijam.

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt pirmaja dala mingtos isteno-
Sanas tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
15. pantu.

45.k pants

Minimuma prasibas pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam
parkapumi

1. Visus gadijumus, kad netiek ievérota 45.e vai 45.f pantd minéta
minimuma prasiba pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, attiecigas
iestades risina, izmantojot vismaz vienu no Siem lidzekliem:

a) pilnvaras risinat vai noveérst skérSlus noregul&jamibai saskana ar
17. un 18. pantu;

b) pilnvaras, kas min&tas 16.a panta;

¢) pasakumus, kas minéti Direktivas 2013/36/ES 104. panta;

d) agrinas intervences pasakumus saskana ar 27. pantu;

e) administrativus sodus un citus administrativus pasakumus saskana ar
110. un 111. pantu.
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Attiecigas iestades var arT veikt novertg§jumu par to, vai 1. panta
1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta minétas iestades vai vienibas klust
vai, iespgjams, kliis maksatnespgjiga, saskana ar attiecigi 32., 32.a vai
33. pantu.

2. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades savstarpgji
apspriezas, kad Isteno savas attiecigas pilnvaras, kas mingtas 1. punkta.

45.1 pants

Zinojumi

1. EBI, sadarbojoties ar kompetentajam iestadém un noregulgjuma
iestadém, ik gadus iesniedz Komisijai zinojumu, kura sniedz noveérte-
jumus par vismaz $adiem aspektiem:

a) ka saskana ar 45.e vai 45.f pantu noteikta prasiba pasu kapitalam un
atbilstigajam saistibam ir Tstenota valsts limeni, un jo ipasi, vai ir
pastavejusas atSkiribas limenos, kas noteikti salidzinamam vienibam
dalibvalstis;

b) ka noregul€juma iestades ir Tstenojusas 45.b panta 4., 5. un 7. punkta
minétas pilnvaras, un vai ir pastavéjusas atskiribas min&to pilnvaru
istenoSana dalibvalstis;

¢) iestazu un vienibu paSu kapitala un atbilstigo saistibu kopgjais
Iimenis un sastavs, attiecigaja laikposma emiteto instrumentu apjomi
un papildu apjomi, kas nepiecieSami, lai izpilditu pieme&rojamas
prasibas.

2. Papildus ikgad&am zinojumam, kas paredz&ts 1. punkta, EBI ik
péc trim gadiem iesniedz Komisijai zinojumu, kura izverteé $adus
aspektus:

a) ietekme, ko radijusi pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma
prasiba un jebkuri ierosinatie minimuma prasibas saskanotie ltmeni
uz:

i) finansu tirgiem kopuma un jo Tpasi uz nenodro$inatu parada
vertspapiru un atvasinatu instrumentu tirgiem;

il) iestazu uznémeéjdarbibas modeliem un bilances struktiiram, jo
pasi iestazu finanséjuma profilu un finansgjuma stratégiju, un
grupu juridisko un darbibas struktiiru;

iii) iestazu rentabilitati, jo Tpasi to finansgjuma izmaksam;

iv) riska darfjumu migraciju uz vienibam, kuram nepieméro
prudencialo uzraudzibu;

v) finanSu inovacijam;

vi) paSu kapitala instrumentu un subordin&tu atbilstigo instrumentu
prevalenci un to butibu un tirgojamibu;
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vii) 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunktd minéto iestazu vai
vienibu ricibu, uznemoties risku;

viii) 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta min&to iestazu vai
vienibu aktivu apgritinajumiem;

ix) darbibam, ko 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta
minétas iestades vai vienibas veikusSas, lai ievérotu minimuma
prasibu, un jo Tpasi apjomu, kada minimuma prasiba ir ieverota,
izmantojot aktivu Ipatsvara samazinaSanu, ilgtermina parada
emisiju un kapitala piesaistiSanu; un

x) kreditiestazu veikto aizdevumu limeni, IpasSi koncentrjoties uz
aizdevumiem mikrouzn@mumiem, maziem un vid€jiem uzné-
mumiem, vieté€jam pasparvaldém, regionalam pa$valdibam un
publiska sektora struktiiram un uz tirdzniecibas finans€Sanu,
tostarp aizdevumiem saskana ar oficialam eksporta kreditu
apdrosSinasanas shémam;

b) minimuma prasibu mijiedarbiba ar pasu kapitala prasibam, sviras
raditajs un likviditates prasibas, kas noteiktas Regula (ES)
Nr. 575/2013 un Direktiva 2013/36/ES;

c) 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta mingto iestazu vai
vienibu spg&ja neatkarigi piesaistit kapitalu vai finans&§umu no
tirgiem, lai izpilditu jebkuras ierosinatas saskanotds minimuma
prasibas.

3. Sa panta 1. punktd minéto zinojumu iesniedz Komisijai lidz ta
kalendara gada 30. septembrim, kas ir nakamais péc pedgja gada, par
kuru ir zinojums. Pirmo zinojumu iesniedz Komisijai [idz 30. septem-
brim gada péc §is direktivas piemérosanas dienas.

Sa panta 2. punkta minétais zinojums aptver tris kalendaros gadus, un to
iesniedz Komisijai lidz ta kalendara gada 31. decembrim, kas ir naka-
mais péc ped&ja gada, par kuru ir zinojums. Pirmo zinojumu Komisijai
iesniedz lidz 2022. gada 31. decembrim.

45.m pants

Parejas un pécnoreguléjuma pasakumi

1. Atkapjoties no 45. panta 1. punkta, noregulgjuma iestades nosaka
pienacigus parejas laikposmus, kuros 1. panta 1. punkta b), ¢) un
d) apakspunkta min&tajam iestadém vai vienibam ir jaizpilda 45.e vai
45.f panta prasibas vai attieciga gadijjuma prasibas, kas izriet no
45.b panta 4., 5. vai 7. punkta pieméroSanas. Termin$, lidz kuram
iestadém un vienibam ir jaizpilda 45.e vai 45.f panta noteiktas prasibas
vai prasibas, kas izriet no 45.b panta 4., 5. vai 7. punkta piemé&ros$anas,
ir 2024. gada 1. janvaris.

Noregulgjuma iestade attieciba uz 45.e vai 45.f pantd noteiktajam
prasibam vai attieciga gadijuma prasibam, kas izriet no 45.b panta 4.,
5. vai 7. punkta piemé&roSanas, nosaka starpposma meérkraditajus, ko
1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakspunkta miné&tas iestades vai vienibas
izpilda 2022. gada 1. janvarl. Ar starpposma meérkraditaju ltmeniem
parasti nodroSina pasu kapitala un atbilstigo saistibu linearu palielina-
jumu lidz prasibas izpildei.



0201410059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 115

Noregulgjuma iestade var noteikt parejas laikposmu, kas beidzas péc
2024. gada 1. janvara, ja tas ir pienacigi pamatoti un lietderigi, pama-
tojoties uz 7. punkta mingtajiem krit€rijiem un nemot véra:

a) vienibas finansialas situacijas attistibu;

b) izredzes, ka vieniba sapratiga termina spés nodroSinat to, ka tiek
izpilditas 45.e vai 45.f panta noteiktas prasibas vai prasiba, kas izriet
no 45.b panta 4., 5. vai 7. punkta pieméros$anas; un

¢) to, vai vieniba spgj aizstat saistibas, kas vairs neatbilst atbilstibas vai
termina kriterijiem, kuri noteikti Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.b un
72.c panta, ka ar §1s direktivas 45.b panta vai 45.f panta 2. punkta,
un, ja nespéj,— vai minétajai nesp&jai ir Ipass raksturs vai ta saistita
ar tirgus trauc€jumiem.

2. Termins, lidz kuram noregul&juma vienibam ir jaizpilda 45.c panta
5. vai 6. punkta minSto prasibu minimuma Ilimenis, ir
2022. gada 1. janvaris.

3. Sis direktivas 45.c panta 5. un 6. punkta mingtos prasibu mini-
muma limenus nepieméro divu gadu laika péc $adas dienas:

a) kad noregulgjuma iestade ir piemérojusi ieksgjas rekapitalizacijas
instrumentu; vai

b) kad noregulgjuma vieniba ir ieviesusi alternativu privata sektora
pasakumu, kur§ mingts 32. panta 1. punkta b) apakSpunkta un ar
kuru kapitala instrumenti un citas saistibas ir tikuSas norakstitas vai
konvertetas pirma limena pamata kapitala instrumentos, vai kad attie-
ciba uz minéto noregul&juma vienibu ir izmantotas norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaras saskana ar 59. pantu, lai rekapitalizétu nore-
gul&juma vienibu, nepiemé&rojot noregul@juma instrumentus.

4. Sis direktivas 45.b panta 5. un 6. punktd, ka arf 45.c panta 4. un
5. punkta minétas prasibas nepieméro tris gadu laika pe&c dienas, kad
noregulgjuma vieniba vai grupa, kuras sastava noregul&uma vieniba
ietilpst, ir identificéta ka G-SNI, vai ari tad, ja noregulgjuma vieniba
nokltist 45.c panta 5. vai 6. punktad mintaja situacija.

5. Atkapjoties no 45. panta 1. punkta, noregulgjuma iestades nosaka
pienacigu parejas laikposmu, kura 45.e vai 45.f panta prasibas vai attie-
ciga gadijuma prasiba, kas izriet no 45.b panta 4., 5. vai 7. punkta
piemérosanas, ir jaizpilda 1. panta 1. punkta b), c) un d) apakspunkta
mingtajam iestadém vai vienibam, attieciba uz kuram ir pieméroti nore-
gul&juma instrumenti vai 59. panta minétas norakstiSanas vai konverta-
cijas pilnvaras.

6. Sa panta 1.-5. punkta nolikos noreguléjuma iestades 1. panta
1. punkta b), ¢) un d) apaksSpunkta mingtajai iestadei vai vienibai pazino
planoto pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasibu par katru
12 ménesu periodu parejas laika, lai atvieglotu tas zaud&umu absorb-
cijas un rekapitalizacijas sp&jas pakapenisku palielinasanu. Parejas laika
beigas pasu kapitala un atbilstigo saistibu minimuma prasiba ir lidzver-
tiga saskana ar attiecigi 45.b panta 4., 5. vai 7. punktu, 45.c panta 5. vai
6. punktu, 45.e pantu vai 45.f pantu noteiktajai summai.
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7. Nosakot parejas laikposmus, noregulgjuma iestades nem véra:

a) noguldijumu prevalenci un parada instrumentu neesamibu finansé-
Sanas modeli;

b) atbilstigo saistibu piekluvi kapitala tirgiem;

¢) apméru, kada noregul&juma vieniba palaujas uz pirma Iimena pamata
kapitalu, lai izpilditu 45.e panta min&to prasibu.

8. Ieverojot 1. punktu, noregulgjuma iestadém nav liegts péc tam
parskatit vai nu parejas laikposmu, vai jebkuru planoto pasu kapitala
un atbilstigo saistibu minimuma prasibu, kas pazinota saskana ar
6. punktu.

3. apaksiedala

IekSéjas rekapitalizacijas instrumenta IstenoSana

46. pants

Ieksejas rekapitalizacijas summas novertejums

1.  Dalibvalstis nodroSina, ka, piemé&rojot icks€jas rekapitalizacijas
instrumentu, noregul&juma iestades, pamatojoties uz vert€jumu atbilstosi
36. pantam, novertétu kopa:

a) attiecigos gadijumos summu, par kadu ir javeic » M3 ieksgji reka-
pitaliz€jamas saistibu <« norakstiSana, lai nodroSinatu to, ka noregu-
l1&jamas iestades neto aktivu vértiba ir vienada ar nulli, un

b) attiecigos gadijumos summu, par kadu »M3 ieks$gji rekapitalize-
jamas saistibas < ir jakonvert€ akcijas vai cita veida kapitala instru-
mentos, lai atjaunotu pirma Iimena pamata kapitala raditaju vai nu:

1) noregul€jamajai iestadei; vai
ii) pagaidu iestadei.

2. Sapanta 1. punkta mingtaja novértéjuma nosaka summu, par kadu
ir janoraksta vai jakonverté M3 iek3gji rekapitaliz§jamas saistibas <,
lai atjaunotu noregul&jamas iestades vai attieciga gadijuma pagaidu
iestades pirma ltmena pamata kapitala raditaju, nemot veéra kapitala
ieguldijumu, ko veic noregulgjuma finansé€Sanas mehanisms saskana ar
§ts direktivas 101. panta 1. punkta d) apakSpunktu, un lai uzturétu
pietickamu tirgus uztic€Sanos noreguljamajai iestadei vai pagaidu
iestadei, ka arT lai vismaz gadu nodrosinatu tas atbilstibu atlaujas
izsniegSanas krit€rijiem un turpinatu darbibas, kuram tai ir izsniegta
atlauja saskana ar Direkttvu 2013/36/ES vai Direktivu 2014/65/ES.

Ja noregul&juma iestades plano izmantot 42. panta mingto aktivu noda-
IiSanas instrumentu, summa, par kadu ir jasamazina » M3 ieks&ji reka-
pitaliz€jamas saistibas <, attiecigi nem véra aktivu parvaldibas struk-
tiirai nepiecieSsama kapitala piesardzigas apléses.
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3. Ja kapitals ir ticis norakstits saskana ar 59 Iidz 62. pantu un ja ir
tikusi piemerota iek$&ja rekapitalizacija saskana ar 43. panta 2. punktu,
un ja, pamatojoties uz sakotngjo vertgjumu atbilstosi 36. pantam, ticis
konstatgts, ka norakstiSanas pakape parsniedz prasibas, kas novertctas
salidzinajuma ar galigo vert§jumu saskana ar 36. panta 10. punktu, var
piemé@rot vertibas maksligas palielinasanas mehanismu, lai vajadzigaja
apméra atlidzinatu kreditoriem un péc tam akcionariem.

4. Noregulgjuma iestades nosaka un uztur pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka novértg§jums un vert§jums pamatojas uz iesp&jami atjauninatu
un pilnigu informaciju par noreguljamas iestades aktiviem un sais-
tibam.

47. pants

Rezims, ko pieméro akcionariem iekséjas rekapitalizacijas vai
kapitala instrumentu norakstiSanas vai konvertacijas gadijuma

1. Dalibvalstis nodroSina, ka, piemérojot 43. panta 2. punkta min&to
ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu vai 59. panta minéto kapitala
instrumentu norakstiSanu vai konvertaciju, noregul&juma iestades attie-
ciba uz akcionariem un citu TpaSumtiesibu instrumentu turétajiem veic
vienu vai abas $adas darbibas:

a) anulé esosas akcijas vai citus TpaSumtiesibu instrumentus vai ari
parnes tos rekapitalizétiem kreditoriem;

b) ar noteikumu, ka atbilstosi vertgjumam, kas veikts saskana ar 36.
pantu, noregul€jamajai iestadei ir pozitiva neto vertiba — maina esoso
akcionaru un citu TpaSumtiesibu instrumentu turétaju struktiru,
konvertgjot akcijas vai citos TpaSumtiesibu instrumentos:

1) attiecigos kapitala instrumentus, kurus iestade emit&jusi saskana
ar 59. panta 2. punkta mingétajam pilnvaram, vai

ii) P M3 ieksgji rekapitaliz€jamas saistibas <4, ko emit&jusi noregu-
Igjama iestade saskana ar 63. panta 1. punkta f) apakSpunkta
minétajam pilnvaram.

Attieciba uz pirmas dalas b) punktu konvertaciju veic, izmantojot
konvertacijas koeficientu, ar kuru biitiski maina esosa akciju kapitala
un citu IpaSumtiesibu instrumentu struktiru.

2. Sa panta 1. punktd minétas darbibas veic ari attieciba uz akciona-
riem un citu TpaSumtiesibu instrumentu turétdjiem, kuru attiecigas
akcijas vai citi TpaSumtiesibu instrumenti ir emitéti vai iegiiti Sados
apstaklos:

a) péc parada instrumentu konvertéSanas akcijas vai citos Tpasumtiesibu
instrumentos saskana ar sakotngjo parada instrumentu liguma notei-
kumiem, notikumam iestajoties pirms vai vienlaikus ar noregulgjuma
iestades novért&jumu par to, ka iestade vai 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apakSpunkta minéta vieniba atbilst noregul&juma nosaciju-
miem;

b) pec attiecigo kapitala instrumentu konvert€Sanas pirma Iimena
pamata kapitala instrumentos saskana ar 60. pantu.

3. Apsverot, kuru no §a panta 1. punkta min&tajam darbibam veikt,
noreguléjuma iestades nem véra:

a) novertgjumu, kas veikts saskana ar 36. pantu;
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b) summu, par kadu noregul@juma iestade novertgjusi, ka jasamazina
pirma limena pamata kapitala posteni un saskana ar 60. panta 1.
punktu janoraksta vai jakonvert€ attiecigie kapitala instrumenti; un

¢) kopsummu, kadu noregulgjuma iestade novert€jusi saskana ar 46.
pantu.

4. Atkapjoties no Direktivas 2013/36/ES 22. lidz 25. panta, Direk-
tivas 2013/36/ES 26. panta, Direktivas 2014/65/ES 10. panta 3. punkta,
11. panta 1. un 2. punkta un 12. un 13. panta min&tas prasibas par
pazinosanu un Direktivas 2014/65/ES 11. panta 3. punktad mingtas
prasibas par pazinoSanu, ja iek$gjas rekapitalizacijas instrumenta piemeé-
ro$anas vai kapitala instrumentu konvertacijas rezultata tiktu iegiita vai
palielinata tada bitiska Iidzdaliba iestadé, kas mingta Direktivas
2013/36/ES 22. panta 1. punkta vai Direktivas 2014/65/ES 11. panta
1. punkta, kompetentas iestades laikus veic mingtajos pantos paredz&to
novertgjumu, neaizkavgjot ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemeé-
roSanu vai kapitala instrumentu konvertaciju vai neradot $kér$lus nore-
gul&juma darbibas attiecigo noregul&juma merku sasniegSanai.

5. Ja mingtas iestddes kompetenta iestade nav pabeigusi 4. punkta
paredzeéto novert§jumu diena, kad tiek piemérots ieksgjas rekapitaliza-
cijas instruments vai konverteti kapitala instrumenti, 38. panta 9. punkta
izklastitos noteikumus pieméro jebkurai ieguvgja iegltai vai palielinatai
butiskai lidzdalibai, kas izriet no iek3gjas rekapitalizacijas instrumenta
piem&roSanas vai kapitala instrumentu konvertacijas.

6. EBI Iidz 2016. gada 3. jilijjam saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes par to, kados apstaklos
butu piemeéroti veikt §a panta 1. punktd miné&tas darbibas, nemot véra $a
panta 3. punkta noteiktos faktorus.

48. pants
NorakstiSanas un konvertacijas seciba
1. Dalibvalstis nodroSina, ka, piemé&rojot icks€jas rekapitalizacijas
instrumentu, noregul&juma iestades 1steno norakstiSanas un konvertacijas

pilnvaras, nemot vera visus 44. panta 2. un 3. punkta mingtos izsleg-
Sanas gadfjumus un ievérojot $adas prasibas:

a) pirma limena pamata kapitala posteni tieck samazinati saskana ar 60.
panta 1. punkta a) apakSpunktu;

b

~

vienigi tad, ja saskana ar a) apakSpunktu kopg&jais samazinajums ir
mazaks neka 47. panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta min&to
summu kopsumma, iestades samazina pirma limena papildu kapitala
instrumentu pamatsummu vajadzigaja apmé&ra un to absorbcijas
sp&jas apmera;

c) vienigi tad, ja saskana ar a) un b) apak$punktu kop@jais samazina-
jums ir mazaks neka 47. panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta
mingto summu kopsumma, iestades samazina otra Iimena instru-
mentu pamatsummu vajadzigaja apméra un to absorbcijas sp&jas
apmera;
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d) vienigi tad, ja kopgjais akciju vai citu Ipasumtiesibu instrumentu un
attiecigo kapitala instrumentu samazinajums atbilstosi a), b) un c)
apakSpunktam ir mazaks neka 47. panta 3. punkta b) un c) apaks-
punkta min€to summu kopsumma, iestades vajadzigaja apméra sama-
zina pamatsummu pakartotajam paradam, kas nav pirma Iimena
papildu vai otra limena kapitals, saskana ar prasjjumu hierarhiju
parastas maksatnesp&jas procediiras gadijuma saistiba ar norakstiSanu
atbilstosi a), b) un c¢) apakSpunktam), lai raditu 47. panta 3. punkta
b) un c) apakSpunkta minéto summu kopsummu;

e) vienigi tad, ja kopgjais akciju vai citu Tpasumtiesibu instrumentu,
attiecigo kapitala instrumentu un rekapitaliz€jamo saistibu samazina-
jums atbilstoSi $a punkta a)-d) apakSpunktam ir mazaks neka
47. panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta minéto summu kopsumma,
iestades vajadzigaja apmeéra samazina pamatsummu vai neatmaksato
summu attieciba uz pargjam rekapitaliz€jamajam saistibam, tostarp
108. panta 3. punkta mingtajiem parada instrumentiem, saskana ar
prasjumu hierarhiju parastas maksatnespgjas procediiras gadijuma
(tostarp 108. panta paredz&to noguldijumu vietu hierarhija), ievérojot
44. pantu saistiba ar norakstiSanu atbilstosi §a punkta a)-d) apakSpun-
ktam, lai raditu 47. panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta min&to
summu kopsummu.

2. Istenojot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, zaud&umus, ko
atspogulo 47. panta 3. punkta b) un c) apakSpunkta min€to summu
kopsumma, noregul&juma iestades sadala vienadi starp tadas pasas
hierarhijas pakapes akcijam vai citiem Tpasumtiesibu instrumentiem un
> M3 icksgji rekapitaliz€jamas saistibas <, vienada méra samazinot So
akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu un »M3 ieks&ji rekapitalize-
jamas saistibas « pamatsummu vai neatmaksato summu proporcionali
to vertibai, iznemot gadijumus, kad diferencéts zaud&jumu sadalfjums
starp viena un ta pasa ranga saistibam ir atlauts 44. panta 3. punkta
minétajos gadfjumos.

Sis punkts neliedz piemérot saistibam, kas ir izslégtas no iek3gjas reka-
pitalizacijas saskana ar 44. panta 2. un 3. punktu, labveligaku rezimu
par to, kadu pieméro »>M3 ieksgji rekapitaliz€jamas saistibam <, kuras
parastas maksatnespgjas procediras gadijuma ir tadas paSas hierarhijas
pakapes saistibas.

3.  Pirms 1. punkta e) apakSpunkta minétas norakstiSanas vai konver-
tacijas pieméro$anas noregulGjuma iestades konverté vai samazina
pamatsummu 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta mingtajiem instrumen-
tiem, ja mingtie instrumenti ietver $adus noteikumus un vél nav konver-
teti:

a) noteikumi, kas paredz instrumenta pamatsumma samazinasanu, iesta-
joties jebkuram gadijumam, kas attiecas uz iestades vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd min&tas vienibas finansialo situa-
ciju, maksatsp&ju vai pasu kapitala [imeni;

b) noteikumi, kas paredz instrumentu konvertaciju akcijas vai citos
Tpasumtiesibu instrumentos, iestajoties jebkuram $adam gadijumam.
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4. Ja saskana ar noteikumiem, kas Iidzigi $a panta 3. punkta a)
apakSpunkta minétajiem, pirms ieks$¢jas rekapitalizacijas piemé&roSanas
saskana ar $a panta 1. punktu instrumenta pamatsumma ir samazinata,
bet ne [idz nullei, noregul&juma iestades saskana ar §a panta 1. punktu
Isteno norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz §is pamat-
summas atlikuso apjomu.

5. Lemjot par to, vai saistibas norakstamas vai konvert&jamas pasu
kapitala, noreguléjuma iestades nekonverté vienu saistibu kategoriju, ja
taja pasa laika Sai saistibu kategorijai subordinétas saistibu kategorijas
lielaka dala netiek konvertéta paSu kapitala vai netiek norakstita,
iznemot ja tas ir atlauts saskana ar 44. panta 2. un 3. punktu.

6. Sa panta piemérosanas noliika EBI lidz 2016. gada 3. janvarim
izdod pamatnostadnes saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu
par jebkadu interpretaciju attieciba uz savstarpgjo saistibu starp Sis
direktivas noteikumiem un Regulas (ES) Nr. 575/2013 un Direktivas
2013/36/ES noteikumiem.

7. Dalibvalstis nodroSina, ka attieciba uz 1. panta 1. punkta pirmas
dalas a)-d) apak$punkta mingtajam vienibam visiem prasijjumiem, kas
izriet no pasu kapitala posteniem, valsts tiesibu aktos, ar ko reglamente
parastas maksatnesp&jas procediiras, ir zemaka prioritate neka prasi-
jumam, kur§ neizriet no pasu kapitala postena.

Pirmas dalas nolikos, ciktal instrumentu tikai dalgji atzist par pasu
kapitala posteni, visu instrumentu uzskata par prasijumu, kas izriet no
pasu kapitala postena, un tam ir zemaka prioritate neka jebkuram prasi-
jumam, kur§ neizriet no pasu kapitala postena.

49. pants

Atvasinatie instrumenti

1. Dalibvalstis nodroSina, ka §is pants tiek ieverots, noregulgjuma
iestadem 1stenojot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras attieciba uz
saistibam, kas izriet no atvasinatajiem instrumentiem.

2. Noregulgjuma iestades Tsteno norakstiSanas un konvertacijas piln-
varas attieciba uz saistibam, kas izriet no atvasinata instrumenta, tikai
sledzot atvasinato instrumentu pozicijas vai p&c to slég$anas. Istenojot
noregul&jumu, noregul&juma iestades ir pilnvarotas izbeigt un slégt visus
atvasinato instrumentu ligumus mingtaja noltka.

Ja atvasinats instruments ir izslégts no ieksgjas rekapitalizacijas instru-
menta piemeroSanas jomas saskana ar 44. panta 3. punktu, noregulg&juma
iestadém ir pienakums izbeigt vai slégt atvasinata instrumenta ITgumu.

3. Ja uz atvasinato instrumentu darjjumiem attiecas savstarpgja
ieskaita Iigums, noregul@juma iestade vai neatkarigs vertetajs saskana
ar liguma noteikumiem nosaka no $iem darfjumiem izrietosas saistibas
neto vertiba, kas ir dala no 36. panta paredzetas vertesanas.

4. Noregulgjuma iestades nosaka to saistibu vertibu, kuras rada atva-
sinatie instrumenti, saskana ar:

a) atbilstosam metodém atvasinato instrumentu kategoriju, tostarp dari-
jumu, uz kuriem attiecas savstarpgja ieskaita ligumi, vertibas noteik-
$anai;

b) principus, lai konstatetu atbilstoso bridi, kad biitu janosaka atvasinato
instrumentu pozicijas veértiba; un
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¢) atbilstosam metodeém, lai veértibas iznicinaSanu, ko izraisitu atvasi-
nato instrumentu poziciju slégsana un ieksgja rekapitalizacija, sali-
dzinatu ar to zaud&umu summu, ko iek$&jas rekapitalizacijas gadi-
juma segtu ar atvasinatajiem instrumentiem.

5. EBI péc apspriesanas ar Eiropas uzraudzibas iestadi (Eiropas Veért-
spapiru un tirgu iestadi) (EVTI), kas izveidota ar Regulu (ES)
Nr. 1095/2010, izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, preci-
zgjot 4. punkta a), b un c) apak$punkta minétas metodes un principus
atvasinato instrumentu radito saistibu verteSanai.

Attieciba uz atvasinato instrumentu darfjumiem, uz kuriem attiecas
savstarpgja ieskaita ligums, EBI nem vera savstarpgja ieskaita liguma
izklastitas slégsanas metodes.

EBI Iidz 2016. gada 3. janvarim iesniedz mingtos regulativo tehnisko
standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek delegétas pilnvaras pienemt pirmaja dala min&tos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.
Iidz 14. pantu.

50. pants

Konvertacijas koeficients parada konvertacijai pasu kapitala

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad noregulgjuma iestades
isteno 59. panta 3. punkta un 63. panta 1. punkta f) apakSpunkta
mingtas pilnvaras, tas dazadam kapitala instrumentu un saistibu katego-
rijam var piemerot dazadus konvertacijas koeficientus saskana ar vienu
vai vairakiem $a panta 2. un 3. punkta mingtajiem principiem.

2. Konvertacijas koeficients ietver atbilstoSu kompensaciju skartajam
kreditoram par jebkadiem zaud€umiem, kas raduSies norakstiSanas un
konvertacijas pilnvaru istenosanas rezultata.

3. Gadijumos, kad saskana ar 1. punktu tiek pieméroti dazadi konver-
tacijas koeficienti, konvertacijas koeficients, ko piemé&ro saistibam, kuras
atbilstosi piemérojamam maksatnespgjas tiesibam uzskata par augstakas
kartas saistibam, ir lielaks neka tas, ko pieméro pakartotajam saistibam.

4.  EBI Iidz 2016. gada 3. janvarim saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes par konvertacijas koefi-
cientu noteikSanu.

Mingtajas pamatnostadn@s jo Tpasi norada, ka skartajiem kreditoriem var
nodros§inat pienacigu kompensaciju, izmantojot konvertacijas koefi-
cientu, ka arT salidzinamos konvertacijas koeficientus, kas saskana ar
piemérojamajiem maksatnespgjas tiesibu aktiem var tikt pieméroti, lai
atspogulotu pirmas kartas saistibu prioritaro raksturu.

51. pants

AtveseloSanas un reorganizacijas pasakumi, ko pieméro papildus
ieksejai rekapitalizacijai

1. Dalibvalstis nodroSina, ka gadijumos, kad noregulgjuma iestades
pieméro ieks$gjas rekapitalizacijas instrumentu, lai rekapitaliz€tu iestadi
vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta min&to vienibu saskana
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ar 43. panta 2. punkta a) apakSpunktu, ir pienemti pasakumi, lai nodro-
Sinatu, ka iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apaks$punkta
mingtas vienibas uznemégjdarbibas reorganizacijas planu izstrada un
Isteno saskana ar 52. pantu.

2. Sapanta 1. punkta minétie pasakumi var ietvert kadas personas vai
personu iecelSanu, ko veic noregul&uma iestade saskana ar 72. panta 1.
punktu, ar mérki izstradat un Tstenot uznéméjdarbibas reorganizacijas
planu, kas paredzets 52. panta.

52. pants

Uzpeémeéjdarbibas reorganizacijas plans

1. Dalibvalstis nosaka prasibu, ka viena méneSa laika p&c ieksgjas
rekapitalizacijas instrumenta piemé&roSanas iestadei vai 1. panta 1.
punkta b), c) vai d) apakSpunktd mingtajai vienibai saskana ar 43.
panta 2. punkta a) apakSpunktu vadibas struktira vai saskana ar 72.
panta 1. punktu iecelta persona vai personas izstrada un iesniedz nore-
gulgjuma iestadei uznéméejdarbibas reorganizacijas planu, kas atbilst $a
panta 4. un 5. punkta prasibam. Ja ir piem€rojams Savienibas valsts
atbalsta regul&jums, dalibvalstis nodroSina, ka $ads plans ir saderigs ar
parstrukturésanas planu, kas iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta mingtajai vienibai ir jaiesniedz Komisijai saskana ar min&to
regul&umu.

2. Ja 43. panta 2. punkta a) apakSpunkta minéto ieks$¢jas rekapitali-
zacijas instrumentu pieméro divam vai vairakam grupas vienibam, uzné-
mgjdarbibas reorganizacijas planu sagatavo Savienibas mates iestade, tas
ietver visas grupas iestades saskana ar 7. un 8. panta noteikto procediiru
un to iesniedz grupas limepa noreguléjuma iestadei. Grupas Iimena
noregulgjuma iestdde planu pazino citam attiecigajam noregulg&juma
iestadem un EBI.

3. Iznémuma gadijumos un ja tas ir vajadzigs, lai sasniegtu noregu-
Igjuma meérkus, noreguléjuma iestade var pagarinat 1. punktad min&to
laikposmu par ne vairak ka diviem méneSiem kops$ ieks€jas rekapitali-
zacijas instrumenta piemerosSanas.

Ja par uznémegjdarbibas reorganizacijas planu ir japazino ari saistiba ar
Savienibas valsts atbalsta regulg§jumu, noregul&juma iestade var paga-
rinat 1. punkta minéto laikposmu par ne vairak ka diviem méneSiem
kop$ ieksgjas rekapitalizacijas instrumenta piemé&roSanas vai lidz
termina, kas paredzSts Savienibas valsts atbalsta reguléjuma, beigam -
atkariba no ta, kur§ termin$ ir agrak.

4.  Uznémgjdarbibas reorganizacijas plana izklasta pasakumus, kas
versti uz iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta
mingtas vienibas, vai tas uznéméjdarbibas dalu ilgtermina dzivotspgjas
atjaunoSanu sapratiga termina. Sie pasakumi ir balstiti uz realistiskiem
pienémumiem attieciba uz ekonomikas un finanSu tirgus situaciju, kura
iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéta vieniba
darbosies.

Uzpnémgjdarbibas reorganizacijas plana cita starpa npem véra finansu
tirgu pasreiz€jo situaciju un nakotnes prognozes, atspogulojot piené-
mumus par iesp&jamo vislabveligako un visnelabvéligako notikumu
attistibu, tostarp notikumu parklasanas, kas lautu noteiktu iestades
galvenos vajos punktus. Pien€mumus salidzina ar atbilstigiem nozares
etaloniem.



0201410059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 123

5. Uznémgjdarbibas reorganizacijas plana ir vismaz $adi elementi:

a) detalizéta analize par faktoriem un problémam, kas izraisija to, ka
iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaksSpunkta min&ta
vieniba kluva maksatnesp€jiga, vai $adu iesp&u klit maksatnespe-
jigai, ka arT analize par apstakliem, kas radija minétas griitibas;

b) to pasakumu apraksts, kurus paredzets pienemt iestades vai 1. panta
1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta min&tas vienibas ilgtermina
dzivotspgjas atjaunosanai;

¢) grafiks min&to pasakumu TstenoSanai.

6.  Pasakumi, kas paredzgti iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai
d) apakSpunkta minétas vienibas ilgtermina dzivotsp&jas atjaunoSanai,
var ietvert:

a) iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta min&tas
vienibas darbibu reorganizaciju;

b) izmainas iestades darbibas sistémas un infrastruktiira;
¢) tadu darbibu izbeigsanu, kas rada zaudgjumus;

d) tadu pasreizgjo darbibu parstrukturéSanu, kuras iesp&jams padarit
konkurétspgjigas;

e) aktivu vai darbibas jomu pardoSanu.

7.  Viena ménesa laika no dienas, kad iesniegts uznémejdarbibas reor-
ganizacijas plans, attieciga noregul&juma iestade noverte, kada ir iespgja
$a plana istenoSanas gadijuma atjaunot iestades vai 1. panta 1. punkta
b), c¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas ilgtermina dzivotspgju.
Novertgjumu pabeidz, vienojoties ar attiecigo kompetento iestadi.

Ja noregulgéjuma iestade un kompetenta iestade ir parliecinatas, ka ar
plana palidzibu ir iespgjams sasniegt attiecigo mérki, noregul&uma
iestade planu apstiprina.

8. Ja noregul&juma iestade nav parliecinata, ka ar plana palidzibu ir
iesp&jams sasniegt 7. punkta min€to mérki, noreguléjuma iestade, vieno-
joties ar kompetento iestadi, par savam bazam informé vadibas struktiiru
vai saskana ar 72. panta 1. punktu ieceltu personu vai personas un prasa
planu grozit ta, lai risinatu problematiskos jautajumus.

9.  Divu nedelu laika no 8. punkta mingtd pazinojuma sanemsanas
dienas vadibas struktiira vai saskana ar 72. panta 1. punktu iecelta
persona vai personas iesniedz noregulgjuma iestadei apstiprinasanai
grozitu planu. Noreguljuma iestade noverté grozito planu un vienas
nedélas laika inform& vadibas struktiiru vai saskana ar 72. panta 1.
punktu ieceltu personu vai personas par to, vai ta ir parliecinata, ka
grozitaja plana tiek risinati pazinojuma mingtie problematiskie jauta-
jumi, vai arf ir vajadzigi papildu grozijumi.

10.  Vadibas struktiira vai saskana ar 72. panta 1. punktu iecelta
persona vai personas isteno reorganizacijas planu, ko apstiprinajusi
noregulgjuma iestade un kompetenta iestade, un vismaz reizi seSos
meéneSos iesniedz noregulgjuma iestadei zinojumu par progresu plana
istenoSana.
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11.  Vadibas struktiira vai saskana ar 72. panta 1. punktu iecelta
persona vai personas planu parskata, ja noreguldjuma iestade uzskata
un kompetenta iestade tai piekrit, ka tas ir nepiecieSams, lai sasniegtu $a
panta 4. punkta noteikto merki, un visas $adas izmainas iesniedz nore-
gul&juma iestadei apstiprinasanai.

12.  EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai sikak
precizétu:

a) minimuma elementus, kas saskana ar $a panta 5. punktu biitu jaie-
klauj uznemejdarbibas reorganizacijas plana; un

b) $a panta 10. punkta paredz€to zinojumu minimalo saturu.

EBI Iidz 2016. gada 3. janvarim iesniedz So regulativo tehnisko stan-
dartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.
lidz 14. pantu.

13.  EBI Iidz 2016. gada 3. janvarim saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes nolika sikak precizet
minimalos kriterijus, kuriem jaatbilst uznémejdarbibas reorganizacijas
planam, lai noregul&juma iestade to apstiprinatu saskana ar 7. punktu.

14.  Attieciga gadijuma nemot veéra pieredzi, kas gita, piem&rojot 13.
punkta minétas pamatnostadnes, EBI var izstradat regulativu tehnisko
standartu projektus noltika sikak precizé€t minimalos kriterijus, kuriem
jaatbilst uzneémgjdarbibas reorganizacijas planam, lai noregul&juma
iestade to apstiprinatu saskana ar 7. punktu.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.
lidz 14. pantu.

4. apaksSiedala

IekSéjas rekapitalizacijas instruments — papildu
noteikumi

53. pants

Ieksejas rekapitalizacijas ietekme

1. Dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja noregul&juma iestade isteno 59.
panta 2. punkta e) Iidz i) apakSpunkta un 63. panta 1. punkta mingtas
pilnvaras, pamatsummas vai neatmaksatds summas samazinajums,
konvertacija vai anuléSana stajas speka un ir nekavgjoties saistosa nore-
gul€jamajai iestadei un skartajiem kreditoriem un akcionariem.

2. Dalibvalstis nodro$ina, lai noregulgéjuma iestadei biitu pilnvaras
pabeigt vai prasit pabeigt visus administrativos un procediiras uzde-
vumus, kas vajadzigi, lai istenotu 59. panta 2. punkta e) lidz i) apaks-
punkta un 63. panta 1. punkta minétas pilnvaras, tostarp:

a) izmainas visos attiecigajos registros;
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b) akciju vai citu IpaSumtiesibu instrumentu, vai parada instrumentu
svitroSanu no sarakstiem vai iznpemS$anu no tirdzniecibas;

¢) jaunu akciju vai citu TpaSumtiesibu instrumentu ieklauSanu sarakstos
vai pielaidi tirdzniecibai;

d) jebkura norakstita parada instrumenta atkartotu ieklausanu sarakstos
vai atkartotu pielaidi tirdzniecibai, nepieprasot publicét prospektu
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2003/71/
EK (V).

3. Ja noregulgjuma iestade ar 63. panta 1. punkta e) apakSpunkta
minéto pilnvaru palidzibu lidz nullei samazina saistibu pamatsummu
vai neatmaksato summu, attiecigas saistibas un jebkuri pienakumi vai
prasijumi, kas rodas saistiba ar tam un nav uzkrati bridi, kad pilnvaras
tiek Tstenotas, ir visiem nollikiem uzskatami par izpilditiem un nav
japierada turpmakajas procediiras saistiba ar noreguljamo iestadi vai
jebkadu saistibu parnéméju vienibu turpmakajas likvidacijas procediiras.

4. Ja noregul€juma iestade, izmantojot 63. panta 1. punkta e) apaks-
punkta noteiktas pilnvaras, saistibu pamatsummu vai to nesamaksato
summu samazina dal&ji, nevis pilniba:

a) saistibas izpilda samazinatas summas apmera;

b) attiecigo instrumentu vai ligumu, kas radijis sakotngjas saistibas,
turpina piemeérot saistibu atlikusajai pamatsummai vai nesamaksatajai
summai, un uz to attiecas jebkadas izmaksajamas procentu summas
izmainas, lai atspogulotu pamatsummas samazinajumu, un jebkuras
turpmakas noteikumu izmainas, kuras noregul&juma iestade var
veikt, izmantojot 63. panta 1. punkta j) apakSpunkta noteiktas piln-
varas.

54. pants

Proceduralo Skerslu noversana iekSejai rekapitalizacijai

1. Neskarot 63. panta 1. punkta i) apak$punktu, dalibvalstis attieciga
gadijuma iestadém un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta
mingtajam vienibam nosaka prasibu vienmér nodroSinat pietickamu
registréta pamatkapitala vai citu pirma limena pamata kapitala instru-
mentu apméru, lai tad, ja noregul§juma iestade Tsteno 63. panta 1.
punkta e) un f) apakSpunktd minétas pilnvaras attieciba uz iestadi vai
1. panta 1. punkta b), c) vai d) apak$punkta min&to vienibu, vai kadu no
tas meitasuznpémumiem, iestadei vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d)
apaksSpunkta mingtajai vienibai nebiitu Skérslu emitét pietickamu skaitu
jaunu akciju vai citu TpaSumtiesibu instrumentu noliika nodrosinat, ka ir
iespgjams efektivi Tstenot saistibu konvertaciju akcijas vai citos IpasSum-
tiestbu instrumentos.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/71/EK (2003. gada 4. novem-
bris) par prospektu, kur§ japublicg, publiski piedavajot vertspapirus vai
atlaujot to tirdzniecibu, un par Direktivas 2001/34/EK grozijumiem
(OV L 345, 31.12.2003., 64. Ipp.).
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2. Noregulgjuma iestades noverte, vai konkrétas iestades vai 1. panta
1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas gadijuma ir piemé-
roti izvirzit §a panta 1. punktd noteikto prasibu attiecigas iestades vai
grupas noreguljuma plana izstrades un uzturéSanas konteksta, nemot
veéra jo Ipasi $aja plana apsvertas noreguléjuma darbibas. Ja noregulé-
juma plana paredzeta iesp&ja pieméerot ieksgjas rekapitalizacijas instru-
mentu, noreguléjuma iestades parbauda, vai registréta pamatkapitals vai
citi pirma Itmena pamata kapitala instrumenti ir pietiekami, lai segtu 47.
panta 3. punkta b) un c¢) apakSpunkta minéto summu kopsummu.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka saistibu konvertacijai akcijas vai citos
TpaSumtiesibu instrumentos, kas pastav, pamatojoties uz to dibinasanas
dokumentiem vai statlitiem, nav ar procediru saistitu SkerSlu, tostarp
akcionaru pirmpirkuma tiesibu un prasibas, ka kapitala paliclinasanai
vajadziga akcionaru atlauja.

4. Sis pants neskar §s direkfivas X sadala izklastitos grozijumus
Direktivas  82/891/EEK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK,
2011/35/ES un Direktiva 2012/30/ES.

55. pants

Ieksejas rekapitalizicijas atziSana ligumos

1. Dalibvalstis nosaka prasibu iestadém un 1. panta 1. punkta b), c)
un d) apak$punkta min€tajam vienibam ieklaut Iiguma noteikumu, kas
regulé saistibas un kas paredz, ka kreditors vai tada liguma vai instru-
menta ligumsl&dzgja puse, kur§ rada saistibas, atzist, ka minétajam sais-
tibam var piemérot norakstiSanas un konvertacijas pilnvaras, un piekrTt,
ka tam ir saisto$a jebkura pamatsummas vai nesamaksatas summas
samazinasana, konvertacija vai anul€Sana, kas notiek, noregul&juma
iestadei Tstenojot miné&tas pilnvaras, ar noteikumu, ka mingtas saistibas
atbilst visiem turpmak mingtajiem nosacljumiem:

a) saistibas nav izslégtas atbilstosi 44. panta 2. punktam;

b) saistibas nav 108. panta a) apaks$punkta min&tais noguldijums;

c) saistibas reglament€ treSo valstu tiesibu akti;

d) saistibas ir emit€tas vai uznemtas pec dienas, kura dalibvalsts
piem@ro noteikumus, kuri pienemti, lai transponétu So iedalu.

Noregul&juma iestades var nolemt, ka $a punkta pirmaja dala noteikto
pienakumu nepieméro tam iestadém vai vienibam, attieciba uz kuram
45. panta 1. punkta noteikta prasiba ir vienada ar zaudéjumu absorbcijas
summu, ka definéts 45.c panta 2. punkta a) apakSpunkta, ar noteikumu,
ka saistibas, kas atbilst pirmas dalas a) 1idz d) apakSpunkta min&tajiem
nosacfjumiem un kas neietver minétaja dala mingto ligumisko notei-
kumu, nav ieskaititas mingtaja prasiba.

Pirmo dalu nepieméro, ja dalibvalsts noregulgjuma iestade konstatg, ka
dalibvalsts noregul&juma iestade, ieverojot tresas valsts tiesibu aktus vai
saistoSu noligumu, kas noslégts ar mingto treSo valsti, pirmaja dala
minétajam saistibam vai instrumentiem var piemé&rot norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaras.
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2. Dalibvalstis nodro$ina, ka gadijuma, ja 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apakSpunkta minéta iestade vai vieniba konstate, ka ir juridiski
vai citadi neiesp&jams liguma noteikumos, kas reglamenté attiecigas
saistibas, ieklaut saskana ar 1. punktu paredz&to noteikumu, §1 iestade
vai vieniba noreguléjuma iestadei pazino savu konstat€jumu, tostarp
saistibu kategorijas apzim&umu un minéta konstat€§juma pamatojumu.
Iestade vai vieniba sniedz noreguljuma iestadei visu informaciju, ko
noregulgjuma iestade pieprasa, sapratiga termina péc pazinojuma sanem-
Sanas, lai noreguléjuma iestade noveértetu, ka $ads pazinojums ietekmé
mingtas iestades vai vienibas noregulg&jamibu.

Dalibvalstis nodroSina, ka gadijuma, ja tiek iesniegts $a punkta pirmaja
dala mingtais pazinojums, pienakums ieklaut liguma noteikumos
saskana ar 1. punktu paredzgto noteikumu tiek automatiski apturéts no
briza, kad noregul&juma iestade sanem pazinojumu.

Ja noregulgjuma iestade secina, ka liguma noteikumos ieklaut saskana ar
1. punktu paredz&to noteikumu nav juridiski vai citadi neiesp&ams, ta,
nemot vera nepiecieSamibu nodroSinat iestades vai vienibas noregulgja-
mibu, pieprasa sapratigd termina pe€c pazinojuma sanemsanas, ieverojot
pirmo dalu, ieklaut $adu liguma noteikumu. Noregul€juma iestade
turklat var pieprasit iestadei vai vienibai mainit savu praksi attieciba
uz ieksgjas rekapitalizacijas ligumiskas atziSanas atbrivojuma pieméro-
Sanu.

Sa punkta pirmaja dalda minétas saistibas neietver 2. panta 1. punkta
48) apakSpunkta ii) punkta min€tos pirma limena papildu kapitala
instrumentus, otra ITmena kapitala instrumentus un parada instrumentus,
ja mingtie instrumenti ir nenodro§inatas saistibas. Turklat $a punkta
pirmaja dala min&tajam saistibam ir augstaka prioritate neka saistibam,
kuras minétas 108. panta 2. punkta a), b) un c) apakSpunkta un
108. panta 3. punkta.

Ja noregulgjuma iestade saistiba ar 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaks-
punkta minétas iestades vai vienibas noregulgjamibas novertgjumu, ko
veic saskana ar 15. un 16. pantu, vai jebkura cita laika konstate, ka
saistibu kategorija, kas ietver atbilstigas saistibas, to saistibu apjoms,
kuras saskana ar $a punkta pirmo dalu nav ieklauts 1. punkta mingtais
liguma noteikums, kopa ar saistibam, kuras ir izslégtas no ieksgjas reka-
pitalizacijas instrumenta piemeroSanas saskana ar 44. panta 2. punktu vai
kuras, visticamak, tiks izslégtas saskana ar 44. panta 3. punktu, par-
sniedz 10 % no minétas kategorijas apjoma, ta tulit noverte minéta
konkréta fakta ietekmi uz minetas iestades vai vienibas noregul&jamibu,
tostarp ietekmi uz tadu noregul&jamibu, kas izriet no riska, ka, Tstenojot
norakstisanas vai konvertacijas pilnvaras, var tikt neievéroti 73. panta
paredzétie kreditoru aizsardzibas pasakumi.

Ja noregul&juma iestade, pamatojoties uz $a punkta piektaja dala min&to
novertgjumu, secina, ka saistibas, kuras saskana ar pirmo dalu nav
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ieklauts 1. punkta mingtais lIiguma noteikums, rada butisku Skersli nore-
gulgjamibai, ta attiecigi Tsteno 17. panta paredz&tas pilnvaras, lai
noverstu mingto $kérsli noregulgjamibai.

Saistibas, attieciba uz kuram iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai
d) apakSpunktd mingta vieniba liguma noteikumos neietver $a panta
1. punkta paredz&to noteikumu vai attieciba uz kuram minéta prasiba
saskana ar So punktu nav piemérojama, neieskaita minimuma prasiba
pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam.

3. Dalibvalstis nodro$ina, ka noregul&juma iestades var pieprasit
iestadém un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apaks$punkta minétajam
vienibam sniegt tam juridisku atzinumu par §2 panta 1. punkta minéta
liguma noteikuma juridisko izpildamibu un efektivitati.

4. Ja 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apaksSpunkta minéta iestade vai
vieniba Iiguma noteikumos, kas reglamente attiecigas saistibas, neieklauj
§a panta 1. punkta paredz€to liguma noteikumu, tas noregul&juma
iestadei neliedz attieciba uz mingtajam saistibam istenot norakstiSanas
un konvertacijas pilnvaras.

5. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai noteiktu
sarakstu ar saistibam, uz kuram attiecas 1. punktd min&tais iznémums,
un saturu minétaja punkta paredzetajam liguma noteikumam, nemot vera
iestazu dazados uznémegjdarbibas modelus.

EBI Iidz 2015. gada 3. julijam iesniedz min&tos regulativo tehnisko
standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.-14. pantu.

6. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai sikak
precizétu:

a) nosacijumus, saskana ar kuriem 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apaks-
punkta minétai iestadei vai vienibai juridisku vai citu iemeslu dgl
nebiitu iespgjams ieklaut $a panta 1. punktd minéto liguma notei-
kumu konkrétas saistibu kategorijas;

b) nosacTjumus, saskana ar kuriem noregul&juma iestade pieprasa ligu-
miska noteikuma ieklausanu, ievérojot 2. punkta treSo dalu;

¢) sapratigu terminu, kura noregulgjuma iestade pieprasa Iiguma notei-
kuma ieklausanu, ievérojot 2. punkta treso dalu.

EBI iesniedz minétos regulativo tehnisko standartu projektus Komisijai
Iidz 2020. gada 28. junijam.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.—-14. pantu.
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7. Noregulgjuma iestade, kur ta uzskata par vajadzigu, nosaka to
saistibu kategorijas, no kuram 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpun-
kta mingta iestade vai vieniba var izdarit konstatgjumu, ka juridisku vai
citu iemeslu d€] nav iesp&jams ieklaut $a panta 1. punkta min&to liguma
noteikumu, balstoties uz nosacijumiem, kas sikak precizéti, piemérojot
6. punktu.

8. EBI izstrada istenosanas tehnisko standartu projektus, lai noteiktu
vienotus formatus un paraugus pazinojuma sniegSanai noreguléjuma
iestadém 2. punkta noltkos.

EBI iesniedz mingtos Tstenosanas tehnisko standartu projektus Komisijai
lidz 2020. gada 28. junijam.

Komisijai tiek pieSkirtas pilnvaras saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu pienemt $a punkta pirmaja dala min&tos iste-
nos$anas tehniskos standartus.

56. pants

Valdibas finanSu stabilizacijas instrumenti

1. Dalibvalstis var sniegt arkartas finansialu atbalstu no publiska
sektora Iidzekliem saskana ar $a panta 3. punktu, 37. panta 10. punktu
un Savienibas valsts atbalsta regulgjumu, izmantojot papildu finansu
stabilizacijas instrumentus, lai piedalitos iestades vai 1. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apaksSpunkta min€tas vienibas noregul€sana, tostarp veicot
tiesu intervenci noliika noverst iestades vai vienibas likvidaciju, lai
sasniegtu 31. panta 2. punkta min€tos noregul&juma mérkus attieciba
uz konkréto dalibvalsti vai Savienibu kopuma. Sadu darbibu veic
kompetentas ministrijas vai valdibas vadiba un ciesa sadarbiba ar nore-
gul&juma iestadi.

2. Lai varétu piemérot valdibas finansu stabilizacijas instrumentus,
dalibvalstis nodroSina, ka to kompetentajam ministrijam vai valdibam
ir attiecigas 63. Iidz 72. panta ming&tas noregul&juma pilnvaras un ka tiek
pieméroti 66., 68., 83. un 117. pants.

3. Valdibas finanSu stabilizacijas instrumentus izmanto ka pedgjo
lidzekli pec tam, kad ir novertéti un maksimali iespgjama apjoma izman-
toti pargjie noregulgjuma instrumenti, vienlaikus saglabajot finansu
stabilitati, ka to noteikusi kompetenta ministrija vai valdiba pec apsprie-
Sanas ar noregulgjuma iestadi.

4. Piemerojot valdibas finansu stabilizacijas instrumentus, dalibvalstis
nodroSina, ka kompetentas ministrijas vai valdibas un noregul&juma
iestade mingtos instrumentus piemé&ro tikai tad, ja ir izpilditi visi 32.
panta 1. punkta minétie, ka ari viens no turpmak min&tajiem nosaciju-
miem:

a) kompetenta ministrija vai valdiba un noregulgjuma iestade péc
apsprie$anas ar centralo banku un kompetento iestadi konstaté, ka
citu noregul&juma instrumentu piemérosana nebiitu pietickama, lai
noverstu bitisku negativu ietekmi uz finansu stabilitati;
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b) kompetenta ministrija vai valdiba un noregul&juma iestade konstatg,
ka noreguljuma instrumentu pieméroSana nebiitu pictickama, lai
aizsargatu sabiedribas intereses, ja ieprieks attieciga iestade ir sané-
musi centralas bankas arkartas atbalstu likviditates nodroSinasanai;

c) attieciba uz pagaidu publiska IpaSuma instrumentu kompetenta
ministrija vai valdiba p&c apsprieSanas ar kompetento iestadi un
noregul&juma iestadi konstat€, ka citu noregul&uma instrumentu
piemérosana nebiitu pietickama, lai aizsargatu sabiedribas intereses,
ja ieprieks attieciga publiska iestade ar kapitala atbalsta instrumentu
ir sanémusi kapitala atbalstu.

5. FinanSu stabilizacijas instrumenti ir $adi:
a) publiska kapitala atbalsta instruments, ka minéts 57. panta;

b) pagaidu publiska TpaSuma instruments, ka mingts 58. panta.

57. pants

Publiska kapitala atbalsta instruments

1.  Dalibvalstis, ieverojot attiecigas valsts uznémgjdarbibas tiesibu
aktu noteikumus un Regulas (ES) Nr. 575/2013 prasibas, var piedalities
iestades vai §1s direktivas 1. panta 1. punkta b), c) vai d) punkta minétas
vienibas rekapitalizacija, nodroSinot tai kapitalu apmaina pret $adiem
instrumentiem:

a) pirma limena pamata kapitala instrumentiem;

b) pirma Iimena papildu kapitala instrumentiem vai otra Iimena kapitala
instrumentiem.

2. Dalibvalstis tada apmera, kada to atlauj to tur€juma esosas iestades
vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta min&tas vienibas
akcijas, nodroSina, ka Sadas iestades vai vienibas, kuram piem&ro
publiska kapitala atbalsta instrumentu saskana ar So pantu, tiek parval-
ditas, pamatojoties uz komercialiem un profesionaliem apsverumiem.

3. Ja dalibvalsts izmanto publiska kapitala atbalsta instrumentu
saskana ar So pantu, ta nodrosina, ka tas turgjums attiecigaja iestade
vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd min&taja vieniba tiek
nodots privatajam sektoram, tiklidz to lauj komercialie un finansu
apstakli.

58. pants

Pagaidu publiska IpaSuma instruments

1. Dalibvalstis var uz laiku parnemt iestadi vai 1. panta 1. punkta b),
¢) vai d) apakSpunkta min&to vienibu publiska Tpasuma.

2. Sim nolikam dalibvalsts var izdot vienu vai vairakus akciju parve-
Sanas rikojumus, kuros akciju parnémgjs ir:

a) attiecigas dalibvalsts izraudzita persona vai

b) attiecigajai dalibvalstij pilniba piederosa sabiedriba.
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3. Dalibvalstis nodroSina, ka iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai
d) apakSpunkta minétas vienibas, kuram saskana ar So pantu ir pieme-
rots pagaidu publiska IpaSuma instruments, tiek parvalditas, pamatojo-
ties uz komercialiem un profesionaliem apsvérumiem, un ka tas tiek
nodotas privatajam sektoram, tiklidz to lauj komercialie un finansu
apstakli.

¥ NODALA

Kapitala  instrumentu un atbilstigo saistibu norakstiSana vai
konvertesana

59. pants

Prasiba norakstit vai konvertét attiecigos kapitala instrumentus un
atbilstigas saistibas

1. Pilnvaras norakstit vai konvertt attiecigus kapitala instrumentus
un atbilstigas saistibas var izmantot vai nu:

a) neatkarigi no noregulgjuma darbibas; vai

b) kopa ar noregul&juma darbibu, ja ir izpilditi 32., 32.a vai 33. panta
mingtie noregul&juma nosacTjumi.

Ja attiecigos kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas noregul&juma
vieniba ir pirkusi netiesi ar citu vienibas starpniecibu viena un taja pasa
noregul&juma grupa, pilnvaras norakstit vai konvertet minétos attiecigos
kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas Isteno kopa ar tadam pasam
pilnvaram attiecigas vienibas matesuznémuma Itmeni vai citu tadu
matesuznémumu Itmeni, kuri nav noregul&juma vienibas, lai zaud&jumi
tiktu reali nodoti un attiecigo vienibu rekapitalizEtu noregul&juma
vieniba.

Pec tam, kad ir Tstenotas pilnvaras norakstit vai konvertét attiecigos
kapitala instrumentus un atbilstigas saistibas neatkarigi no noregul&juma
darbibas, notiek 74. panta paredzeta vértéSana un tiek piemérots
75. pants.

l.a  Pilnvaras atbilstigas saistibas norakstit vai konvertét neatkarigi no
noreguléjuma darbibas var Istenot tikai attieciba uz atbilstigajam sais-
tibam, kas atbilst §1s direktivas 45.f panta 2. punkta a) apakSpunkta
minétajiem nosacljumiem, iznemot nosacijumu attieciba uz saistibu atli-
kuSo terminu, kas noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.c panta
1. punkta.

Kad minétas pilnvaras tiek stenotas, dalibvalstis nodroSina, ka norak-
stiSana vai konvertacija notiek saskana ar 34. panta 1. punkta g) apaks-
punkta minéto principu.

1.b  Ja noregulgjuma darbiba tiek veikta attieciba uz noregulgjuma
vienibu, vai, arkartas apstaklos atkapjoties no noregul&juma plana, attie-
ciba uz vienibu, kas nav noreguléjuma vieniba, summu, kura tiek sama-
zinata, norakstita vai konvertéta saskana ar 60. panta 1. punktu Sadas
vienibas Iimeni, ieskaita 37. panta 10. punkta un 44. panta 5. punkta
a) apakSpunkta vai 44. panta 8. punkta a) apakSpunkta noteiktaja
slieksnvertiba, ko pieméro attiecigajai vienibai.
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2. Dalibvalstis nodrosina, ka noregul&juma iestadém ir pilnvaras norak-
stit vai konvertgt attiecigos » M3 kapitala instrumentus un l.a punkta
mingtas atbilstigas saistibas < par iestazu un 1. panta 1. punkta b), c)
un d) apak$punkta mingto vienibu akcijam vai citiem Tpasumtiesibu instru-
mentiem.

3. Dalibvalstis pieprasa, lai noreguléjuma iestades Tsteno noraksti-
Sanas vai konvertacijas pilnvaras saskana ar 60. pantu un nekavéjoties
attieciba uz attiecigiem kapitala instrumentiem un 1.a punkta minétajam
atbilstigajam saistitbam, ko emitgjusi 1. panta 1. punkta b), c) vai d)
apaksSpunkta minéta iestade vai vieniba, ja pastav viens vai vairaki no
sadiem apstakliem:

a) ja pirms noreguléjuma darbibas ir konstatéts, ka ir atbilstiba 32., 32.a
vai 33. pantd mingtajiem noregul@juma nosacijumiem;

b

~

atbilstiga pilnvarota iestade konstatg, ka, ja vien attieciba uz attiect-
gajiem kapitala instrumentiem un 1.a punkta minétajam atbilstigajam
saisttbam netiks Istenotas minétas pilnvaras, 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apakSpunkta mingta iestade vai vieniba vairs nebiis dzivotspe-
J1ga;

c) attieciba uz attiecigiem Kkapitala instrumentiem, kurus ir emitgjis
meitasuznémums, un, ja minétie kapitala instrumenti ir atziti paSu
kapitala prasibu izpildei individuali un konsolidéti, konsolidétas
uzraudzibas iestades dalibvalsts atbilstiga iestade un meitasuzné-
muma dalibvalsts atbilstiga pilnvarota iestade kopiga lémuma veida
saskana ar 92. panta 3. un 4. punktu kopigi konstaté, ka bez norak-
stiSanas vai konvertacijas pilnvaru TstenoSanas attieciba uz minéta-
jiem instrumentiem grupa vairs nebiis dzivotspgjiga;

d

=

attieciba uz attiecigiem kapitala instrumentiem, kas emitéti mates-
uznémuma limeni, un, ja minétie kapitala instrumenti ir atziti pasu
kapitala prasibu izpildei individuali matesuznémuma Iimeni vai
konsolidéti, un konsolidétas uzraudzibas iestades dalibvalsts atbil-
stiga pilnvarota iestade konstate, ka bez norakstiSanas vai konverta-
cijas pilnvaru TstenoSanas attieciba uz mingtajiem instrumentiem
grupa vairs nebiis dzivotspgjiga;

e) arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora Iidzekliem ladz
iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaksSpunkta miné&ta
vieniba, iznemot jebkura no apstakliem, kas izklastiti 32. panta 4.
punkta d) apaksSpunkta iii) punkta.

4. $a panta 3. punkta piem@ro$anas noliika iestade vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéta vieniba vai grupa vairs nav
dzivotspgjiga tikai tad, ja ir izpilditi abi no $adiem nosacijumiem:

a) iestade vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta mingta
vieniba vai grupa kltst maksatnespgjiga vai, iespgjams, kliis maksat-
nespéjiga;

b) nemot vera konkréta briza situaciju un citus bitiskus apstaklus, nav
pamatoti sagaidams, ka jebkada darbiba, tostarp alternativi privata
sektora pasakumi vai uzraudzitaja riciba (tostarp agrinas intervences
pasakumi), kas nav P>M3 kapitala instrumentu vai l.a punkta
minétas atbilstigas saistibas € norakstiSana vai konvertacija, ne atse-
viski, ne kopa ar noregul&juma darbibu, noverstu tadas iestades vai
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1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta min&tas vienibas vai
grupas maksatnesp&ju pienemama laikposma.

5. Sa panta 4. punkta a) apak$punkta piemérodanas noliika iestade vai
1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunktd min&ta vieniba klast
maksatnespgjiga vai, iesp&jams, klis maksatnesp&jiga, ja izpildas viens
vai vairaki 32. panta 4. punkta minétie apstakli.

6. Sa panta 4. punkta a) apak$punkta piemérosanas noliika uzskata,
ka grupa ir maksatnespgjiga vai, iesp&jams, klis maksatnesp&jiga, ja
grupa parkapj tai noteiktas konsolidétas prudencialas prasibas vai pastav
objektivi apstakli, kas apstiprina konstatgjumu, ka grupa tuvakaja
nakotné parkaps tai noteiktas konsolidétas prudencialas prasibas ta, ka
tas attaisnotu kompetentas iestades ricibu, tostarp, bet ne tikai tadel, ka
grupai ir radusSies vai, iesp&jams, radisies zaud&jumi, kuru rezultata tiks
izteréts viss pasu kapitals vai biitiska pasu kapitala dala.

7.  Attiecigo meitasuznémuma emitetu kapitala instrumentu atbilstigi
3. punkta c¢) apakSpunktam nenoraksta lielaka apjoma vai nekonverte ar
sliktakiem nosacijumiem neka norakstitu vai konvertétu tada paSa ranga
kapitala instrumentus matesuzn@muma ITment.

8. Ja atbilstiga pilnvarota iestade izdara $a panta 3. punkta min&to
konstataciju, ta nekavgjoties pazino noregul&juma iestadei, kura ir atbil-
diga par konkréto iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpun-
kta min&to vienibu, ja tas atskiras.

9.  Pirms konstatacijas, kas minéta $a panta 3. punkta c) apakSpunkta,
attieciba uz meitasuznémumu, kur§ emité attiecigus kapitala instru-
mentus, kas tiek atziti individualu un konsolid&tu pasu kapitala prasibu
izpildes vajadzibam, atbilstiga pilnvarota iestdde ievéro 62. panta
noteiktas prasibas par pazinosanu un apspriesanos.

10.  Pirms tiek Tstenotas M3 kapitala instrumentu vai l.a punkta
mingtas atbilstigas saistibas <« norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras,
noregulgjuma iestades nodrosina, ka iestades vai 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apakSpunkta minétas vienibas aktivu un saistibu vértéSana notiek
saskana ar 36. pantu. Miné&ta vertéSana veido pamatu norakstisanas apre-
kinam, kas japiem@ro attiecigajiem P M3 kapitala instrumentiem vai
l.a punkta minétas atbilstigas saistibas «, lai segtu zaud&umus, un
konvertacijas Itmenim, kads japiemé@ro attiecigajiem P M3 kapitala
instrumentiem vai 1.a punkta minétas atbilstigas saistibas <, lai rekapi-
taliz€tu iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta min&to
vienibu.

60. pants

Noteikumi attieciba uz attiecigo kapitala instrumentu un atbilstigo
saistibu norakstiSanu vai konvertéSanu

1. Izpildot 59. panta noteikto prasibu, noregul@juma iestades Tsteno
norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaras saskana ar prasijumu prioritates
kartibu parastas maksatnesp&jas procediiras gadijuma ta, lai sasniegtu
$adus rezultatus:
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a) vispirms tiek samazinati pirma Itmena pamata kapitala posteni
proporcionali zaudgjumiem un to absorbcijas sp&jas apméera, un nore-
gul&juma iestade pieméro vienu vai abas 47. panta 1. punkta mingtas
darbibas attieciba uz pirma limena pamata kapitala turétajiem;

b) pirma Iimena papildu kapitala instrumentu pamatsummu noraksta vai
konvertg, vai gan noraksta, gan konverté, pirma limena pamata kapi-
tala instrumentos, lai sasniegtu 31. panta min&tos noregul&juma
meérkus vai attiecigo kapitala instrumentu absorbcijas sp&jas apmera,
atkariba no ta, kura vértiba ir mazaka;

c) otra Iimena kapitala instrumentu pamatsummu noraksta vai konvertg,
vai gan noraksta, gan konvertg, pirma Iimena pamata kapitala instru-
mentos, lai sasniegtu 31. panta min&tos noregulgjuma mérkus vai
attiecigo kapitala instrumentu absorbcijas sp&jas apmera, atkariba
no ta, kura veértiba ir mazaka;

d) direktivas 59. panta l.a punkta minéto atbilstigo saistibu pamat-
summu noraksta vai konverté pirma limena pamata kapitala instru-
mentos, vai arl abgjadi, tada méera, kada tas nepiecieSams, lai
sasniegtu 31. panta noteiktos noregulg§juma mérkus vai attiecigo
atbilstigo saistibu absorbcijas sp&ju robezas, atkariba no ta, kura
vertiba ir mazaka.

2. Kad ir norakstita attieciga kapitala instrumenta vai atbilstigo sais-
tibu pamatsumma, ka minéts 59. panta 1.a punkta:

a) minétas pamatsummas samazinajums ir paliekoSs, ieverojot jebkadu
norakstiSanu saskana ar 46. panta 3. punkta paredz&to atlidzinasanas
mehanismu;

b

~

vairs nepaliek nekadu saistibu pret attieciga kapitala instrumenta vai
59. panta l.a punkta min&to atbilstigo saistibu turétaju saskana vai
saistiba ar sada instrumenta summu, kas ir tikusi norakstita, iznemot
jau uzkratas saistibas un saistibas attieciba uz atbildibu par zaudgju-
miem, kada varétu iestaties, ja ar parsiidzibas spriedumu tiek konsta-
teta norakstiSanas pilnvaru nelikumiga TstenoSana;

c¢) attiecigo kapitala instrumentu vai 59. panta 1.a punktad minto sais-
tibu turétajiem kompensacija tiek izmaksata tikai saskana ar $a panta
3. punktu.

3. PMS3 Lai veiktu attiecigo kapitala instrumentu un 59. panta
1.a punkta min€to atbilstigo saistibu konvertaciju saskana ar $a panta
1. punkta b), ¢) un d) apakSpunktu, noregul&juma iestades var pieprasit,
lai iestades un 1. panta b), c) un d) punkta min&tas vienibas emitetu
pirma Iimena pamata kapitala instrumentus attiecigo kapitala instru-
mentu un $adu atbilstigo saistibu turétajiem. Attiecigos kapitala instru-
mentus un $adas saistibas var konvertet tikai tad, ja ir iev@roti $adi
nosacijumi: <«

a) mingtos pirma Iimena pamata kapitala instrumentus emitg iestade vai
1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunktd min&ta vieniba, vai
iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunktad mingtas
vienibas matesuznémums ar iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) un
d) apakSpunkta mingtas vienibas noregul&juma iestades vai attieciga
gadfjuma — ar matesuznémuma noregul&uma iestades piekriSanu,
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b) minétie pirma Iimena pamata kapitala instrumenti ir emit€ti pirms
mingtas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta
minétas vienibas akciju vai IpaSumtiesibu instrumentu emisijas, lai
valsts vai valdibas struktiira sniegtu pasu kapitalu;

¢) mingtos pirma limena pamata kapitala instrumentus pieskir un parved
taltt péc konvertacijas pilnvaru TstenoSanas;

d) konvertacijas likme, kas nosaka pirma Iimena pamata kapitala instru-
mentu skaitu, kuri tiek sniegti attiectba uz P M3 katru attiecigo
kapitala instrumentu vai katrai no 59. panta 1l.a punkta min&tajam
atbilstigajam saistibam <, atbilst 50. panta 4. punkta noteiktajiem
principiem un jebkadam pamatnostadném, ko izstrada EBI atbilstigi
50. panta 4. punktam.

4.  Pirma limena pamata kapitala instrumentu sniegSanai saskana ar 3.
punktu noreguljuma iestades var pieprasit, lai iestades un 1. panta
1. punkta b), ¢) un d) apakSpunkta min&tas vienibas visu laiku saglabatu
nepiecieSsamo iepriek$€jo atlauju emitét attiecigu skaitu pirma limena
pamata kapitala instrumentus.

5. Ja iestade atbilst noregul@juma nosacijumiem un noregul€juma
iestade nolemj tai piem@rot noregul&juma instrumentu, noregulgjuma
iestade pirms noregulgjuma instrumenta piemé&roSanas izpilda 59.
panta 3. punkta noteikto prasibu.

61. pants

Par konstataciju atbildigas iestades

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka iestades, kas ir atbildigas par 59. panta
3. punkta noradito konstataciju, ir Saja panta noteiktas iestades.

2. Katra dalibvalsts savos tiesibu aktos nosaka atbilstigu pilnvaroto
iestadi, kas ir atbildiga par 59. panta minéto konstataciju. Atbilstiga
pilnvarota iestade var biit u kompetenta iestade vai noregul&juma iestade
saskana ar 32. pantu.

3. Ja atbilstoSos kapitala instrumentus atzist, lai saskana ar Regulas
(ES) Nr. 575/2013 92. pantu nodroSinatu individualu atbilstibu pasu
kapitala prasibam, iestade, kas ir atbildiga par 59. panta 3. punkta
noteikto konstataciju, ir tas dalibvalsts atbilstiga pilnvarota iestade,
kura iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minétajai
vienibai izsniegta atlauja saskana ar Direktivas 2013/36/ES III sadalu.

Ja attiecigos kapitala instrumentus vai §1s direktivas 59. panta 1.a punkta
mingtas atbilstigas saistibas atzist, lai nodrosinatu atbilstibu $is direk-
tivas 45.f panta 1. punkta minétajai prasibai, iestade, kas ir atbildiga par
§1s direktivas 59. panta 3. punkta noteikto konstataciju, ir tas dalibvalsts
atbilstiga pilnvarota iestade, kura iestadei vai §is direktivas 1. panta
1. punkta b), c¢) vai d) apaksSpunkta ming&tajai vienibai izsniegta atlauja
saskana ar Direktivas 2013/36/ES 1II sadalu.
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4. Ja attiecigos kapitala instrumentus emite iestade vai 1. panta 1.
punkta b), c¢) vai d) apakSpunktd mingta vieniba, kas ir meitasuzne-
mums, un tie tiek atziti, lai nodroSinatu individualu vai konsolidétu
atbilstibu pasu kapitala prasibam, iestade, kas ir atbildiga par 59.
panta 3. punktd noradito konstataciju, ir $ada:

a) tas dalibvalsts atbilstiga pilnvarota iestade, kura iestade vai §Ts direk-
tivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéta vieniba, kas
emitgjusi minétos instrumentus, veic uznéméjdarbibu saskana ar
Direktivas 2013/36/ES 1III sadalu, ir atbildiga par konstataciju, kas
noradita §1s direktivas 59. panta 3. punkta b) vai c) apakSpunkta;

b) konsolidétas uzraudzibas iestades dalibvalsts atbilstiga iestade un tas
dalibvalsts atbilstiga iestade, kura iestade vai Sis direktivas 1. panta
1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta min&ta vieniba, kas ir emitgjusi
minétos instrumentus, veic uznéméejdarbibu saskana ar Direktivas
2013/36/ES III sadalu, ir atbildiga par kopigu konstataciju kopiga
lemuma veida, ka noradits §is direktivas 59. panta 3. punkta c)
apakspunkta.

62. pants

Konsolidéta piemérosana — konstatacijas procediira

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka pirms Kkonstatacijas, kas mincta
59. panta 3. punkta b), c¢), d) vai e) apakSpunkta attieciba uz meitasuz-
némumu, kur§ emité attiecigos kapitala instrumentus vai 59. panta
l.a punkta mingtas atbilstigas saistibas noltika nodrosinat individualu
atbilstibu 45.f panta minétajai prasibai vai attiecigos kapitala instru-
mentus, kas tiek atziti, lai nodroSinatu individualu vai konsolidétu atbil-
stibu paSu kapitala prasibam, atbilstiga pilnvarota iestade atbilst $adam
prasibam:

a) apsverot, vai veikt konstataciju, kura mingta 59. panta 3. punkta b),
c), d) vai e) apakSpunkta, p&c apsprieSanas ar attiecigas noregulé-
juma vienibas noregulgjuma iestadi ta 24 stundu laika p&c apsprie-
§anas ar minéto noregul&uma iestadi par to pazino:

i) konsolidétas uzraudzibas iestadei un, ja ta nav ta pati, atbilstigajai
pilnvarotajai iestadei dalibvalsti, kura atrodas konsolidétas uzrau-
dzibas iestade;

ii) tadu citu vienibu noregul&juma iestadém taja pasa noregul&uma
grupa, kuras tieSi vai netieSi ir pirkuSas 45.f panta 2. punkta
mingtas saistibas no vienibas, uz ko attiecas 45.f panta 1. punkts;

b) apsverot, vai veikt konstataciju, kura minéta 59. panta 3. punkta
c) apakSpunkta, ta nekavgjoties informé kompetento iestadi, kas ir
atbildiga par katru iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apaks-
punktd minéto vienibu, kura ir emit&jusi attiecigos kapitala instru-
mentus, attieciba uz kuriem ir jaisteno norakstiSanas vai konverta-
cijas pilnvaras, ja tiktu veikta minéta konstatacija, un, ja ta nav ta
pati, atbilstigajam pilnvarotajam iestadem dalibvalstts, kuras atrodas
mingtas kompetentas iestades un konsolidétas uzraudzibas iestade.
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2. Veicot 59. panta 3. punkta c), d) vai e) apakSpunktd ming&to
konstataciju, iestades vai grupas ar parrobezu darbibu noregulGjuma
gadijuma attiecigas pilnvarotas iestades nem véra noregul&uma iespe-
jamo ietekmi visas dalibvalstis, kuras iestade vai grupa darbojas.

3. Atbilstiga pilnvarota iestade pazinojumam saskana ar 1. punktu
pievieno paskaidrojumu par iemesliem, kade] ta apsver attiecigo konsta-
taciju.

4. »M3 Ja pazinojums izdarits, ievérojot 1. punktu, atbilstiga piln-
varota iestade pe&c apspriesanas ar iestadém, kuras ta informg&jusi saskana
ar minéta punkta a) apakSpunkta i) punktu vai b) apakSpunktu, noverte
$adus jautajumus: <«

a) vai ir pieejams alternativs pasakums, lai izmantotu norakstiSanas vai
konvertacijas pilnvaras saskana ar 59. panta 3. punktu;

b) ja sads alternativs pasakums ir pieejams — vai to var reali piemérot;

¢) ja tadu alternativu pasakumu var reali piemérot — vai ir realas izre-
dzes, ka tas atbilstiga laikposma ietekmétu apstaklus, kas citadi
prasitu konstataciju, kas minéta 59. panta 3. punkta.

5. Sa panta 4. punkta piemérodanas noliika alternativi pasakumi ir
agrinas intervences pasakumi, kas mingti §is direktivas 27. panta, pasa-
kumi, kuri min&ti Direktivas 2013/36/ES 104. panta 1. punkta, vai Iidz-
eklu vai kapitala parvesana no matesuznémuma.

6. Ja saskana ar 4. punktu atbilstigd pilnvarota iestade péc apsprie-
Sanas ar iestadém, kuras ta attiecigi informg&jusi, noverte, ka ir pieejami
viens vai vairaki alternativi pasakumi, ka tos var reali piemérot un tie
dotu rezultatu, kas mingts minéta punkta c) apakSpunkta, ta nodrosina,
ka Sie pasakumi tiek piemeroti.

7. Ja 1. punkta a) apakSpunktd minétaja gadijuma un saskana ar 4.
punktu atbilstiga pilnvarota iestade p&c apspriesanas ar iestadém, kuras
ta attiecigi informg&jusi, noverté, ka nav pieejami alternativi pasakumi,
kuri dotu rezultatu, kas minéts 4. punkta c) apakSpunkta, atbilstiga
pilnvarota iestade pienem Iémumu par to, vai 59. panta 3. punkta minéta
konstatacija ir piemérota.

8. Ja atbilstiga pilnvarota iestade nolemj veikt konstataciju, kas
mingta 59. panta 3. punkta c) apakSpunkta, ta nekavgjoties informé
atbilstigas pilnvarotas iestades dalibvalstis, kuras atrodas iesaistitie
meitasuzp@mumi, un konstataciju izdara kopiga lémuma veida, ka izkla-
stits 92. panta 3. un 4. punkta. Ja kopigu [émumu nepienem, konstata-
ciju atbilstigi 59. panta 3. punkta c) apakSpunktam neizdara.

9. To dalibvalstu noregulgjuma iestades, kuras atrodas katrs no
iesaistitajiem meitasuznémumiem, nekavéjoties izpilda saskana ar So
pantu pienemto l&émumu norakstit vai konvertet kapitala instrumentus,
pienacigi nemot véra apstaklu steidzamibu.
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VI NODALA

Noregulejuma pilnvaras

63. pants

Visparigas pilnvaras

1. Dalibvalstis nodroSina, ka noregulgjuma iestadeém ir visas piln-
varas, kas nepiecieSamas, lai piemérotu noregul&juma instrumentus
iestadém un 1. panta 1. punkta b), ¢) un d) apaksSpunkta mingtajam
vienibam, kas atbilst piem&rojamiem noreguléjuma nosacijumiem.
Konkrétak, noregulgjuma iestadem ir $adas noregul&juma pilnvaras,
kuras tas var Istenot atseviski vai jebkada kombinacija:

a) pilnvaras pieprasit jebkurai personai jebkadu informaciju, kas nepie-
cieSama, lai noregul&juma iestade lemtu par noregul&juma darbibu
un to sagatavotu, tostarp noregul&juma planos sniegtas informacijas
preciz€jumus un papildinagjumus, pieprasot ari informaciju, kas
jasniedz, kad tiek veiktas parbaudes uz vietas;

b) pilnvaras nemt sava kontrolé noregulg&jamo iestadi un istenot visas
tiesibas un pilnvaras, kas pieskirtas noregulgjamas iestades akciona-
riem, citiem TpaSniekiem un vadibas struktiirai;

¢) pilnvaras parvest akcijas un citus IpaSumtiesibu instrumentus, ko
emitgjusi noregul&jama iestade;

d) pilnvaras parvest citai vienibai, ar mingtas vienibas piekriSanu, nore-
gulgjamas iestades tiesibas, aktivus vai saistibas;

e) pilnvaras samazinat, tostarp Ilidz nullei, noregul&jamas iestades
> M3 icksgji rekapitaliz€jamo saistibu € pamatsummu vai nesa-
maksato summu attieciba uz tam;

f) pilnvaras konvertgt noregulgjamas iestades M3 ieksgji rekapitali-
z€jamo saistibas <« parastas akcijas vai citos IpaSumtiesibu instru-
mentos minétaja iestadé vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaks-
punkta mingtaja vieniba, attiecigd mates iestade vai pagaidu iestade,
kurai tiek parvesti iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d)
apak$punkta minétas vienibas aktivi, tiesibas vai saistibas;

g) pilnvaras anulét noregulGjamas iestades emitétos parada instru-
mentus, iznemot nodro$inatas saistibas, uz kuram attiecas 44. panta
2. punkts;
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h) pilnvaras samazinat, tostarp samazinat lidz nullei, noregulgjamas
iestades akciju vai citu Tpasumtiesibu instrumentu nominalo
summu un anulét sadas akcijas vai citus Tpasumtiesibu instrumentus;

i) pilnvaras likt noregulGjamai iestadei vai attiecigai mates iestadei
emitét jaunas akcijas vai citus IpaSumtiesibu instrumentus, vai
citus kapitala instrumentus, tostarp prieksrocibu akcijas un ar nosa-
cljumiem konvertgjamus instrumentus;

j) pilnvaras grozit vai mainit terminu parada instrumentiem un citam
> M3 icksgji rekapitaliz§jamo saistibam <, kuras emit&jusi noregu-
Igjama iestade, vai grozit procentu summu, kas maksajama saskana
ar Sadiem instrumentiem un citam P> M3 ieksgji rekapitaliz€jamo
saistibam <, vai dienu, no kuras jasak maksat procenti, tostarp ar
1slaicigu maksajuma apturéSanu, iznemot nodro$inatas saistibas, uz
kuram attiecas 44. panta 2. punkts;

k) pilnvaras slégt un izbeigt finansu Iigumus vai atvasinato instrumentu
ligumus, lai piemérotu 49. pantu;

1) pilnvaras atcelt vai nomainit noregulgjamas iestades vadibas struk-
taru un augstako vadibu,

m) pilnvaras pieprasit kompetentajai iestadei laikus noveértet bitiskas
lidzdalibas pircgju, atkapjoties no Direktivas 2013/36/ES 22. panta
un Direktivas 2014/65/ES 12. panta noteiktajiem terminiem.

2. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka,
piemérojot noreguljuma instrumentus un istenojot noregul&juma piln-
varas, noregulgjuma iestades netiek paklautas kadai no sadam prasibam,
kas citadi biitu speka atbilstigi valsts tiesibu aktiem, Iigumam vai citadi:

a) nemot veéra 3. panta 6. punktu un 85. panta 1. punktu, prasiba
sanemt kadas juridiskas vai fiziskas personas, tostarp noregulgéjamas
iestades akcionaru vai kreditoru, piekriSanu;

b) procediiras prasibas pirms pilnvaru TstenoSanas pazinot kadai
personai, tostarp jebkadas prasibas publicét visus pazinojumus vai
prospektus vai iesniegt visus dokumentus jebkadai citai iestadei vai
tos registrét cita iestade.

Konkrétak, dalibvalstis nodrosina, ka noregul&juma iestades var Tstenot
$aja panta noteiktas pilnvaras bez jebkadiem ierobezojumiem vai piekri-
Sanas prasibas attieciba uz finanSu instrumentu, tiesibu, aktivu vai sais-
tibu parvesanu, kas vartu bt piem&rojami citos apstaklos.

Pirmas dalas b) apakSpunkts neskar 81. un 83. panta noteiktas prasibas
un pazinoSanas prasibas saskana ar Savienibas valsts atbalsta regule-
jumu.
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3. Dalibvalstis nodrosina, ka tiktal, ciktal jebkuras $a panta 1. punkta
mingtajam pilnvaram nav piemérojamas §is direktivas 1. panta 1. punkta
piemérosanas joma esoSai vienibai tas specifiskas juridiskas formas del,
noregulgjuma iestadém ir pilnvaras, kas ir pec iespgjas Iidzigas, tostarp
attieciba uz to ietekmi.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka, kad noregulgjuma iestades isteno 3.
punkta minétas pilnvaras, skartajam personam, tostarp akcionariem,
kreditoriem un darfjumu partneriem, pieméro $aja direktiva paredz&tos
aizsardzibas pasakumus vai aizsardzibas pasakumus, kuriem ir tada pati
ietekme.

64. pants

Papildu pilnvaras

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka, Tstenojot noregul&juma pilnvaras, nore-
gulgéjuma iestadém ir pilnvaras:

a) ieverojot 78. pantu, noteikt, ka parvedums stajas speka bez kadam
saisttbam vai apgriitingjumiem, kas ietekmé parvedamos finansu
instrumentus, tiesibas, aktivus vai saistibas; §im nolikam jebkadas
tiesibas uz kompensaciju atbilstosi Sai direktivai neuzskata par sais-
tibam vai Skersli;

b) atcelt tiesibas papildus iegadaties akcijas vai citus IpaSumtiesibu
instrumentus;

c) pieprasit, lai attieciga iestade partrauktu vai apturgtu pielaidi tirdz-
niecibai reguléta tirgl vai finanSu instrumentu ieklausanu oficialaja
sarakstd saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2001/34/EK (1);

d) nodrosinat, lai pret saneémgju attiektos ta, it ka tas butu noregulgjama
iestade, attieciba uz tiesibam vai pienakumiem, vai ari darbibam, ko
veikusi noregulgjama iestade, tostarp, ievérojot 38. un 40. pantu,
tiesibam vai pienakumiem saistiba ar lidzdalibu tirgus infrastruktira;

e) pieprasit, lai noregulgjama iestade un san€mgjs sniegtu viens otram
informaciju un palidzibu, un

f) atcelt vai grozit tada Iiguma noteikumus, kura noregul€jama iestade
ir puse, vai aizstat sanémeéju, kurs ir puse.

2. Noregulgjuma iestades Tsteno pilnvaras, kas noteiktas 1. punkta, ja
noregulgjuma iestade uzskata, ka ir vajadzigs nodrosinat, lai noregulé-
juma darbiba ir efektiva, vai sasniegt vienu vai vairakus noregul&uma
mérkus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/34/EK (2001. gada 28. maijs)
par veértspapiru ieklausanu fondu birzas oficialaja saraksta un par informaciju,
kas japublicg par tadiem vértspapiriem (OV L 184, 6.7.2001., 1. Ipp.).
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3. Dalibvalstis nodroSina, ka, istenojot noregul&juma pilnvaras, nore-
gul&juma iestades ir pilnvarotas noteikt nepartrauktibas pasakumus, kas
vajadzigi, lai nodrosinatu, ka noregulgjuma darbiba ir efektiva un attie-
ciga gadijuma — ka san@mgéjs var vadit parvesto uzpémumu. Nepartrauk-
tibas pasakumos jo ipasi ietilpst:

a) to ligumu nepartrauktiba, kurus noslégusi noreguléjama iestade, ta,
ka sanéméjs uzpemas noregul&jamas iestades tiesibas un saistibas,
kas attiecas uz jebkuriem finanSu instrumentiem, tiesibam, aktiviem
vai saistibam, kas ir parvesti, un (tieSi vai netiesi) aizstaj noregule-
jamo iestadi visos attiecigajos ligumsaistibu dokumentos;

b) tas, ka sanemgéjs aizstaj noregulg&jamo iestadi jebkura tiesvediba, kas
attiecas uz jebkuriem finansu instrumentiem, tiesibam, aktiviem vai
saisttbam, kas ir parvesti.

4.  Pilnvaras 1. punkta d) apakSpunkta un 3. punkta b) apak$punkta
neietekmé:

a) noregulgjamas iestades darbinieka tiesibas izbeigt darba ligumu;

b) ievérojot 69., 70. un 71. pantu, Iiguma pusu tiesibas izmantot ligu-
miskas tiesibas, tostarp tiesibas to izbeigt, ja saskana ar liguma
noteikumiem ir tiesibas to darit noregul&amas iestades darbibas
vai bezdarbibas dgl pirms attieciga parveduma vai sanémgéja darbibas
vai bezdarbibas del p&c attieciga parveduma.

65. pants

Tiesibas pieprasit pakalpojumu snieg§anu un nodroSinasanu

1. Dalibvalstis nodroSina, ka noreguljuma iestadém ir pilnvaras
pieprasit, lai noregulg&jama iestade vai jebkura no grupas vienibam
sniegtu vai nodroSinatu pakalpojumus, kas ir vajadzigi, lai saneéméjs
varétu efektivi vadit tam parvesto uznémumu.

Pirmo dalu piem@ro ar tad, ja noregul€jama iestade vai attiecigas grupas
vienibas ir sakusi parasto maksatnesp&jas procediru.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka to noregul&juma iestadém ir pilnvaras
panakt to pienakumu izpildi, kuri saskana ar 1. punktu uzlikti grupas
vienibam, ko to teritorija izveidojuSas citu dalibvalstu noregul&juma
iestades.

3. Pakalpojumi un aprikojums, kas min&ti 1. un 2. punkta, ir tikai
darbibas nodrosinasanas pakalpojumi un aprikojums un neietver nekadu
finansialu atbalstu.
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4. Pakalpojumi un aprikojums saskana ar 1. un 2. punktu tiek sniegti
ar Sadiem noteikumiem:

a) ja pakalpojumi un aprikojums saskana ar ligumu ir sniegti noregu-
Igjamajai iestadei tieSi pirms noregul@juma darbibas veikSanas un
liguma darbibas laika — ar tadiem paSiem noteikumiem;

b) ja liguma nav vai ja ligums termin$ beidzies — ar sapratigiem notei-
kumiem.

5. EBI Iidz 2015. gada 3. julijam izdod pamatnostadnes saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 16. pantu, lai precizétu pakalpojumu vai
aprikojumu obligato sarakstu, kas ir vajadzigs, lai sanéméjs spétu efek-
fivi vadit tam parvesto uzpémumu.

66. pants

Citu dalibvalstu pilnvaras piemeérot krizes vadibas pasakumus vai
krizes novérSanas pasakumus

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, ja, parvedot akcijas, citus TpasSumtiesibu
instrumentus vai aktivus, tiesibas vai saistibas, parved ari aktivus, kas
atrodas dalibvalstl, kura nav noregul&juma iestades dalibvalsts, vai
tiesibas vai saistibas, kuras regulé tadas dalibvalsts tiesibu akti, kas
nav noregul&juma iestades dalibvalsts, parvesana tiek uzskatita par noti-
kusu Saja cita dalibvalsti vai atbilstigi $as citas dalibvalsts tiesibu
aktiem.

2. Noregulgjuma iestadei, kas veikusi parveSanu vai ir paredzgjusi to
veikt, dalibvalstis nodroSina visu iesp&jamo palidzibu, lai garantétu, ka
akcijas vai citi TpaSumtiesibu instrumenti vai aktivi, tiesibas vai saistibas
san@mé&jam tiek parvesti saskana ar piemérojamam valsts tiesibu aktu
prasibam.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka akcionariem, kreditoriem un tresam
personam, ko skar 1. punkta ming&tais akciju, citu Tpasumtiesibu instru-
mentu, vai aktivu, tiesibu vai saistibu parvedums, nav tiesibu noverst,
apSaubit vai atlikt parveSanu saskana ar tas dalibvalsts tiesibu aktu
noteikumiem, kura aktivi atrodas, vai tiesibu aktu noteikumiem, kas
reglamente akcijas, citus Tpasumtiesibu instrumentus, tiesibas vai sais-
tibas.

4. Ja kadas dalibvalsts (A dalibvalsts) noregulgjuma iestade Tsteno
norakstisanas vai konvertacijas pilnvaras, tostarp attieciba uz kapitala
instrumentiem saskana ar 59. pantu, un noregulgjamas iestades
» M3 icksgji rekapitaliz§jamas saistibas € vai atbilstosie kapitala
instrumenti ietver:

a) instrumentus vai saistibas, ko reglamenté tadas dalibvalsts tiesibu
akti, kas nav tas noreguljuma iestades valsts, kura istenojusi norak-
stiSanas vai konvertacijas pilnvaras (B dalibvalsts);

b) saistibas pret kreditoriem, kas atrodas B dalibvalsti.
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B dalibvalsts nodrosina, ka So saistibu vai instrumentu pamatsumma tiek
samazinata vai saistibas vai instrumenti tick konverteti, izmantojot A
dalibvalsts noreguléjuma iestades norakstiSanas vai konvertacijas piln-
varas.

5. Dalibvalstis nodrosina, ka kreditori, kurus skar 4. punkta min&to
norakstiSanas vai konvertacijas pilnvaru TstenoSana, nav tiesigi saskana
ne ar kadiem B dalibvalsts tiesibu aktu noteikumiem apstridét instru-
menta vai saistibas pamatsummas samazinasanu vai attiecigi konverta-
ciju.

6. Katra dalibvalsts nodroSina, ka saskana ar noregulg&juma dalib-
valsts tiesibu aktiem tiek noteiktas:

a) akcionaru, kreditoru un treSo personu tiesibas saskana ar 85. pantu
parsiidzet $a panta 1. punkta mingto akciju, citu IpaSumtiesibu instru-
mentu, aktivu, tiesibu vai saistibu parvedumu, kuras atrodas tas teri-
torija vai kuras reglamentS Saja teritorija spéka esoSie tiesibu akti;

b) kreditoru tiesibas saskana ar 85. pantu parstidz&ét $a panta 4. punkta
a) vai b) apakSpunkta min€to instrumentu vai saistibu pamatsummas
samazinasanu vai konvertaciju;

c) dalgjas parveSanas aizsardzibas pasakumi, ka noradits VII nodala,
attieciba uz 1. punkta minctajiem aktiviem, tiesibam vai saistibam.

67. pants

Pilnvaras attieciba uz aktiviem, tiesibam, saistibam, akcijam un
citiem IpaSumtiesibu instrumentiem, kas atrodas tresas valstis

1. Dalibvalstis nodrosina, ka gadijumos, kad noregul€juma darbiba
saistita ar ricibu attieciba uz aktiviem, kas atrodas tresa valsti, vai
akcijam, citiem IpaSumtiesibu instrumentiem, tiesibam vai saistibam,
ko reglament® saskana ar tresas valsts tiesibu aktiem, noregul&juma
iestades var pieprasit, lai:

a) administrators, san€mgjs vai cita persona, kas Tsteno noregul€jamas
iestades kontroli, un sanémgjs veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodrosinatu to, ka parvedums, norakstiSana, konvertacija vai darbiba
stajas speka;

b) administratoram, sanéméejam vai citai personai, kas isteno noregulé-
jamas iestades kontroli, ir pienakums turét akcijas, citus IpaSumtie-
sibu instrumentus, aktivus vai tiesibas vai uzpemties atbildibu par
saisttbam sanémeéja varda lidz bridim, kad parvedums, norakstiSana,

konvertacija vai darbiba stajas speka;

~

¢) pamatotus sanéméja izdevumus, kas atbilstosi radusies, veicot ST
punkta a) un b) apakSpunkta noteiktas darbibas, sedz jebkada 37.
panta 7. punkta izklastita veida.



0201410059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 144

2. Ja noregulgjuma iestade noverté, ka, neskatoties uz visiem vaja-
dzigajiem pasakumiem, ko saskana ar 1. punkta a) apak$punktu ir veicis
administrators, sane@meéjs vai cita persona, pastav loti maza iesp&ja, ka
parvedums, konvertacija vai darbiba biis speka attieciba uz konkrétiem
aktiviem, kas atrodas tresa valsti, vai konkrétam akcijam, citiem Tpasum-
tiesibu instrumentiem, tiesibam vai saistibam, ko reglamenté saskana ar
treSas valsts tiesibu aktiem, noreguléjuma iestade neveic parveSanu,
norakstiSanu, konvertaciju vai darbibu. Ja ta jau ir devusi rikojumu
par parveSanu, norakstiSanu, konvertaciju vai darbibu, attiecigais riko-
jums zaud@ speku attieciba uz attiecigajiem aktiviem, akcijam, TpaSum-
tiesibu instrumentiem, tiesibam vai saistibam.

68. pants

AtseviSku Iliguma nosacijumu izslégSana agrinas intervences un
noreguléjuma gadijuma

1. Kirizes novérSanas pasakums vai krizes vadibas pasakums, kur§ ir
veikts attieciba uz vienibu saskana ar So direktivu, tostarp jebkur$ noti-
kums, kas ir tiesi saistits ar §ada pasakuma piemé&rosanu, vien saskana ar
vienibas noslégtu ligumu nav uzskatams par izpildes notikumu Direk-
tivas 2002/47/EK nozimé vai par maksatnesp&jas procediiru Direktivas
98/26/EK nozimé, ar nosacljumu, ka joprojam tiek pilditas butiskas
saistibas saskana ar ligumu, tostarp maksajumu un izpildes saistibas,
ka ar1 tiek sniegts nodro$inajums.

Turklat sads krizes noveérSanas pasakums vai krizes vadibas pasakums
vien nav uzskatams par izpildes notikumu vai par maksatnespg&jas proce-
diiru saskana ar ligumu, ko noslédzis:

a) meitasuznémums, kas ietver saistibas, kuras garante vai ka citadi
atbalsta matesuznémums vai jebkura grupas vieniba; vai

b) grupas vieniba kas ietver noteikumus par saistibu savstarp&ju neiz-
pildi.

2. Ja tresas valsts noregulgjuma procediiras ir atzitas saskana ar 94.
pantu vai ja ta nolemj noregul&juma iestade, $adas procediiras $a panta
piemérosanas noliika uzskata par krizes vadibas pasakumu.

3. P»M3 Ar noteikumu, ka joprojam tiek pilditas biitiskas saistibas
saskana ar ligumu, tostarp maksajuma un piegades saistibas, un tiek
sniegts nodro$indjums, krizes novérSanas pasakums, 33.a panta izklasti-
to saistibu apturéSana vai krizes vadibas pasakums, tostarp jebkur§ noti-
kums, kas ir tieSi saistits ar $ada pasakuma piemé&roSanu, vien nav
pamats, lai kads vargtu: <«

a) Tstenot jebkadas izbeigSanas, aptur€Sanas, groziSanas, savstarpgja
ieskaita vai savstarp&jas dz€Sanas tiesibas, tostarp attieciba uz ligu-
miem, ko parakstijis:

1) meitasuznémums, saistibam, kuras garanté vai ka citadi atbalsta
grupas vieniba;
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il) grupas vieniba, kas ietver noteikumus par saistibu savstarpgju
neizpildi;

b) iegiit ipaSuma, parnemt kontrol€ vai piemérot nodro§inajumu iesais-
titas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta ming&tas
vienibas TpaSumam;

¢) ietekmét noregul€jamas iesaistitas iestades vai 1. panta 1. punkta b),
c) vai d) apakSpunkta minétas vienibas ligumtiesibas.

4. Sis pants neskar personas tiesibas veikt darbibas, kas mingtas 3.
punkta, ja minctas tiesibas rodas sakara ar notikumu, kas nav krizes
novérSanas pasakums, krizes vadibas pasakums vai jebkur§ notikums,
kurs§ ir tiesSi saistits ar $ada pasakuma piemerosanu.

5. ApturSsana vai ierobezosana saskana ar 33.a, 69. vai 70. pantu nav
uzskatama par Iigumsaistibu neizpildi $§a panta 1. un 3. punkta un
71. panta 1. punkta noliikos.

6. Sa panta noteikumus uzskata par prevalgjo$u imperativu normu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 593/2008 9. panta
nozime ().

69. pants

Pilnvaras apturét noteiktas saistibas

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestades ir pilnvarotas
apturét jebkuras maksajuma vai piegades saistibas saskana ar jebkuru
ligumu, kura noregul&jama iestade ir puse, no pazinojuma par apturé-
Sanu publicEsanas saskana ar 83. panta 4. punktu lidz darba dienas péc
minétas public€Sanas pusnaktij dalibvalsti, kura darbojas noreguléjamas
iestades noregulgjuma iestade.

2. Ja maksajuma vai piegades saistibas izpildes termins butu iestajies
apturéSanas perioda, maksajuma vai piegades saistibu izpilda nekavégjo-
ties p€c apturéSanas perioda beigam.

3. Ja noregulgjamas iestades maksajuma vai piegades saistibas atbil-
stosi ligumam ir apturétas saskana ar 1. punktu, noregul&jamas iestades
darfjuma partneru maksajuma vai piegades saistibas atbilstosi min&tajam
ligumam aptur uz tadu pasu laikposmu.

4.  ApturéSanu saskana ar 1. punktu nepiemero maksajuma un
piegades saistibam pret:

a) sisttmam un sistému operatoriem, kas noteikti saskana ar Direk-
tivu 98/26/EK;

(') Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 593/2008 (2008. gada

17. junijs) par tiesibu aktiem, kas piem&rojami ligumsaisttbam (Roma I)
(OV L 177, 4.7.2008., 6. Ipp.).
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b) Savieniba autorizétiem CCP, ieveérojot Regulas (ES) Nr. 648/2012
14. pantu, un treSo valstu CCP, kurus EVTI atzinusi, ievérojot
mingtas Regulas 25. pantu;

¢) centralajam bankam.

5. Istenojot pilnvaras saskana ar $o pantu, noregul&juma iestades nem
vera iespgjamo minéto pilnvaru TstenoSanas ietekmi uz finansu tirgu
pienacigu darbibu.

Noregul&juma iestades nosaka minéto pilnvaru darbibas jomu, nemot
vera katra konkréta gadijuma apstaklus. Konkréti, noreguléjuma iestades
ripigi izverte, cik pieméroti ir paplasinat apturéSanu, lai piemérotu to ari
atbilstigiem noguldfjumiem, ka definéts Direktivas 2014/49/ES 2. panta
1. punkta 4. apakSpunkta, jo TpasSi segtajiem noguldijjumiem, kurus tur
fiziskas personas un mikrouzn@mumi, mazi un vid€ji uznémumi.

Dalibvalstis var paredzet, ka gadijuma, ja pilnvaras apturét maksajuma
vai piegades saistibas tiek Tstenotas attieciba uz segtajiem noguldiju-
miem, noreguléjuma iestades nodroSina, ka nogulditajiem ir piekluve
pienacigai minéto noguldfjjumu summai viena diena.

70. pants

Pilnvaras ierobeZot nodrosinajuma tiesibu istenoSanu

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgéjuma iestadeém ir pilnvaras iero-
bezot noreguléjamas iestades nodroSinato kreditoru nodroSinajuma
tiestbu izpildi attieciba uz jebkuriem minétas noregul€jamas iestades
aktlviem no pazinojuma par apturéSanu public€Sanas saskana ar 83.
panta 4. punktu lidz darba dienas p&c minétas publicéSanas pusnaktij
dalibvalsti, kura darbojas noregul€jamas iestades noregulgjuma iestade.

2. Noregulgjuma iestades neisteno $a panta 1. punktd miné&tas piln-
varas attieciba uz:

a) Direktivas 98/26/EK noliikos noteikto sist€mu vai sist€mu operatoru
nodrosinajuma tiestbam;

b) Savieniba autoriz€tiem centralajiem darfjuma partneriem, ievérojot
Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu, un treso valstu centralajiem
darfjuma partneriem, kurus EVTI atzinusi, ievérojot Regulas (ES)
648/2012 25. pantu; un

c) centralajam bankam saistiba ar aktiviem, ko noregulgjama iestade ir
iekilajusi vai sniegusi ar drosibas depozitu vai nodroS§inajumu.

3. Ja pieméro 80. pantu, noregulgjuma iestades nodrosina, ka jebkuri
ierobezojumi, kas noteikti ar §a panta 1. punkta noteiktajam pilnvaram,
ir konsekventi visas grupas vienibas, kuram veic noregulgjuma darbibu.
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4. Tstenojot pilnvaras saskana ar $o pantu, noreguléjuma iestades nem
veéra mingto pilnvaru TstenoSanas iesp&jamo ietekmi uz finanSu tirgu
pienacigu darbibu.

71. pants

Pilnvaras uz laiku apturét izbeigSanas tiesibas

1. Dalibvalstis nodroSina, ka noreguléjuma iestadém ir pilnvaras
jebkurai pusei, kas ir noslégusi ligumu ar noregul&amo iestadi, uz
laiku apturét izbeigSanas tiesibas no pazinojuma par apturéSanu publi-
cESanas saskana ar 83. panta 4. punktu Iidz darba dienas péc minétas
publicésanas pusnaktij dalibvalsti, kura darbojas noregulgjamas iestades
noreguléjuma iestade, ar noteikumu, ka aizvien tiek izpilditas maksa-
jumu un piegades saistibas un nodroSinajuma sniegSana.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma iestadém ir pilnvaras
jebkurai pusei, kas ir noslégusi ligumu ar noreguléjamas iestades meita-
suzn€mumu, uz laiku aptur€t izbeigsanas tiesibas, ja:

a) pienakumus saskana ar attiecigo ligumu ir garantSjusi vai ka citadi
atbalstTjusi noregul&jama iestade;

b) izbeigsanas tiesibas saskana ar attiecigo ligumu pamatojas vienigi uz
noregulgjamas iestades maksatnesp&ju vai finansialo stavokli; un

¢) gadijuma, ja attieciba uz noregul&amo iestadi ir tikuSas vai var tikt
istenotas parveSanas pilnvaras, vai nu

1) visi meitasuzndmuma aktivi un saistibas saistiba ar attiecigo
ligumu ir tikusi vai var tikt parvesti sanémgam un vin$ tos ir
pienémis; vai

ii) noregul&juma iestade jebkada cita veida nodroSina $adu piena-
kumu aizsardzibu.

Apturgsana uz laiku stajas speka no pazinojuma publicéSanas saskana ar
83. panta 4. punktu I1idz darba dienas pec minétas publicé$anas pusnaktij
dalibvalst, kura noreguljama iestade veic uznémgjdarbibu.

3. ApturéSanu saskanpa ar 1. vai 2. punktu nepiemeéro:

a) sisttmam vai sisttmu operatoriem, kas noteikti Direktivas 98/26/EK
noluka;

b) Savieniba autorizétiem centralajiem darfjuma partneriem, ievérojot
Regulas (ES) Nr. 648/2012 14. pantu, un treSo valstu centralajiem
darfjuma partneriem, kurus EVTI atzinusi, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 648/2012 25. pantu; vai

¢) centralajam bankam.
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4. Persona var Istenot izbeigSanas tiesibas saskana ar ligumu pirms 1.
vai 2. punkta minéta termina beigam, ja sanem pazinojumu no noregu-
Igjuma iestades, ka tiesibas un saistibas, uz kuram attiecas ligums, nav:

a) parvedamas citai vienibai vai

b) norakstamas, vai konvertgjamas, piemerojot iekSgjas rekapitalizacijas
instrumentu saskana ar 43. panta 2. punkta a) apakSpunktu.

5. Ja noregulgjuma iestade iIsteno §a panta 1. vai 2. punktd mingtas
pilnvaras apturét izbeigSanas tiesibas un atbilstosi $a panta 4. punktam
nav sniegts nekads pazinojums, minétas tiesibas, beidzoties atlikSanas
terminam, saskana ar 68. pantu var Istenot $adi:

a) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas ligums, ir parvestas citai
vienibai, darfjuma partneris var izmantot izbeigSanas tiesibas saskana
ar attieciga liguma noteikumiem tikai sanémgja vienibas pastavigas
vai turpmakas izpildes notikuma gadijuma;

b) ja tiesibas un saistibas, uz ko attiecas Iigums, paliek noregulgjamajai
iestadei, un noreguléjuma iestade nav piemérojusi icksgjas rekapita-
lizacijas instrumentu saskana ar 43. panta 2. punkta a) apakSpunktu
attiecigajam ligumam, darfjuma partneris var Tstenot izbeigSanas
tiesibas saskana ar attieciga liguma noteikumiem pé&c 1. punkta
mingtas atlikSanas uz laiku termina beigam.

6.  Istenojot pilnvaras saskana ar 30 pantu, noregul&juma iestades nem
vera mingto pilnvaru TstenoSanas iesp&jamo ietekmi uz finanSu tirgu
pienacigu darbibu.

7.  Kompetentas iestades vai noregul@juma iestades var prasit, lai
iestade vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéta vieniba
vestu detalizétu uzskaiti par finanSu ligumiem.

Pec kompetentas iestades vai noregul€juma iestades pieprasijuma dari-
jumu registrs nosiita kompetentam iestadém vai noregulgjuma iestadém
nepiecieSsamo informaciju, lai tas varttu pildit savus attiecigos uzde-
vumus un Tstenot pilnvaras saskana ar Regulas (ES) Nr. 648/2012 81.
pantu.

8. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, 7. punkta
piem@roSanas nolika precizgjot $§adus elementus:

a) informacijas minimums par finansu Iigumiem, kas butu jaieklauj
detalizetaja uzskaite; un

b) apstakli, kuros ST prasiba biitu izvirzama.

EBI Iidz 2015. gada 3. julijam iesniedz So regulativo tehnisko standartu
projektus Komisijai.

Komisijai tiek delegStas pilnvaras saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. Iidz 14. pantu pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus.
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71.a pants

Noreguléjuma atlikSanas pilnvaru ligumiska atziSana

1. Dalibvalstis nosaka prasibu 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaks-
punkta minétajam iestadém un vienibam jebkura finansu liguma, kuru
tas noslédz un kuru reglamentg treSo valstu tiesibu akti, ieklaut notei-
kumus, saskana ar kuriem puses atzist, ka uz finansu Iigumu var attiek-
ties noregulgjuma iestades pilnvaras apturt vai ierobezot tiesibas un
saistibas saskana ar 33.a, 69., 70. un 71. pantu, un atzist, ka tam ir
saistoSas 68. panta prasibas.

2. Dalibvalstis var arT noteikt prasibu Savienibas matesuzn@mumiem
nodroSinat, ka to treSo valstu meitasuznémumi 1. punkta min&tajos
finansu Iigumos, kas noslégti ar to darfjumu partneriem, ieklauj notei-
kumus, lai izslégtu to, ka noregul&juma iestades pilnvaru istenoSana
attieciba uz Savienibas matesuznémuma tiesibu un pienakumu apturé-
Sanu vai ierobezoSanu saskana ar 1. punktu tiek uzskatita par atbilstosu
pamatu pirmstermina izbeigSanas, apturéSanas, groziSanas, savstarp&ja
ieskaita un savstarpgjas dz€Sanas tiesibu TstenoSanai vai nodroSinajuma
tiestbu IstenosSanai saistiba ar mingtajiem Iigumiem.

Pirmaja dala ieklauto prasibu var piemérot treSo valstu meitasuznému-
miem, kuri ir:

a) kreditiestades;

b) ieguldijumu brokeru sabiedribas (vai kuras butu ieguldijumu brokeru
sabiedribas, ja to galvenais birojs buitu attiecigaja dalibvalsti); vai

¢) finansu iestades.
3. Sa panta 1. punktu pieméro finansu ligumiem, kuri:

a) rada jaunas saistibas vai butiski groza esosas saistibas péc tam, kad
stajas speka noteikumi, kas pienemti valsts [Tmeni, lai transponé&tu $o
pantu;

b) paredz vienu vai vairaku izbeigSanas tiesibu TstenoSanu vai tiesibas
istenot nodro$inajuma tiesibas, kuram tiktu piemeérots 33.a, 68., 69.,
70. vai 71. pants, ja finansu ligumu reglament&tu dalibvalsts tiesibu
akti.

4. Ja iestade vai vieniba neieklauj saskana ar §a panta 1. punktu
prasito liguma noteikumu, tas neliedz noregulgjuma iestadei piemérot
33.a, 68., 69., 70. vai 71. panta minétas pilnvaras saistitba ar min&to
finansu ligumu.

5. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai sikak
noteiktu 1. punktd prasita noteikuma saturu, nemot veéra iestdzu un
vienibu dazados uzpemeéjdarbibas modelus.

EBI Iidz 2020. gada 28. junijam iesniedz mingtos regulativo tehnisko
standartu projektus Komisijai.

Komisijai tiek deleggtas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
10.-14. pantu.
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72. pants

Noreguléjuma pilnvaru istenosana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, lai veiktu noregul&juma darbibu, nore-
gulgjuma iestades sp&j noregul&jamo iestadi nemt sava kontrole ta, lai:

a) vaditu noregul€jamo iestadi veiktu tas darbibu un sniegtu pakalpo-
jumus ar visu noregulgjamas iestades akcionaru un vadibas struktiiras
pilnvaram; un

b) parvalditu un rikotos ar noregul&jamas iestades aktiviem un mantu.

Pirmaja dala paredzeto kontroli var Tstenot tieSi noreguléjuma iestade vai
netieSi tas iecelta persona vai personas. Dalibvalstis nodroSina, ka nore-
gulésanas laika nevar izmantot balsstiesibas, ko pieskir noregul&jamas
iestades akcijas vai citi JpaSumtiesibu instrumenti.

2. Nemot véra 85. panta 1. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka nore-
gulgjuma iestades spgj veikt noreguléjuma darbibu, izmantojot izpildu
rikojumu saskana ar valsts administrativo kompetenci un procediiram,
neistenojot kontroli par noregul&jamo iestadi.

3. Noregulgjuma iestades katra konkr&taja gadijjuma pienem [€émumu,
vai ir lietderigi veikt noregul&juma darbibu ar 1. punkta vai 2. punkta
noteiktajiem lidzekliem, nemot veéra noregulgjuma mérkus un vispargjos
principus, kas reglamenté noregul&jumu, konkrétas noregul€jamas
iestades TpaSos apstaklos un nepiecieSamibu veicinat parrobezu grupu
efektivu noregulgjumu.

(33

4. Noregulgjuma iestades neuzskata par “€nu” direktoriem vai de
facto direktoriem saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Vil NODALA

Aizsardzibas pasakumi

73. pants

Akcionariem un kreditoriem piemérotais reZims daléjas parvesanas
un ieks$éjas rekapitalizacijas instrumenta pieméro$anas gadijuma

Dalibvalstis nodrosina, ka viena vai vairaku noregul€juma instrumentu
pieméroSanas gadijuma, jo 1pasi 75. panta pieméroSanas noluka:

a) izpemot gadfjumus, kad piem@ro b) apakSpunktu, ja noregul&uma
iestades parved tikai dalu noregul€jamas iestades tiesibu, aktivu un
saistibu, akcionari un tie kreditori, kuru prasijumi nav parvesti,
sanem atlidziba par saviem prasjjumiem vismaz tikpat daudz, cik
vini biitu san@musi, ja noregulgjama iestade biitu likvideta parasta
maksatnespéjas procediira laika, kad tika pienemts 82. panta mingtais
[émums;

b) ja noregulgjuma iestddes pieméro iek$&jas rekapitalizacijas instru-
mentu, akcionariem un kreditoriem, kuru prasfjumi ir norakstiti vai
konvertéti kapitala, tas nerada lielakus zaud&jumus ka tad, ja nore-
gulgjama iestade butu likvidéta parasta maksatnespgjas procediira
laika, kad tika pienemts 82. panta mingtais l€mums.
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74. pants

Rezimu atSkiribu vértéSana

1. Lai novertétu, vai akcionariem un kreditoriem bitu piem&rots
labaks rezims, ja noregul€jama iestade butu sakusi parasto maksatne-
sp&jas procediiru, tostarp, bet ne tikai 73. panta pieméroSanas nolika,
dalibvalstis nodroSina, ka cik vien iespgams driz p&c noregulgjuma
darbibas vai darbibu veik3anas neatkariga persona veic vértésanu. S
vertesana ir atSkiriga no vertéSanas, ko veic saskana ar 36. pantu.

2. Sa panta 1. punktd mingtaja vértésana nosaka:

a) kads reZims, tostarp attiecigas noguldijjumu garantiju shémas, buitu
ticis piemeérots akcionariem un kreditoriem, ja noregulgjama iestade,
attiectba uz kuru veikta noregulgjuma darbiba vai darbibas, biitu
sakusi parasto maksatnesp&jas procediiru laika, kad tika pienemts
82. panta mingtais lIémums;

b) kads rezims faktiski ir ticis piemérots akcionariem un kreditoriem
noregul&jamas iestades noregulésana, un

¢) vai ir atSkiriba starp rezimu, kas minéts a) apak$punkta, un rezimu,
kur§ minéts b) apakSpunkta.

3. Veértcsana:

a) tiek pienemts, ka noregul&jama iestade, attieciba uz kuru veikta nore-
gulgjuma darbiba vai darbibas, butu sakusi parasto maksatnespgjas
proceduru laika, kad tika pienemts 82. panta mingtais lémums;

b) tiek pienemts, ka noregulgjuma darbiba vai darbibas nav tikusas
veiktas;

c) netiek nemts veéra nekads arkartas finansials atbalsts no publiska
sektora noregulgjamai iestadei.

4. EBI var izstradat normativo tehnisko standartu projektu, precizgjot
metodiku Saja panta min&tajai vertésanai, jo 1pasi metodiku, lai nover-
tetu rezimu, kads akcionariem un kreditoriem butu ticis piemérots, ja
noregulgjama iestade buitu sakusi parasto maksatnesp&jas procediiru
laika, kad tika pienemts 82. panta minétais lémums.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt pirmaja dala minétos regu-
lativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10.
lidz 14. pantu.

75. pants

Akcionaru un kreditoru aizsardzibas pasakumi

Dalibvalstis nodrosina, ka, ja vertgjuma, kas veikts saskana ar 74. pantu,
ir konstatets, ka jebkurs akcionars vai kreditors, kur§ minéts 73. panta,
vai noguldijjumu garantiju sisttma saskana ar 109. panta 1. punktu ir
radijusi lielakus zaud&umus neka ta butu radijusi likvidacija parasta
maksatnesp&jas procediira, vinam ir tiesibas uz starpibas izmaksu no
noreguléjuma finansé$anas mehanismiem.
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76. pants

Darijumu partneru aizsardzibas pasakumi daléjas parvesanas
gadijuma

1. Dalibvalstis nodroSina, ka aizsardzibu, kas noteikta 2. punkta,
pieméro $ados gadijumos:

a) noregulgjuma iestade parved citai vienibai vai no pagaidu iestades
vai, izmantojot noregul&juma instrumentu, aktivu parvaldibas struk-
tlras citai personai dalu, bet ne visus noregul&jamas iestades aktivus,
tiesibas vai saistibas;

b) noregul€juma iestade isteno pilnvaras, kas noteiktas 64. panta 1.
punkta f) apaks$punkta.

2. Dalibvalstis nodroSina atbilstigu aizsardzibu $adiem pasakumiem
un darfjumu partneriem $adu vienoSanos gadijuma:

a) nodrosSinajums, kur personai uz nodroSinajuma pamata ir faktiska vai
iesp&jama interese par aktiviem vai tiesibam, uz ko attiecas parve-
dums, neatkarigi no ta, vai $1 interese ir nodrosinata ar konkr&tiem
aktiviem vai tiestbam, vai ar mainigu maksu vai tamlidzigu pasa-
kumu;

b) ligumi par finansialu nodroSinajumu Tpasumtiesibu nodosanas veida,
ar kuriem nodrosinajums, kas nostiprina vai sedz noteiktu pienakumu
izpildi, tiek sniegts ar aktivu pilnigu TpaSumtiesibu parvesanu no
nodro$inajuma dev€ja nodros$indjuma némeéjam ar noteikumiem, kas
paredz nodroSindgjuma néméjam parvest aktivus, ja tiek izpilditi
minétie noteiktie pienakumi,

c) savstarpgjas dzeSanas ligums, saskana ar kuru divus vai vairakus
prasTjumus vai saistibas noregulgjamas iestades un darfjuma partnera
starpa var savstarpgji dzest;

d) savstarpgja ieskaita ligumi;

e) segtas obligacijas;

f) strukturéta finans€juma Iigumi, tostarp vertspapiro$ana un instru-
menti, ko izmanto riska ierobezosanas noltka, kuri veido nodrosina-
juma portfela neatnemamu dalu un kuri saskana ar valsts tiesibu
aktiem tiek nodrosinati 11dziga veida ka segtas obligacijas, kas ietver
to, ka nodro$inajumu pieskir un uztur ligumslédzgja puse vai piln-
varotais, parstavis vai izvirzita persona.

Aizsardzibas veids, kas ir piemerots $a punkta a) Iidz f) apakSpunkta
noteiktajam vienoSanos kategorijam, ir sikak noteikts 77. lidz 80. panta,
un tam pieméro 68. lidz 71. panta noteiktos ierobezojumus.

3. Prasibu saskana ar 2. punktu pieméro neatkarigi no iesaistito pusu
skaita un neatkarigi no ta, vai vienoSanas:

a) ir izveidotas ar ligumu, trastiem vai citiem Iidzekliem, vai rodas
automatiski, darbojoties likumam;
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b) tas pilniba vai dalgji regule citas dalibvalsts vai tresas valsts tiesibu
akti vai tas rodas saskana ar Siem tiesibu aktiem.

4. Komisija pienem deleggtos aktus saskana ar 115. pantu, sikak
precizgjot tadu vienosanos kategorijas, kas ietilpst $a panta 2. punkta
a) lidz f) apakSpunkta piemérosanas joma.

77. pants

FinanSu nodroSinajuma ligumu, savstarpéjas dzeéSanas ligumu un
savstarpéja ieskaita ligumu aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka ir izveidota piemérota aizsardziba ligu-
miem par finanSu nodro$inajumu Ipasumtiesibu nodosanas veida un
savstarpgjas dz€Sanas ligumiem un savstarpgja ieskaita ligumiem, lai
noveérstu dazu, bet ne visu tadu tiesibu un saistibu parveSanu, kas ir
aizsargatas saskana ar Iigumu par finanSu nodro$inajumu Tpasumtiesibu
nodoSanas veida, savstarp&jas dzeSanas ligumu vai savstarp&ja ieskaita
ligumu starp noregul&jamo iestadi un citu personu un tadu tiesibu un
saistibu groziSanu vai izbeigSanu, kas ir aizsargatas saskana ar $adu
ligumu par finanSu nodroSinajumu IpaSumtiesibu nodoSanas veida,
savstarpgjas dzeésanas ligumu vai savstarpgja ieskaita ligumu, izmantojot
papildu pilnvaras.

Piem@rojot pirmo dalu, tiesibas un saistibas uzskata par aizsargatam
saskana ar $adu vienoSanos, ja vieno$anas puses ir tiesigas veikt $o
tiesibu un saistibu savstarpgju dz€Sanu vai savstarp&ju ieskaitu.

2. Neatkarigi no 1. punkta noregulGjuma iestades, ja tas nepiecie-
Sams, lai nodro$inatu segto noguldijumu pieejamibu, var:

a) parvest segtos noguldijjumus, kas ir dala no 1. punkta mingtajiem
pasakumiem, neparvedot citus aktivus, tiesibas vai saistibas, kas ir ta
pasa pasakuma dalas, un

b) parvest, mainit vai likvidet Sos aktivus, tiesibas vai saistibas, nepar-
vedot segtos noguldijumus.

78. pants
NodroSinajuma pasakumu aizsardziba
1. Dalibvalstis nodro$ina, ka ir izveidota atbilstosa aizsardziba sais-

ttbam, kas nodroSinatas saskana ar nodroSinajuma pasakumiem, lai
novérstu kadu no §tm darbibam:

a) tadu aktivu parveSana, ar kuriem ir nodroSinata saistiba, ja vien
neparved arT min€to saistibu un ieguvumu no nodrosinajuma;

b) nodrosinatas saistibas parvesana, ja vien neparved arT ieguvumu no
nodro$inajuma;

¢) ieguvuma no nodro§inajuma parvesana, ja vien neparved arT nodro-
§inato saistibu;
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d) nodroSinajuma liguma groziSana vai izbeigSana, izmantojot papildu
pilnvaras, ja groziSanas vai izbeigSanas d€| saistiba vairs nebiitu
nodro§inata.

2. Neatkarigi no 1. punkta noregulgjuma iestades, ja tas nepiecie-
Sams, lai nodro$inatu segto noguldijumu pieejamibu, var:

a) parvest segtos noguldfjumus, kas ir dala no 1. punkta minétajiem
pasakumiem, neparvedot citus aktivus, tiesibas vai saistibas, kas ir ta
pasa pasakuma dalas, un

b) parvest, mainit vai likvidét Sos aktivus, tiesibas vai saistibas, nepar-
vedot segtos noguldfjumus.

79. pants

Strukturéta finanséjuma Iigumu un segto obligaciju aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka strukturéta finansgjuma Iigumiem, tai
skaita 76. panta 2. punkta e) un f) apakSpunkta mingtajiem pasakumiem,
ir atbilstoSa aizsardziba, lai novérstu kadu no $im darbibam:

a) tadu aktivu, tiesibu un saistibu dalas, bet ne to visu, parvesana, kas ir
strukturéta finansg€juma Iigumi vai to dala, tostarp 76. panta 2.
punkta e) un f) apakS$punkta minétie pasakumi, kuros noregulgjama
iestade ir viena no pusém;

b) izbeigSana vai mainiSana, izmantojot papildu pilnvaras, attieciba uz
aktiviem, tiesibam un saistibam, kas ir tadi strukturéta finansgjuma
ligumi vai to dala, tostarp 76. panta 2. punkta e) un f) apakSpunkta
minétie pasakumi, kuros noregulgjama iestade ir viena no pusém.

2. Neatkarigi no 1. punkta noregul€juma iestade, ja tas nepiecieSams,
lai nodrosinatu segto noguldjjumu pieejamibu, var:

a) parvest segtos noguldijjumus, kas ir dala no 1. punkta mingtajiem
pasakumiem, neparvedot citus aktivus, tiesibas vai saistibas, kas ir ta
pasa pasakuma dalas, un

b) parvest, mainit vai atcelt min€tos aktivus, tiesibas vai saistibas,
neparvedot segtos noguldijumus.

80. pants

Daléja parveSana — tirdzniecibas, tirvértes un norekinu sistemu
aizsardziba

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noregulgjuma instrumenta piemé&rosana

neietekmé tadu sistému darbibu un tadu sistému noteikumus, uz ko
attiecas Direktiva 98/26/EK, ja noregul&uma iestade:

a) parved dazus, bet ne visus noregulgjamas iestades aktivus, tiesibas
vai saistibas citai vienibai;
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b) izmanto 64. panta paredz&tas pilnvaras atcelt vai grozit tada liguma
noteikumus, kura noregulgjama kreditiestade ir viena no pusém, vai
aizvietot pusi, kura ir sanémgjs.

2. It 1paSi parvesSana, atcelSana vai grozisana, ka mingts $a panta 1.
punkta, neatce] parveduma rikojumu, parkapjot Direktivas 98/26/EK 5.
pantu, un nemaina vai netraucg parveduma rikojumu un ieskaita izpil-
damibu, ka noteikts minétas direktivas 3. un 5. panta, lidzeklu, vertspa-
piru vai kredita izmantoSanu, ka noteikts tas 4. panta, vai nodrosSinajuma
aizsardzibu, ka noteikts tas 9. panta.

VIII NODALA

Procediiras pienakumi

81. pants

PazinoSanas prasibas

1. Dalibvalstis prasa, lai iestades vai jebkuras 1. panta 1. punkta b),
c) vai d) apakSpunkta mingtds vienibas vadibas struktlira pazinotu
kompetentajai iestadei, ja ta uzskata, ka iestade vai 1. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apakSpunkta minéta vieniba ir maksatnespgjiga vai, iespé-
jams, klis maksatnespg&jiga 32. panta 4. punkta precizétaja nozime.

2. Kompetentas iestades inform€ attiecigas noreguléjuma iestades par
jebkadu §a panta 1. punkta min&to pazinojumu sanemsanu un krizes
noverSanas pasakumiem vai jebkadam Direktivas 2013/36/ES 104.
panta mingtajam darbibam, ko tas liek veikt kadai iestadei vai s1s direk-
tivas 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta mingtajai vienibai.

3. Ja kompetenta iestade vai noreguléjuma iestade nosaka, ka attie-
ciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta min&to
vienibu ir izpilditi nosacTjumi, kas min&ti 32. panta 1. punkta a) un b)
apakspunkta, ta nekavgjoties dara to zinamu $adam iestadeém, ja ta ir cita
iestade:

a) minétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta
mingtas vienibas noregul&juma iestadei;

b) minétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta
mingtas vienibas kompetentajai iestadei;

¢) minétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apaksSpunkta
mingtas vienibas jebkuras filiales kompetentajai iestadei;

d) minétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta
mingtas vienibas jebkuras filiales noregul&juma iestadei;

e) centralajai bankai,

f) vajadzibas gadijuma — noguldijjumu garantiju sist€mai, ar kuru kredi-
tiestade ir saistita, lai biitu iespgjama noguldijumu garantiju sisteémas
funkciju izpilde;

g) vajadzibas gadijuma — struktiirai, kas atbild par noregul&juma finan-
s€Sanas mehanismiem, lai bitu iesp&jama $o noregul&juma finanse-
Sanas mehanismu funkciju izpilde;
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h) attieciga gadijuma — grupas limena noreguljuma iestadei;

i) kompetentajai ministrijai;

j) ja iestadei vai §is direktivas 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaks-
punkta minétajai vienibai tiek veikta konsolideta uzraudziba saskana
ar Direktivas 2013/36/ES VII sadalas 3. nodalu, — konsolidétas
uzraudzibas iestadei, un

k) ESRK un ieceltajai valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadei.

4. Gadijumos, kad, veicot 3. punkta f) un g) apakSpunkta min&to
informacijas nodoSanu, netick garantéts atbilstigs konfidencialitates
Iimenis, kompetenta iestade vai noregul&juma iestade pieméro alterna-
tivas sazinas procediras, ar kuram tiek sasniegti tie pasi merki, vien-
laikus nodroSinot atbilstigu konfidencialitates limeni.

82. pants

Noreguléjuma iestades lemums

1. Sapemot pazinojumu no kompetentas iestades saskana ar 81. panta
3. punktu vai péc savas iniciativas, noregul&juma iestade atbilstigi 32.
panta 1. punktam un 33. pantam nosaka, vai attieciba uz konkréto
iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apak$punkta min&to vienibu
ir izpilditi min&ta punkta nosacijumi.

2. Leémuma par to, vai veikt noreguléSanas darbibu attieciba uz
iestadi vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apaksSpunkta min&to vienibu,
ieklauj $adu informaciju:

a) minéta [émuma pienemsanas iemeslus, tostarp l@€mumu par to, vai
iestade atbilst noregul&juma nosacijumiem;

b) darbibu, ko noregulgjuma iestade plano veikt, tostarp attieciga gadi-
juma lémuma par likvidacijas pieteikuma iesniegSanu, administratora
iecelSanu vai jebkuru citu pasakumu saskana ar piem&rojamo parasto
maksatnesp&jas procediru vai, ievérojot 37. panta 9. punktu, —
saskana ar valsts tiesibu aktiem.

3. EBI izstrada regulativo tehnisko standartu projektus, lai konkreti-
z&tu proceduras un saturu, kas saistiti ar Sadam prasibam:

a) pazinojumiem, kas minéti 81. panta 1., 2. un 3. punkta,

b) pazinojumu par apturéSanu, kas minéts 83. panta.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz min&tos regulativo tehnisko
standartu projektus Komisijai.

Komisija tiek pilnvarota pienemt pirmaja dala mingtos regulativos tehni-
skos standartus saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010 10. Iidz 14.
pantu.
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83. pants

Noreguléjuma iestaZu procediiras pienakumi

1. Dalibvalstis nodrosina, ka, tiklidz praktiski iesp&ams, noregulé-
juma iestades péc noregul&juma darbibas atbilst prasibam, kas noteiktas
§a panta 2., 3. un 4. punkta.

2. Par noregulgjuma darbibu noregul&juma iestade pazino noregulé-
jamajai iestadei un Sadam iestadém, ja ta ir cita iestade:

a) minétas noregulgjamas iestades kompetentajai iestadei;

b) minétas noregul&jamas iestades jebkuras filiales kompetentajai
iestadei;

¢) centralajai bankai,

d) noguldijumu garantiju sisteémai, ar kuru min&ta kreditiestade ir sais-
tita;

e) struktiirai, kas atbild par noreguléjuma finanséSanas mehanismiem;
f) attieciga gadijuma — grupas Iimena noregul&uma iestadei;
g) kompetentajai ministrijai;

h) ja noregul&jamajai iestadei tiek veikta konsolidéta uzraudziba
saskana ar Direktivas 2013/36/ES VII sadalas 3. nodalu, — konsoli-
détas uzraudzibas iestadei;

i) ieceltajai valsts makroprudencialas uzraudzibas iestadei un ESRK;

j) Komisijai, Eiropas Centralajai bankai, EVTI, Eiropas Uzraudzibas
iestade (Eiropas ApdroSinasanas un aroda pensiju iestade)
(“EAAPT”), kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 1094/2010, un EBI;

k) to sisttmu operatoriem, kuras ta piedalas, ja noregulgjama iestade
atbilst Direktivas 98/26/EK 2. panta b) punkta noteiktajai definicijai.

3. Sa panta 2. punkta paredz&taja pazinojuma icklauj kopijas no tiem
rikojumiem vai aktiem, ar kuriem Tsteno atbilstosas pilnvaras, ka art
norada datumu, no kura noreguléjuma darbiba vai darbibas ir speka.

4. Noregulgjuma iestade publicE — vai nodroSina attiecigu publicg-
Sanu —ta rikojuma vai akta kopiju, ar kuru tiek veiktas noregul&juma
darbibas, vai pazinojumu, kura ir apkopota noregulgjuma darbibu
ietekme, jo pasi — ietekme uz privatajiem klientiem, un attieciga gadi-
juma 69., 70. un 71. panta minétas apturéSanas vai ierobezosanas notei-
kumus un ilgumu, izmantojot $adus lidzeklus:

a) savu oficialo timekla vietni;

b) kompetentas iestades, ja ta nav ta pati noregulgjuma iestade, ttmekla
vietni un EBI timekla vietni;

¢) noregulgjamas iestades timekla vietni;
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d) ja noregulgjamas iestades akcijas, citus Tpasumtiesibu instrumentus

5.

vai parada instrumentus ir atlauts tirgot reguléta tirgt — lidzeklus, ko
izmanto regulétas informacijas atklaSanai par So noregul&jamo iestadi
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2004/109/EK (') 21. panta 1. punktu.

Ja akcijas, TpaSumtiesibu instrumentus vai parada instrumentus nav

atlauts tirgot reguléta tirgl, noreguléjuma iestade nodroSina, ka 4.
punkta min&tos instrumentus apliecinoSie dokumenti tiek nosiititi zina-
majiem noregulgjamas iestades akcionariem un kreditoriem, kuri ir
icklauti noregul&juma iestadei pieejamajos noregul&jamas iestades regis-
tros vai datubazes.

L.

b)

<)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

D)

Q)

84. pants

Konfidencialitate
Dienesta noslépuma prasibas ir saistoSas $adam personam:
noregulg&juma iestadeém;
kompetentajam iestadem un EBI;
kompetentajam ministrijam;

ipasajiem vaditajiem vai pagaidu administratoriem, kas iecelti
saskana ar So direktivu;

potencialajiem parnéméjiem, pie kuriem ir versusas kompetentas
iestades vai kuriem piedavajumu izteikusas noregul€juma iestades,
neatkarigi no ta, vai sazina vai piedavajums veikti ka sagatavosanas
uznémuma pardoSanas instrumenta izmanto$anai, un neatkarigi no
ta, vai piedavajuma rezultats bijusi iegade;

revidentiem, gramatveziem, juridiskajiem un profesionalajiem
padomniekiem, vertétajiem un citiem ekspertiem, kurus tie$i vai
netieSi noliguSas noregul&juma iestades, kompetentas iestades,
kompetentas ministrijas vai $a punkta e) apakSpunkta ming&tie poten-
cialie parpémeji;

struktliram, kas parvalda noguldijumu garantiju sisteémas;
struktiiras, kas parvalda iegulditaju kompensacijas sist€mas;
struktiiru, kas atbild par noregulgjuma finanséSanas mehanismiem;

centralajam bankam un citam iestadém, kas iesaistitas noregul&juma
procesa;

pagaidu iestadi vai aktivu parvaldibas struktiiru;

citam personam, kas tieSi vai netiesi pastavigi vai atseviskos gadi-
jumos sniedz vai ir snieguSas pakalpojumus a) lidz k) apakSpunktos
mingtajam personam;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/109/EK (2004. gada

15. decembris) par atklatibas prasibu saskanoSanu attieciba uz informaciju
par emitentiem, kuru vertspapirus atlauts tirgot reguléta tirgli, un par grozi-
jumiem Direktiva 2001/34/EK (OV L 390, 31.12.2004., 38. Ipp.).
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m) iepriekSmingtajos a) lidz k) apakSpunktos noradito struktiru vai
vienibu augstako vadibu, vadibas struktiru loceklu un darbiniekiem
amata pienakumu pildisanas laika un péc tam.

2. Lai nodroS$inatu to, ka tiek ievéroti 1. un 3. punkta mingtie konfi-
dencialitates noteikumi, 1. punkta a), b), c), g), h), j) un k) apakspunkta
mingtas personas nodroSina to, lai Saja noltka bitu pienemti ieksgjie
noteikumi, tostarp noteikumi, ar kuriem tiek garantéta informacijas
slepeniba un tas pieejamiba tikai personam, kas ir tiesi iesaistitas nore-
gul&juma procesa.

3. Neskarot 1. punkta noteikumu visparigo raksturu, taja mingtajam
personam aizliedz izpaust personam vai varas iestadém tadu konfiden-
cialu informaciju, ko tas sanémusas vai nu savu profesionalo pienakumu
izpilde, vai no kompetentas iestades vai noregul&juma iestades saistiba
ar tas funkcijam saskana ar So direktivu, iznpemot gadijumus, kad §is
personas to dara, pildot savas Saja direktiva paredzetas funkcijas, vai
informacija ir kopsavilkuma vai apkopojuma forma ta, ka nav iesp&jams
identificét konkrétas iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apaks-
punkta mingtas vienibas, ar varas iestades, iestades vai 1. panta 1.
punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas, kas sniegusi $o
informaciju, neparprotamu ieprieks§gju piekriSanu.

Dalibvalstis nodro§ina, ka pirms 1. punktd min&tas personas izpauz
informaciju, tiek izvertétas iespgjamas sekas, ko minétas informacijas
izpauSana var radit sabiedribas interes€m saistiba ar finanSu, monetaro
vai ekonomikas politiku, fizisku un juridisku personu komercialajam
intereseém un parbauzu meérkim, izmekléSanam un revizijam.

Informacijas izpausanas seku parbaudes procediira ietver Tpasu izverte-
jumu par sekam, ko raditu 5., 7., 10., 11. un 12. panta noradito atve-
seloSanas un noregulgjuma planu elementu un satura izpauSana un
saskana ar 6., 8. un 15. pantu veiktas novert€Sanas rezultatu izpausana.

Sa panta parkapumu gadfjuma jebkura no 1. punktd mingtajam
personam vai vienibam uznemas civiltiesisko atbildibu saskana ar valsts
tiestbu aktiem.

4. Sis pants neliedz:

a) 1. punkta a) Iidz j) apakSpunkta mingto struktiiru vai vienibu darbi-
niekiem vai bijusSiem darbiniekiem savstarp&ji dalities ar informaciju
katras struktiiras vai vienibas ietvaros, ne ari

b

~

noregulgjuma iestadém un kompetentajam iestadeém, tostarp to darbi-
niekiem un ekspertiem, dalities informacija citam ar citu un ar citam
Savienibas noregul&juma iestadem, citam Savienibas kompetentajam
iestadém, kompetentajam ministrijam, centralajam bankam, noguldi-
jumu garantiju sisttmam, iegulditaju kompensacijas sist€mam,
iestadeém, kas atbildigas par parastajam maksatnespgjas procediiram,
dalibvalstu varas iestadeém, kas atbild par finansu sist€émas stabilitates
uzturéSanu dalibvalstis, izmantojot makroprudencialos noteikumus,
personam, kas atbild par likuma noteikto gramatvedibas reviziju
veikSanu, EBI vai — atbilstigi 98. pantam — treSo valstu varas
iestadem, kas veic funkcijas, kuras lidzvertigas tam, ko noregul&juma
iestades vai, ieverojot stingras konfidencialitates prasibas - noregulé-
jamas iestades potencialais parnémejs vai attieciga gadijuma jebkura
cita persona noregulgjuma darbibas planoSanas vai ITstenoSanas
meérkiem.
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5. Neatkarigi no citiem S§T panta noteikumiem dalibvalstis var atlaut
informacijas apmainu ar jebkuru no turpmak minétajiem:

a) stingri ievérojot konfidencialitates prasibas - ar jebkuru citu personu,
ja tas nepiecieSams, lai planotu vai veiktu noregul@juma darbibas;

b) parlamentarajam izmekl€Sanas komisijam sava dalibvalsti, valsts
kontroli sava dalibvalst un citam vienibam, kas atbild par izmek-
Iesanas veiksanu sava dalibvalsti, ieveérojot atbilstigus nosacijumus;
un

c) valsts iestadém, kas atbild par maksajumu sisttmu uzraudzibu, piln-
varotas iestades, kas atbild par parastam maksatnespgjas procediiram,
pilnvarotas iestades, kam uzticéts publisks pienakums uzraudzit citas
finansu sektora vienibas, pilnvarotas iestades, kas atbild par finansu
tirgu un apdro§inasanas sabiedribu uzraudzibu, un inspektoriem, kuri
darbojas to varda, dalibvalstu pilnvarotas iestades, kas atbild par
finanSu sistémas stabilitates uzturéSanu dalibvalstis, izmantojot
makroprudencialos noteikumus, pilnvarotas iestades, kas atbild par
finansu sistémas stabilitates aizsardzibu, un personas, kas veic obli-
gatas revizijas

6.  Sa panta noteikumi neskar valsts tiesibu normas attieciba uz infor-
macijas atklasanu tiesas procesa vajadzibam kriminallietas un civillietas.

7. EBI Ihidz 2015. gada 3. julijam saskapa ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 16. pantu izdod pamatnostadnes, lai precizétu, ka infor-
macija biitu jasniedz apkopojuma vai kolektiva veida 3. punkta piemeé-
roSanas noliika.

IX NODALA

Apelacijas tiesibas un citu darbibu izslegSana

85. pants

Ex ante tiesas apstiprinajums un tiesibas apstridet lemumus

1. Dalibvalstis var pieprasit, lai attieciba uz 1émumu par krizes nover-
Sanas pasakuma vai krizes vadibas pasakuma piemérosanu tiktu sanemts
ex ante tiesas apstiprinajums ar nosacijumu, ka attieciba uz 1lémumu par
krizes vadibas pasakuma piem@roSanu saskana ar valsts tiesibu aktiem
procediira, kas saistita ar apstiprinajuma pieprasjjumu, un tiesas izska-
tiSana notiek paatrinati.

2. Dalibvalstis valsts tiesibu aktos nosaka tiesibas parstidzet lémumu
par tadu krizes nov@rSanas pasakumu pieméroSanu vai l€mumu par
jebkadu tadu pilnvaru Tsteno$anu, kas nav krizes vadibas pasakums,
saskana ar So direktivu.

3. Dalibvalstis nodrosina, ka visam personam, kuras skar [émums par
krizes vadibas pasakumu piemeroSanu, ir tiesibas parstidzét min&to
lemumu. Dalibvalstis nodroSina to, ka parskatiSana notiek paatrinati
un ka valsts tiesu iestades par pamatu savam novérté§jumam izmanto
noregulgjuma iestades izstradatos kompleksos faktu ekonomiskos nover-
tejumus.
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4. Uz tiesibam iesniegt 3. punktd mingto parsiidzibu attiecas $adi
noteikumi:

a) parsuidziba iesniegSana neizraisa apstridéta lémuma ietekmes automa-
tisku apturésanu;

b) noreguljuma iestades lémums ir nekavgjoties izpildams, un tas rada
neatspekojamu prezumpciju, ka ta izpildes apturéSana uz laiku biitu
pretruna sabiedribas intereseém.

Ja nepiecieSsams aizsargat tadu treSo personu intereses, kuras labticigi
iegadajusas noreguléjamas iestades akcijas, citus IpaSumtiesibu instru-
mentus, aktivus, tiesibas vai saistibas, lai izmantotu noregul&juma
instrumentus vai pilditu noregul&juma iestazu noregul&uma pilnvaras,
noregul&juma iestades 1émuma atcelSana neietekmé turpmakos adminis-
trativos aktus vai darfjumus, kurus noslédz attieciga noreguljuma
iestade un kuru pamata bijis atceltais 1emums. Sada gadijuma aizsar-
dzibas Iidzekli pret noregulgjuma iestazu nelikumigu I[@mumu vai aktu
var ietvert tikai kompensaciju par pieteikuma iesniedz€ja ciestajiem
zaudgjumiem S$ada lémuma vai akta rezultata.

86. pants

Citu procediiru ierobeZojumi

1. Neskarot 82. panta 2. punkta b) apakSpunktu, dalibvalstis nodro-
Sina, ka attieciba uz noregulgjamo iestadi vai iestadi vai 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd min€to vienibu, kura saskana ar
konstatgjumiem atbilst noregul&juma nosacTjumiem, parasto maksatne-
sp&jas procediiru neuzsak citadi, ka vien péc noregulgjuma iestades
ierosindgjuma, un lémums, ar kuru iestadei vai 1. panta 1. punkta b),
c) vai d) apakSpunkta mingtajai vienibai piem&ro parasto maksatnespgjas
proceduiru, tiek pienemts tikai ar noregul&juma iestades piekriSanu.

2. Sapanta 1. punkta piemérosanas noliika dalibvalstis nodroina, ka:

a) kompetentas iestades un noreguléjuma iestades tiek nekavéjoties
inform@tas par visiem pieteikumiem par parastas maksatnespgjas
procediiras saksanu attieciba uz kadu iestadi vai 1. panta 1. punkta
b), c¢) vai d) apakSpunkta min€to vienibu, neatkarigi no ta, vai
iestadei vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta mingtajai
vienibai tiek piemeérots noregul&§jums vai ir publiskots lémums
saskana ar 83. panta 4. un 5. punktu;

b) par pieteikumu nepienem l€mumu, ja vien nav izteikti pazinojumi,
kas mingti a) apakSpunkta, un nenotiek viens no Siem notikumiem:

1) noregul&juma iestade ir pazinojusi iestadém, kas ir atbildigas par
parasto maksatnespgjas procediru, ka neplano veikt nekadas
noreguléjuma darbibas attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta
b), ¢) vai d) apakSpunkta minéto vienibu;
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ii) ir pagajis septinu dienu laikposms, kas sakas diena, kad izteikti a)
apakSpunkta minétie pazinojumi.

3. Neskarot nekadus ierobeZojumus nodroSinajuma tiesibu izpildei,
kas noteiktas ar 70. pantu, dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja tas vaja-
dzigs, lai efektivi piemérotu noreguléjuma instrumentus un pilnvaras,
noregulgjuma iestades var lugt tiesai piemé&rot atlikSanu uz sasniedza-
majam mérkim atbilstigu laikposmu jebkurai tiesvedibai vai procediirai,
kura kada noregulgjama iestade ir vai klst par pusi.

V SADALA
PARROBEZU GRUPAS NOREGULEJUMS

87. pants

Visparéji principi attieciba uz léemumu pienemsanu, kas skar vairak
neka vienu dalibvalsti

Dalibvalstis nodrosina, ka piepemot lémumus vai veicot pasakumus
saskana ar So direktivu, kas var ietekm@t v&l vienu vai vairakas citas
dalibvalstis, to varas iestades ievéro Sadus vispargjus principus:

a) tam ir pienakums, veicot noreguléjuma darbibu, nodrosinat lémumu
pienemsanas efektivitati un saglabat noregul@juma izmaksas péc
iesp&jas zemakas;

b) lémumus pienem un pasakumus veic laikus un ar atbilstoSu steidza-
mibu, ja nepiecieSams;

c) noreguléjuma iestades, kompetentas iestades un citas iestades
savstarpgji sadarbojas, lai nodrosinatu to, ka Ieémumi tiek pienemti
un pasakumi tiek veikti koordinéti un efektivi;

d) katras dalibvalsts attiecigo iestazu lomas un pienakumi ir skaidri
definéti;

e) pienacigi nemtas véra to dalibvalstu intereses, kuras Savienibas
matesuznémumi veic uzpemeéjdarbibu, un jo 1pasi jebkura l€muma
vai darbibas vai bezdarbibas ietekmi uz min&to dalibvalstu finansu
stabilitati, fiskalajiem resursiem, noregul@juma fondu, noguldijumu
garantiju sistému vai iegulditaju kompensacijas sistemu;

f) pienacigi nemtas vera katras tas atseviskas dalibvalsts intereses, kura
meitasuzpémums veic uznéméjdarbibu, un jo 1pasi jebkura l€muma
vai darbibas vai bezdarbibas ietekmi uz ming&to dalibvalstu finansu
stabilitati, fiskalajiem resursiem, noregul@juma fondu, noguldijumu
garantiju sisttmu vai iegulditaju kompensacijas sisteému;

g) pienacigi nemtas véra katras tas dalibvalsts intereses, kuras nozi-
migas filiales veic uznémejdarbibu, jo 1pasi jebkura 1€muma vai
darbibas vai bezdarbibas ietekmi uz minéto dalibvalstu finansu stabi-
litati;
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h) pienacigi apsverts mérkus Iidzsvarot dazadu iesaistito dalibvalstu
intereses un izvairities no neobjektivas konkrétu dalibvalstu interesu
parkapsanas vai aizstavibas, tostarp méginot izvairities no negodiga
sloga sadalfjuma dalibvalsts;

i) pienakums saskana ar So direktivu pirms l€émuma pienemsanas vai
pasakuma TstenoSanas apspriesties ar varas iestddi nozimé€ vismaz
pienakumu apspriesties ar minéto varas iestadi par tadiem ierosinata
lémuma vai pasakuma elementiem, kuri, iespgjams:

i) ietekm@ vai ietekm&tu Savienibas matesuzn€émumu, meitasuzné-
mumu vai filiali, attieciga gadijuma, un par tiem ierosinata
lémuma vai pasakuma elementiem, un

i) ietekme uz tas dalibvalsts stabilitati, kura Savienibas matesuzné-
mums, meitasuznémums vai filiale (attieciga gadijuma) veic
uznéméejdarbibu vai ir izvietota;

j) nepieciesams, ka noregulgjuma iestades, veicot noregul&juma
darbibas, nem vera un izpilda noregulgjuma planus, kas min&ti 13.
panta, ja vien noreguléjuma iestades, nemot véra lietas apstaklus,
neuzskata, ka noregulgjuma meérki tiks sasniegti efektivak, veicot
darbibas, kas nav paredz&tas noreguléjuma planos.

k) parredzamibas prasiba, ja ir iesp&ams, ka ierosinatajam lémumam
vai pasakumam bis ietekme uz jebkadas attiecigas dalibvalsts
finansu stabilitati, fiskalajiem resursiem, noreguléjuma fondu, nogul-
dijumu garantiju sisttmu vai iegulditaju kompensaciju sistému; un

1) izpratne, ka sasniegt kop&jo noregulgjuma izmaksu samazinajumu
visvairak ir iesp&jams koording$anas un sadarbibas rezultata.

88. pants

Noreguléjuma kolégijas

1. »MB3 Ievérojot 89. pantu, grupas ITmena noregul€juma iestades
nodibina noregul&uma kolégijas, kam javeic 12., 13., 16., 18., 45.-45.h,
91. un 92. panta minétie uzdevumi un attiecigd gadijuma janodroSina
sadarbiba un koordinacija ar treSo valstu noregul€juma iestadem. <«

Konkréti, noregulgéjuma kol&gijas grupas limena noregul&juma iestadei,
pargjam noreguléjuma iestadém un, attieciga gadijuma, kompetentajam
iestadém un attiecigajam konsolidétas uzraudzibas iestadém nodrosina
satvaru, kura veikt $adus uzdevumus:

a) apmainities ar informaciju, kas saistas ar grupu noreguljuma planu
izstradi, sagatavoSanas un preventivo pilnvaru pieméroSanu grupam
un grupu noregul&jumu;
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b) izstradat grupu noregulgjuma planu saskana ar 12. un 13. pantu;

¢) novertét grupu noreguléjamibu saskana ar 16. pantu;

d) Tstenot pilnvaras parvarét vai noveérst grupu noregulgjamibas $kerslus
saskana ar 18. pantu;

e) izlemt par nepiecieSamibu izveidot grupas noregulgjuma shému, ka
noteikts 91. vai 92. panta;

f) panakt piekriSanu grupu noregul&juma shé&mai, kas ierosinata saskana
ar 91. vai 92. pantu;

g) koordin&t sabiedribas inform&anu par grupu noregul&uma stratégiju
un shémam,;

h) koordinét to finans€Sanas mehanismu izmantosanu, kas noteikti
saskana ar VII sadalu;

1) noteikt prasibu minimumu grupam konsolidéta un meitasuznémumu
ItmenT atbilstigi »M3 45.—45.h pantam <.

Turklat noregulgjuma kolégijas var tikt izmantotas ka forums, lai
apspriestu jebkadus jautajumus saistiba ar parrobezu grupu noregulé-

jumu.

2. Noregulgjuma kol&gijas sastava ietilpst:

a) grupas Itmena noregul€juma iestade;

b) noregulgjuma iestades katra dalibvalsti, kura meitasuzpémums, uz
kuru attiecas konsolidéta uzraudziba, veic uznémeéjdarbibu;

¢) noregulgjuma iestades dalibvalstis, kuras vienas vai vairaku grupas
iestazu matesuznémums, kas ir 1. panta 1. punkta d) apakSpunkta
minéta vieniba, veic uznémejdarbibu;

d

~—

to dalibvalstu noregulgjuma iestades, kurds atrodas nozimigas
filiales;

e) konsolidétas uzraudzibas iestade un to dalibvalstu kompetentas
iestades, kuru noreguléjuma iestade ir noregul&uma kol&gijas
locekle. Ja dalibvalsts kompetenta iestade nav dalibvalsts centrala
banka, kompetenta iestade var nolemt, ka tai pievienosies dalibvalsts
centralas bankas parstavis;

f) kompetentas ministrijas, ja noregul&juma iestades, kas ir noregulée-
juma kol&gijas locekles, nav kompetentas ministrijas;
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g) iestade, kas ir atbildiga par noguldijumu garantiju sisttmu dalibvalsti,
kura §is dalibvalsts noregul&juma iestade ir noreguléjuma kolégijas
locekle;

h) EBI, ievérojot 4. punktu.

3. TreSo valstu noregulgjuma iestades, ja matesuzndmumam vai
iestadei, kas veic uznéméjdarbibu Savieniba, mingtajas treSajas valstis
ir meitas iestade vai filiale, kas tiktu uzskatitu par nozimigu, ja ta
atrastos Savieniba, var pe€c paSu pieprasijuma tikt aicinatas piedalities
noregul&uma kolégija ka nove@rotajas, ar noteikumu, ka p&c grupas
Iimena noregulgjuma iestades atzinuma tam pieméro konfidencialitates
prasibas, kas ir lidzvertigas 98. panta noteiktajam.

4. EBI veicina noregulgjuma kolegiju efektivas, rezultativas un
saskanotas darbibas sekméSanu un uzraudzibu, nemot veéra starptautiskos
standartus. Saja noliika EBI uzaicina piedalities noregulgjuma kolggijas
sanaksmés. EBI nav balsstiesibu, ja balso$ana notiek noregulgjuma kolg-
giju satvara.

5. Grupas limena noreguléjuma iestade ir noregul&juma kol&gijas
priekssédetaja. Ar $adam pilnvaram ta:

a) p€c apspriesanads ar citam noregulgjuma iestadém nosaka rakstveida
noteikumus un procediiras noregul&juma kolégijas darbibai;

b) koording visas noreguléjuma kol&gijas darbibas;

¢) sasauc un vada visas tas sanaksmes un iepriek$ pilniba informé visus
noreguléjuma kolégijas loceklus par noregulgjuma kolégijas
sanaksmju organizéSanu, par galvenajiem parrunajamajiem un izska-
tamajiem jautdjumiem;

d) inform& noregul&juma kolégijas loceklus par jebkadam planotajam
sanaksmem, lai tie varétu pieteikties dalibai Sajas sanaksmes;

e) nolemj, kurus loceklus un noveérotajus aicina piedalities konkrétas
noregul&juma kolEgijas sanaksmés, pamatojoties uz noteiktam vaja-
dzibam, nemot v&ra apspriezama jautdgjuma nozimigumu min&tajiem
locekliem un noveérotajiem un jo ipasi iesp&jamo ietekmi uz finansu
stabilitati attiecigajas dalibvalstis;

f) laikus informé visus kolEgijas loceklus par minéto sanaksmju lému-
miem un rezultatiem.

Noregul&juma kol&gijas locekli ciesi sadarbojas.
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Nenemot veéra e) apaksSpunktu, noregul&juma iestades ir tiesigas pieda-
Iities noregul&juma kolEgijas sanaksmés visos tados gadijumos, kad
darba kartiba apspriezamie jautajumi attiecas uz kopiga lémuma pienem-
Sanu vai grupas vienibu, kas atrodas to dalibvalst.

6. Grupas Iimena noregulgjuma iestadém nav pienakums izveidot
noreguléjuma kol&giju, ja citas grupas vai kol&gijas pilda tas paSas
funkcijas un veic tos paSus uzdevumus, kas noteikti $aja pantda, un
atbilst visiem nosacijumiem un procediram, tostarp attieciba uz dalibu
un lidzdalibu noreguléjuma kol&gijas, kas noteiktas $aja panta un 90.
panta. Saja gadijuma visas atsauces uz noregul&juma kolEgijam 3aja
direktiva ir jasaprot arT ka atsauces uz tadam citam grupam vai kolé-
gijam.

7.  EBI, nemot véra starptautiskos standartus, izstrada regulativo stan-
dartu projektu, lai konkretiz&tu noregul&juma kol&giju operativas funk-
cijas to uzdevumu veikSanai, kas minéti 1. punkta.

EBI lidz 2015. gada 3. julijam iesniedz $os regulativo tehnisko standartu
projektus Komisijai.

Komisijai tiek deleg@tas pilnvaras pienemt $a punkta pirmaja dala
mingtos regulativos tehniskos standartus saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 10. lidz 14. pantu.

89. pants

Eiropas noreguléjuma kolégijas

1. Ja tresas valsts iestadei vai tre$as valsts matesuzn@mumam ir
meitasuznémumi, kuri veic uzn€méjdarbibu Savieniba, vai Savienibas
matesuzn@mumi, kuri veic uznémeéjdarbibu divas vai vairakas dalibval-
stis, vai divas vai vairakas Savienibas filidles, kuras par nozimigam
uzskata divas vai vairakas dalibvalstis, to dalibvalstu noregul&uma
iestades, kuras minétas vienibas veic uznéméejdarbibu vai kur atrodas
to butiskas filiales, izveido vienu Eiropas noregul&uma kol&giju.

2. Sa panta 1. punkta minéta Eiropas noregulgjuma kolégija pilda
funkcijas un veic 88. panta noteiktos uzdevumus attieciba uz $a panta
1. punkta mingtajam vienibam un tiktal, cik Sie uzdevumi ir atbilstigi,
attieciba uz filialem.

Sa panta pirmaja dala minétie uzdevumi ietver 45.—45.h pantda mingtas
prasibas noteiksanu.

Nosakot 45.-45.h pantd minéto prasibu, Eiropas noregulgjuma kol&gijas
locekli nem v&ra visparjo noregul&uma stratégiju, ja tada ir, ko piené-
musas treSo valstu iestades.

Ja saskand ar vispargjo noreguljuma strat€giju meitasuznémumi, kas
veic uznéméjdarbibu Savieniba, vai Savienibas matesuznémums un ta
meitasiestades nav noreguléjuma vienibas un ja Eiropas noregul&juma
kol&gijas locekli piekrit mingtajai stratégijai, meitasuznémumi, kas veic
uznémgéjdarbibu Savieniba, vai konsolidéta veida Savienibas matesuzné-
mums nodroSina atbilstibu 45.g panta 1. punkta prasibai, emitgjot
45.f panta 2. punkta a) un b) apakSpunkta min€tos instrumentus
savam galigajam matesuznémumam, kas veic uzpeméjdarbibu tresa
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valstl, vai minéta galiga matesuznémuma meitasuznémumiem, kas veic
uznémejdarbibu taja pasa tresa valstl, vai citam vienibam saskana ar
nosacljumiem, kuri paredzéti 45.f panta 2. punkta a) apakSpunkta
i) punkta un 45.f panta 2. punkta a) apakSpunkta i) punkta un b) apaks-
punkta ii) punkta.

3. Ja tikai vienam Savienibas matesuzn@mumam pieder tresas valsts
iestades vai tre$as valsts matesuznémuma visi Savienibas meitasuzné-
mumi, Eiropas noreguléjuma kol&giju vada tas dalibvalsts noregul&juma
iestade, kura Savienibas matesuzn@mums veic uzneméejdarbibu.

Ja pirma dala nav piemérojama, Eiropas noregulGjuma kolégiju vada
Savienibas matesuznémuma vai Savienibas meitasuzn€muma noregule-
juma iestade ar tur€to kopg&jo bilances aktivu visaugstako vertibu.

4. Dalibvalstis, visam attiecigajam pusém savstarpgji vienojoties, var
atkapties no prasibas izveidot Eiropas noregul&juma kol&giju, ja cita
grupa vai kolégija pilda tas paSas funkcijas un veic tos paSus uzde-
vumus, kas mingti $aja pantd, un ievero visus nosacljumus un proce-
daras, tostarp attieciba uz dalibu un lidzdalibu noregul&juma kolégijas,
kas noteiktas $aja panta un 90. panta. Saja gadijuma visas atsauces uz
Eiropas noreguléjuma kolégijam $aja direktiva saprot arT ka atsauces uz
mingtajam citam grupam vai kolggijam.

5. levérojot §a panta 3. un 4. punktu, Eiropas noreguléjuma kolégija
citadi darbojas saskana ar 88. pantu.

90. pants

Informacijas apmaina

1. TIeveérojot 84. pantu, noregulgjuma iestades un kompetentas
iestades pec pieprasijuma sniedz cita citai visu informaciju, kas skar
pargjo iestazu uzdevumu izpildi saskana ar So direktivu.

2. Grupas limena noregulgjuma iestade koordin€ visas attiecigas
informacijas plismu starp noreguljuma iestadém. Konkréti, grupas
Iimena noregul&juma iestade noregulgjuma iestadem citas dalibvalstis
laikus nodroSina visu biutisko informaciju, lai veicinatu 88. panta 1.
punkta otras dalas b) lidz i) punkta noradito uzdevumu veikSanu.

3. Ja tiek pieprasita informacija, ko sniegusi tresas valsts noregule-
juma iestade, noregulg&juma iestade cenSas sanemt treSas valsts noregu-
I1&juma iestades piekriSanu nodot talak min&to informaciju, iznemot tad,
ja tresas valsts noregul&juma iestade jau ir piekritusi, ka minéto infor-
maciju nodod talak.

Noregulgjuma iestadém nav pienakuma péc pieprasijuma nodot infor-
maciju, kas sniegta no tre$as valsts noregul&juma iestades, ja tresas
valsts noregulgjuma iestade nav piekritusi tas talakai nodosanai.

4. Noregulgjuma iestades nodod informaciju arT kompetentajai minis-
trijai, ja ta attiecas uz l@mumu vai jautajumu, par kuru japazino kompe-
tentajai ministrijai, jaapspriezas ar to vai jasanem tas piekriSana, vai
kuram var but sekas attieciba uz publiska sektora Iidzekliem.
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91. pants

Grupas noregulejums, ieklaujot grupas meitasuznémumu

1. Ja noregulgjuma iestade nolemj, ka iestade vai jebkura 1. panta 1.
punkta b), ¢) vai d) apakSpunkta minéta vieniba, kas ir grupas meita-
suznémums, atbilst 32. vai 33. panta minétajiem nosacijumiem, minéta
noregulgjuma iestade grupas lTmena noreguljuma iestadei, ja ta ir cita
iestade, konsolidétas uzraudzibas iestadei un attiecigas grupas noregule-
juma kolg&gijas loceklem, nekavéjoties dara zinamu $adu informaciju:

a) lémums par to, ka iestade vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apaks-
punkta min&ta vieniba atbilst 32. vai 33. panta min&tajiem nosaciju-
miem;

b) noregul&juma darbibas vai maksatnespgjas pasakumi, kurus noregu-
Igjuma iestade uzskata par piemérotiem minétajai iestadei vai 1.
panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunkta mingtajai vienibai.

2. Sapemot pazinojumu saskana ar 1. punktu, grupas Iimena noregu-
Igjuma iestade p&c apsprieSanas ar pargjiem attiecigas noregul&juma
kolggijas locekliem izverte iesp&jamo ietekmi, kada uz grupu un grupas
vienibam citas dalibvalstis var biit noreguléjuma darbibam vai citiem
pasakumiem, kas izzinoti saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu, un jo
pasi to, vai noreguléjuma darbibas vai citi pasakumi, iesp&jams, veici-
natu to, ka grupas vieniba cita dalibvalsti atbilstu noregul&juma nosaci-
jumiem.

3. Ja grupas lIimena noregulgjuma iestade p&c apspriesanas ar pargjam
noreguléjuma kolégijas loceklém novérté, ka noregul&juma darbibas vai
citi pasakumi, par kuriem pazinots saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu,
neveicinatu to, ka grupas vieniba cita dalibvalstt atbilstu 32. vai 33.
panta minétajiem noregul&juma nosacljumiem, noregul&uma iestade,
kas atbild par miné&to iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apaks-
punkta minéto vienibu, var veikt noreguléjuma darbibas vai citus pasa-
kumus, par kuriem ta pazinojusi saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu.

4. Ja grupas limena noregul&uma iestade pe€c apsprieSanas ar pargjam
noregul&juma kolégijas loceklem noverte, ka noregul&juma darbibas vai
citi pasakumi, par kuriem pazinots saskana ar $a panta 1. punkta b)
apaksSpunktu, veicinatu to, ka grupas vieniba cita dalibvalsti atbilstu
32. vai 33. panta minétajiem noreguléjuma nosacijumiem, grupas limena
noreguléjuma iestade ne velak ka 24 stundas péc pazinojuma sanem-
Sanas saskana ar 1. punktu ierosina grupas noregulgjuma shému un to
iesniedz noregul&juma kol&gijai. Min&to 24 stundu laikposmu var paga-
rinat, ja tam piekrit noregul&juma iestade, kas sagatavojusi $a panta 1.
punktd minéto pazinojumu.
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5. Ja 24 stundu laika vai ilgaka laikposma, par kuru panakta vieno-
Sanas, péc pazinojuma sanemsanas saskana ar 1. punktu grupas limena
noregulgjuma iestade nav veikusi novert§jumu, noregul@juma iestade,
kas sagatavojusi 1. punkta min€to pazinojumu, var veikt noregul&juma
darbibas vai citus pasakumus, par kuriem pazinots saskana ar 1. punkta
b) apakspunktu.

6.  Sa panta 4. punkta noteiktaja grupas noregul&juma shema:

a) nem vera un izpilda noregulgjuma planus, ka minéts 13. panta, ja
vien noregul&juma iestades, nemot veéra lietas apstaklus, neuzskata,
ka noreguléjuma meérki tiks sasniegti efektivak, veicot darbibas, kas
nav paredz&tas noreguljuma planos;

b) uzskaita noregul&juma darbibas, kas noregul&juma iestadém bitu
javeic attieciba uz Savienibas matesuzn@mumu vai atseviskam grupas
vienibam, lai Tstenotu 31. un 34. pantd izklastitos noregulgjuma
mérkus un principus;

¢) nosaka, ka koordingét $is noregulgjuma darbibas;

d) izveido finanséSanas planu, kurd nem vera grupas noregul&uma
planu, kopigas atbildibas principus, kas noteikti saskapa ar 12.
panta 3. punkta f) apakSpunktu, un 107. panta min&to savstarpgjo
izmantoSanu.

7.  Saskana ar 8. punktu grupas noregul§juma shéma ir kopigs
lémums, ko pienem grupas Iimena noregul&juma iestade un noregule-
juma iestades, kas atbildigas par meitasuzn€mumiem, uz kuriem attiecas
grupas noreguléjuma shéma.

EBI péc kadas noregulgjuma iestades pieprasijuma var palidz&t noregu-
I&§juma iestadém pienemt kopigu lémumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31. panta c) punktu.

8. Ja kada noregul&juma iestade nepiekrit grupas ITmena noregule-
juma iestades ierosinatajai grupas noregul&juma shé&mai vai ievéro to
tikai dalgji, vai uzskata, ka finanSu stabilitates apsvérumu dél javeic
neatkarigas noregul&juma darbibas vai pasakumi, kas nav noteikti iero-
sinataja shéma attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d)
apakSpunkta min&to vienibu, ta precizi izskaidro iemeslus, kadel ta
nepiekrit grupas noregul&juma shémai vai ievéro to tikai dalgji, dara
Sos iemeslus zinamus grupas limena noreguljuma iestadei un citam
noregulgjuma iestadem, uz kuram attiecas grupas noreguljuma shéma,
un informe tas par darbibam vai pasakumiem, ko ta paredz veikt. Izkla-
stot nepiekriSanas iemeslus, minéta noregul&juma iestade izverté nore-
gulgjuma planus, ka noradits 13. panta, iesp&jamo ietekmi uz finansu
stabilitati attiecigajas dalibvalstis, ka arT darbibu vai pasakumu iespe-
jamo ietekmi uz citam grupas dalam.
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9.  Noregulgjuma iestades, kuram saskana ar 8. punktu nav iebildumu,
var pienemt kopigu l@émumu par grupas noreguléjuma sh&mu, aptverot
grupas vienibas, kas ir to dalibvalstt.

10.  Sa panta 7. vai 9. punkta minétais kopigais lémums un l&émumi,
kurus noregulgjuma iestades pienem gadijumos, kad nav piepemts 8.
punkta mingtais kopigais l@émums, tiek atziti par galigiem, un tos
piem@ro noregulgjuma iestades attiecigajas dalibvalstis.

11.  Varas iestades, nekavgjoties un pienacigi nemot veéra situacijas
neatliekamibu, veic visas darbibas saskana ar So pantu.

12.  Jebkura gadijuma, ja grupas noreguléjuma shéma netiek Tstenota
un noregul&uma iestades veic noregul&juma darbibas attieciba uz
jebkuru grupas vienibu, minétas noreguléjuma iestades ciesi sadarbojas
ar noregul&juma kol&giju nolika panakt saskanotu noreguljuma strate-
&iju attieciba uz visam grupas vienibam, kuras klist maksatnespgjigas
vai, iesp&jams, klis maksatnespgjigas.

13.  Noregul&juma iestades, kas veic kadu noregulgjuma darbibu attie-
ciba uz jebkuru grupas vienibu, regulari un pilniba par $STm darbibam vai
pasakumiem un to norisi informé noreguléjuma kol&gijas loceklus.

92.a pants

Grupas noreguléjums

1. Ja grupas limena noregul&juma iestade nolemj, ka Savienibas
matesuzn@mums, par kuru ta atbild, atbilst 32. vai 33. panta mingtajiem
nosacijumiem, ta nekavgjoties dara zinamu 91. panta 1. punkta a) un b)
apakspunkta minéto informaciju konsolidétas uzraudzibas iestadei, ja ta
ir cita iestade, un pargjiem grupas noregul&uma kolégijas locekliem.

Noregulgjuma darbibas vai maksatnesp&jas pasakumi 91. panta 1.
punkta b) apakSpunkta pieméro$anas nolika var ietvert saskana ar 91.
panta 6. punktu izstradatas grupas noreguléjuma sh&mas TstenoSanu, ja ir
kada no turpmak min&tajam situacijam:

a) noregulgéjuma darbibas vai citi pasakumi matesuznémuma [imeni, par
kuriem pazinots saskana ar 91. panta 1. punkta b) apakSpunktu,
veicina to, ka 32. vai 33. panta izklastitie nosacTjumi tiek izpilditi
attieciba uz grupas vienibu cita dalibvalsti;

b) noregulgjuma darbibas vai citi pasakumi tikai matesuznémuma
Iimeni nav pietieckami, lai stabiliz€tu situaciju, vai arT visticamak
nesniegs optimalu iznakumu;
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¢) viens vai vairaki meitasuznémumi atbilst 32. vai 33. panta izklasti-
tajiem nosacijumiem atbilstigi tam, ko noteiku$as par minétajiem
meitasuzpémumiem atbildigas noregul&juma iestades, vai

d) no noregulgjuma darbibam vai citiem pasakumiem grupas Iiment
labumu giis grupas meitasuznémumi, tadgjadi tiks panakta grupas
noreguléjuma shémas atbilstiba.

2. Ja saskana ar 1. punktu grupas ITmena noregul&juma iestades iero-
sinatas darbibas neietver grupas noregul@juma shému, grupas limena
noregul&juma iestade pienem lémumu péc apsprieSanas ar noregul&juma
kolggijas locekliem.

Lémuma, ko pienem grupas Iimena noregulgjuma iestade, nem vera:

a) noregulgjuma planus, ka minéts 13. pantd, ja vien noregul&juma
iestades, nemot véra lietas apstaklus, neuzskata, ka noregul&juma
merki tiks sasniegti efektivak, ja tiks veiktas darbibas, kas nav pare-
dzgtas noregul&juma planos;

b) attiecigo dalibvalstu finansu stabilitati.

3. Jasaskana ar 1. punktu grupas Iimena noregulgjuma iestades iero-
sinatas darbibas ietver grupas noregul&juma shému, grupas noregulé-
juma sh&ma ir kopigs 1@mums, ko pienem grupas Iimena noregul&juma
iestade un noregul€juma iestades, kas atbildigas par meitasuznémumiem,
uz kuriem attiecas grupas noregul&juma shéma.

EBI péc kadas noreguléjuma iestades pieprasijuma var palidz&t noregu-
Igjuma iestadém pienemt kopigu lémumu saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 31. panta c) punktu.

4. Ja kada noregulgjuma iestade nepiekrit grupas limena noregulé-
juma iestades ierosinatajai grupas noregul&juma shé&mai vai ievéro to
tikai dalgji, vai uzskata, ka finanSu stabilitates apsvérumu dél javeic
neatkarigas noregul&juma darbibas vai pasakumi, kas nav noteikti iero-
sinataja shéma attieciba uz iestadi vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d)
apakSpunkta min&to vienibu, ta precizi izskaidro iemeslus, kadel ta
nepiekrit grupas noregul&juma shémai vai ievéro to tikai dalgji, dara
Sos iemeslus zinamus grupas limena noreguljuma iestadei un citam
noregulgjuma iestadem, uz kuram attiecas grupas noreguljuma shéma,
un informe tas par darbibam vai pasakumiem, ko ta paredz veikt. Izkla-
stot nepiekriSanas iemeslus, minéta noregul&juma iestade izverté nore-
gulgjuma planus, ka noradits 13. panta, iesp&jamo ietekmi uz finansu
stabilitati attiecigajas dalibvalstis, ka arT darbibu vai pasakumu iespe-
jamo ietekmi uz citam grupas dalam.
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5. Noregulgjuma iestades, kuram nav iebildumu par grupas noregu-
I&juma shému saskana ar 4. punktu, var panakt kopigu l€mumu par
grupas noregulgjuma sh&ému, aptverot grupas vienibas, kas ir to dalib-
valstl.

6. Sa panta 3. vai 5. punktd minétais kopigais lémums un lémumi,
kurus noregul&juma iestades pienem gadijumos, kad nav pienemts
kopigs lémums, ka minéts 4. punkta, tiek uzskatits par galigu un to
piem@ro noregulgjuma iestades attiecigajas dalibvalstis.

7.  Varas iestades veic visas darbibas saskana ar $o pantu, nekavejo-
ties un pienacigi nemot veéra situacijas neatlickamibu.

Jebkura gadijuma, ja grupas noregulgjuma shéma netiek Tstenota un
noregulgjuma iestades veic noreguléjuma darbibu attieciba uz jebkuru
grupas vienibu, minétas noregul&juma iestades ciesi sadarbojas ar nore-
gulgjuma kol&giju nolikda panakt saskanotu noregul&juma strate€giju
attieciba uz visam iesaistitajam grupas vienibam.

Noregul&juma iestades, kas veic kadu noreguléjuma darbibu attieciba uz
jebkuru grupas vienibu, regulari un pilniba par §tm darbibam vai pasa-
kumiem un to norisi informé noregul&juma kol&gijas loceklus.

VI SADALA
ATTIECIBAS AR TRESAM VALSTIM

93. pants

Noligumi ar tresam valstim

1. Saskana ar LESD 218. pantu Komisija var iesniegt Padomei priek-
Slikumus apspriest noligumus ar vienu vai vairakam tre§am valstim par
lidzekliem, kas izmantojami noregul€juma iestazu sadarbiba ar attiecl-
gajam tresas valsts varas iestadem, lai inter alia veiktu informacijas
apmainu saistiba ar atveseloSanu un noregul&uma planoSanu attieciba
uz iestadém, finanSu iestadém, matesuzp@mumiem un treSo valstu
iestadeém, sadas situacijas:

a) gadijumos, kad tresas valsts matesuzn€mumam ir meitas iestades vai
filiales, ja $adas filiales tiek uzskatitas par nozimigam, divas vai
vairakas dalibvalstTs;

b) gadijumos, kad matesuzpémums, kur§ veic uznéméjdarbibu dalib-
valstl un kuram ir meitasuzn€mums vai nozimiga filidle vismaz
viena cita dalibvalsti, ir viena vai vairakas treS$as valsts meitas
iestades;

¢) gadijumos, kad iestadei, kura veic uznémgjdarbibu dalibvalstt un
kurai ir matesuzpémums, meitasuzn€mums vai nozimiga filiale
vismaz viena cita dalibvalsti, ir viena vai vairakas filiales viena vai
vairakas tre$as valstis;
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2. Ar l. punktd minétajiem noligumiem 1pasi censas nodrosinat, ka
tieck noteikti procesi un vienoSanas starp noregulGjuma iestadém un
attiecigajam treSas valsts varas iestadém par sadarbibu, veicot dazus
vai visus uzdevumus un Tstenojot dazas vai visas pilnvaras, kas nora-
ditas 97. panta.

3. Sa panta 1. punkta minétie noligumi neparedz noteikumus attie-
ciba uz individualam iestadém, finansu iestadém, matesuznémumiem vai
treSo valstu iestadeém.

4.  Dalibvalstis var slégt divpus€jus noligumus ar treSo valsti par 1.
un 2. punkta minétajiem jautagjumiem lidz bridim, kad stajas speka 1.
punkta minétais noligums ar attiecigo treSo valsti tiktal, cik $adi divpu-
s&ji noligumi nav nesaderigi ar $o sadalu.

94. pants

Tresas valsts noreguléjuma procediiru atziSana un izpilde

1. So pantu pieméro tre§as valsts noreguléjuma procediiram, ja vien
nestajas speka 93. panta 1. punkta paredz@tais starptautiskais noligums
ar attiecigo treso valsti, un lidz bridim, kad $ads noligums stajas speka.
To pieméro arT p&c 93. panta 1. punkta paredzeta starptautiska noliguma
ar attiecigo treSo valsti staSanas spéka, ciktal minétais noligums nere-
glament€ tresas valsts noregul&juma procediru atzisanu un izpildi.

2. Gadijumos, kad saskana ar 89. pantu ir izveidota Eiropas noregu-
Igjuma kol&gija, ta pienem kopigu lémumu par to, vai, iznemot 95.
panta noteiktajos gadijumos, atzit tre$as valsts noregul&juma procesus,
kas attiecas uz tresas valsts iestadi vai matesuznémumu, kuram:

a) ir Savienibas meitasuznémumi, kas veic uznémgjdarbibu divas vai
vairakas dalibvalstis, vai Savienibas filiales, kas atrodas divas vai
vairakas dalibvalstis un kas tiek uzskatitas par nozimigam divas
vai vairakas dalibvalstis; vai

b) citada veida ir aktivi, tiesibas vai saistibas, kuras atrodas divas vai
vairakas dalibvalstis vai kurus reglamenté So dalibvalstu tiesibu akti.

Ja tiek pienemts kopigs l1@mums par tre$as valsts noreguléjuma proce-
diiru atziSanu, attiecigas valstu noregul&juma iestades riip&jas par tresas
valsts atzitu noregul@juma procediiru izpildi saskana ar savas valsts
tiesibu aktiem.

3. Ja Eiropas noregul&uma kol&gija iesaistitas noreguléjuma iestades
nav pienémusas kopigu l@mumu vai ja Eiropas noregulgjuma kol&gija
nav izveidota, katra attieciga noregul&juma iestade pienem savu lémumu
par to, vai, iznemot 95. panta noteiktajos gadijumos, atzit un izpildit
tresas valsts noreguléjuma procediras, kas attiecas uz tresas valsts
iestadi vai matesuznémumu.
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Pienemot l@émumu, tiek pienacigi izvertetas katras atseviskas dalibvalsts
intereses, kura darbojas tresas valsts iestade vai matesuznémums, un jo
Tpasi tresas valsts noregul&juma procediiras atziSanas un izpildes iespé-
jama ietekme uz citam grupas dalam un min&to dalibvalstu finanSu
stabilitati.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka noregul&juma iestades ir vismaz pilnva-
rotas:

a) Tstenot noregul&juma pilnvaras saistiba ar:

1) tresas valsts iestades vai matesuzn@muma aktiviem, kas atrodas to
dalibvalsti vai ko reglamenté to dalibvalsts tiesibu akti;

i) tresas valsts iestades tiesibam vai saistibam, ko iegramatojusi
Savienibas filiale to dalibvalstt vai ko reglamenté to dalibvalsts
tiesibu akti, vai ja prasijumi saistiba ar $adam tiesibam un sais-
tibam ir izpildami to dalibvalsti;

b

~

izpildit, ka arT prasit citai personai veikt ricibu, lai izpilditu akciju vai
citu TpaSumtiesibu instrumentu parveSanu Savienibas meitasuzné-
muma, kas veic uznéméjdarbibu norikotaja dalibvalstt;

¢) Tstenot 69., 70. vai 71. panta noteiktas pilnvaras saistiba ar tiesibam,
kas ir ikvienai pusei, kura ir noslégusi ligumu ar §a panta 2. punkta
mingto vienibu, ja S$adas pilnvaras ir nepiecieSamas, lai izpilditu
tresas valsts noregul&juma procediiras; un

d) padara par neizpildamam jebkadas tiesibas izbeigt, likvidét vai
paatrinat tadu Iigumu izpildi, kas noslégti ar, vai ietekmé&t liguma
noteiktas tiesibas, kas pieskirtas vienibam, kas minétas 2. punkta, un
citam grupas vienibam gadijumos, kad Sadas tiesibas izriet no nore-
gulgjuma darbibas, ko attieciba uz tresas valsts iestadi vai citu grupas
vienibu matesuznémumu vai nu veikusi tre$as valsts noregulg&juma
iestade, vai ari §1 darbiba veikta atbilstigi $is valsts noregul&juma
kartibas juridiskajam un normativajam prasibam ar nosacijumu, ka
joprojam tiek pilditas liguma paredzetas biitiskas saistibas, tostarp
maksajumu un izpildes saistibas, ka ari tiek sniegts nodrosinajums.

5. Noregulgjuma iestades, ja tas vajadzigs sabiedribas interesés, var
veikt noregulgjuma darbibu attieciba uz matesuzn@mumu, ja attieciga
tre$as valsts varas iestade konstaté, ka minctaja tre$a valstl registréta
iestade atbilst noreguléSanas nosacljumiem saskand ar minétas treSas
valsts tiesibu aktiem. Saja nolika dalibvalstis nodrosina, ka noregulé-
juma iestades ir pilnvarotas attieciba uz min€to matesuzneémumu
izmantot jebkuras noreguléSanas pilnvaras, un ka tiek piemerots
68. pants.
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6.  Tresas valsts noregulgjuma procediiru atzisana un izpilde neskar
visas parastas maksatnespéjas procediiras, kas atbilstosi valsts tiesibu
aktiem attieciga gadijuma ir piem@rojamas saskana ar So direktivu.

95. pants

Tiesibas atteikties atzit vai izpildit tresas valsts noreguléjuma
procediiras

Noregul&juma iestade pec apspriesanas ar citam Eiropas noregul&juma
iestadem, kuras ietilpst Eiropas noregulgjuma iestazu kolégija, ja tada
tiek izveidota saskana ar 89. pantu, var atteikties atzit vai izpildit tresas
valsts noregulgjuma procediiras saskana ar 94. panta 2. punktu, ja ta
uzskata, ka:

a) treSas valsts noreguljuma procediiras negativi ietekmetu finansu
stabilitati taja dalibvalsti, kura bazétas noregul&juma iestades, vai
ka procediiras varétu negativi ietekmét citas dalibvalsts finansu stabi-
litati;

b) ir vajadziga neatkariga noregul&juma riciba saskana ar 96. pantu
attieciba uz Savienibas filiali, lai sasniegtu vienu vai vairakus nore-
gulgjuma mérkus;

c) kreditori, jo Ipasi nogulditaji, kuri atrodas vai kuriem pienakas
maksajumi kada no dalibvalstim, saskana ar tresas valsts ieksgjam
noreguléjuma procediiram nesanemtu tadu pasu attieksmi ka tresas
valsts kreditori un nogulditaji ar Iidzigam tiestbam;

d) tresas valsts noregulgjuma procediiras atziSana vai izpilde raditu
dalibvalstij batiskas finansialas sekas vai

e) Sadas atziSanas vai izpildes sekas biitu pretruna valsts tiesibu aktiem.

96. pants

TreSo valstu iestazu Savienibas filialu noregulejums

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestadém ir pilnvaras, kas
vajadzigas, lai rikotos attieciba uz Savienibas filiali, kurai nepieméro
nevienas tre$as valsts noregul&juma procediiras vai kurai pieméro tresas
valsts procediiru un uz kuru attiecas kads no 95. panta minétajiem
apstakliem.

Dalibvalstis nodros$ina, ka $adu pilnvaru stenoSanai pieméro 68. pantu.
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2. Dalibvalstis nodrosSina, ka noregul&juma iestades var istenot 1.
punkta prasitas pilnvaras, ja noregulgjuma iestade uzskata, ka darbiba
ir nepiecieSama visparibas interes€s, un ir izpildits viens vai vairaki no
sadiem nosacijumiem:

a) Savienibas filiale vairs neatbilst vai, iesp&ams, neatbilst nosaciju-
miem, kas noteikti ar valsts tiesibu aktiem tas darbibas atlaujai un
darbibai minétaja dalibvalsti, un nav izredzu, ka kada privata sektora,
uzraudzibas vai attiecigas tre$as valsts darbiba pienemama laikposma
atjaunotu filiales atbilstibu nosacljumiem vai noverstu maksatne-
speju;

b

—~

noreguléjuma iestade uzskata, ka treSas valsts iestade nespg vai
nevélas, vai, visticamak, nespés apmaksat savas saistibas pret Savie-
nibas kreditoriem, vai saistibas, kas ir izveidotas vai iegramatotas
caur filiali, kad pienak to termins, un noregul&juma iestade ir parlie-
cindjusies, ka pienemama laikposma nekadas treSas valsts noregule-
juma procediiras vai maksatnesp&jas procediiras nav uzsaktas vai
netiks uzsaktas attieciba uz minéto tresas valsts iestadi;

c) attieciga tre$as valsts iestade ir uzsakusi tre$as valsts noregul&juma
procediiras attieciba uz tresas valsts iestadi vai ir pazinojusi noregu-
I&juma iestadei par savu nodomu uzsakt $adu procesu.

3. Janoregulgjuma iestade veic neatkarigu darbibu attieciba uz Savie-
nibas filiali, ta nem vera noreguléjuma merkus un veic darbibu saskana
ar Sadiem principiem un prasibam, ciktal tie ir atbilstosi:

a) 34. panta izklastitajiem principiem;

b) prasibam attieciba uz IV sadalas III nodalas noregulgjuma instru-
mentu piemeroSanu.

97. pants

Sadarbiba ar treSo valstu varas iestadém

1. So pantu pieméro attieciba uz sadarbibu ar treSo valsti, ja vien
nestajas speka 93. panta 1. punkta paredzgStais starptautiskais noligums
ar attiecigo treSo valsti, un I1dz bridim, kad tas stajas speka. To piemero
arT pec tam, kad ir stajies spcka 93. panta 1. punkta paredz&tais starp-
tautiskais noligums ar attiecigo treSo valsti, ciktal minétais noligums
nereglament€ S§T panta priekSmetu.

2. EBI var slégt nesaistoSus sadarbibas pamatnoligumus ar $adam
attiecigam treSo valstu varas iestadem:

a) gadijumos, kad Savienibas meitasuznémums veic uznémgjdarbibu
divas vai vairakas dalibvalstis, — tas tre$as valsts attiecigas varas
iestades, kura veic uznéméjdarbibu matesuznémums vai uznémums,
kas minéts 1. panta 1. punkta c) un d) apakSpunkta;
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b) gadijumos, kad tresas valsts iestadei ir Savienibas filiales divas vai
vairakas dalibvalstis, — attieciga varas iestade treSaja valsti, kura veic
uznémejdarbibu minéta iestade;

¢) gadijumos, kad matesuzndmumam vai uznémumam, kas minéts 1.
panta 1. punkta c) un d) apakSpunkta, kur§ veic uznémejdarbibu
kada dalibvalsti un kuram ir meitas iestade vai nozimiga filiale
cita dalibvalsti, ir arf viena vai vairakas treSas valsts meitas iestades,
— attiecigas varas iestades treSajas valstis, kuras veic uznémejdarbibu
mingtas meitas iestades;

d) gadijumos, kad iestadei, kurai ir meitasuznémums vai nozimiga
filiale cita dalibvalsti, ir viena vai vairakas filidles viena vai vairakas
treSajas valstis, — attiecigas varas iestades treSajas valstis, kuras veic
uznémgéjdarbibu minétas filiales.

Saja punkta mindtie pasakumi neparedz noteikumus attieciba uz
konkrétam iestadém. Tie neuzliek juridiskas saistibas dalibvalstim.

3. Sadarbibas pamatnoligumi, kas min&ti 2. punkta, izveido procesus
un vienoSanas starp iesaistitajam iestadém sadarbibai nepiecieSamas
informacijas apmainai un sadarbibai, kura veic dazus vai visus turpmak
minétos uzdevumus un isteno dazas vai visas turpmak minétas pilnvaras
attieciba uz iestadém, kas noraditas 2. punkta a) Iidz d) apakspunkta, vai
grupam, kuras tadas iestades ietilpst:

a) noregul&juma planu izstrade saskana ar 10. lidz 13. pantu un lidzigas
prasibas saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

b) sadu iestazu un grupu noreguljamibas novertéjums saskana ar 15.
un 16. pantu un Iidzigas prasibas saskana ar attiecigo treso valstu
tiesibu aktiem;

¢) pilnvaru parvaret vai noverst noregulgjamibas Skerslus piemérosana
saskana ar 17. un 18. pantu un lidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo
treSo valstu tiesibu aktiem;

d) agrinas intervences pasakumu piemérosana saskana ar 27. pantu un
lidzigas pilnvaras saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

e) noregulgjuma instrumentu piemérosana un noregulgjuma pilnvaru
izmantoSana un lidzigas pilnvaras, ko var istenot attiecigas treSas
valsts varas iestades.

4. Kompetentas iestades vai noregul&juma iestades attieciga gadijuma
var saskana ar EBI pamatnoligumu slégt nesaistosas sadarbibas vieno-
Sanas ar attiecigajam treso valstu varas iestadém, kas ir noraditas 2.
punkta.
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Sis pants neliedz dalibvalstim vai to kompetentajam iestadem slegt
divpusgjas vai daudzpus€jas vienoSanas ar tre$am valstim saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 33. pantu.

5. Sadarbibas vienosSanas starp dalibvalstu un treso valstu noregule-
juma iestadém saskana ar $o pantu var ietvert noteikumus par $adiem
jautajumiem:

a) informacijas apmaina, kas nepiecieSama, lai sagatavotu un uzturétu
noregul&juma planus;

b) apspriesanas un sadarbiba noreguléjuma planu izstradg, tostarp prin-
cipi pilnvaru TstenoSanai saskana ar 94. un 96. pantu un lidzigu
pilnvaru TstenoSanai saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

¢) informacijas apmaina, kas vajadziga, lai piemérotu noregul&juma
instrumentus un Tstenotu noregul@juma pilnvaras un lidzigas piln-
varas saskana ar attiecigo treSo valstu tiesibu aktiem;

d) sadarbibas vienosanas pusu agrina bridinasana vai apspriesanas pirms
jebkuras bitiskas darbibas saskana ar So direktivu vai attiecigas
tresas valsts tiesibu aktiem, kas ietekmé iestadi vai grupu, uz kuru
vieno$anas attiecas;

e) sabiedriskas sazinas koordinacija, veicot kopigas noregul&juma
darbibas;

f) procediras un vienoSanas informacijas apmainai un sadarbibai
saskana ar a) Iidz e) apakSpunktu, tostarp, attieciga gadijuma, krizes
vadibas grupu izveide un darbiba.

6.  Dalibvalstis pazino EBI par katru sadarbibas vienosanos, ko nore-
gulgjuma iestades un kompetentas iestades ir noslégusas saskana ar So
pantu.

98. pants

Apmaina ar konfidencialu informaciju

1. Dalibvalstis nodroSina, ka noregulgjuma iestades, kompetentas
iestades un kompetentas ministrijas apmainas ar konfidencialu informa-
ciju, tostarp atveselosanas planiem, ar attiecigajam treso valstu iestadém
tikai tad, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a) minétajam treSo valstu iestadém pieméro dienesta noslépuma
prasibas un standartus, kurus visas attiecigds iestades uzskata par
vismaz lidzvertigiem tiem, kas noteikti ar 84. pantu;

Ciktal informacijas apmaina attiecas uz personas datiem, Sadu
personas datu apstradi un nosttiSanu tre$as valsts iestadem regla-
menté piemerojamie Savienibas un valsts datu aizsardzibas tiesibu
akti.

b) informacija ir vajadziga, lai attiecigas treSo valstu iestades saskana ar
valsts tiestbu aktiem izpilditu to noregulgjuma funkcijas, kas ir lidz-
vertigas Saja direktiva paredz€tajam funkcijam, un, nemot véra $a
punkta a) apakSpunktu, $§1 informacija netiek izmantota nekadiem
citiem mérkiem.
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2. Ja konfidenciala informacija ir ieglita no citas dalibvalsts, tad
noregulgjuma iestades, kompetentas iestades un kompetentas ministrijas
neizpauz minéto informaciju attiecigajam tresas valsts iestadém, ja vien
nav izpilditi $adi nosacijumi:

a) tas dalibvalsts attieciga varas iestade, no kuras informacija ir iegita
(izcelsmes iestade), piekrit tadai izpauSanai;

b) informacija tiek izpausta vienigi izcelsmes iestades atlautiem nola-
kiem.

3. $a panta pieméro$anas nolika informacija tiek uzskatita par konfi-
dencialu, ja uz to attiecas konfidencialitates prasibas saskana ar Savie-
nibas tiesibu aktiem.

VII SADALA
FINANSESANAS MEHANISMI

99. pants
Eiropas finansésanas mehanismu sistéma

Izveido Eiropas finans€$anas mehanismu sisttmu un to veido:
a) valstu finanséSanas mehanismi, kas izveidoti saskana ar 100. pantu;

b) aizp€mumi valstu finanséSanas mehanismu starpa, ka noteikts 106.
panta,

c) valstu finans€Sanas mehanismu savstarp&ja izmanto$ana grupas nore-
gulgjuma gadijuma, ka noradits 107. panta.

100. pants

Prasiba izveidot noreguléjuma finanséSanas mehanismus

1. Dalibvalstis izveido vienu vai vairakus finanséSanas mehanismus,
lai nodrosinatu, ka noregul&juma iestade efektivi pieméro noreguljuma
instrumentus un pilnvaras.

Dalibvalstis nodroSina, ka finanséSanas mehanismu izmantoSanu var
ierosinat norikota publiska sektora iestade vai iestade, kurai uzticgtas
publiskas parvaldes pilnvaras.

Finansé$anas mehanismus izmanto tikai saskapa ar 31. un 34. panta
izklastitajiem noregul&juma mérkiem un principiem.

2. Dalibvalstis var noguldijumu garantiju sist€mai izmantot tadu pasu
administrativo struktiru ka finanSu mehanismam.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka finanséSanas mehanismiem ir pietickami
finansu resursi.



0201410059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 180

4. §a panta 3. punkta mindtaja noliika finansé§anas mehanismiem jo
pasi ir:

a) pilnvaras piesaistit 103. panta paredzetds ex ante iemaksas, lai
panaktu 102. panta noteikto mérkapjomu;

b) pilnvaras piesaistit 104. panta paredz&tas arkartas ex post iemaksas,
ja a) apakSpunkta minétas iemaksas nav pietickamas, un

¢) pilnvaras slégt ligumus par aizp€mumiem un citiem atbalsta veidiem,
ka noteikts 105. panta.

5. Ja vien tas nav atlauts 6. punkta, katra dalibvalsts 101. panta 1.
punkta noteiktajiem mérkiem izveido savu valsts finanséSanas meha-
nismu, izmantojot fondu, kura lietoSanu var ierosinat tas noregul&juma
iestade.

6. Neskarot $a panta 5. punktu, lai Tstenotu $a panta 1. punkta
noteiktos pienakumus, dalibvalsts var izveidot savu valsts finanséSanas
mehanismu, izmantojot to iestdzu obligatas iemaksas, kuras ir sane-
musas darbibas atlauju tas teritorija, kuru iemaksu pamata ir 103.
panta 7. punkta min&tie krit€riji un kuras netiek turtas, izmantojot
fondu, kas ir tas noregul&juma iestades kontrol€, ar noteikumu, ka ir
izpilditi visi §adi nosacijumi:

a) summa, kas ir iegiita no iemaksam, ir vismaz vienada ar summu,
kadu prasits iegiit 102. panta;

b) dalibvalsts noregul€juma iestadei ir tiestbas uz summu, kas ir
vienada ar $adu iemaksu summu, kuru dalibvalstis p&c noregulgjuma
iestades pieprasijuma dara tai nekav@joties pieejamu, lai ta tiktu
izmantota vienigi 101. panta 1. punkta noteiktajiem mérkiem; un,

c) dalibvalsts pazino Komisijai par savu lémumu izmanto ricibas
brivibu savu finanséSanas mehanismu veidot saskana ar So punktu;

d) dalibvalsts vismaz reizi gada pazino Komisijai b) apakSpunkta
minéto summu; un

e) ja vien $aja direktiva nav skaidri noteikts citadi, finans€Sanas pasa-
kumi atbilst 99. Iidz 102. pantam, 103. panta 1. Iidz 4. un 6.
punktam un 104. Iidz 109. pantam.

Piemérojot So punktu, pieejamie finanSu lidzekli, kas janem véra, lai
sasniegtu  102. panta noteikto mérkapjomu, var ietvert obligatas
iemaksas no jebkadas obligatu iemaksu sist€mas, ko dalibvalsts izvei-
dojusi jebkura diena starp 2010. gada 17. juniju un 2014. gada 2. jaliju
no iestadém tas teritorija, lai segtu izmaksas, kas saistitas ar iestazu
sistémisku risku, maksatnesp&ju un noregulgjumu, ar nosacijumu, ka
dalibvalsts ievéro So sadalu. Iemaksas noguldijjumu garantiju sist€émas
neieskaita 102. panta izklastitaja noregulgjuma finanséSanas mehanisma
mérkapjoma.
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101. pants

Noreguléjuma finanséSanas mehanismu izmanto$ana

1. Finans€Sanas mehanismus, kas izveidoti saskana ar 100. pantu,
noregulgjuma iestade var izmantot tikai tik liela méra, cik tas ir nepie-
cieSams, lai nodroSinatu noregulg&juma instrumentu efektivu piemeéro-
Sanu, Sadiem mérkiem:

a) garantét noregulgjamas iestades, tas meitasuznémumu, pagaidu
iestades vai aktivu parvaldibas struktiiras aktivus vai saistibas;

b) dot aizdevumus noregul€jamajai iestadei, tas meitasuzn€émumiem,
pagaidu iestadei vai aktivu parvaldibas strukttrai;

c) iegadaties noreguljamas iestades aktivus;

d) veikt iemaksas pagaidu iestadei un aktivu parvaldibas struktiirai;

e) izmaksat kompensaciju akcionariem vai kreditoriem saskana ar 75.
pantu;

f) izdarit iemaksu noreguléjama iestadé noteiktu kreditoru saistibu
norakstiSanas vai konvertacijas vieta, ja pieméro ieksgjas rekapitali-
zacijas instrumentu un noreguléjuma iestade nolemj izslégt noteiktus
kreditorus no ieksgjas rekapitalizacijas piemérosanas jomas saskana
ar 44. panta 3. lidz 8. punktu;

g) izsniegt brivpratigus aizdevumus citiem finanSu mehanismiem
saskana ar 106. pantu;

h) veikt dazadu a) lidz g) apakSpunkta min&to darbibu kombinaciju.

Finansé$anas mehanismus var izmantot, lai veiktu pirmaja dala mingtas
darbibas attieciba uz pircgju saistiba ar uznémuma pardoSanas instru-
mentu.

2. Noregulgjuma finans€Sanas mehanismu neizmanto tiesi, lai absor-
betu iestades vai 1. panta 1. punkta b), c) vai d) apakSpunktd mingtas
vienibas zaud&jumus vai rekapitalizétu sadu iestadi vai vienibu. Gadi-
juma, ja noreguléjuma finansé$anas mehanisma izmantoSana $a panta 1.
punktd minctajiem meérkiem netie$i rada zaud&umus iestadei vai 1.
panta 1. punkta b), ¢) vai d) apakSpunktd minétajai vienibai, kuru
paklauj noreguléjuma finanséSanas mehanismam, pieméro principus,
kas reglamenté 44. panta izklastito noregulgjuma finanséSanas meha-
nisma izmantoSanu.

102. pants
Meérkapjoms

1. Dalibvalstis nodroSina, ka 1idz 2024. gada 31. decembrim finansé-
Sanas mehanismu pieejamie finansu lidzekli sasniedz vismaz 1 % no
visu iestazu, kuram pieskirta darbibas atlauja to teritorija, segtajiem
noguldijumiem. Dalibvalstis var noteikt mérkapjomu, kas parsniedz
mingto summu.
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2. Sakotngja laikposma, kas min&ts 1. punkta, iemaksas finans€Sanas
mehanismos, kas iegitas saskana ar 103. pantu, ir jasadala laika péc
iesp€jas vienadi, I1dz ir sasniegts mérkapjoms, bet pienacigi janem véra
uznémejdarbibas cikla faze un prociklisku iemaksu iesp&jama ietekme
uz iemaksu veicoSo iestazu finansialo stavokli.

Dalibvalstis sakotngjo laikposmu var pagarinat uz laiku, kas neparsniedz
Cetrus gadus, ja no finans€Sanas mehanismiem ir izdaritas uzkratas
izmaksas, kas lielakas par 0,5 % no visu to kreditiestazu saskana ar
Direktivu 2014/49/ES garant€tajiem segtajiem noguldijumiem, kuram
atlauts darboties So valstu teritorija.

3. Ja péc 1. punkta minéta sakotngja laikposma pieejamie finansu
lidzekli kluist mazaki par minétaja punkta noteikto meérkapjomu, atsak
iekasét regularas iemaksas saskana ar 103. pantu, lidz ir sasniegts
mérkapjoms. P&c tam, kad meérkapjoms ir sasniegts pirmo reizi, un
gadijumos, kad pieejamie finansu lidzekli ir pakapeniski samazinajusies
lidz divam tresdalam no mérkapjoma, min&tajam iemaksam nosaka tadu
apmeru, lai seSu gadu laika butu iespgjams sasniegt mérkapjomu.

Nosakot regularo iemaksu, tiek pienacigi nemta veéra uznéméjdarbibas
cikla faze un prociklisko iemaksu iespgjama ietekme, saistiba ar So
punktu paredzot ikgadgjas iemaksas apmeru.

4. EBI Iidz 2016. gada oktobrim iesniedz Komisijai zinojumu ar
ieteikumiem par atbilstigo atsauces punktu, lai noteiktu meérkapjomu
noregulgjuma finans€Sanas mehanismam, un jo Ipasi to, vai kopgjas
saistibas ir piemérotaka baze neka segtie noguldijumi.

5. Pamatojoties uz 4. punktd mingta zinojuma rezultatiem, Komisija
atbilstiga gadijuma lidz 2016. gada 31. decembrim, pamatojoties uz
mérkapjomu noregul&juma finanse€Sanas mehanismiem, iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei tiesibu akta priekslikumu.

103. pants

Ex ante iemaksas

1. Lai sasniegtu 102. panta noteikto mérkapjomu, dalibvalstis nodro-
Sina, ka iemaksas tiek iegilitas vismaz reizi gada no iestadém, kam ir
izdota darbibas atlauja to teritorija, tostarp no Savienibas filialem.

2. Katras iestades iemaksa ir proporcionala tas saistibu apjomam
(iznemot pasu kapitalu), no kura atskaifiti segtie noguldijumi, attieciba
uz visu iestazu, kuras ir sanémusas darbibas atlauju dalibvalsts teritorija,
kopgjam saistibam (iznemot paSu kapitalu), no kuram atskaititi segtie
noguldijumi.
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Mingtas iemaksas korigé proporcionali iestazu riska profilam atbilstigi
kriterijiem, kas pienemti saskana ar 7. punktu.

3.  Starp pieejamajiem finansu Iidzekliem, kas janem veéra, lai
sasniegtu 102. panta noteikto mérkapjomu, var biit neatsaucamas maksa-
jumu saistibas, kuram ir pilnigs nodrosSinajums ar treSo personu tiesibam
neapgritinatiem zema riska aktiviem, ar kuram var brivi rikoties un
kuras ir atvéletas tikai noregul€juma iestazu ricibai 101. panta 1. punkta
noteiktaja nolika. Neatsaucamo maksajumu saistibu dala neparsniedz
30 % no kop&jam iemaksam, kas iegltas atbilstigi §im pantam.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka pienakums veikt $aja panta noraditas
iemaksas ir izpildams saskana ar valsts tiesibu aktiem, un ka pienacigas
iemaksas tiek izdaritas pilniba.

Dalibvalstis nosaka piemérotus regulativos, gramatvedibas, zinosanas un
citus pienakumus, lai nodroSinatu, ka pilniba tiek izdaritas pienacigas
iemaksas. Dalibvalstis nodrosina pasakumus, lai pienacigi parbauditu to,
vai iemaksas ir pareizi izdaritas. Dalibvalstis nodrosina pasakumus, lai
noverstu apiesanu, izvairisanos un launpratigu izmanto$anu.

5. Saskana ar $o pantu iekasgtas summas izmanto tikai tiem mérkiem,
kas noraditi 101. panta 1. punkta.

6. leverojot 37., 38., 40., 41. un 42. pantu, no noregulgjamas iestades
vai pagaidu iestades sanemtas summas, procenti un citi ienakumi no
ieguldljumiem un citi ienakumi var nonakt finansé€Sanas mehanismos.

7.  Komisijai ir pilnvaras pienemt deleg€tos aktus saskana ar 115.
pantu, lai precizétu jédzienu par iemaksu korig€Sanu proporcionali
iestazu riska profilam, ka noradits $a panta 2. punkta, nemot véra
visus $adus raditajus:

a) iestades paklautibu riskam, ieskaitot tas tirdzniecibas darbibas
nozimi, zembilances riska darfjumu vertibu un aiznemto lidzeklu
[imeni;

b) sabiedribas finans€juma avotu un neapgriitinato augstas likviditates
aktivu stabilitati un dazadibu;

¢) iestades finansialo stavokli;

d) varbiitibu, ka iestadei tiks piem&rots noregul&jums;

e) apméru, kada iestade ieprieks ir sanémusi arkartas finansialo atbalstu
no publiska sektora lidzekliem;

f) iestades struktiiras sarezgitibu un tas noregul&amibu;
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g) iestades nozimi vienas vai vairaku dalibvalstu vai Savienibas finansu
sistémas vai ekonomikas stabilitatei;

h) to, ka iestade ir IAS locekle.

8.  Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskanpa ar 115.
pantu, lai precizétu:

a) 4. punktd mingtos registracijas, gramatvedibas, zinoSanas un citus
pienakumus, lai nodroSinatu, ka iemaksas tiek faktiski izdaritas;

b) 4. punkta minétos pasakumus, lai nodroSinatu, ka tiek pienacigi
parbaudita iemaksas izdariSanas pareiziba.

104. pants

Arkartas ex post iemaksas

1. Ja pieejamie finansu lidzekli nav pietiekami, lai segtu zaudejumus,
izmaksas vai citus izdevumus, kas ir radusies, izmantojot finans€Sanas
mehanismus, dalibvalstis nodrosina, ka papildu summu segSanai tiek
ieglitas arkartas ex post iemaksas no iestddém, kam pieSkirta darbibas
atlauja to teritorija. Minétas arkartas ex post iemaksas sadala iestazu
starpa saskana ar 103. panta 2. punkta izklastitajiem noteikumiem.

Arkartas ex post iemaksu apmérs neparsniedz saskana ar 103. pantu
noteikto iemaksu triskarSotu ikgadg&jo apméru.

2. Saskana ar So pantu iegiitajam iemaksam pieméro 103. panta 4.
lidz 8. punktu.

3. Noregulgjuma iestade var pilniba vai dalgji atlikt iestades piena-
kumu veikt arkartas ex post iemaksu noreguléjuma finanséSanas meha-
nisma, ja iemaksas apdraudétu iestades likviditati vai maksatsp&ju. Sadu
atlikSanu pieskir ilgakais uz seSu ménesu laikposmu, bet to var atjaunot
pec iestades pieprasijuma. Atbilstigi §im punktam atlikto iemaksu veic,
kad maksajuma izdariSana vairs neapdraud iestades likviditati vai
maksatspgju.

4. Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 115.
pantu, lai precizétu apstaklus un nosacljumus, saskana ar kuriem
iestades iemaksu veikSanu uz laiku var atlikt saskana ar §a panta 3.
punktu.

105. pants

Alternativi finansésanas lidzekli

Dalibvalstis nodrosina, ka to jurisdikcija esoSiem finansé€Sanas mehani-
smiem ir iesp&jas slégt ligumus par aizneémumiem vai citadu atbalstu no
iestadém, finanSu iestadém vai citdm treSam personam gadfjuma, ja
summas, kas iegltas saskana ar 103. pantu, nav uzreiz pieejamas vai
pietickamas, lai segtu zaud&jumus, izmaksas vai citus izdevumus, kas ir
radusies, izmantojot finans€Sanas mehanismus, un nav talit pieejamas
vai pietickamas 104. panta noteiktas arkartas ex post iemaksas.
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106. pants

Aizpémumi finanséSanas mehanismu starpa

1. Dalibvalstis nodroSina to, ka to jurisdikcija esosi finans€Sanas
mehanismi var pieprasit aizp€mumu no visiem citiem finanséSanas
mehanismiem Savieniba gadijuma, ja:

a) summas, kas iegltas saskana ar 103. pantu, nav pietiekamas, lai
segtu zaud&jumus, izmaksas vai citus izdevumus, kas ir radusies,
izmantojot finans€Sanas mehanismus;

b) nav uzreiz pieejamas 104. panta paredz&tas arkartas ex post iemaksas
un

c) 105. panta paredzétie alternativie finans€Sanas Iidzekli nav uzreiz
pieejami ar pienemamiem nosacijumiem.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka to jurisdikcija eso$i finanséSanas meha-
nismi ir tiesigi 1. punkta noteiktajos apstaklos aizdot citiem finans€Sanas
mehanismiem Savieniba.

3. Sanpemot 1. punkta min&to pieprasijumu, ikviens cits finans€$anas
mehanisms Savieniba nolemj, vai aizdot finanséSanas mehanismam, kas
to ir pieprasijis. Dalibvalstis var pieprasit, lai min&to lémumu pienemtu
péc apspriesanas ar kompetento ministriju vai valdibu vai ar tas atlauju.
Lémumu pienem ar atbilstigu steidzamibu.

4.  Finans€Sanas mehanisms, kas sanem aizdevumu, un citi finanse-
Sanas mehanismi, kas ir nolémusi piedalities, vienojas par procentu
likmi, atmaksas terminu un citiem aizdevumu noteikumiem. Visu iesais-
tito finansé$anas mehanismu aizdevumiem ir vienada procentu likme,
atmaksas termin$ un citi noteikumi, ja vien visi iesaistitie finans€Sanas
mehanismi nevienojas citadi.

5. Summa, ko aizdod ikviens iesaistitais noregulgjuma finans€Sanas
mehanisms, ir proporcionala segto noguldijumu apjomam minéta nore-
gulgjuma finans€Sanas mehanisma dalibvalst, nemot vera segto nogul-
dijumu kopapjomu iesaistito noregulgjuma finanséSanas mehanismu
dalibvalstts. Mingtas iemaksu likmes var mainit, vienojoties visiem
iesaistitajiem noregulgjuma finans€Sanas mehanismiem.

6. Neatmaksatu aizdevumu citas dalibvalsts noregul&juma finanse-
Sanas mehanismam saskana ar So pantu uzskata par noregul&juma finan-
séSanas mehanisma, kas sniedza aizdevumu, aktivu un to var ieskaitit
mingta finanséSanas mehanisma mérkapjoma.

107. pants

Valstu finanséSanas mehanismu savstarp€ja izmantoSana grupas
noreguléjuma gadijuma

1. Dalibvalstis nodroSina, ka grupas noregulgjuma gadijuma, ka
noteikts 91. vai 92. panta, katras grupas vienibas, attieciba uz kuru
ierosinata noregul&juma darbiba, valsts finanséSanas mehanisms palidz
finans€t grupas noreguléjumu saskana ar o pantu.



0201410059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 186

2. Sa panta 1. punkta pieméro$anas noliika grupas limena noregulé-
juma iestade p&c apspriesanas ar grupa ietilpstoso iestazu noregul&uma
iestadeém, ja nepiecieSams, pirms noregulgjuma darbibas veikSanas nak
klaja ar priekslikumu finans€$anas planam, kas ir dala no 91. un 92.
panta noteiktas grupas noreguléjuma sh&mas.

Par finans€Sanas planu vienojas saskana ar 91. un 92. panta noteikto
lémumu pienemsanas kartibu.

3. FinanséSanas plana ieklauj:

a) saskana ar 36. pantu veikto vert§jumu attieciba uz iesaistitajam
grupas vienibam;

b) zaud&jumus, kurus katrai iesaistitajai grupas vienibai jaatzist bridi,
kad piemé&ro noregulgjuma instrumentus;

c) katrai iesaistitajai grupas vienibai — iesp&jamos zaud&jumus katrai
akcionaru un kreditoru kategorijai;

d) jebkuru iemaksu, kas noguldijjumu garantiju sisttmam biitu jamaksa
saskana ar 109. panta 1. punktu;

e) kopgjo iemaksu, ko veic noregulgjuma finanséSanas mehanismiem,
un iemaksas mérki un veidu;

f) pamatu, lai aprékinatu summu, kas ikvienam no to dalibvalstu finan-
s€Sanas mehanismiem, kuras atrodas iesaistitas grupas vienibas, ir
jaiemaksa grupas noregul€juma finans€juma, lai sasniegtu e) apaks-
punkta minéto kop&jo iemaksu;

g) summu, kura katram no iesaistito grupas vienibu valsts finanséSanas
mehanismiem ir jaiemaksa grupas noregul&juma finanséjuma un So
iemaksu veidu;

h) aizdevuma summu, ko finans€Sanas mehanismi dalibvalstis, kuras
atrodas iesaistitas grupas vienibas, ieglis no iestadém, finanSu
iestadém un citam tre§am personam saskana ar 105. pantu;

i) terminu to dalibvalstu finanséSanas mehanismu, kuras atrodas iesais-
titas grupas vienibas, izmantoSanai ar iesp&ju attieciga gadijjuma to
pagarinat.

4. $a panta 3. punkta e) apak§punkta minétais pamats iemaksas sada-
Ifjumam atbilst $a panta 5. punktam un visiem principiem, kas izklastiti
grupas noregul&uma plana saskana ar 12. panta 3. punkta f) apakspun-
ktu, ja vien finansu plana nav noteikts citadi.

5. Ja vien finanSu plana nav noteikts citadi, izstradajot pamatu, lai
aprékinatu katra valsts finanséSanas mehanisma iemaksu, jo 1paSi nem
vera $adus aspektus:

a) grupas riska svérto aktivu patsvaru, kas ir iestadém un 1. panta 1.
punkta b), ¢) un d) apakSpunkta min&tajam vienibam, kuras veic
uznéméjdarbibu minéta finanséSanas mehanisma dalibvalstT,
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b) grupas aktivu Tpatsvaru, kas ir iestadém un 1. panta 1. punkta b), c)
un d) apakSpunkta min&tajam vienibam, kuras veic uznémejdarbibu
minéta finanséSanas mehanisma dalibvalsti,

¢) zaud@umu Ipatsvaru, kuru del ir nepiecieSams grupas noregul&ums,
kas radies grupas vienibas, kuras uzrauga minéta noregul&uma
finansé$anas mehanisma dalibvalsts kompetentas iestades, un

d) to grupas finanséSanas mehanismu resursu Ipatsvaru, kurus saskana
ar finanséSanas planu ir paredzets izmantot, lai sniegtu tieSu ieguldi-
jumu grupas vienibam, kas veic uznémeéjdarbibu minéta finanséSanas
mehanisma dalibvalst;

6.  Dalibvalstis ieprieks izstrada noteikumus un procediras, lai nodro-
Sinatu, ka katrs valsts finansé$anas mehanisms var nekavé&joties izdarit
savu iemaksu grupas Iimena noregul€juma finans€juma, neskarot 2.
punktu.

7. Sa panta piemérosanas nolika dalibvalstis nodrogina, ka grupas
finans€$anas mehanismiem ir atlauts saskana ar 105. panta izklastitajiem
nosacfjumiem, slégt ligumus par aizn€mumiem vai citadu atbalstu no
iestadeém, finansu iestadém vai citam tre$am personam.

8. Dalibvalstis nodroSina, ka to jurisdikcija esosi valsts finansé$anas
mehanismi var garantét katru aizn€mumu, par kuru grupas finanséSanas
mehanismi ir noslégusi ligumu saskana ar 7. punktu.

9.  Dalibvalstis nodro$ina, ka visi ien€mumi vai ieguvumi, kas rodas
no grupas finanséSanas mehanismu izmantoSanas, tiek pieskirti valsts
finansésanas mehanismiem saskana ar to iemaksam noregul&juma finan-
seSana, ka noteikts 2. punkta.

108. pants

Prioritate maksatnespéjas hierarhija

1. Dalibvalstis nodrosina, ka saskana ar dalibvalstu tiesibu aktiem,
kas reglamenté parastas maksatnesp&jas procediiras:

a) Sadiem noguldijumiem ir vienada prioritate, kura ir augstaka neka
prioritate, kas paredzéta parasto nenodrosinato kreditoru prasiju-
miem:

i) ta fizisko personu un mikrouzn€mumu, mazo un vidgjo uzné-
mumu atbilstigo noguldijumu dala, kura parsniedz seguma
Itmeni, kas noteikts Direktivas 2014/49/ES 6. panta;

ii) noguldjjumi, kuri biitu atbilstigi noguldjjumi no fiziskam
personam un mikrouznémumiem, maziem un vidgjiem uznému-
miem, ja vien tie nebltu veikti, izmantojot Savieniba uznémg;j-
darbibu veicoSu iestazu filiales, kas atrodas arpus Savienibas;
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b) sadiem noguldijjumiem ir vienada prioritate, kura ir augstaka neka
a) apakSpunkta paredzgta prioritate:

1) segtie noguldijumi;

ii) noguldjjumu garantijas sist€mas, ar ko aizstdaj segto nogulditaju
tiesibas un saistibas maksatnespgjas gadijuma.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka attieciba uz 1. panta 1. punkta pirmas
dalas a) I1dz d) apakSpunkta min&tajam vienibam parastiem nenodrosi-
natiem prasijumiem dalibvalstu tiesibu aktos, kas reglamenté parastas
maksatnespéjas procediiras, ir augstaka prioritate neka nenodroSinatiem
prasTjumiem, kas izriet no parada instrumentiem, kuri atbilst Sadiem
nosacfjumiem:

a) parada instrumentu sakotngjais liguma termin$ ir vismaz viens gads;

b) parada instrumenti neietver iegultus atvasinatos instrumentus un pasi
nav atvasinatie instrumenti;

c) attiecigajos liguma dokumentos un attiecigaja gadijuma arT prospekta
saistiba ar emisiju ir skaidri noradita zemaka prioritate saskana ar So
punktu.

3. Dalibvalstis nodroSina, ka nenodroSinatiem prasijumiem, kas izriet
no tadiem parada instrumentiem, kuri atbilst §2 panta 2. punkta a), b) un
c) apakSpunkta paredz€tajiem nosacijumiem, dalibvalstu tiesibu aktos,
kas reglamentg parastas maksatnespgjas procediiras, ir augstaka priori-
tate neka prasijumiem, kas izriet no 48. panta 1. punkta a)—d) apaksSpun-
kta mintajiem instrumentiem.

4. Neskarot 5. un 7. punktu, dalibvalstis nodrosina, ka to valsts
tiesibu aktus, kas reglamenté parastas maksatnesp&jas procediiras,
2016. gada 31. decembrT pienemtaja redakcija piemero tadu nenodrosi-
nato prasijumu prioritatei parastaja maksatnespgjas procedira, kuri izriet
no parada instrumentiem, ko emitgjusas §1s direktivas 1. panta 1. punkta
pirmas dalas a) Iidz d) apakspunkta minétas vienibas pirms dienas, kad
stajas speka pasakumi saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar ko transponé
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2017/2399 (V).

5. Japéc2016. gada 31. decembra un pirms 2017. gada 28. decembra
dalibvalsts ir pienémusi valsts tiesibu aktus, kas reglamentg tadu neno-
drosinatu prasijumu prioritati parastaja maksatnesp&jas procedura, kuri
izriet no parada instrumentiem, kas emitti péc $adu valsts tiesibu aktu
piem@roSanas dienas, §a panta 4. punktu nepieméro prasjjumiem, kas
izriet no parada instrumentiem, kuri emitéti péc min&to valsts tiesibu
aktu piem@roSanas dienas, ar noteikumu, ka ir izpilditi visi §adi nosaci-
jumi:

a) saskana ar min&tajiem valsts tiesibu aktiem un attieciba uz 1. panta
1. punkta pirmas dalas a) I1dz d) apakSpunkta mingtajam vienibam
parastiem nenodroSinatiem prasTjumiem parastaja maksatnespgjas
procedtira ir augstaka prioritate neka nenodroSinatiem prasijumiem,
kas izriet no parada instrumentiem, kuri atbilst $adiem nosacijumiem:

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/2399 (2017. gada
12. decembris), ar ko groza Direktivu 2014/59/ES attieciba uz nenodroSinatu
parada instrumentu prioritati maksatnesp&jas hierarhija (OV L 345,
27.12.2017., 96. Ipp.).
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i) parada instrumentu sakotngjais liguma termins§ ir vismaz viens
gads;

il) parada instrumenti neietver iegultus atvasinatos instrumentus un
pasi nav atvasinatie instrumenti; un

iii) attiecigajos liguma dokumentos un attiecigaja gadijuma ari
prospekta saistiba ar emisiju ir skaidri noradita zemaka prioritate
saskana ar valsts tiesibu aktiem;

b) saskana ar minétajiem valsts tiesibu aktiem nenodroSinatiem prasiju-
miem, kas izriet no parada instrumentiem, kuri atbilst §is dalas
a) apaksSpunkta paredzEtajiem nosacTjumiem, parastaja maksatne-
sp&jas procediira ir augstaka prioritate neka prasijumiem, kas izriet
no 48. panta 1. punkta a)-d) apakspunkta mingtajiem instrumentiem.

Diena, kad stajas speka pasakumi saskana ar valsts tiesibu aktiem, ar ko
transponé Direktivu (ES) 2017/2399, nenodro$inatajiem prasijumiem,
kas izriet no pirmas dalas b) apakSpunkta minétajiem parada instrumen-
tiem, ir tada pati prioritate ka tiem, kas min&ti $a panta 2. punkta a), b)
un c¢) apakSpunkta un 3. punkta.

6. Sa panta 2. punkta b) apakSpunkta un 5. punkta pirmas dalas
a) apakSpunkta ii) punkta nolikos parada instrumentus ar mainigu
procentu likmi, kas atvasinata no plasi izmantotas atsauces likmes un
parada instrumentus, kas nav denominéti emitenta viet§ja vallita, ar
noteikumu, ka pamatsumma, atmaksa un procentu likme ir denominéta
viena un taja pasa valita, neuzskata par parada instrumentiem, kas ietver
iegultus atvasinatus instrumentus, tikai mingto iezimju del.

7.  Dalibvalstis, kas pirms 2016. gada 31. decembra pienéma parasto
maksatnespgjas procediiru reglamentgjosus valsts tiesibu aktus, saskana
ar kuriem parasti nenodro§inati prasijumi, kas izriet no parada instru-
mentiem, kurus emit§jusas 1. panta 1. punkta pirmas dalas a) lidz
d) apakSpunkta ming&tas vienibas, tiek sadaliti divas vai vairakas dazadas
prioritatés vai saskana ar kuriem tiek mainita no $adiem parada instru-
mentiem izrietoSu parastu nenodrosSinatu prasijumu prioritate attieciba
pret visiem citiem tas paSas prioritates parastajiem nenodroSinatajiem
prasfjumiem, var paredzet, ka parada instrumentiem ar viszemako prio-
ritati starp minétajiem parastajiem nenodrosSinatajiem prasijumiem ir tada
pati prioritate ka prasijumiem, kuri atbilst nosacijumiem, kas minéti §a
panta 2. punkta a), b) un c) apakspunkta un 3. punkta.

109. pants

Noguldijumu garantiju  sisttmu izmantoSana sakara ar
noreguléjumu

1. Dalibvalstis nodro$ina, ka tad, ja noreguléjuma iestades veic nore-
gulg&juma darbibu, un ar noteikumu, ka minéta nodroSina, ka noguldita-
jiem joprojam ir piekluve saviem noguldijumiem, noguldijumu garantiju
sistéma, ar kuru iestade ir saistita, ir atbildiga par $adam summam:

a) ja pieméro iek$gjas rekapitalizacijas instrumentu — summu, par kuru
tiktu norakstiti segtie nogulditaji, lai absorb&tu iestades zaudgjumus
saskana ar 46. panta 1. punkta a) apakSpunktu, ja segtie noguldijumi
butu ieklauti iek§€jas rekapitalizacijas darbibas joma un tiktu norak-
stiti tada pasa apméra ka kreditoriem ar tadu pasu prioritates ITmeni
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saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté parastas maksatne-
sp&jas procediras, vai

b) ja pieméro vienu vai vairakus noregulgjuma instrumentus, kas nav
ieksgjas rekapitalizacijas instruments, — segto nogulditaju zaudgjumu
summu, ja segtie nogulditaji bltu cietusi zaud€jumus proporcionali
tiem zaud&umiem, kas radusies kreditoriem ar tadu pasu prioritates
Iimeni saskana ar valsts tiesibu aktiem, kas reglamenté parastas
maksatnesp&jas procediiras.

Jebkura gadijuma noguldijjumu garantiju sisteémas atbildiba nav lielaka
ka zaudgumu summa, kas tai bitu jasedz, ja iestade butu likvidéta
saskana ar parasto maksatnespg€jas proceduru.

Ja pieméro ieksgjas rekapitalizacijas instrumentu, no noguldijjumu garan-
tiju sistémas netiek prasitas nekadas iemaksas, lai segtu iestades vai
pagaidu iestades rekapitalizéSanas izmaksas saskana ar 46. panta 1.
punkta b) apakSpunktu.

Ja atbilstigi 74. pantam veiktaja veért€juma ir noteikts, ka noguldfjumu
garantiju sistémas iemaksa noregulgjuma ir liclaka neka neto zaudgjumi,
kas rastos, ka iestade tiktu likvideta, kas notiktu saskana ar parasto
maksatnesp&jas procediiru, noguldijumu garantiju sist€mai ir tiesibas
uz starpibas izmaksu no noreguléjuma finans€sanas mehanisma saskana
ar 75. pantu.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka tas summas noteikSana, par kuru nogul-
dijumu garantiju sisttma atbild saskana ar $a panta 1. punktu, atbilst
nosacijumiem, kas noteikti 36. panta.

3. Iemaksu no noguldijjumu garantiju sistémas 1. punkta piemé&ro-
Sanas noluka izdara nauda.

4. Ja atbilstigi noguldijumi noregulgjamaja iestade tiek parvesti citai
vienibai, izmantojot uzp€muma pardoSanas instrumentu vai pagaidu
iestades instrumentu, nogulditajiem nav prasijumu saskana ar Direktivu
2014/49/ES pret noguldijumu garantiju sistému saistiba ne ar vienu dalu
no to noguldijjumiem noregulg&jamaja iestdde, kas netiek parvesti, ar
nosacijumu, ka parvesto lidzeklu summa ir vismaz vienada ar kopgjo
seguma Iimeni, kas noteikts Direktivas 2014/49/ES 6. panta.

5. Neatkarigi no 1. Iidz 4. punkta, ja noguldfjumu garantiju sisttmu
pieejamie finanSu Iidzekli tiek izmantoti saskana ar So punktu noteiku-
miem un pakapeniski samazinas ta, ka neparsniedz divas treSdalas no
noguldjjumu garantiju sisttmu mérkapjoma, regularo iemaksu noguldi-
jumu garantiju sistémas nosaka tada apméra, lai seSu gadu laika butu
iespgjams sasniegt mérkapjomu.

Jebkura gadijuma noguldijumu garantiju sist€mu saistibas nedrikst par-
sniegt 50 % no tas mérkapjoma atbilstigi Direktivas 2014/49/ES 10.
pantam. Dalibvalstis, nemot veéra valsts banku sektora Tpatnibas, var
noteikt procentualo Tpatsvaru, kas parsniedz 50 %.
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VIII SADALA
SODI

110. pants

Administrativie sodi un citi administrativi pasakumi

1.  Neskarot dalibvalstu tiesibas noteikt un uzlikt kriminalsodus,
dalibvalstis paredz noteikumus par administrativiem sodiem un citiem
administrativiem pasakumiem, kas piem@rojami, ja nav ieveroti valsts
noteikumi, kas pienemti, transpongjot So direktivu, un veic visus nepie-
cieSamos pasakumus, lai nodro§inatu, ka tie tiek Tstenoti. Ja dalibvalstis
nolem;j neparedzeét noteikumus attieciba uz administrativiem sodiem par
parkapumiem, kuriem pieméro valsts kriminaltiesibas, tas informé
Komisiju par attiecigajiem kriminaltiesibu noteikumiem. Administra-
tivos sodi un citi administrativie pasakumi ir iedarbigi, samerigi un
atturosi.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka tadu 1. punkta min&to saistibu parka-
pumu gadijumos, kuras attiecas uz iestadém, finansu iestadém un Savie-
nibas matesuzn@émumiem, administrativos sodus, ieverojot valsts tiesibu
aktu nosacijumus, var piemérot vadibas struktiras locekliem un citam
fiziskam personam, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem ir atbildigas par
sadu parkapumu.

3. Saja direkfiva paredzéto administrativo sodu piemérosanas piln-
varas atkariba no parkapuma veida pieskir noregul&juma iestadém vai,
ja ta ir cita iestade, kompetentajam iestadém. Noregulgjuma iestadém un
kompetentajam iestadém ir visas informacijas vakSanas un apkoposSanas
un izmekl€Sanas pilnvaras, kas ir vajadzigas to attiecigo funkciju
izpildei. Izmantojot pilnvaras piemérot sodus, noregul&juma iestades
un kompetentas iestades cieSi sadarbojas, lai nodrosinatu, ka adminis-
trativie sodi vai citi administrativie pasakumi dod v€lamos rezultatus, un
saskano savu ricibu, nodarbojoties ar parrobezu lietam.

4. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades 1steno savas admi-
nistrativas pilnvaras, lai piemérotu sodus saskana ar $o direktivu un
valsts tiesibu aktiem jebkura no $adiem veidiem:

a) tiesi;
b) sadarbiba ar citam iestadém,;
¢) uz savu atbildibu deleggjot savas pilnvaras §adam iestadém;

d) iesniedzot pieteikumu kompetentajam tiesas iestadém.

111. pants
Ipasi noteikumi
1. Dalibvalstis nodroSina, ka to normativajos un administrativajos

aktos ir paredz€ti sodi un citi pasakumi vismaz attieciba uz $adam
situacijam:

a) nav izstradati, uzturéti un atjauninati atveseloSanas plani un grupas
atveselosanas plani, parkapjot 5. vai 7. pantu;

b) nav pazinots kompetentajai iestadei par nodomu sniegt grupas finan-
sialo atbalstu, parkapjot 25. pantu,
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c) nav sniegta visa informacija, kas vajadziga noregul&juma planu
izstradei, parkapjot 11. pantu,

d) iestades vadibas strukttra vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apaks-
punktd minéta vieniba nepazino kompetentajai iestadei par iestades
vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpunkta minétas vienibas
saistibu neizpildi vai varbiit§jo neizpildi, parkapjot 81. panta 1.
punktu.

2. Dalibvalstis nodro$ina, ka 1. punkta mingtajos gadijumos pieme-
rojamie administrativie sodi un citi administrativie pasakumi ietver
vismaz §adus elementus:

a) publisku pazinojumu, kura norada atbildigo fizisko personu, iestadi,
finansu iestadi, Savienibas matesuzn@mumu vai citu juridisko
personu un parkapuma biitibu;

b) rikojumu, ar ko atbildigajai fiziskajai vai juridiskajai personai prasa
partraukt $adu ricibu un atturties no $adas ricibas atkarto$anas;

¢) pagaidu aizliegumu kadam iestades vai 1. panta 1. punkta b), ¢) vai
d) apaksSpunkta minétas vienibas vadibas struktiiras vai augstakas
vadibas parstavim vai kadai citai fiziskai personai, kuru uzskata
par atbildigu, iestadés vai 1. panta 1. punkta b), c¢) vai d) apakSpun-
kta mingtajas vienibas Istenot vadibas funkcijas;

d) juridiskas personas gadijuma — administrativie naudas sodi Iidz 10 %
apméra no mindtas juridiskas personas kop€ja neto apgrozijuma
ieprieksgja uznémejdarbibas gada. Ja juridiska persona ir meitasuz-
némums, attiecigo apgrozijumu veido apgrozijums, kas ir noradits
galvena matesuzneémuma konsolid&tajos parskatos par ieprieksgjo
uznémgéjdarbibas gadu;

e) fiziskas personas gadijuma — administrativie naudas sodi lidz
EUR 5000 000 apméra vai atbilstiga vertiba attiecigas valsts valiita

f) ja var noteikt no parkapuma giito labumu — administrativie naudas
sodi, kuru apmers ir Iidz divkarSai gita labuma summai.

112. pants

Informacijas par administrativajiem sodiem publicéSana

1. Dalibvalstis nodrosina, ka noreguléjuma iestades un kompetentas
iestades bez liekas kav@Sanas sava oficialaja timekla vietné publicé
informaciju vismaz par administrativajiem sodiem, ja $adi sodi nav
parstidzeti vai attieciba uz kuriem parsudzibas iesp&jas ir izsmeltas un
kurus tas piemérojusas par to valsts tiesibu aktu parkapumiem, ar
kuriem transponéta §T direktiva. Sadu publicéSanu veic bez nevajadzigas
kavésanas péc tam, kad fiziska vai juridiska persona ir informé&ta par
mingto sodu, tostarp sniedzot informaciju par parkapuma veidu un
butibu un par tas fiziskas vai juridiskas personas identitati, kurai Sis
sods piemgrots.

Ja dalibvalstis atlauj publicét informaciju par sodiem, par kuriem
iesniegta parsiidziba, noregul&juma iestades un kompetentas iestades
bez lickas kav&sanas savas oficialajas timekla vietnés public€ arT infor-
maciju par parsiidzibas statusu un tas iznakumu.



0201410059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 193

2. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades publicé informa-
ciju par to uzliktajiem sodiem, iev€rojot anonimitati, valsts tiesibu
aktiem atbilstiga veida jebkuros no Sadiem apstakliem:

a) ja sodu pieméro fiziskai personai un ja obligati veicama ieprieksgja
novertgjuma par public€Sanas sameérigumu secinats, ka personas datu
publicé$ana nav saméeriga;

b) ja informacijas public€Sana apdraudétu finanSu tirgu stabilitati vai
iesaktas kriminalizmekléSanas norisi;

¢) ja, ciktal to var noteikt, informacijas publicéSana vargtu radit nesa-
merigu kait€jumu iesaistitajam iestadém vai 1. panta 1. punkta b), c)
vai d) apakSpunktd mingtajam vienibam, vai fiziskajam personam.

Ka alternativu $ados gadijumos attiecigo datu publicg€Sanu var atlikt uz
pienemamu laikposmu, ja ir paredzams, ka minétaja laikposma anoni-
mitates ieveroSanas iemesli public€Sanai beigs pastavét.

3. Noregulgjuma iestades un kompetentas iestades nodroSina, lai
informacija, kas publicéta saskana ar So pantu, biitu pieejama to oficia-
laja ttimekla vietn€ vismaz piecus gadus. Publikacija ietvertos personas
datus noregulgjuma iestades vai kompetentas iestades oficialaja timekla
vietng€ saglaba tikai tik ilgu laikposmu, cik ir nepiecieSams saskana ar
piemérojamajiem datu aizsardzibas noteikumiem.

4. EBI Iidz 2016. gada 3. julijam iesniedz Komisijai zinojumu par
dalibvalstu pieméroto sodu publicé$anu, ievérojot anonimitati, ka pare-
dzets 2. punkta, un jo Ipasi par to, vai Saja zina starp dalibvalstim
bijuSas butiskas atSkiribas. Minétaja zinojuma zino par visam butiskam
atSkirtbam sodu publicéSanas ilguma saskana ar dalibvalstu tiesibu
aktiem par sodu publicésanu.

113. pants

EBI centralas datubazes uzturé$ana

1. Stingri ievérojot 84. panta minétas prasibas attieciba uz dienesta
noslépumu, noreguléjuma iestades un kompetentas iestades informé EBI
par visiem administrativajiem sodiem, ko tas piemérojusas saskana ar
111. pantu, ka arT sniedz informaciju par parsiidzibas statusu un ta
iznakumu. EBI uztur centralu datubazi par sodiem, par kuriem tai ir
zinots, vienigi informacijas apmainas noluka starp noregul&juma
iestadém, kurai var pieklut tikai noregul&juma iestades un kuru atjau-
nina, pamatojoties uz informaciju, ko sniedz noregulgjuma iestades. EBI
uztur centralu datubazi par sodiem, par kuriem tai ir zipots, vienigi
informacijas apmainas noliika starp kompetentajam iestadem, kurai var
pieklat tikai kompetentas iestades un kuru atjaunina, pamatojoties uz
informaciju, ko sniedz kompetentas iestades.

2. EBI uztur timekla vietni ar saitem uz katras noregul&juma iestades
un katras kompetentas iestades saskana ar 112. pantu publicéto infor-
maciju par sodiem un norada laikposmu, par kuru katra dalibvalsts
publicé informaciju par sodiem.
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114. pants

Efektiva sodu piemérosana un kompetento iestaZu un noreguléjuma
iestaZu sodu piemérosanas pilnvaru istenoSana

Dalibvalstis nodroS8ina, ka, nosakot administrativo sodu vai citu admi-
nistrativo pasakumu veidu un administrativo naudas sodu Iimeni,
kompetentas iestades un noregul&uma iestades nem veéra visus attie-
cigos apstaklus, tostarp attieciga gadfjuma:

a) parkapuma smagumu un ilgumu;

b) attiecigas fiziskas vai juridiskas personas atbildibas limeni;

c) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas finansialo stavokli, ko,
pieméram, norada atbildigas juridiskas personas kopgjais apgrozi-
jums vai atbildigas fiziskas personas gada ienakumu apmers;

d) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas giitas pelnas vai novérsto
zaud&jumu summu, ciktal to var noteikt;

e) parkapuma raditos zaudgjumus treSam personam, ciktal tos var
noteikt;

f) atbildigas fiziskas vai juridiskdas personas sadarbibas limeni ar
kompetento iestadi un noregul€juma iestadi;

g) atbildigas fiziskas vai juridiskas personas iepriek$ izdaritos parka-
pumus;

h) jebkadas iespgjamas parkapuma sisteémiskas sekas.

IX SADALA
IZPILDPILNVARAS

115. pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta paredzEtos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 2. panta otraja dala, 44. panta 11. punkta, 76.
panta 4. punkta, 103. panta 7. un 8. punkta un 104. panta 4. punkta
minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no 2014.
gada 2. julija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 2. panta
otraja dala, 44. panta 11. punkta, 76. panta 4. punkta, 103. panta 7. un 8.
punkta un 104. panta 4. punkta min&to pilnvaru delegé$anu. Ar [emumu
par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Leémums stajas
spcka nakamaja diena péc ta public€sanas Eiropas Savienibas Oficialaja
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Veéstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka esosos
delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 2. panta otro dalu, 44. panta 11. punktu, 76. panta 4.
punktu, 103. panta 7. un 8. punktu vai 104. panta 4. punktu pienemts
deleg@tais akts stajas spéka tikai tad, ja trijos méneSos no dienas, kad
mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informgjusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parla-
menta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par trim méne-
Siem.

6. Komisija nepienem deleg€tos aktus, ja Eiropas Parlamenta
parbaudes laiks darba partraukuma del ir saisinats Iidz laikposmam,
kas ir saks par pieciem meneSiem, ieskaitot jebkadu pagarinajumu.

X SADALA

GROZIJUMI DIREKTIVAS 82/891/EEK, 2001/24/EK, 2002/47/EK,
2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES UN
2013/36/ES, KA ARI REGULAS (ES) Nr. 1093/2010 UN (ES) Nr. 648/2012

117. pants
Grozijumi Direktiva 2001/24/EK

Direktivu 2001/24/EK groza sadi:

1) direktivas 1. pantam pievieno $adus punktus:

“3.  S7 direktiva attiecas arT uz ieguldijumu brokeru sabiedribam,
ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 575/2013 (*) 4. panta 1. punkta 2) apakSpunkta, un to filialem,
kas izveidotas dalibvalstis, kas nav dalibvalstis, kuras ir to galvenie
biroji.

4. Gadijuma, kad tiek piem@roti noregul&juma instrumenti un iste-
notas noregul§juma pilnvaras, ka to paredz Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2014/59/ES (**), $1 direktiva attiecas ari uz
finansu iestadém, sabiedribam un matesuznémumiem, uz kuriem
attiecas Direktivas 2014/59/ES darbibas joma.

5. Sis direktivas 4. un 7. pantu par pazino$anu nepieméro, ja ir
piemérojams Direktivas 2013/59/ES 83. pants.



0201410059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 196

6.  Sis direktivas 33. pantu par dienesta noslépumu nepieméro, ja
ir piemérojams Direktivas 2013/59/ES 84. pants.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013
(2013. gada 26. junijs) par prudencialajam prasibam attieciba
uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar
ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013.,
1. Ipp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014.
gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldjjumu
brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul&juma rezimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un
2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,
190. 1pp.).”;

2) direktivas 2. pantu aizstaj ar Sadu:

“2. pants

Definicijas
Saja direktiva:

— “piederibas dalibvalsts” ir piederibas dalibvalsts, ka ta definéta
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 43. apak$punkta,

— “uznémegja dalibvalsts” ir uzpemeéja dalibvalsts, ka ta definéta
Regulas (ES) Nr. 575./2013 4. panta 1. punkta 44. apakSpunkta,

— “filiale” ir filiale, ka ta definéta Regulas (ES) Nr. 575/2013 4.
panta 1. punkta 17. apakSpunkta,

— “kompetenta iestade” ir kompetenta iestade, ka tas definétas
Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 40. apaks$punkta
vai noreguléjuma iestade Direktivas 2014/59/ES 2. panta 1.
punkta 18. apakSpunkta attieciba uz reorganizacijas pasakumiem,
kas veikti atbilstigi minétajai direktivai,

— “administrators” ir jebkura persona vai institlicija, kuru iecel
administrativas vai tiesu iestades un kuras uzdevums ir vadit
reorganizacijas pasakumus,

— “administrativas vai tiesu iestades” ir tadas dalibvalsts adminis-
trativas vai tiesu iestades, kas ir kompetentas attieciba uz reorga-
nizacijas pasakumiem vai likvidacijas procediru,

— “reorganizacijas pasakumi” ir pasakumi, kas ir paredzgeti, lai
saglabatu vai atjaunotu Regulas (ES) Nr. 575/2013 4. panta 1.
punkta 2) apakSpunkta b) punkta definStas kreditiestades vai
ieguldjumu parvaldes sabiedribas finansialo situaciju un kas
varétu ietekmét treSo personu iepriekS pastavejusas tiesibas,
tostarp pasakumi, kas var radit iespgjamibu, ka tiek partraukti
maksajumi, partraukti piespiedu izpildes pasakumi vai samazinati
prastjumi; minétie pasakumi ietver noregul&juma instrumentu
pieméroSanu un noregul&juma pilnvaru IstenoSanu, ka to paredz
Direktiva 2014/59/ES,
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— “likvidators” ir jebkura persona vai struktira, kuru iecel adminis-
trativas vai tiesu iestades un kuras uzdevums ir vadit likvidacijas
procediru,

— “likvidacijas procedura” ir kopigas procediiras, ko kadas dalib-
valsts administrativas vai tiesu iestades uzsak un parrauga noltika
pardot aktivus $o iestazu uzraudziba, tai skaita gadijumos, kad
procediiru izbeidz ar kompromisu vai citu, lidzigu pasakumu,

— “regul@ts tirgus” ir reguléts tirgus, ka tas definéts Eiropas Parla-
menta un Padomes Direktivas 2014/65/ES (*) 4. panta 1. punkta
21. apakSpunkta,

— “instruments” ir finanSu instruments, ka tas definéts Regulas (ES)
Nr. 575/2013 4. panta 1. punkta 50) apakspunkta b) punkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014.

gada 15. maijs) par finanSu instrumentu tirgiem un ar kuru
groza Direktivu  2002/92/EK  un Direktivu 2011/61/ES
(OV L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).”;

~

3) direktivas 25. pantu aizstaj ar Sadu:

“25. pants
Savstarpéja ieskaita ligumi

Neskarot Direktivas 2014/59/ES 68. un 71. pantu, savstarpgja
ieskaita ligumus reglamenteé vienigi ligumtiesibas, kas reglamente
sadus Iigumus.”;

4) direktivas 26. pantu aizstaj ar sadu:

“26. pants
PardoSanas ar atpirkSanu ligumi

Neskarot Direktivas 2014/59/ES 68. un 71. pantu un neskarot Sis
direktivas 24. pantu, pardoSanas ar atpirkSanu ligumus reglamente
vienigi ligumtiesibas, kas reglamenté $adus Iigumus.”

118. pants
Grozijums Direktiva 2002/47/EK

Direktivu 2002/47/EK groza sadi:
1) direktivas 1. pantam pievieno $adu punktu:

“6.  Sis direktivas 4. lidz 7. pantu nepieméro nekadiem ierobezoju-
miem attieciba uz finanSu nodrosinajuma Iigumu izpildi un nekadiem
ierobezojumiem attieciba uz finansu nodro§inajumu galvojuma veida,
nosléguma savstarpgja ieskaita vai savstarpgjas dz€Sanas ietekmes
ierobezojumiem, kas paredz&ti Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tivas 2014/59/ES (*) 1V sadalas IV vai V nodala, un nekadiem iero-
bezojumiem, kurus nosaka, Istenojot Iidzigas pilnvaras saskana ar
dalibvalsts tiesibu aktiem, lai atvieglotu to 2. punkta c) apak$punkta
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iv) punkta un d) apakSpunkta min&to vienibu pienacigu noregulésanu,
kuram pieméro aizsardzibas pasakumus, kas ir vismaz lidzvertigi
Direktivas 2014/59/ES 1V sadalas VI nodala izklastitajiem pasaku-
miem.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014.
gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu atveseloSanas un noreguléjuma rezimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK,  2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un
2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,
190. 1pp.).”;

2) direktivas 9.a pantu aizstaj ar $adu:

“9.a pants
Direktivas 2008/48/EK un 2014/59/ES

S7 direktiva neskar Direktivas 2008/48/EK un 2014/59/ES.”

119. pants
Grozijums Direktiva 2004/25/EK

Direktivas 2004/25/EK 4. panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“Dalibvalstis nodro$ina, ka $as direktivas 5. panta 1. punktu nepie-
mero, ja izmanto noregul@uma instrumentus, pilnvaras un mehani-
smus, kas paredz&ti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2014/59/ES (*) 1V sadala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014.
gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu atveselo$anas un noregul@juma rezimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK,  2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES  un
2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,
190. lpp.).”

121. pants
Grozijumi Direktiva 2007/36/EK

Direktivu 2007/36/EK groza sadi:

1) direktivas 1. pantam pievieno $adu punktu:
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2)

“4.  Dalibvalstis nodro$ina, ka So direktivu nepiem&ro gadijumos,
kad izmanto noregul&juma instrumentus, pilnvaras un mehanismus,
kas paredzeéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2014/59/ES (¥) 1V sadala.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014.
gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu atveselo$anas un noregulgjuma rezimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK,  2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un
2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,
190. 1pp.).”;

direktivas 5. pantam pievieno $adus punktus:

“S.  Dalibvalstis nodroSina, ka Direktivas 2014/59/ES pieméro-
Sanas noliika pilnsapulce ar likumigi nodoto balsu divu treSdalu
vairakumu attieciba uz lemSanu par kapitala palielinaSanu var
nolemt, ka pilnsapulci sasauc agrak, vai mainit statiitus, lai pare-
dzetu, ka pilnsapulci sasauc agrak, neka paredzets $a panta 1. punkta,
ar nosacijumu, ka minéta sapulce nenotick desmit kalendaro dienu
laika p&c sasaukSanas, ja ir izpilditi Direktivas 2014/59/ES 27. vai
29. panta nosacijumi un ja kapitala palielinasana ir nepiecieSama, lai
izvairitos no noregul&juma nosacijumiem, kas paredzE€ti min&tas
direktivas 32. un 33. panta.

6. Sa panta 5. punkta Tstenoanas nolika nepieméro 6. panta 3.
punkta mingto pienakumu katrai dalibvalstij noteikt vienu terminu, 6.
panta 4. punkta minéto pienakumu nodrosSinat savlaicigu parskatitas
darba kartibas pieejamibu un 7. panta 3. punkta min€to pienakumu
katrai dalibvalstij noteikt vienu ieraksta datumu.”

124. pants
Grozijums Direktiva 2013/36/ES

Direktivas 2013/36/ES 74. panta 4. punktu svitro.

125. pants
Grozijumi Regula (ES) Nr. 1093/2010

Regulu (ES) Nr. 1093/2010 groza $adi:

1) regulas 4. panta 2. punktu aizstaj ar Sadu:

“2)  “kompetenta iestade” ir:

i) kompetenta iestade, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 575/2013 4.
panta 1. punkta 40) apakSpunkta un Direktivas 2007/64/EK un
Direktivas 2009/110/EK nozimé;
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ii) attieciba uz Direktivam 2002/65/EK un 2005/60/EK — iestades,
kas ir kompetentas nodrosinat kreditiestazu un finansu iestazu
atbilstibu So direktivu prasibam;

iii) attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/49/ES (*) iecelta iestade ka defints minétas direktivas 2.
panta 1. punkta 18. apakSpunkta;

iv) attiectba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2014/59/ES (**) — noregul&juma iestades ka definéts minétas
direktivas 2. panta 1. punkta 18. apakspunkta.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/49/ES (2014.
gada 16. aprilis) par noguldfjumu garantiju sisttmam
(OV L 173, 12.6.2014., 149. lpp.).

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014.
gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul&juma reZimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un
2013/36/ES, un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,
190. lpp.).”;

2) regulas 40. panta 6. punktam pievieno $adu dalu:

“Lai nodrosinatu atbilstibu Direktivas 2014/59/ES darbibas jomai, 1.
punkta b) apakSpunkta min&tajam Uzraudzibas padomes loceklim
attieciga gadfjuma var pievienoties katras dalibvalsts noregulgjuma
iestades parstavis, bet bez balsstiesibam.”

126. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 648/2012

Regulas (ES) Nr. 648/2012 81. panta 3. punktam pievieno $adu apaks-
punktu:

“k) noregul&uma iestade, kas iecelta saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2014/59/ES (¥) 3. pantu.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/59/ES (2014.
gada 15. maijs), ar ko izveido kreditiestazu un ieguldijumu
brokeru sabiedribu atveseloSanas un noregul&juma rezZimu un
groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK,
2005/56/EK,  2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES  un
2013/36/ES un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,
190. lpp.).”
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XI SADALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

127. pants

EBI Noregulégjuma komiteja

Lai sagatavotu EBI lémumus, kas japienem saskana ar Regulas (ES)
Nr. 1093/2010 44. pantu, tostarp l€mumus attieciba uz regulativo
tehnisko standartu projektiem un stenoSanas tehnisko standartu projek-
tiem attieciba uz noreguljuma iestazu uzdevumiem, ka paredz&Ets $aja
direktiva, EBI izveido pastavigu ieksgjo komiteju saskana ar minétas
Regulas 41. pantu. Jo pasSi saskana ar Regulas (ES) Nr. 1093/2010
38. panta 1. punktu EBI nodroSina, ka neviens mingtaja panta noraditais
lémums nekadi neskar dalibvalstu fiskalos pienakumus. Minétas ieksgjas
komitejas sastava ietilpst §1s direktivas 3. pantd min&tas noregul&juma
iestades.

Sis direktivas piemérosanas noliika EBI sadarbojas ar EVTI un EAAPI
Eiropas Uzraudzibas iestaZzu apvienotaja komiteja, kas izveidota ar 54.
pantu Regula (ES) Nr. 1093/2010, Regula (ES) Nr. 1094/2010 un
Regula (ES) Nr. 1095/2010.

Sis direktivas piemérosanas noliika EBI nodrogina noregulgjuma komi-
tejas strukturalu noskirSanu no citam Regula (ES) Nr. 1093/2010 ming-
tajam funkcijam. Noregulgjuma komiteja veicina noregul&juma planu
sagatavoSanu un koordinaciju un izstrada noregul&juma metodes finansu
iestadeém, kas klust maksatnespgjigas.

128. pants
Sadarbiba ar EBI

Sis direktivas piemérosanas noliika kompetentas iestades un noregule-
juma iestades sadarbojas ar EBI saskana ar Regulu (ES) Nr. 1093/2010.

Kompetentas iestades un noregul&juma iestades nekavgjoties sniedz EBI
visu informaciju, kas nepiecieSama tas pienakumu veikSanai saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1093/2010 35. pantu.

128.a pants

Informacijas pieejamiba Eiropas vienotaja piekluves punkta

1. No 2030. gada 10. janvara dalibvalstis nodroSina, ka, publiskojot
jebkadu informaciju, kas minéta S§is direktivas 26. panta 1. punkta
un 45.1 panta 3. punkta, attieciga vieniba vienlaikus iesniedz min&to
informaciju $a panta 3. punkta mingtajai attiecigajai informacijas
vakSanas struktiirai, lai attieciga informacija biitu pieejama Eiropas
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vienotaja piekluves punkta (ESAP), kas izveidots saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/2859 (1).

Dalibvalstis nodro$ina, ka informacija atbilst Sadam prasibam:

a) informacija ir iesniegta datu izglisanai piemérota formata, ka definéts
Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 3) punkta, vai — ja to prasa Savie-
nibas tiesibu akti — masinlasama formata, ka defin€ts minétas regulas
2. panta 4) punkta;

b) informacijai ir pievienoti $adi metadati:

1) visi tas attiecigas vienibas nosaukumi, uz kuru attiecas informa-
cija;

i) attiecigas vienibas juridiskas personas identifikators, ka noteikts
saskana ar Regulas (ES) 2023/2859 7. panta 4. punkta b) apaks-
punktu;

iii) attiecigas vienibas lielums pec kategorijas, ka tas noteikts
saskana ar min&tas regulas 7. panta 4. punkta d) apak$punktu;

iv) informacijas veids, ka tas klasificéts saskana ar minétas regulas
7. panta 4. punkta c) apakSpunktu;

v) norade uz to, vai informacija satur personas datus.

2. Sa panta 1. punkta b) apakspunkta ii) punkta izpildei dalibvalstis
nodrosina, ka vienibas iegiist juridiskas personas identifikatoru.

3. Lai nodroSinatu, ka §a panta 1. punkta min&ta informacija ir
pieejama ESAP, dalibvalstis lidz 2030. gada 9. janvarim izraugas vismaz
vienu informacijas vakSanas struktiru, ka definéts Regulas
(ES) 2023/2859 2. panta 2) punkta, un par to pazino EVTL

4. No 2030. gada 10. janvara dalibvalstis nodroSina, ka §is direktivas
29. panta 1. punkta un 112. panta 1. punkta minéta informacija ir
pieejama ESAP. Lai to panaktu, Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 2) punkta
definéta informacijas vakSanas struktiira ir kompetenta iestade.

Dalibvalstis nodrosina, ka informacija atbilst $adam prasibam:

a) informacija ir iesniegta datu izglisanai piemérota formata, ka definéts
Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 3) punkta;

b) informacijai ir pievienoti §adi metadati:

i) visi tas attiecigds iestades nosaukumi, uz kuru informacija
attiecas;

ii) gadijumos, kad tas ir piecjams, — attiecigas iestades juridiskas
personas identifikators, ka noteikts saskana ar Regulas
(ES) 2023/2859 7. panta 4. punkta b) apaksSpunktu;

iii) informacijas veids, ka tas klasificEts saskana ar miné&tas regulas
7. panta 4. punkta c) apakSpunktu;

iv) norade uz to, vai informacija satur personas datus.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2859 (2023. gada
13. decembris), ar ko izveido Eiropas vienoto piekluves punktu, kur§ nodro-
Sina centralizétu piekluvi publiski pieejamai informacijai saistiba ar finansu
pakalpojumiem, kapitala tirgiem un ilgtsp&u (OV L, 2023/2859, 20.12.2023.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2859/0j).
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5. No 2030. gada 10. janvara dalibvalstis nodrosina, ka §is direktivas
33.a panta 8. punkta, 35. panta 1. punkta, 83. panta 4. punkta
un 112. panta 1. punkta minéta informacija ir pieejama ESAP. Lai to
panaktu, Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 2) punkta definéta informa-
cijas vakSanas struktiira ir noregul&juma iestade.

Dalibvalstis nodro$ina, ka informacija atbilst Sadam prasibam:

a) informacija ir iesniegta datu izglianai piemérota formata, ka definéts
Regulas (ES) 2023/2859 2. panta 3) punkta;

b) informacijai ir pievienoti $adi metadati:

i) visi tas attiecigds iestades nosaukumi, uz kuru informacija
attiecas;

ii) gadijumos, kad tas ir pieejams, — attiecigas iestades juridiskas
personas identifikators, ka noteikts saskana ar minétas regulas
7. panta 4. punkta b) apakSpunktu;

iii) informacijas veids, ka tas klasificéts saskana ar minétas regulas
7. panta 4. punkta c) apaksSpunktu;

iv) norade uz to, vai informacija satur personas datus.

6.  Lai nodroS$inatu, ka saskana ar 1. punktu iesniegta informacija tiek
efektivi vakta un parvaldita, EBI izstrada istenosanas tehnisko standartu
projektu, kura precizé $adus elementus:

a) jebkadus citus informacijai pievienojamos metadatus;
b) datu strukturéSanu informacija;

¢) kada informacija ir jasniedz maSinlasama formata un kads masinla-
samais formats $ados gadijumos ir jaizmanto.

Sa punkta c) apak$punkta izpildei EBI novérte dazadu masinlasamu
formatu priek$rocibas un trikumus un veic attiecigus izm&ginajumus
uz vietas.

EBI iesniedz Komisijai mingto stenosSanas tehnisko standartu projektu.

Komisija tiek pilnvarota pienemt §3a punkta pirmaja dala min&tos iste-
noSanas  tehniskos  standartus  saskana ar  Regulas  (ES)
Nr. 1093/2010 15. pantu.

7. Vajadzibas gadijuma EBI pienem vadlinijas, kas nodro$ina, ka
saskana ar 6. punkta pirmas dalas a) apak$punktu iesniegtie metadati
ir pareizi.

129. pants
ParskatiSana
Lidz 2018. gada 1. jinijam Komisija parskata §is direktivas istenoSanu

un iesniedz zinojumu par to Eiropas Parlamentam un Padomei. Ta jo
pasi noverte:

a) balstoties uz 4. panta 7. punkta minéto EBI zinojumu — vajadzibu
péc jebkadiem grozijumiem, kas mazinatu atkiribas valstu liment;

b) balstoties uz 45. panta 19. punkta minéto EBI zinojumu — vajadzibu
pec jebkadiem grozijumiem, kas mazinatu atkiribas valstu liment;
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c¢) saskana ar So direktivu EBI noteiktas lomas izpildi un efektivitati, tai
skaita attieciba uz starpniecibas pienakumu.

Attieciga gadijuma minétajam zinojumam pievieno tiesibu akta prieksli-
kumu.

Neskarot pirmaja dala minéto parskatisanu, Komisija 1idz 2017. gada
3. julijam 1pasi parskata 13., 18. un 45. panta pieméroSanu attieciba uz
EBI pilnvaram veikt saistoSu starpniecibu, lai nemtu véra turpmakas
izmainas tiesibu aktos finanSu pakalpojumu joma. Minéto zinojumu
un — attiecigd gadijuma — tam pievienotus priekslikumus nosita Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Komisija Iidz 2022. gada 31. decembrim parskata, ka netieSa paraksti-
$anas uz instrumentiem, kas ir atbilstigi, lai izpilditu minimuma prasibu
pasu kapitalam un atbilstigajam saistibam, ietekm@ vienlidzigus konku-
rences apstaklus starp dazada veida banku grupu struktiiram, tostarp tad,
ja grupam ir uznémums, kas darbojas starp parvalditajsabiedribu, kura
identificéta ka noregulgjumu vieniba, un tas meitasuznpemumiem. Ta jo
pasi noverte:

a) iesp&ju laut vienibam, kas pasas nav noregul&juma vienibas, konso-
lideti izpildit minimuma prasibu pasu kapitalam un atbilstigajam
saistibam;

b) tam vienibam pieméroto rezimu, kuru noregul&juma plana ir pare-
dzets, ka tas likvides saskana ar parasto maksatnespgjas procediru,
atbilsto$i noteikumiem par minimuma prasibu paSu kapitalam un
atbilstigajam saistibam,;

c) atskaitfjuma summas, kas vajadzigas, ievérojot Regulas (ES)
Nr. 575/2013 72.e panta 5. punktu, ierobezoSanas lietderibu.

Komisija par to iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei.
Attieciga gadijuma mingtajam zinojumam pievieno legislativa akta
priekslikumu, nemot véra Regulas (ES) Nr. 575/2013 72.e panta 5. punkta
piemérosSanas dienu.

130. pants
Transponésana
1. Dalibvalstis, velakais, [1dz 2014. gada 31. decembrim pienem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas nepiecieSami, lai

nodro§inatu atbilstibu Sai direktivai. Dalibvalstis thlit dara zinamus
Komisijai min€to noteikumu tekstu.

Dalibvalstis Sos noteikumus pieméro no 2015. gada 1. janvara.

Tomér noteikumus, kas pienemti, lai izpilditu IV sadalas IV nodalas 5.
iedalu, dalibvalstis piem&ro ne vélak ka no 2016. gada 1. janvara.
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2. Kad dalibvalstis pienem 1. punktda min&tos noteikumus, tajos
ieklauj atsauci uz So direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama Sada atsauce.

3. Dalibvalstis dara Komisijai un EBI zinamus savu tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas ST direktiva.

131. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicEsanas
Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Direktivas 124. pants stajas speka 2015. gada 1. janvari.

132. pants
Adresati

S1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.
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PIELIKUMS

A IEDALA

Informacija, kas jaieklauj pazinojumos par atveseloSanas planiem

AtveseloSanas plana ietilpst $ada informacija:

1) kopsavilkums par plana galvenajiem elementiem un kopsavilkums par

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

~

~

=

~

=

~

=

~

=

~

~

~

z

~

=

~

kopgjo atveseloSanas jaudu;

apkopojums par biitiskam izmainam, kas skarusas iestadi kops pédgja
iesniegta atveselo$anas plana;

komunikacijas un izzinoSanas plans ar Tsu izklastu par to, ka uzp@mums
plano tikt gala ar potenciali negativam tirgus reakcijam;

vairakas kapitala un likviditates darbibas, kas nepiecieSamas, lai saglabatu
vai atjaunotu iestades dzivotsp&ju un finansialo stavokli;

visu bitisko plana aspektu izpildes paredzamo terminu;

siks apraksts par butiskiem $kérSliem plana efektivai un laicigai izpildei,
apsverot ietekmi uz visu grupu, klientiem un darfjumu partneriem;

kritiski svarigo funkciju identifikacija;

detalizéts apraksts par vertibas un tirgsp&jas noteikSanas procediram attie-
ciba uz iestades galvenajam darbibas jomam, darbibam un aktiviem;

detaliz&ts apraksts par to, ka atveseloSanas planoSana ir integréta iestades
korporativas vadibas strukttira, ka arT politika un procediiras, kas reglamente
atveseloSanas plana apstiprinasanu, un to organizacijas personu identifice-
Sana, kuras atbild par plana sagatavoSanu un ievieSanu;

sagatavoSanas darbi un pasakumi, lai saglabatu vai atjaunotu iestades pasu
lidzeklus;

sagatavoSanas darbi un pasakumi, kas nodrosina iestadei atbilstosu piekluvi
arkartas gadfjumiem paredzeto lidzeklu avotiem, tostarp potencialajiem likvi-
ditates avotiem, pieejama nodroSindjuma novert€jums un novertéjums par
likviditates parveSanas iespgam starp grupas uznémumiem un darbibas
jomam, lai nodroSinatu, ka iestade var turpinat tas darbibas un pildit tas
saistibas paredz€taja termina;

riska un piesaistito Iidzeklu samazina$anas mehanismi un pasakumi;

saistibu parstrukturgSanas mehanismi un pasakumi;

darbibas jomu parstrukturésanas mehanismi un pasakumi;

nepieciesamie mehanismi un pasakumi, kas saglaba nepartrauktu piekluvi
finansu tirgu infrastruktiram;

nepiecieSsamie mehanismi un pasakumi, kas saglaba iestades darbibas
procesu, tostarp infrastruktiiras un IT pakalpojumu, nepartrauktu funkciong-
Sanu;

sagatavoSanas darbi, kas sekmé aktivu vai darbibas jomu pardosanu finansu
stabilitates atjaunoSanai piemérota termina;
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18) citas vadibas darbibas vai stratégijas, lai atjaunotu finansu stabilitati, un $adu
darbibu vai stratégiju paredzama finansiala ietekme;

19) iestades veiktie vai planotie sagatavoSanas pasakumi, kas sekmé atveselo-
Sanas plana TstenosSanu, tostarp iestades laicigai rekapitalizacijai nepiecie-
Samie pasakumi;

20) raditaju sist€éma, kura nosaka brizus, kuros var biit veicamas plana mingtas
atbilstigas darbibas.

B IEDALA

Informacija, ko noreguléjuma iestades var pieprasit iestadem noreguléjuma
planu sagatavoSanas un uzturéSanas vajadzibam

Lai sagatavotu un uzturétu noregul&uma planus, noregul&juma iestades var
pieprasit, lai iestades sniedz vismaz $adu informaciju:

1) iestades organizatoriskas struktiiras detalizets apraksts, ka arT visu tas juri-
disko personu saraksts;

2

~

tieSo Tpasnieku un katras juridiskas personas balsstiesibu un tiesibu bez balss
procentuala daudzuma identificé$ana;

3

~

par katru juridisko personu — atra$anas vieta, korporacijas jurisdikcija, licen-
ceSana un galvena vadiba;

4

=

iestades kritiski svarigo darbibu un galveno darbibas jomu parskats, tostarp
ar $adam darbtbam un darbibas jomam saistitie materialo aktivu turgumi un
saistibas attieciba uz katru juridisko personu;

5

~

detaliz&ts apraksts par iestades un visu tas juridisko personu saistibu elemen-
tiem, kas ir vismaz sadaliti p&c stermina un ilgtermina parada, nodrosinato,
nenodro$inato un pakartoto saistibu veida un daudzuma,;

6

=

iestades P> M3 ieksgji rekapitalizéjamo saistibu <« apraksts;

7) to procesu identificésana, kas ir nepiecieSsami, lai noteiktu, kam iestade ir
iekilajusi nodrosindjumu, personu, kura tur nodroSinajumu, un jurisdikciju,
kura atrodas nodrosinajums;

8) iestades un tas juridisko personu arpusbilances riska darfjumu apraksts,
tostarp to kritiski svarigo darbibu un galveno darbibas jomu parskats;

9) iestades materialie nodroSinajumi, tostarp parskats attieciba uz juridisko
personu;

10

=

iestades lielako vai nozimigako darfjumu partneru identificéSana, ka arl
analize par lielako darfjumu partneru bankrota ietekmi uz iestades finansialo
situaciju;

11

~

visas sisteémas, kuras iestade veic ievérojamu skaitu tirdzniecibas darijumu
vai ieverojamas vertibas tirdzniecibas darfjumus, tostarp parskats attieciba uz
iestades juridiskajam personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajam
darbibas jomam,;

12) visas tas maksajumu, tirvertes vai norékinu sistémas, kuras iestade tieSi vai
netieSi ir locekle, tostarp attiecinagjums uz iestades juridiskajam personam,
kritiski svarigajam darbibam un galvenajam darbibas jomam;
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13) detalizéts inventara apraksts un galveno informacijas sisttmu apraksts,
tostarp attieciba uz riska parvaldibu, gramatvedibu un finanSu un reglamen-
teto parskatu, ko izmanto iestade, tostarp attiecinajums uz iestades juridi-
skajam personam, kritiski svarigajam darbibam un galvenajam darbibas
jomam;

14) 13) punkta identificéto sist€ému Tpasniecku identificéSana, ar tam saistitie
pakalpojumu Iimena ligumi un visas programmatiiras un sist€émas vai
licences, tostarp attiecinajums uz to juridiskajam personam, kritiski svari-
gajam darbibam un galvenajam darbibas jomam,;

15) juridisko personu un dazadu juridisko personu savstarpgjas saistibas un
savstarpgjas atkaribas identific8Sana un parskats, pieméram:

— kopigs vai vienots personals, iekartas un sistémas,

— kapitala, finansé$anas vai likviditates mehanismi,

— esosie vai iespgjamie kreditriski,

— Skérsgarantiju ligumi, $kérsnodro$inajuma mehanismi, vairaku saistibu
neizpildes nosacTjumi, savstarpgji saistiti ieskaita mehanismi,

— risku parveSana un kompensgjosas tirdzniecibas rezimi; pakalpojumu
limena ligumi;

16) kompetenta un noregul&juma iestade attieciba uz katru juridisko personu;

17

~

vadibas struktiras loceklis, kas atbild par iestades noregulgjuma plana saga-
tavosanai nepiecieSamas informacijas nodroSinasanu, ka ar1 ta atbildiga
persona (ja atskiras), kas atbild par dazadam juridiskajam personam, kritiski
svarigajam darbibam un galvenajam darbibas jomam;

18) to mehanismu apraksts, ko iestade jau pienémusi, lai nodrosinatu, ka nore-
gulgjuma gadijuma noreguléjuma iestadei ir visa nepiecieS$ama informacija,
ka to noteikusi noregul&juma iestade, noregul&juma instrumentu un pilnvaru
piemérosanai;

19) visi ligumi, ko iestades un to juridiskas personas ir noslégusas ar tresam
personam un kuru izbeigSanu var ierosinat ar iestazu l€émumu piemérot
noregulgjuma instrumentu un ar l8mumu par to, vai izbeigSanas sekas var
ietekmét noregul&juma instrumenta pieméerosanu;

20

=

apraksts par iesp&jamiem likviditates avotiem noregul&juma atbalstam;

21) informacija par akfivu apgrutinajumiem, likvidiem aktiviem, zembilances
darbibam, riska ierobeZoS$anas stratégiju un iegramatoSanas praksi.

C IEDALA

Jautajumi, kas noreguléjuma iestadei jaizskata, izvertejot iestades vai
grupas noreguléjamibu

Izvertgjot iestades vai grupas noregul&jamibu, noregul&juma iestade izskata $adus
elementus:
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Izvertgjot grupas noregulgjamibu, nem véra $adus elementus, turpmak mingtas
atsauces uz iestadi attiecinot uz ikvienu 1. panta 1. punkta c) vai d) apakSpunkta
mingto grupas iestadi vai vienibu:

1)

2

~

3

~

4

=

5

~

6

=

7

~

8

=

9

~

10

=

11

~

12

—

13

~

14)

to, ciktal iestade spgj izveidot parskatu par juridisko personu galvenajam
darbibas jomam vai kritiski svarigajam darbibam;

to, ciktal juridiskas un korporativas struktiiras ir pielagotas galvenajam
darbibas jomam un kritiski svarigajam darbibam;

to, ciktal ir ieviesti mehanismi, kas nodroSina nepiecieSamo personalu,
infrastruktiru, finans€jumu, likviditati un kapitalu galveno darbibas jomu
un kritiski svarigo darbibu atbalstam un uztur€Sanai,

to, ciktal iestades uzturgtie pakalpojumu Iigumi ir pilniba izpildami iestades
noregul&juma gadijuma;

to, ciktal iestades parvaldes struktiira ir piemérota vadiSanai un atbilstibas
nodro$inasanai ar iestades ick$gjo politiku attieciba uz tas pakalpojumu
limena ligumiem;

to, ciktal iestadei ir izveidota procediira, lai kritiski svarigo funkciju vai
galveno darbibas jomu nodali$anas gadijuma nodotu tre$am personam pakal-
pojumus, kas tiek sniegti saskana ar pakalpojumu limena ligumiem;

to, ciktal ir piepemti arkartas ricibas plani un ieviesti pasakumi, lai nodro-
Sinatu nepartrauktu piekluvi maksajumu un norékinu sisttmam;

vadibas informacijas sistému piemerotiba, lai nodroSinatu, ka noregulgjuma
iestades var ieglt precizu un pilnu informaciju par galvenajam darbibas
jomam un kritiski svarigajam darbibam ar meérki nodroSinat atraku lémumu
pienemsanu.

vadibas informacijas sistému sp&ju vienmer sniegt informaciju, kas ir butiska
iestades efekfivam noregul&jumam, arT strauji mainigos apstaklos;

to, ciktal iestade ir parbaudijusi savas vadibas informacijas sistémas noregu-
I&juma iestades defingtajos spriedzes scenarijos;

to, ciktal iestade var nodroSinat savu vadibas informacijas sistému nepar-
trauktu darbibu gan attieciba uz iesaistito iestadi, gan attieciba uz jaunu
iestadi gadijuma, ja kritiski svarigas darbibas un galvenas darbibas jomas
tiek atdalitas no par¢jam darbibam un darbibas jomam;

to, ciktal iestade ir izveidojusi piemérotas procediiras, lai nodrosinatu, ka tas
sniedz noregulgjuma iestadém informaciju, kas nepiecieSama nogulditaju un
to summu identific€sanai, uz ko attiecas noguldjjumu garantiju sisteémas;

ja grupa izmanto grupas iekS$gjas garantijas — to, ciktal §Ts garantijas tiek
sniegtas attiecigajos tirgus apstaklos un cik uzticamas ir riska vadibas
sistémas attieciba uz $§Im garantijam;

ja grupa iesaistas kompensgjosos darfjumos — to, ciktal Sie darfjumi tiek
veikti attiecigajos tirgus apstaklos un cik uzticamas ir riska vadibas sistémas,
kas attiecas uz Siem darfjumiem;



0201410059 — LV —09.01.2024 — 008.001 — 210

15) to, ciktal grupas ieksgjo garantiju vai kompensgjoso gramatvedibas darfjumu
izmantoSana palielina kaitigo ietekmi visa grupa;

16) to, ciktal grupas juridiska strukttira kavé noreguljuma instrumentu pieme-
roSanu saistiba ar juridisko personu skaitu, grupas struktiiras sarezgitibu vai
grutibam pielagot darbibas jomas grupas uznémumiem;

17) iestades M3 iek3gji rekapitaliz€jamo saistibu € daudzumu un veidu;

18) ja novertgjums ir saistits ar jauktas darbibas kontrolakciju sabiedribu — to,
ciktal to grupas uzp@mumu noregulgjums, kas ir iestddes vai finanSu
iestades, varétu negativi ietekm&t grupas nefinansu dalu;

19) pakalpojumu limena ligumu esamibu un pamatigumu,

20) to, vai treSo valstu iestadém ir noregul&uma instrumenti, kas vajadzigi, lai
atbalstitu Savienibas noreguléjuma iestazu noregul&juma darbibas, un cik
plasa ir saskanota riciba starp Savienibas un treSo valstu iestadeém;

21) iespgjas noregulgjuma instrumentus izmantot tada veida, kas atbilst noregu-
I8§juma mérkiem, nemot v&ra pieejamos instrumentus un iestades struktiiru;

22) to, cik liela méra grupas struktiira lauj noregulgjuma iestadei noregulét visu
grupu vai vienu vai vairakas no grupas vienibam, neradot batisku tiesu vai
netieSu negativu ietekmi uz finan$u sistému, uztic€sanos tirgum vai ekono-
miku, un nolika palielinat grupas veértibu kopuma;

23

~

noteikumus un Iidzeklus, ar kuriem var€tu atvieglot noregulgjumu attieciba
uz grupam, kam ir meitasuznémumi, kuri atrodas atskiriga jurisdikcija;

24) to, cik uzticama ir noregul§juma instrumentu izmantoSana tada veida, kas
atbilst noregul&juma méerkiem, nemot véra iespgjamo ietekmi uz kreditoriem,
darTjumu partneriem, klientiem un darbiniekiem un iesp&amas darbibas,
kuras var veikt treSo valstu iestades;

25

~

to, cik liela méra iestades noreguléjuma ietekmi uz finansu sistému un uzti-
céSanos finansu tirgum var pienacigi novertet;

26

=

to, cik liela mera iestades noregul@jums varétu ieveérojami tiesi vai netiesi
negativi ietekm@t finanSu sistému, uztic€Sanos tirgum vai ekonomiku;

27

~

to, cik liela mera kaitigo ietekmi uz citam iestadeém vai finansu tirgiem
varétu ierobezot, piemérojot noregul&juma instrumentus un pilnvaras;

28

z

to, cik liela méra iestades noregulgjumam varétu bit nozimiga ietekme uz
maksajumu un norékinu sistému darbibu.
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